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Sissejuhatus

Enne alustamist lugege labi jArgmised osad
Vétteprobleemide ja dnnetuste valtimiseks lugege labi “Ohutusjuhised”
(C1130) ja “Ettevaatusabinéud kasitsemisel” ([1]33). Kaamera
nduetekohaseks kasutamiseks lugege ka seda juhendit hoolikalt.

Kasutage kaameraga tutvumisel seda juhendit abivahendina
Tehke selle juhendi lugemise ajal mdned pildid ja vaadake, kuidas need
Onnestuvad. See vBimaldab kaamerast paremini aru saada. Hoidke seda
juhendit kindlas kohas, et saaksite seda vajadusel vaadata.

Kaamera testimine enne selle kasutamist ja 6iguslik vastutus
Vaadake pildid pildistamise jarel lle ja veenduge, et need on soovitud kujul
salvestatud. Kui kaamera v8i méalukaart on vigased ja pilte ei saa salvestada
vai arvutisse laadida, ei saa Canonit pidada vastutavaks tekkinud kahjude
vOi ebamugavuste eest.

Autoridigused

Osades riikides kehtivad autoridiguse seadused vdivad keelata kaameraga
salvestatud piltide (v6i malukaardile salvestatud muusika/piltide) volitamata
kasutamise muudel kui isiklikel eesmarkidel. Samuti pidage silmas, et mdnel
avalikul esinemisel, naitusel jne vdib fotode tegemine olla keelatud isegi
isiklikuks otstarbeks.



Komplekti loetelu

Enne alustamist kontrollige, et kaamerakomplektis oleksid jargmised
esemed. Kui mdni neist on puudu, votke thendust kaamera mudjaga.

Kaamera
(kere korgiga)

canon

Aku LP-E12 Akulaadija
(kaitsekaanega) LC-E12E*

* Akulaadijaga LC-E12E on kaasas toitejuhe.

® Kaameraga ei ole kaasas malukaarti, lideskaablit (] 11) vdi HDMI-kaablit.

® Lisateavet Pohjaliku juhendi ja kasutusjuhendite kohta leiate 16igust “Kasutusjuhendid”
(14).

® Kui ostsite objektiiviga komplekti, siis kontrollige, et objektiiv(id) oleks komplektis
kaasas.

® Hoidke ulalnimetatud esemeid kindlas kohas.

0 ® Kui vajate objektiivi kasutusjuhendeid, siis laadige need alla Canoni veebisaidilt
(4).
® Objektiivi kasutusjuhendid (PDF-failid) on m&eldud eraldi miudavate
objektiivide jaoks. Arvestage, et objektiiviga komplekti ostmisel ei pruugi osad
objektiiviga kaasasolevad tarvikud vastata objektiivi kasutusjuhendis toodud
tarvikutele.



Kasutusjuhendid

Kaameraga kaasasolev Kasutusjuhend sisaldab kaamera
B p&hifunktsioonide ja Wi-Fi-funktsioonide kasutamise

juhiseid.

Pd&hjalik juhend (k&esolev PDF-fail) sisaldab pdhjalikke juhiseid

ning selle saab laadida alla Canoni veebisaidilt arvutisse voi

teise seadmesse.

Pdhjaliku juhendi / kasutusjuhendite allalaadimine

Pdhjaliku juhendi ning objektiivide ja tarkvara kasutusjuhendid (PDF-failid)
saab laadida alla Canoni veebisaidilt arvutisse v0i teise seadmesse.

Allalaadimise sait

® Pohjalik juhend / Lisateave
www.canon.com/icpd

® Objektiivi kasutusjuhend
www.canon.com/icpd

® Tarkvara kasutusjuhend
www.canon.com/icpd

@ ® PDF-failide kuvamiseks vajate Adobe PDF-failide vaatamise programmi,
naiteks Adobe Acrobat Reader DC (soovitame kasutada kéige uuemat
versiooni).

©® Programmi Adobe Acrobat Reader DC saab laadida Internetist tasuta alla.

© Avamiseks topeltkldpsake allalaaditud PDF-failil.

©® PDF-vaatamise tarkvara kasutamise juhised leiate programmi abisektsioonist
vms kohast.



Kasutusjuhendid

Pdhjaliku juhendi / kasutusjuhendite allalaadimine QR-koodi
abil

Pd&hjaliku juhendi ning objektiivide ja tarkvara kasutusjuhendid (PDF-failid)
saab laadida alla nutitelefoni vdi tahvelarvutisse QR-koodi abil.
www.canon.com/icpd

(=] . [=]

[=]

El ® QR-koodi lugemiseks on vaja vastavat rakendust.
® Valige oma riik vi piirkond ning seejarel laadige P&hjalik juhend /
kasutusjuhendid alla.
® QR-koodi kuvamiseks kaamera ekraanil valige [¥: Manual/software URL / ¥:
Juhendi/tarkvara URL].



Kiirjuhend

1

Sisestage aku ([[]44).

® Pérast ostmist on vaja aku enne
kasutamist tais laadida ([1]42).

Sisestage kaart ([1]46).

® Hoidke kaardi etiketti kaamera
tagakdlje poole ning sisestage
kaart pessa.

Uhendage objektiiv ((I]52).

® Objektiivi kinnitamiseks joondage
valge kinnitustahis objektiivil valge
kinnitustahisega kaameral.

® Eemaldage objektiivi kork.

S

—

Valmistuge votteks.

® Vajutage (1) alla ning keerake veidi
(2), seejarel laske (1) lahti.

® Keerake (2) veidi veel kuni
kidpsatamiseni.




Kiirjuhend

Seadke vottereziimi luliti

asendisse <@} > ((1]72).

® Koik vajalikud kaamera maarangud
seadistatakse automaatselt.

Teravustage votteobjekt

(157).

® [ ] (iseteravustamispunkt)
kuvatakse teravustatud nagudel.

® Vajutage paastikunupp pooleldi alla
ja kaamera teravustab vétteobjekti.

Pildistage ((1157).
® Pildistamiseks vajutage
paastikunupp I6puni alla.




Kiirjuhend

Kontrollige tehtud pilti.

® Salvestatud pilt iimub umbes 2
sekundiks ekraanile.

@ Pildi uuesti kuvamiseks vajutage
nuppu <[=1> ([11256).
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® Eelnevalt salvestatud piltide vaatamise kohast teavet vaadake osast “Pildi
taasesitus” (L[] 256).
® Piltide kustutamiseks vt. “Piltide kustutamine” ((1]277).



Teave juhendi kohta

Juhendis kasutatud ikoonid

< P> : tahistab valimisketast (valijat).

<A><V><<><P»> :tahistab valikuklahvide <<»> suunda.

<[@> <SET> : tahistab kiirvaliku nuppu / maarangunuppu.

&* : tahistab vajutatud nupu toimingu tegemise aega
(* sekundites), vdetuna alates nupu vabastamise
hetkest.

« Lisaks Ulaltoodule kasutatakse kéesolevas juhendis toimingute ja funktsioonide
selgitamiseks samu ikoone ja stimboleid, mis on toodud kaamera nuppudel ning mida
kuvatakse ekraanil.

* : lehekiilje pealkirjast paremal olev ikoon Y tahistab, et see

funktsioon on saadaval ainult loovvétete reziimis ([P], [TV],
[Av] voi [M]) voi ["™] videoreziimides (["™] voi [*M]).

[ : viitelehekdllje numbrid rohkema teabe jaoks.

(1) : hoiatus pildistamisel tdrgete valtimiseks.

@ : lisateave.

B0 : napundide v8i nduanne paremate votete tegemiseks.
2 : veaotsingu néuanne.



Teave juhendi kohta
|

Peamised eeldused kasutusjuhiste juures ja néidisfotod
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Juhised kehtivad sisseliilitatud ([]]50) kaamera kohta.

Toimingute kirjeldustes on eeldatud, et kdik menti- ja kasutusméarangud
on algolekutes.

Juhiste juures olevate ekraanipiltide puhul on mentitst [©: Display
level settings/@: Ekraanitaseme maarangud] valitud funktsiooni
[Menu display/Meniikuva] olekuks [Guided].

Ké&esolevas juhendis toodud joonistel on kujutatud kaamerat koos
Uhendatud EF-M15-45mm f/3.5-6.3 IS STM objektiiviga.

Kaameras kuvatavad ja juhendis kasutatud naidisfotod on esitatud ainult
juhiste edasiandmise eesmarkidel.

Kui juhendis viidatakse EF- vdi EF-S-objektiividele, siis eeldatakse
objektiiviadapteri kasutamist.



Uhilduvad kaardid
Soltumata malumahust saab kaameras kasutada jargmisi kaarte. Kui
kaart on uus vdi kui see on teise kaamera vdi arvuti poolt eelnevalt
vormindatud, siis vormindage kaart selle kaamera abil ([1]433).
® SD-/SDHC-/SDXC-mélukaardid

UHS-I-kaardid Gihilduvad kaameraga.

Video salvestamiseks sobilikud kaardid

Kasutage video salvestamisel suure malumahuga ja video salvestamise
kvaliteedi jaoks piisava joudlusega (piisavalt kiire salvestamis- ja
lugemiskiirusega) kaarti. Lisateavet leiate IGigust [[]498.

Selles juhendis on “kaardi” all mdeldud SD-malukaarte, SDHC-
S malukaarte ja SDXC-mélukaarte.

Palun ostke see eraldi.

X  +Kaameral ei ole kaarti kaasas piltide/video salvestamiseks.
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Sisukord eesmaérgi alusel

Votted

Automaatsed votted

2 []7141]101
(tavavottereziimid)

® Sarivite 2 (11133 (& sarivéte)
® Enese pildistamine koos teistega = (1]135 (® iseavaja)

® Tegevuse peatamine (11106 (Tv sariaja etteandega

® Tegevuse hagustamine automaatsari)

@ Pildistamine valitud efektidega = [1]78 (loovvdtete
abifunktsioon)

® Tausta hagustamine 2[1]108 (Av ava etteandega

® Tausta hoidmine teravana automaatsari)

® Pildi heledustaseme reguleerimine = (]137 (sari nihe)

(séri)
® Vahese valgusega votted > [1]244 (% valklambi
= kasutamine)

[11138 (1ISO-valgustundlikkuse
maarangud)

® |Ima valguta votted > [1]249 (® valk valjas)

® [lutulestike pildistamine 60sel 2 [1]112 (aegvétted)

® Loovefektidega pildistamine 2 [1196 (loovfiltrid)

® Autoportree pildistamine = [1182 (g autoportree)

® Videote salvestamine

(11195 ("™ video salvestamine)
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Sisukord eesmérgi alusel

Pildikvaliteet

® Vétteobjektile vastavate efektidega = (1154 (pildi stiili valimine)

pildistamine

® Fotost suure valjatriiki tegemine

2([]122 (AL, AL, @D, CEN)

® Paljude piltide tegemine

Iseteravustamine (AF)

> (1122 (AS1, A1, S2)

® Teravustamispunkti muutmine

= [1]172 (iseteravustamise
meetod)

@ Liikuva objekti pildistamine

Taasesitus

2 (1]168 (servoteravustamine)
21186 ("&_ sport)

® Fotode ja videote vaatamine
kaameras

(11256 ([*] taasesitus)

® Fotode voi videote kiire leidmine

= (11260 (pildiregister)

[11310 (piltide lappamine W)
308 (pildiotsingu tingimuste
méaaramine)

® Piltide hindamine

= (11303 (hinnang)

@ Oluliste fotode vdi videote
kaitsmine kogemata kustutamise
eest

2 (11272 ([ kustutuskaitse)

® Mittevajalike fotode v6i videote
kustutamine

2 [1]277 (17 piltide kustutamine)

® Fotode ja videote automaatne
esitamine

= [1]306 (slaidiseanss)

® Fotode ja videote vaatamine
televiisorist

= [1]270 (taasesitus teleris)
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Sisukord eesmargi alusel

® Ekraani heledustaseme
reguleerimine

= (11437 (ekraani heledustase)

@ Piltidele eriefektide rakendamine

Juhtmeta funktsioonid

211291 (loovfiltrid)

® Piltide saatmine nutitelefoni

= (11321 (iihendamine
nutitelefoniga)

@ Piltide saatmine automaatselt
arvutisse

= (11349 (iihendamine arvutiga
tile Wi-Fi)

® Fotode printimine

= (11357 (iihendamine printeriga
iile Wi-Fi)

® Piltide jagamine veebis

= [11367 (piltide saatmine
veebiteenusesse)
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Funktsioonide loend

® Aku laadimine ([[]42)

® Aku laetuse tase ([1]51)

® Okonoomne reziim ([1]435)
® Energiasaast ([1]436)

® Vormindamine ([[]433)

® Video salvestamiseks sobilikud
kaardid ([1]497)

@ Kinnitamine (([]52, [1]54)
® Eemaldamine ([]53, [1]55)
® Pildistamine ilma objektiivita (] 461)

‘Pohimadrangud

® Kuupaev/kellaaeg/ajavéond
(1438)

® Keel ([1]441)

® Videosisteem ([[]443)

® Helisignaal ([]446)

® Koikide kaamera maarangute
lahtestamine (L] 453)

® Autoridiguse andmed ([]454)

Kallutamine ([1]49)
Puutejuhtimine (L] 68)

Heledus ([[]437)

Ekraani automaatse lukustamise
maarangud ([ 445)

Ekraani jdudlus ([]452)
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Iseteravustamise toiming (L] 167)

@ |seteravustamise meetod (] 170)

Iseteravustamispunkti valimine
(11175)

Silmatuvastusega iseteravustamine
(L]180)

Pidev iseteravustamine (] 181)
Elektrooniline késitsi teravustamine
(L183)

Iseteravustamise lisavalgusti
(C184)

Késiteravustamine ([1]185)
Kasiteravustamise réhutamise
maarangud ([1]187)

©® Modtmisreziim ([11]143)

® Maksimaalne sarivote (] 124)
® Paastiku tédreziim ([]133)
@ |seavaja (([]135)

@ Kausta loomine/valimine ([]426)
@ Failide nummerdamine ([1]428)



Funktsioonide loend

Pildikvaliteet (1] 122)
Piltide kuvasuhe ([1]125)

Objektiivi aberratsiooni
korrigeerimine (L[] 128)
1SO-valgustundlikkus (fotod)
(C0138)

Auto Lighting Optimizer
(Automaatne valgustuse
optimeerija) (L] 141)
Helendite toonieelistus ([[]142)
Valge tasakaal ([[]147)
Varviruum ([11153)

Pildi stiil (L[]154)

Pika sariaja miravéahendus
(CD162)

Korge ISO-valgustundlikkuse
muravahendus ([1]163)

Véttereziim (L[] 38)

Kiirvalik (1]69)

Loovvotete abifunktsioon ([I]78)
Loovfiltrid (L] 96)
Teravusstigavuse kontroll (] 109)
Puutepaastik (L[] 165)
Suurendatud vaade ([[]177)
Distantsjuhtimine ([]191)
Vétteinfo kuva (L] 449)
Vorgustiku kuvamine (1] 449)
Pooratud kuva ([1]451)
Veakoodid ([]493)

® Sari nihe reziimis M + automaatne
1SO (C111)

® Sari nihe (L11137)

® Sari modelleerimine (L] 146)

® Sari lukustus ([[]189)

® Sarikaitse ([[]459)

® Valklamp ([1]244)

® Valgu sari nihe ([1]246)

® Valgu sari lukustus ([1]247)

® Kaamera véalklambi
funktsioonimaarangud ([]251)



Funktsioonide loend

Video salvestamine

® Automaatsariga salvestamine
(1198)

Késisariga salvestamine (L] 200)
Video salvestusformaat ((1]205)
Heli salvestus ([11]213)

Tuulefilter ((11213)

Summuti (([]214)

Kiirendatud video ([1]215)

Video momentvote ([[]224)
Video servoteravustamine
(C1231)

@ Distantsvdtted ([[]235)
1SO-valgustundlikkus (video)
((1236)

HDMI-valjund ([1]238)
Automaatne pikk séariaeg ([[]239)
Po6ramisinfo lisamine ([]432)

Paastikunupu funktsioon videote
jaoks ([[1]442)
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Taasesitus

® Pildi kontrolli aeg (L]127)

@ Uhe pildi kuva ([[]256)

® Puutega taasesitus (L] 258)

® Suurendatud vaade ([[]259)

® Pildiregister (L]260)

® Video taasesitus ([1]261)

® Video esimeste ja viimaste kaadrite
tootlemine ([1]264)

® Kaadri jaéddvustamine (4K)
(F1266)

® Piltide vaatamine televiisorist

(L270)

Kustutuskaitse ([1]272)

Piltide pooramine (L1]275)

Kustutamine ([11277)

Hinnang ([1]303)

Slaidiseanss ([ 306)

Pildiotsingu tingimuste maaramine

(1308)

@ Piltide sirvimine (lappamiskuva)
(L1310)

® Taasesituse infokuva ([1]312)

@ |seteravustamispunkti kuvamine

(L1314)

Automaatne podramine ([1431)

HDMI-eraldusvdime ([]447)

HDR-valjund ([]448)

Vétteinfo kuva (] 506)



Funktsioonide loend

® Loovfiltrid (L] 291)

® Punasilmsuse korrigeerimine
(L1 296)

® Video-momentvotte album
(11297)

® JPEG-piltide karpimine ([I]300)

® JPEG-piltide suuruse muutmine

(01302)

® Prindikorraldus (DPOF) (L[]284)
® Fotoraamatu seadistus ([] 288)

® Ekraanitaseme maéarangud
(1 60)

® Kasutusmaarangud (C.Fn)
(L11458)

® Minu meniii (([]465)

® Allalaadimine ja installimine
(0472)

® Tarkvara kasutusjuhendid
(1473

Juhtmeta funktsioonid

® Uhendamine nutitelefonidega
(C1321)

® Piltide automaatne saatmine
nutitelefoni (1] 335)

® Distantsjuhtimine (EOS Utility)
(1349)

® Piltide automaatne saatmine
arvutisse ([1]354)

® Printimine Wi-Fi-printerite abil
(FA1357)

® Veebiteenusesse lleslaadimine
(L1367)

® Uhenduse loomine juhtmeta
distantspaéastikuga (1] 387)

@ Piltidele asukohateabe lisamine
(L1 396)

® Juhtmeta Uhenduse méarangute
lahtestamine (] 402)
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Ohutusjuhised

Toote ohutuks kasutamiseks lugege need juhised kindlasti labi.
Jargige neid juhiseid toote kasutaja voi teiste vigastamise valtimiseks.

Téhistab hoiatusi, mille eiramine véib
& HOIATUS! p6hjustada tdsiseid vigastusi vdi surma.

® Hoidke toodet véikelastele kattesaamatus kohas.
Rihma sattumine inimese kaela imber vdib p&hjustada lambumist.
Kaamerate vdi lisavarustuse osad vdi nendega kaasasolevad esemed on
allaneelamisel ohtlikud. Allaneelamisel po6rduge kohe arsti poole.
Aku on allaneelamisel ohtlik. Allaneelamisel pé6érduge kohe arsti poole.
©® Kasutage tootega ainult selles kasutusjuhendis loetletud toiteallikaid.
@ Arge liritage toodet koost lahti vétta véi imber ehitada.
® Arge porutage toodet voi jatke seda vibreerivasse keskkonda.
@ Arge puudutage véljapaistvaid seesmisi osi.
® Ebabharilikel asjaoludel, nt suitsu v8i imelike I6hnade tekkel, I6petage toote
kasutamine.
® Arge kasutage toote puhastamiseks orgaanilisi lahusteid, naiteks alkoholi, benseeni
voi varvilahusteid.
@ Toode ei tohi saada marjaks. Arge sisestage tootesse vodrkehi vai vedelikke.
® Arge kasutage toodet tuleohtlike gaaside laheduses.
See voib pohjustada elektrilodgi, plahvatuse vai tulekahju.
® Arge jatke objektiivi v3i objektiiviga kaamerat seisma, kui objektiivile pole kinnitatud
objektiivi korki.
Objektiiv vBib paikesevalgust koondades pdhjustada tulekahju.
® Arge puudutage seinapistikupesaga Uhendatud toodet dikese ajal.
See vdib pdhjustada elektriléogi.
® Kui kasutate eraldi mutidavaid patareisid vOi kaasasolevaid akusid, siis jargige
jargmisi juhiseid.
« Kasutage patareisid/akusid ainult nende jaoks maaratud tootega.
« Arge kuumutage patareisid/akusid voi jatke neid tule méjualasse.
« Arge laadige patareisid/akusid akulaadijatega, millel puudub tootja kinnitus.
 Kontaktid ei tohi maarduda ning puutuda kokku metallist esemetega.
« Arge kasutage lekkivaid patareisid/akusid.
 Patareide/akude minemaviskamisel isoleerige kontaktid kleeplindiga v&i muul viisil.
See voib pohjustada elektrilodgi, plahvatuse vai tulekahju.
Kui patarei/aku peaks lekkima ning lekkivad ained puutuma kokku nahaga voi
riietega, siis loputage kokkupuutunud piirkonda p&hjalikult jooksva veega. Silma
sattumise korral loputage suure koguse puhta jooksva veega ning pédrduge kohe
arsti poole.
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Ohutusjuhised

® Akulaadija v8i vorgutoite adapteri kasutamisel jargige jargmisi juhiseid.
*Pihkige regulaarselt tolm toitepistiku ja seinapistikupesa Gimbrusest kuiva
riidelapiga ara.
« Arge sisestage toote pistikut v6i eemaldage seda margade katega.
« Arge kasutage toodet, kui toitepistik pole taielikult seinapistikupessa sisestatud.
« Toitepistik ja kontaktid ei tohi m&arduda ning puutuda kokku metallist esemetega.
® Arge puudutage seinapistikupesaga iihendatud akulaadijat v&i vérgutoite adapterit
aikese ajal.
® Arge asetage toitejuhtmele raskeid esemeid. Arge vigastage, I16igake ega
modifitseerige toitejuhet.
® Arge katke toodet kasutuse ajal v6i vahetult parast kasutust, kui see on veel soe,
riidega voi teiste materjalidega.
® Arge tdmmake pistiku eemaldamiseks toitejuhtmest.
® Arge jatke toodet toiteallikaga pikaks ajaks ihendatuks.
® Arge laadige patareisid/akusid véljaspool temperatuurivahemikku 540 °C.
See vdib pdhjustada elektril6dgi, plahvatuse voi tulekahju.
® Kasutamisel ei tohiks toode olla pika aja jooksul vastu sama kehaosa.
See vdib pdhjustada madala temperatuuri pdletusi, k.a nahapunetust ja -arritust,
isegi kui toode ei tundu kuum. Kui kasutate toodet kuumas kohas véi kui kasutajal
on vereringeprobleeme vdi véhem tundlikum nahk, siis soovitame kasutada
statiivi v8i sarnast varustust.
® Jérgige kdiki juhiseid toote valjalulitamiseks kohtades, kus selle kasutamine on
keelatud.
Selle eiramine voib pdhjustada teiste seadmete rikkeid seoses
elektromagnetkiirgusega ning pdhjustada isegi dnnetusi.
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Ohutusjuhised
|

A ETTEVAATUST! Tahistab vigastuse ohtu.

® Arge pildistage vélguga silmadele liga lahedal.

See vdib silmi vigastada.

® Arge vaadake kaua ekraani voi labi pildin&idiku.

See vdib pohjustada merehaigusele omaseid stimptomeid. Sellisel juhul I6petage

kohe toote kasutamine ning puhake veidi enne kasutamise jatkamist.

©® Rakendumisel emiteerib valklamp palju soojust. Hoidke pildistamisel sérmed, teised
kehaosad ning muud esemed vélklambist eemal.

See voib pohjustada pdletusi voi valklambi rikkeid.

® Arge jatke toodet vaga madala voi kérge temperatuuriga kohta.

Toode voib minna vaga kuumaks/kiilmaks ning pdhjustada puudutamisel pdletusi

vOi vigastusi.

® Rihm on méeldud ainult kehal kasutamiseks. Toode v&ib saada viga kui riputate selle
rihma abil konksu kiilge vdi teiste objektide kiilge. Samuti &rge raputage toodet vai
porutage seda tugevalt.

® Arge rakendage objektiivi suhtes jdudu vai l66ge seda teiste esemetega.

See vdib pdhjustada vigastusi v8i vigastada toodet.

® Kinnitage toode ainult sellisele statiivile, mis on piisavalt tugev.

® Arge liikuge ringi statiivile kinnitatud tootega.

See voib pohjustada vigastusi v3i dnnetuse.

©® Arge puudutage toote sees olevaid osi.

See voib pohjustada vigastusi.

® Kui teil tekib toote kasutamise ajal voi parast seda tavatuid nahaarritusi, siis I6petage
toote kasutamine ning podrduge néu saamiseks arsti poole.
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Ettevaatusabindud kasitsemisel

Kaamera eest hoolitsemine

Kaesolev kaamera on téppisaparaat. See ei talu mahapillamist ega
porutusi.

Kaamera ei ole veekindel ja seda ei saa vee all kasutada. Kui kaamera
saab maérjaks, siis votke kohe thendust Canoni hooldusesindusega.
Piihkige kdik veepiisad ara puhta ja kuiva riidelapiga ning kui kaamera
on puutunud kokku soolase 6huga, siis puhkige niiskus ara puhta ja
véljavaanatud niiske riidelapiga.

Kaamera kasutamine vaga maardunud voi tolmustes kohtades v8ib
pdhjustada rikkeid.

Soovitame sellisel juhul kaamerat parast kasutamist puhastada. Tolmu,
mustuse, vee vdi soola jatmine kaamerale v8ib pShjustada rikkeid.
Kaamerat ei tohi kunagi jatta tugeva magnetvélja allika, naiteks magneti
v@i elektrimootori ldhedusse. Arge hoidke ega kasutage kaamerat
tugevat elektromagnetvalja tekitavate seadmete (naiteks saateantennid)
lahedal. Tugev magnetvéli vdib pdhjustada trkeid kaamera t60s voi
havitada pildiandmeid.

Arge jatke kaamerat kuuma kohta, naiteks otse paikese kées seisvasse
autosse. Ulekuumenemine v6ib pohjustada tdrkeid kaamera t66s.
Kaameras on kasutusel tappiselektroonika. Arge puitidke kunagi
kaamerat ise lahti monteerida.

Arge blokeerige kaamera valklampi ega katiku ribasid s6rmega voi
muude esemetega. See vOib pdhjustada rikkeid.

Kasutage objektiivilt ja teistelt osadelt tolmu eemaldamiseks eraldi
miilidavat puhumispirni. Arge kasutage kaamera korpuse v&i optika
puhastamiseks orgaanilisi lahusteid sisaldavaid puhastusvahendeid.
Kui mustust ei 6nnestu eemaldada, pdorduge lahimasse Canoni
hoolduskeskusesse.

Kaamera kontakte ei tohi sormedega puudutada. Kontaktid vdivad
seelabi korrodeeruda. Korrodeerunud kontaktid vdivad héirida kaamera
t60d.

Sooja ruumi tuues kondenseerub kilmale kaamerale ja kaamera
seesmistele osadele niiskus. Selle valtimiseks asetage kaamera
koigepealt 6hukindlasse kilekotti ja &rge avage kotti enne, kui kaamera
on soojenenud.
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Ettevaatusabindud késitsemisel

® Kui kaamerasse tekib kondensatsiooni, siis kahjustuste valtimiseks arge
kasutage kaamerat ega eemaldage objektiivi, kaarti voi akut. Lilitage
kaamera vélja ning oodake enne kasutamist, kuni niiskus on taielikult
aurustunud.
Isegi kui kaamera on taielikult kuiv, aga seest killm, siis &rge eemaldage
objektiivi, kaarti v8i akut niikaua, kuni kaamera on kohandunud
Umbritseva keskkonna temperatuuriga.

® Kui kaamerat ei kasutata pika aja véltel, siis eemaldage aku ja hoidke
kaamerat jahedas, kuivas, hasti ventileeritud kohas. Isegi kui kaamera
on sobivas hoiukohas, vajutage aeg-ajalt paastikunupule, et kontrollida,
kas kaamera on tookorras.

® Valtige kaamera sailitamist selliste kemikaalide laheduses, mis voivad
pdhjustada okstudeerumist ja roostet (arge hoidke kaamerat néiteks
keemialaboris).

® Parast pikaajalist hoidmist kontrollige kaamera t66d. Pikaajalise hoidmise
jarel vdi enne kaamera olulistel sindmustel kasutamist v6i enne olulist
reisi kontrollige hoolikalt kaamera t66d vdi viige ta kontrolliks l&himasse
Canoni hoolduskeskusesse.

® Kaamera v8ib muutuda parast korduvat sarivotte kasutamist voi fotode/
videote salvestamist pika aja véltel kuumaks. See ei ole rike.

® Kui kaadri kujutiseala sees vdi sellest valjas on ere valgusallikas, siis
vOib piltidele tekkida otsesest valgusest pdhjustatud defekte.

Ekraan

® Kaamera ekraan on kdrgtehnoloogiline toode enam kui 99,99% toimiva
piksliga. Sellest hoolimata vdivad ekraanil olla méned mittetoimivad,
mustad, punased voi teist varvi pikslid (punktid), mida vdib olla kuni
0,01% koigist efektiivsetest pikslitest. See ei ole rike. Need ei m&juta
salvestatud kujutisi.

® Kui ekraan on pikka aega sisse lulitatud, voib sellele tekkida varasema
kujutise osaline pdlemisjélg. See on aga ajutine ja kaob, kui kaamerat
maoni paev mitte kasutada.

® Ekraan voib tunduda madalatel temperatuuridel veidi aeglane v&i paista
kdérgetel temperatuuridel must. Toatemperatuuril ekraani tééomadused
taastuvad.
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Ettevaatusabinbud késitsemisel

Kaardid

Kaardi ja sinna salvestatud andmete kaitsmiseks pidage silmas jargmist.
® Arge kukutage kaarti maha, painutage seda v6i laske sellel mérjaks

saada. Arge avaldage sellele liigset joudu, raputage seda voi jatke
vibreerivasse keskkonda.

Arge puudutage kaardi kontakte sérmede vdi metallesemetega.

Arge kinnitage kaardile kleebiseid vms.

Arge hoidke ega kasutage kaarte tugeva magnetvélja allikate (televiisor,
kélarid, pusimagnetid) v8i magnetite toimealas. Valtige kohti, kus vdib
koguneda staatiline elekter.

Arge jatke kaarte paikese kétte ega kiittekehade lahedusse.

Séilitage kaarti umbrises.

Arge hoidke kaarti kuumas, tolmuses v6i niiskes hoiukohas.

Kujutisesensori maardumine

Lisaks véljast kaamerasse sattuvale tolmule vdib tksikjuhtudel sensori
esipinnale kleepuda kaamera sisedetailide maéare. Kui pildile jaavad
néhtavad plekid, on soovitatav lasta sensorit puhastada Canoni
hoolduskeskuses.

Objektiiv

Valtimaks objektiivi ladtse pinna ja kontaktide (1)
vigastusi hoidke kaamera kiiljest v6etud objektiivi
tagakorgiga kaetult tasasel pinnal esilaatsega .

allapoole. @
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Osade nimed

(1) Paastikunupp (13) Kaardipesa kaas

(2) Valimisketas (valija) < #4> (14) Objektiivi vabastusnupp
(3) EF-M-objektiivi kinnitustéhis (15) Objektiivi lukustustihvt

(4) Kujutisesensor (16) Objektiivi bajonett

(5) Kontaktid (17) <HDMI> HDMI OUT-liides
(6) Toitenupp (18) Digital-lides <e<>

(7) Véttereziimi luliti (19) Statiivi pesa

(8) Valklamp (20) Alalispingeliidese juhtmeava
(9) Rihma kinnitus (21) Akupesa kaas

(10) Valklambi tdstmise hoob <%> (22) Kaamera kere kork

(11) Liidesekaas

(12) Iseteravustamise lisavalgusti /

punasilmsuse vahendamise /
iseavaja / distantspaéstiku juhttuli
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Osade nimed

@ O

(4)

®)

(1) Ekraan

(2) Fokaaltasandi tahis <-©->

(3) Mikrofon

(4) Malupodrduse signaaltuli

(5) Kaélar

(6) Seerianumber (kerenumber)

(7) Menttnupp <MENU>

(8) Ules-/ séri nihke / kustutusnupp

<A/EH/>

©)

Vasakule / séri lukustuse / valgu
séri lukustuse nupp <</¥%>

(10)

Alla-/info-nupp <V/INFO>

(11)

Taasesituse nupp <[>]>

(12)

Video salvestamise nupp

(13)

Paremale-/valgu nupp <»/%>

(14)

Kiirvaliku nupp / méaarangunupp
<[@/SET>
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Osade nimed

Vottereziimi liiliti / vottereziimid

(1) &F: nutikas automaatreziim ((1]72)
Peate lihtsalt paastikunuppu vajutama. Taisautomaatseteks voteteks, kus
kaamera teeb kdik vajalikud méarangud.

(2) O: fotoreziim

Fotode pildistamiseks. Saate lasta kaameral teha méarangud vastavalt
votteobjektile ja stseenile v6i suurema kontrolli saavutamiseks valida
ise maaranguid. Vottereziimi valimiseks puudutage vottekuva llemises
paremas nurgas vottereziimi ikoonil. Valige klahvidega < €> <p»>
vottereziim, seejarel vajutage <SET>.

Pohjalikud vottereziimid

P | Programne automaatsari ([1]104)

Tv Sériaja etteandega automaatsari
(L1106)

Av | Ava etteandega automaatsari ([1]108)

M | Kasisari ((1]110)

A¥: hiibriid-automaatreziim ([[]72)
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Osade nimed
|

Erivotete reziim

Autoportree ([1]82) Toit (L1188)

Portree ([1183) Qine portree ([1189)
Uhtlased nahatoonid ) U

(L84) Kaest tehtav 66vote (LI]90)

HDR taustavalgustuse

Maastik (LL185) juhtimine (00 91)

Sport ((I186) Vaikne reziim ([1]92)
Lahivéte (1187)

Loovfiltrite reziim (] 96)

Teraline MV ([1]98) Miniatuuriefekt (1]99)
Pehme fookus (C198) R;;)tandardne kunstiefekt
Kalasilmaefekt ([1198) &R;:)rgas kunstiefekt
Akvarellmaali efekt ([198) %g?h”‘m“d kunstiefekt
Mangukaameraefekt ([I]98) F;Er))eljeefne kunstiefekt

(3) "™: videoreziim

Video salvestamiseks. Véttereziimi valimiseks puudutage vottekuva
llemises paremas nurgas vottereziimi ikoonil. Valige klahvidega < €> <p»>
vottereziim, seejarel vajutage <SET>.

Video automaatsari ((1]198)
Video kasiséri (L[]200)
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Osade nimed

Akulaadija LC-E12E
Aku LP-E12 laadija ([[]42).

@
@

(©)

“
®)

40

Akupesa

"Laetud tais"
signaaltuli
Laadimise
signaaltuli
Toitejuhe
Toitejuhtme pesa

Viige rihma ots altpoolt labi kaamera rihma
kinnituse aasa. Seejarel viige see vastavalt
joonisele labi rihma pandla. Parast rihma
kinnitamist tdmmake rihmast veendumaks,
et see ei libise pannaldest valja.



Ettevalmistus ja
pOhitoimingud

See peatlkk kirjeldab ettevalmistavaid toiminguid enne pildistamist
ja kaamera pohifunktsioone.




Aku laadimine
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1 Eemaldage akult kaasasolev
kaitsekaas.

) sisestage aku taielikult laadijasse.

® Aku eemaldamiseks toimige
vastupidises jarjekorras.

3 Laadlge aku tais.

® Uhendage toitejuhe akulaadija kiilge ja
lukake toitepistik vooluvérku.

® Laadimine algab automaatselt ja
laadimise signaaltuli sittib oranzilt.

® Kui aku on tais laetud, muutub "Laetud
tais" signaaltuli roheliseks.

® Taiesti tiihja aku taislaadimine kestab
umbes 2 tundi toatemperatuuril (23
°C). Aku laadimisele kuluv aeg sdltub
suurel maaral Umbritseva keskkonna
temperatuurist ning aku allesolevast
mahtuvusest.

® Ohutuse tagamiseks kestab madalatel
temperatuuridel (5-10 °C) laadimine
kauem (kuni ligikaudu 4 tundi).



Aku laadimine

Ostuhetkel pole aku tais laetud.
Laadige aku enne kasutamist tais.

Laadige akut kasutamise paeval v0i paev enne seda.
Taislaetud aku tiihjeneb aeglaselt ka kasutamata seistes.

Eemaldage aku taislaadimise jarel laadijalt ja lahutage
toitejuhtme pistik vooluvdrgust.

Kui kaamerat ei kasutata, votke aku vélja.

Kui jatate aku pikaks ajaks kaamerasse, tiihjeneb aku kiiremini ja aku
kestvus vaheneb, kuna kaameras olevat akut labib vaike vool. Sailitage
akut kaitsekaanega kaetuna. Taislaetud aku pikaajaline séilitamine vdib
selle joudlust vahendada.

Akulaadijat saab kasutada ka valismaal.

Akulaadija toiteks sobib 100-240 V, 50/60 Hz vahelduvpinge. Vajadusel
kasutage vastava riigi elektrivérgu jaoks sobilikku pistikuadapterit. Arge
lisage akulaadijale valismaal kasutamisel vBrgupingemuundurit. See voib
akulaadijat kahjustada.

Kui aku tiihjeneb kiiresti isegi parast taislaadimist, siis on
aku jdudnud oma kasutusea IGppu.
Ostke uus aku.

0 ® Parast laadija toitepistiku lahtiihendamist arge puudutage kontakte vahemalt 5

sekundi jooksul.
® Laadijaga ei saa laadida thtegi teist akut peale LP-E12 aku.
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Aku sisestamine/eemaldamine

Sisestage kaamerasse téislaetud aku LP-E12.

Sisestamine

® 1 Avamiseks nihutage akupesa
N kaant.

2 Sisestage aku.
® Asetage aku pessa kontaktidega
sissepoole.
® Sisestage uUlejaanud aku, kuni see
lukustub.

3 Sulgege kaas.
® Nihutage kaant, kuni see sulgub
kldpsuga.

0 ® Arge kasutage muud akut kui LP-E12.
® Akupesa kaane avamise jarel arge suruge seda liiga palju tahapoole. Vastasel
juhul véivad hinged minna katki.
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Aku sisestamine/eemaldamine
|

Eemaldamine

1 Avage akupesa kaas.
® Lilitage kaamera vélja.
® Veenduge, et malupddrduse
signaaltuli (1) ei pdle ja avage kaas.

2 Eemaldage aku.
® |ikake aku lukustusriivi noolega
naidatud suunas ja votke aku valja.
® Lihise valtimiseks kinnitage akule
kaasasolev kaitsekaas ([[]42).

45



Kaardi sisestamine/eemaldamine

Kaamera salvestab pildid malukaardile.

0 ® Veenduge, et kaardi kirjutuskaitse luliti (1) on kirjutamise ja kustutamise
vdimaldamiseks llemises asendis.

Sisestamine

1 Avage kaardipesa kaas.

@) Sisestage kaart.
® Sisestage kaart etiketiga kiljega

kaamera tagakiilje poole, kuni see
kidpsatab oma kohale.

3 ‘ 3 Sulgege kaas.
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Kaardi sisestamine/eemaldamine
|

Eemaldamine

1 Avage kaas.
® Lilitage kaamera vélja.
® Veenduge, et malupddrduse
signaaltuli (1) ei pdle ja avage kaas.
® Kui ekraanil kuvatakse [Saving.../
Salvestamine...], siis sulgege kaas.

I 2 Eemaldage kaart.

® Vajutage kaarti Ornalt ja laske kaart
seejarel lahti.

® Tommake kaart otse valja ja sulgege
seejarel kaas.

Kaardi vormindamine

Kui kaart on uus vdi kui see on eelnevalt vormindatud teise kaamera voi
arvutiga, siis vormindage kaart selle kaamera abil (L[]433).

@ ©® Malukaardi v6imalike votete arv s6ltub mélukaardi allesolevast mahust,
pildikvaliteedi maarangutest, valitud 1ISO-valgustundlikkusest jne.
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Kaardi sisestamine/eemaldamine
|

0 ® Kui malupdoérduse signaaltuli pdleb vai vilgub, tahistab see seda, et
pilte kirjutatakse malukaardile voi loetakse kaardilt, pilte kustutatakse
vdi andmeid edastatakse. Arge avage sellel ajal kaardipesa kaant vdi
eemaldage akut. Samuti arge tehke jargmisi toiminguid kui malupdoérduse
signaaltuli pdleb voi vilgub. Vastasel juhul vdite vigastada andmeid, kaarti
vOi kaamerat.
» Kaardi eemaldamine.
* Aku eemaldamine.
* Kaamera raputamine v&i l66mine.
« Toitejuhtme lahtithendamine ja thendamine (kui kasutate seinapistikupesa
tarvikuid (eraldi mutigil)).

® Kui kaardil on varem salvestatud pilte, siis ei tarvitse piltide nummerdamine
alata 0001-st ([1]428).

® Kui ekraanil kuvatakse kaardiga seonduvat veateadet, eemaldage kaart ja
paigaldage see uuesti. Torke pusimisel kasutage muud kaarti.
Kui teil 6nnestub laadida mélukaardil olevad pildid arvutisse, siis vdite kaardi
vormindada kaameraga ([1]433). Kaart vgib seejarel uuesti toéle hakata.

® Arge puudutage kaardi kontakte sérmede v6i metallesemetega. Arge jatke
kontakte vihma vai lume kétte. Kui kontaktid méaéarduvad, siis voib tekkida
kaarditorge.

©® Multimeediakaarte (MMC) ei saa kasutada. (Kuvatakse kaardi torge.)
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Ekraani kasutamine

Ekraani suund ja kaldenurk on muudetav.

Ekraani kallutamine Glespoole

® Ekraani saab avada ulespoole kuni
umbes 180°.

® Kui soovite pildistada iseennast, siis
saate vaadata peegelpilti, kui pdorate
ekraani kaamera esikulje poole.

El ® Kui te kaamerat ei kasuta, siis hoidke ekraan suletuna.
® Arge Uritage avada ekraani liiga suures ulatuses, sest see v@ib vigastada
kaamerat.
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Toite sisselillitamine

Vajutage kaamera sissellllitamiseks
toitenupule. Kaamera valjaltlitamiseks
vajutage seda uuesti.

Kuupéeva, kellaaja ja ajavodndi méaramine

Kui lulitate toite sisse ning ekraanil kuvatakse kuupaeva/kellaaja/ajavoondi
sisestamise meniiii, siis vaadake [[[]438 kuupéeva/kellaaja/ajavoondi
maaramiseks.

Kasutajaliidese keele muutmine

Kasutajaliidese keele muutmiseks vt. [[]441.

@ ® Kui lulitate kaamera valja pildi kaardile salvestamise ajal, siis kuvatakse
[Saving.../Salvestamine...] ning kaamera lulitatakse vélja parast pildi
salvestamist.
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Toite sisselllitamine

Aku laetuse taseme indikaator

P 3 ] = aku laetuse tase on piisav.
. 7 : aku laetuse tase on madal, aga
kaamerat saab ikka kasutada.
a4l : aku saab kohe tuhjaks. (vilgub)
1 laadige akut.

0 ® Jargmiste toimingute tegemine tihjendab akut kiiremini.

» Paastikunupu pikaks ajaks pooleldi alla vajutamine.
« |seteravustamise sagedane aktiveerimine ilma pilti tegemata.
» Objektiivi funktsiooni Image Stabilizer (Kujutisestabilisaator) kasutamine.
* Wi-Fi-funktsiooni v6i Bluetooth-funktsiooni kasutamine.

® Voimalike votete arv vBib olla vaiksem, sdltuvalt vottetingimustest.

® Objektiivi toide tuleb kaamera akust. Osad objektiivid kulutavad akut ronkem
kui teised.

© Madala temperatuuriga keskkonnas ei pruugi pildistamine olla véimalik isegi
piisava aku laetuse tasemega.
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Objektiivi kinnitamine ja eemaldamine
Kaamera Uhildub EF-M-objektiividega.

Objektiivi kinnitamine

1 Eemaldage korgid.
® Eemaldage noolte suunas keerates
objektiivi tagakork ja kaamera kere kork.

) Uhendage objektiiv.
® Seadke kaameral ja objektiivil olevad
valged kinnitustéhised kohakuti ja
keerake objektiivi noolega naidatud
suunas, kuni see paigale lukustub.

3 Eemaldage objektiivi eesmine kork.
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Objektiivi kinnitamine ja eemaldamine

Objektiivi eemaldamine

Objektiivi eemaldamiseks vajutage

objektiivi vabastusnupp alla ja

keerake objektiivi noole suunas.

® Keerake kuni takistuseni ja eemaldage
objektiiv.

® Kinnitage eemaldatud objektiivile
tagakork.

0 ® Arge vaadake l&bi (ihegi objektiivi otse paikese poole. See vdib pdhjustada
nagemiskahjustusi.
® Enne objektiivide ihendamist vdi eemaldamist lilitage kaamera valja.
® Kui objektiivi eesmine osa (teravustamisrongas) iseteravustamisel poérdub, ei
tohi seda podrduvat osa puudutada.

ﬁl ® Votte vaatenurk
- Kuna kaamera kujutisesensori ala on vaiksem kui 35 mm formaadis filmi
kaader, siis Uhendatud objektiivi fookuskaugus naib 1,6 korda suurem.

|jKujutiseala (ligikaudne) (22,3%14,9 mm)
LSS mm filmikaadri mé6tmed (36%24 mm)

® Juhised objektiivi kasutamiseks leiate objektiivi kasutusjuhendist ((1]4).

Nouanded méaaradumise ja tolmu valtimiseks

Vahetage objektiive voimalikult tolmuvabas kohas.

Hoidke objektiivita kaamerat alati kere korgiga kaetult.
Eemaldage enne kaamera kere korgi paigaldamist sellelt tolm.
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EF-/EF-S-objektiivide kinnitamine/eemaldamine
EF- ja EF-S-objektiivide kasutamiseks kinnitage lisavarustuse hulka kuuluv
objektiiviadapter EF-EOS M.

Objektiivi kinnitamine

1 Eemaldage korgid.
® Eemaldage korgid objektiivilt, adapterilt
ja kaamera kerelt.

Kinnitage objektiiv adapteri kilge.
® Seadke objektiivil olev punane voi valge
kinnitustahis kohakuti adapteril oleva
vastava kinnitustahisega ning keerake
objektiivi noolega néidatud suunas, kuni

see lukustub paigale.

(1) Punane téhis
(2) Valge tahis

3) 3 Kinnitage adapter kaamera kilge.

® Seadke adapteril ja kaameral olevad
valged kinnitustéhised (3) kohakuti ja
keerake objektiivi noolega naidatud
suunas, kuni see paigale lukustub.
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EF-/EF-S-objektiivide kinnitamine/eemaldamine

4 Seadke objektiivi teravustamis-
reziimi liliti asendisse <AF>.
® <AF> tahistab sdna autofocus
(iseteravustamine).
® <MF> tahistab sdnu manual
focus (kéasitsi teravustamine).
Iseteravustamine ei toimi.

5 Eemaldage objektiivi kork.

Objektiivi eemaldamine

1 Objektiivi eemaldamiseks vajutage
objektiivi vabastusnupp alla ja
keerake adapterit noole suunas.
® Keerake adapterit kuni takistuseni ja

eemaldage see.

2 Eemaldage objektiiv adapteri

kuljest.

® Hoidke all adapteri objektiivi
vabastamise hooba ning keerake
objektiivi vastupéeva.

® Keerake kuni takistuseni ja eemaldage
objektiiv.

® Kinnitage eemaldatud objektiivile
tagakork.

0 ® Ettevaatusabindud objektiivide kohta leiate [1]53.
©® Kaamerast raskema objektiivi kasutamisel hoidke kaamerat votetel voi
kandmisel objektiivist.
® Statiivikinnitusega EF-objektiivide (nt super-teleobjektiivide) kasutamisel
kinnitage statiiv objektiivi statiivikinnituse kiilge. Kui kasutate iima
statiivikinnituseta objektiive, siis kinnitage statiiv kinnitusadapteri statiivikinnituse
kilge.
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P&hitoimingud
Kaamera hoidmine

Pildistamisel on véimalik ekraani reguleerimiseks kallutada. Lisateavet leiate

149

\W

=
N3

Tavanurk Madal nurk
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Pohitoimingud

Paéastikunupp

Kaamera paastikunupp on kaheastmeline. K8igepealt vajutage
paastikunupp pooleldi alla. Seejérel vajutage tugevamini, et paastikunupp

16puni alla vajutada.

Paastikunupu pooleldi alla

vajutamine

Kaivitab iseteravustamise ning automaatse

sari mddtmise, mis maarab sariaja ja

avaarvu.

Séari maarangut (sériaega ja avaarvu)

kuvatakse ligikaudu 8 sekundit v&i sari

modtmise taimeriga maéaratud aja jooksul.*

* Vaikimisi on séri médtmise taimeri maaranguks
8 sekundit.

Paastikunupu vajutus I6puni

Selle toiminguga saab pildistada.

® Kaamera varisemise valtimine
Kaamera liikumist sarituse hetkel nimetatakse kaamera vérisemiseks.
See voib pbhjustada haguseid pilte. Kaamera varisemise valtimiseks

toimige jargmiselt.
@ Hoidke kaamerat kindlalt.

® Vajutage paastikunupp iseteravustamiseks pooleldi alla ja seejarel

aeglaselt taiesti alla.

|§| ® Kui vajutate paastikunupu I6puni alla, ilma et oleksite selle enne pooleldi alla
vajutanud vai kui vajutate paastikunupu pooleldi alla ja seejarel kohe 16puni,
siis kulub kaameral votte sooritamiseks hetk aega.
® Isegi meniiil kuvamise, pildi taasesituse ja piltide salvestamise ajal on vaimalik
paastikunupu kerge vajutamise abil kohe tagasi véttereziimi liikuda.
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P&hitoimingud

Vaadake ekraani ning keerake valijat

< P>

Kasutage seda valijat sariaja, avaarvu jne
valimiseks.
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Pohitoimingud

INFO-nupp
‘ J Iga <INFO>-nupu vajutus muudab

kuvatavat infot.
Jargmised naidiskuvad kuvatakse fotode

pildistamisel.

P B9 auT0
’3..2..1..(:)..1..2.’.3

OB Yoo B ®
AF ONESHOT [ S 4

O =% W [2345]
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Ekraanil kuvatava info maaramine

Saate maarata vastavalt oma eelistustele, kuidas kaamera ekraanil infot
kuvatakse. Muutke mééaranguid vastavalt vajadusele.

@ 1 Kuvage p&hivahelehed.
® Vajutage pdhivahelehtede kuvamiseks

5

PO nuppu <MENU>.
O B @ ¢ Valige vaheleht [©a].
Display level settings ® Valige valikuklahvidega < <> <p>>
Customize information display for vaheleht [ a_._]_

your ability or preferences

L g

Guided Standard

o]
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Ekraanil kuvatava info méaramine

Menutkuva

Saate valida kuva tlubiks kas [Guided/Juhistega] voi [Standard/
Standardne]. Kui maarate [Guided/Juhistegal, siis kuvatakse nupu
<MENU> vajutamisel pdhivahelehtede kirjeldused. Kui maarate [Standard/
Standardne], siis kuvatakse mentiikuva kohe parast nupule <MENU>
vajutamist. Vaikimisi on valitud [Guided/Juhistega].

Display leve seftings | 1 Valige [Meny display/Meniukuval.

DISPLAY LEVEL

Menu display Guided
Feature guide Enable

Menu display 2 Valige kuva taup.

Guided
Standard

(1) (1) PBhivahelehed

s © ¢ o)

Shooting settings

Configure image quality, color tone
(WB), and other settings for stills

A -

o]

El ® Kui maaratud on [Guided/Juhistegal, siis vahelehte [ % (My Menu)/% (minu
meniiii)] ei kuvata. Minu meniii (L[] 465), maaramiseks muutke meniiiikuva
maaranguks [Standard/Standardne].
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Ekraanil kuvatava info maaramine

Funktsioonide juhised

Kiirvaliku mentid v6i mentumaarangute kasutamisel saab kuvada

funktsioonide ja tksuste luhikirjelduse. Vaikimisi on valitud [Enable/Luba].
1 Valige [Feature guide/

Display level settings

DISPLAY LEVEL

Guided
Enable .

Menu display
Feature guide

MENU |

Display level settings

DISPLAY LEVEL

) Enable
Disable

Feature guide

® Naidismenuud
Kiirvaliku meniii

Funktsioonide juhised].

) Valige [Enable/Luba].

Menuikuva

Shooting settings
2 3 4 5 6 1 8

Shooting mode P
Image quality AL
Still img aspect ratio

Image review 2 sec.
tion correction

(1) Funktsioonide juhised

El © Kirjelduse kustutamiseks puudutage seda voi jatkate toimingute tegemist.
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Menuutoimingud ja -maarangud
@ (?)

(N
(2)—

3

(1) <MENU>-nupp (4) <SET>-nupp
(2) Ekraan (5) Valija
(3) << >-valikuklahvid

Menlukuva

<@} >-reziim Videoreziim
a <]
Shooting mode & ON Shooting mode -
Image quality Movie rec quality |
Still img aspect ratio = Movie self-timer off
Image review b Sound recording Auto

Flash control - Lens aberration correction
Drive mode

(o3 shooting settings

oot

Image quality a
Still img aspect ratio

Image review 2 sec.
Lens aberration correction
Flash control

El ® Kuvatavad meniili vahelehed ja Uksused soltuvad véttereziimist.
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Menudtoimingud ja -méérangud

Menuli kasutamine

® Kui funktsiooni [©s: Menu display/@s: Menilkuva] olekuks
on valitud [Guided/Juhistega].

(6
(o B

Shooting settings

Configure image quality, color tone
(WB), and other settings for stills

Shootlng semngs
Shooting mode P

Image quality

Still img aspect ratio

Image review 2 sec.

Lens aberration correction

Flash control 2
Eme)

Shooting settings
1 2 3 5 6 7 8 SHOOT4

White balance

Custom White Balance

WB correction 0.0

Color space SRGB

Picture Style Auto
rEme)
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1 Kuvage pdhivahelehed.

® Nupu <MENU> vajutamisel kuvatakse
pShivahelehed (1) ning valitud vahelehe
kirjeldus.

Valige pdhivaheleht.

® |ga kord kui vajutate valikuklahvidele
<<> <P>, vahetub pdhivaheleht
(funktsioonide grupp).

® Valimiseks vdite keerata ka valijat
<>,

Avage menlukuva.

® Meniu kuvamiseks vajutage <SET>.

® Pdhivahelehtede kuvasse naasmiseks
vajutage nuppu <MENU>.

4VaI|ge teisene vaheleht.

® Vajutage teisese vahelehe valimiseks
valikuklahve < 4> <p>,

® Valimiseks vdite keerata ka valijat
<>,

Valige maaratav tUksus.
® Valige valikuklahvidega <A> <V >
iksus, seejarel vajutage <SET >.



Menudtoimingud ja -méérangud

Picture Style G.¢.G.0.%.60

EzAAuto 4,2,4,0,0,0

E=s]Standard AP 0,00,0)

2,4,0,0,0

E=LLandscape 5,2,4,0,0,0

E=AlFine Detail 4,1, 10,0,0,0

E=NINeutral 0,2,2,0,0,0

Detail set.

Shooting settings
2 3 5 6 7 8 SHOOT4
White balance [AWB]
Custom White Balance
WB correction 0.0
Color space SRGB
Picture Style Portrait
MENU |

ﬁl ® Punktides 2 kuni 8 véite puudutada toimingu tegemiseks ka ekraani (|

Tehke valik.

® Tehke valikuklahvidega <A> <V > voi
< <> <P > soovitud valik. (Osasid
valikuid saab teha klahvidega <A > ja
<V > ning osasid klahvidega < «> ja
<»>)

® Kehtivat maarangut téahistatakse siniselt.

Tehke valik.

@ Kinnitamiseks vajutage <SET >.

® Kui muudate maarangut vaikeolekust,
siis téhistatakse seda sinisega (saadaval
ainult vahelehe [] menll Uksuste
jaoks).

Sulgege menud.
® Vajutage meniist valjumiseks ja
vottereziimi naasmiseks kaks korda

nuppu <MENU>.

68).

® Edaspidi toodud menttifunktsioonide kirjeldustes on eeldatud, et ekraanil on
mendiikuva.
® Toimingu tiihistamiseks vajutage nuppu <MENU>.
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Menuitoimingud ja -méaérangud
|

® Kui funktsiooni [@: Menu display/@s: Menilkuva] olekuks
on valitud [Standard/Standardne].

(1) 1 Avage menuikuva.
® Vajutage meniu kuvamiseks nuppu
T T <MENU>.
Shooting mode
Image quality AL .
Still img aspect ratio i 2 Va“ge Vaheleht'
Image review 2 sec. ® Valige klahvidega < €> <p»>>
e : pohivaheleht (1) ja teisene vaheleht.
® Valimiseks vdite keerata ka valijat
< P>,

® Parast seda on toimingud samad
kui funktsiooni [@e: Menu display/
s : MenUllkuva] olekuga [Guided/
Juhistega]. Vt. “Menit kasutamine”
(11 64), alates punktist 5.

® Maarangu meniust valjumiseks vajutage
nuppu <MENU>.
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Menudtoimingud ja -méérangud

Tuhmid menuu-iksused

Naide: Highlight tone priority (Helendite toonieelistus)

Shooting settings
1 3 4 5 6 1 8 SHoOT2

Drive mode 73
comp. 3.2.1.0.1.2.3
IS0 speed settings

'®|SO speed settings
Auto Lighting Optimizer
Highlight tone priority D+

MENU |

Auto Lighting Optimizer

Not available because of the
associated function's setting.
- Highlight tone priority

Tuhmisid menu-tksuseid ei saa
maarata. Menuu-uksus on tuhm siis, kui
teine funktsioonimaarang takistab selle
kasutuselevdttu.

Saate kontrollida takistavat funktsiooni, kui
valite menui-tksuse ja vajutate <SET >.
Kui tiihistate takistava funktsiooni, siis
muutub tuhm mendiu-uksus valitavaks.

o ® Osade tuhmide meni Uksuste takistavat funktsiooni ei pruugi saada

kontrollida.

@ ® [Basic settings/PGhiméaarangud] mentius [¥: Reset camera/¥: Kaamera
lahtestamine] voimaldab taastada menttfunktsioonide vaikeméarangud

(11453).
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Puuteekraani toimingud

Kaamerat saab juhtida ka ekraani (puutepaneel) sdrmedega puudutades voi
sellel lohistades.

Puudutamine
Naidiskuva (kiirvalik)
(P Wm AT ® Kasutage ekraani puudutamiseks
i / (puudutage korraks ning seejarel
s eemaldage sérm) sérme.
® Naiteks kui puudutate [[€] peal,
kuvatakse kiirvaliku meniu. Puudutades

[ O] saate liikuda tagasi eelmisesse
meniiiisse.

Lohistamine

Naidiskuva (mentikuva)

® Puudutage ekraani ja libistage sérme

Y sl : G ¢ [
<ootiny, < s ekraanil.
A\ |mage o Jlor tone
(WBJMNd other settirigs for stills

o]

|§| ® Kui funktsioon [¥: Beep/¥: Helisignaal] on seatud olekusse [Touch &/
Puudutamine Jﬂ], siis puutetoimingute ajal helisignaali ei kostu ([I]446).
® Puutejuhtimise tundlikkust saab reguleerida ([1]444).
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Kiirvalik
Saate otse valida ja maarata ekraanil kuvatavaid maaranguid. Seda
nimetatakse kiirvalikuks (v.a reziimis [ @&} ]).

1 Vajutage nuppu <[> (&10).

Valige méaratav Uksus.
® Kasutage valimiseks klahve <A> <V >,

® Kui kuvatakse vasakul toodud menii,
siis kasutage valimiseks klahve <A >
<V><«><p>,

EAUTO

EBzAl @B % o0 By @&
ONESHOT [ &b ML

Exposure comp.

Tehke valik.

® Maarangu muutmiseks keerake valijat
<#%> v0i vajutage klahve < 4> <p->,
Osade Uksuste maaramiseks tuleb
vajutada parast seda nuppu.

® Vajutage maarangu tegemise
I6petamiseks ja eelmisse menulsse
tagasipoordumiseks <SET >.

El ® Samuti vBite puudutada kiirvaliku maarangute kuvamiseks ekraani ([ 68).
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Tavavottereziimid

Selles peatilkis kirjeldatakse reZiimide [ &7 ], [&3¥], erivéttereZiimide
(L1180) ja loovfiltrireziimide (L] 96) véttemeetodeid.

Lihtsalt kadreerige v6te ning vajutage paastikunupule ning
kaamera teeb kdik maarangud automaatselt.

C® (DD

Suitable for shooting portraits.
v

-~

CL(R]ld ¢ >
Soft focus.
Images with a soft focus flter effect
-




Nutikas automaatreziim / hubriid-
automaatreziim (taisautomaatne)

[@}] [S¥] on tiisautomaatreziim. Kaamera analiilisib kaadrit ning
seadistab automaatselt optimaalsed maarangud. Kaamera tuvastab
votteobjekti likumise ning saab reguleerida vastavalt teravust kas
paigaloleva vai liikuva objekti jaoks.

Reziim [3¥] vbimaldab koostada IGhifilmi padeva jooksul tehtud fotodest.
Kaamera salvestab enne igat votet 2—4 sekundi pikkused videoklipid, mis
lidetakse hiljem kokkuvdtvaks filmiks (L] 190, []268).

/ 1 Seadke vottereziimi liiliti asendisse
ON <@}>.
X OFFE

® Reziimi [3¥] kasutamiseks lillitage

4 @ ». i N vottereziimi lliti asendisse <€3>,

Create a uig'gtb ;:gvﬁuﬁn your stills puudutage ekraani Glemist vasakut
nurka ning valige klahvidega < > <p>

reziim [¢3%], seejarel vajutage <SET >.

2 Suunake kaamera pildistatavale
(votteobjektile).
® Teatud vottetingimustel voidakse kuvada
votteobjekti imber raam.
® Tuvastatud nagudel kuvatakse
iseteravustamispunktid.
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Nutikas automaatreziim / hiibriid-automaatreziim (taisautomaatne)

N3

Teravustage vOtteobjekt.

® Teravustamiseks vajutage paastikunupp
pooleldi alla.

® Kui[%] vilgub, siis kasutage valklambi
tdstmiseks hooba <% >.

® Teravustamiseks vdite puudutada ka
inimese nagu v6i muud ekraanil olevat
votteobjekti (puutega iseteravustamine).

® Vahese valgustuse korral aktiveeritakse
vajadusel automaatselt iseteravustamise
lisavalgusti ([1]184).

@ Paigalseisvate votteobjektide puhul
kuvatakse parast teravuse saavutamist
iseteravustamispunkt roheliselt.
Kaamera annab sellel hetkel helisignaali
(ainult reziimis <@} >). (Lukustuv
teravustamine)

® Liikuvate objektide puhul kuvatakse
iseteravustamispunkti siniselt (ainult
reziimis <@} >) ning see jalgib objekti
likumist. Kaamera ei anna helisignaali.
Servoteravustamine

4Pi|distage.

® Pildistamiseks vajutage paastikunupp
I16puni alla.

® Salvestatud pilt ilmub umbes 2
sekundiks ekraanile.

® Saate liikata valklambi tagasi s6rmega.

0 ® Votteobjekti liikumist (kas objektid on paigal voi likumas) ei pruugita tuvastada
digesti teatud votteobjektide vai véttetingimuste puhul.
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Nutikas automaatreziim / huibriid-automaatreziim (tdisautomaatne)

@ ® |seteravustamise toiming (One-Shot AF (Lukustuv teravustamine) vdi Servo
AF (Servoteravustamine)) maaratakse automaatselt paastikunupu pooleldi alla
vajutamisel. Isegi kui automaatselt maaratakse reziim One-Shot AF (Lukustuv
teravustamine), siis lulitub kaamera paastikunupu pooleldi allahoidmisel ja
votteobjekti likumise tuvastamisel reziimile Servo AF (Servoteravustamine)
(ainult reziimis <@} >).

® Reziimis [&F] on loodusfotode, vabas &hus tehtud fotode ja paikeseloojangute
varvid méjuvamad. Kui eelistate teisi varve, siis valige pdhjalik vottereziim
(138) ning valige muu pildi stiil kui [E==A1], seejarel pildistage uuesti
(d11154).

A%: hiibriid-automaatreziim

® Muljetavaldavate kokkuvoéttevideote jaadvustamiseks suunake kaamera
votteobjektile umbes neli sekundit enne pildi tegemist.

® Aku peab selles reziimis vahem vastu kui reziimis <@} >, sest iga vétte juurde
salvestatakse ka videoklipp.

® Kokkuvbttevideot ei pruugita salvestada, kui sooritate votte kohe parast
kaamera sisseliilitamist, parast reZiimi <g¥> valimist v6i parast kaameraga
teiste toimingute tegemist.

©® Kaamera voi objektiivi tdohelid ning varin salvestatakse kokkuvéttevideosse.

® Kokkuvdttevideo pildikvaliteediks on EHD NTSC puhul vai 4D
PAL puhul. See sdltub videosuisteemi maarangust.

® Heli ei esitata, kui vajutate paastikunupu pooleldi alla voi kui kaivitate iseavaja.

® Kokkuvottevideod salvestatakse jargmistel juhtudel eraldi videofailidena, isegi
kui need jaddvustati samal paeval reziimis <g¥>.
 Kui kokkuvottevideo salvestusaeg Uletab 29 minutit ja 59 sekundit. (See

voidakse salvestada eraldi failidena ka siis, kui failimaht tletab ligikaudu 4
GB.)

* Kui kokkuvéttevideo on kustutuskaitsega.
 Kui suveaja, videosisteemi voi ajavdoondi maaranguid muudetakse.

® Salvestatud katikuhelisid ei saa muuta ega kustutada.
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Nutikas automaatreziim / hiibriid-automaatreziim (taisautomaatne)

3L

3gsHagusate fotode valtimine
® Kasutage tugevat statiivi, mis suudab kanda véttevarustuse raskust.

Kinnitage kaamera turvaliselt statiivile.
® Soovitame kasutada juhtmeta distantspaastikut (eraldi maugil, [1]191).

? KKK

® Teravustamine pole voimalik (tdhistatakse oranzi
iseteravustamispunktiga).
Suunake kaamera hea kontrastsusega alale, seejarel vajutage
paastikunupp pooleldi alla (({]57). Kui olete vétteobjektile liiga
l&ahedal, siis eemalduge pisut ja proovige uuesti.

® Korraga kuvatakse mitu iseteravustamispunkti.
Kui korraga kuvatakse mitu iseteravustamispunkti, siis on kdik need
positsioonid teravustatud. Kui soovitud votteobjektil kuvatakse
iseteravustamispunkti, siis vGite pildistada.

® Objekti ei teravustata, kui vajutate paastikunupu pooleldi
alla.
Kui teravustamisreziimi llliti on asendis <MF>, siis seadke see asendisse
<AF>.

® Sariaja nait vilgub.
Kuna on liiga pime, v8ib pildistamisel tekkida kaamera vérisemise t6ttu
udune kujutis. Soovitatav on kasutada statiivi.
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Nutikas automaatreziim / huibriid-automaatreziim (tdisautomaatne)

Votte iUmberkadreerimine

Nihutage votteobjekt kaadri keskmest tausta tasakaalustamiseks ja hea
kompositsiooni saavutamiseks sdltuvalt vaatest veidi vasakule voi paremale.
Paastikunupu pooleldi allavajutamine objekti teravustamiseks lukustab
fookuse sellele objektile. Hoidke paéstikunuppu pooleldi allavajutatuna ning
kadreerige vote imber, seejarel vajutage paastikunupp votte sooritamiseks
I16puni alla. Seda nimetatakse “teravustamise lukustamiseks”.

Liikuva objekti pildistamine (Ainult reziimis <@ >.)

Parast paastikunupu pooleldi alla vajutamist ning sinise
iseteravustamispunkti kuvamist tuvastab kaamera votteobjekti liikumise ning
kasutab teravustamiseks servoteravustamist. Hoidke vétteobjekt ekraanil
ning jatkake paastikunupu pooleldi all hoidmist, ning vajutage soovitud
vottehetkel paastikunupp 16puni alla.
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Nutikas automaatreziim / hiibriid-automaatreziim (téisautomaatne)

Kaamera tuvastab automaatselt stseeni
tudbi ning teeb méarangud vastavalt sellele.
Tuvastatud stseeni tlilip kuvatakse ekraani
Ulemises vasakus nurgas. Tapsema teabe
saamiseks ikoonide kohta vt. 505.

Maérangute muutmiseks puudutage
ekraanil olevaid ikoone.
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Nutikas automaatreziim / huibriid-automaatreziim (tdisautomaatne)

Rakendatud efektidega pildistamine (loovvotete abifunktsioon)

1 Vajutage nuppu <[&>.
® Lugege s6num l&abi ning valige [OK].

2 Valige efekt.
® Valige klahvide < <> <P > abil efekt,
seejarel vajutage <SET >.

Valige efekti tase ja muud

Uksikasjad.

® Kasutage maaramiseks klahve < <>
<P> seejarel vajutage <SET >.

® Maarangu lahtestamiseks vajutage
nuppu<-% >, seejarel valige [OK].

Neutral Vivid

s

Loovvdtete abifunktsiooni efektid

® [] Preset (Eelseadistatud)
Valige Uks eelseadistatud efektidest.
Arvestage, et maarangud [Saturation/Killastus], [Color tone 1/
Varvitoon 1] ja [Color tone 2/Véarvitoon 2] ei ole saadaval maaranguga
[B&W/Mustvalge].

® [£A] Background blur (Tausta hagustamine)
Saate reguleerida tausta hagusust. Valige krgemad vaartused tausta
teravdamiseks voi madalamad vaartused tausta hagustamiseks. [Auto/
Automaatne] reguleerib tausta hagusust vastavalt heledustasemele.
Soltuvalt objektiivi valgusjdust (avaarv), ei pruugi osad vaartused olla
saadaval.
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Nutikas automaatreziim / hiibriid-automaatreziim (taisautomaatne)

® [¥] Brightness (Heledus)
Reguleerige pildi heledust.

® [(@] Contrast (Kontrastsus)
Reguleerige kontrastsust.

® [H] Saturation (Killastus)
Reguleerige varvide erksust.

® [QD] Color tone 1 (Varvitoon 1)
Reguleerige oranzkollase/sinise varvi tooni.

® [QD] Color tone 2 (Vérvitoon 1)
Reguleerige rohelise/magenta varvi tooni.

@ [E] Monochrome (Monokroomne)
Maéarake toonimise efekt mustvalgetel votetel. Varviliste votete
tegemiseks valige maaranguks [Off/Valjas]. Maarangud [Saturation/
Killastus], [Color tone 1/Varvitoon 1] ja [Color tone 2/Varvitoon 2] ei
ole saadaval muude valikutega kui [Off/Valjas].

El ® Valklambi kasutamisel ei ole mé&arang [Background blur/Tausta
hagustamine] saadaval.
® Reziimide vahetamisel v6i kaamera valjalllitamisel need maarangud
lahtestatakse. Maarangute salvestamiseks maarake funktsioon [€¥: Retain
Creative Assist data/€: Sailita loovvdtete abifunktsiooni andmed]
olekusse [Enable/Luba].

Efektide salvestamine

Praeguse méaérangu salvestamiseks kaamerasse puudutage loovvotete
abifunktsiooni maaramise menius [Register/Salvesta]. [USER*/
KASUTAJA*] alla saab salvestada kuni kolm eelmé&érangut. Parast kolme
salvestamist tuleb uue salvestamiseks olemasolev maarang [USER*/
KASUTAJA*] ule kirjutada.
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Erivotete reziim
Kaamera valib automaatselt sobilikud maarangud kui valite vottereziimi
vastavalt votteobjektile voi stseenile.

3> 1 Seadke vottereziimi liiliti asendisse
<8l e
(AN

2 Puudutage vottereziimi ikooni.

& D D E > 3 Valige vottereziim.

) Self Portrait ! ® Valige reziimide [gal], [%L [®], [“]v
Sultableforshoovtlngself-portralts [‘-&]’ [&]' ['“]y [E], []’ [&-‘_] vGi [E]

vahel.
® Valige klahvidega < €> <p>>
vottereziim, seejarel vajutage <SET >.
® Valimiseks vdite keerata ka valijat
< P>,

0 ® Koikide vottereziimide ettevaatusabindud on thes loendis ((1]93). Lugege
enne pildistamist ettevaatusabindud labi.

@ ® Saate samuti maarata vottereziimi menllst [€3: Shooting mode/3:

Vottereziim].
® Soovitud tulemuste saamiseks tehke eelnevalt méned testvétted.
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Erivotete reziim

Erivotete reziim

Toit

Oine portree
Kéaest tehtav 66vote 90
HDR taustavalgustuse

Autoportree

Portree

Pehmed nahatoonid

Maastik juhtimine (91
Sport Vaikne reziim (1192

Lahivote
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Autoportree reziim

Kasutage enda pildistamiseks reZiimi [&a] (autoportree). Po6rake ekraani
objektiivi suunas. Saate kasutada kohandatavaid kujutisetéotlusfunktsioone,
mille hulka kuuluvad nahatoonide silumine ning heledustaseme ja tausta
reguleerimine enda esiletdstmiseks.

CE[a]D D R

Self Portrait
Suitable for shooting self-portraits

s Votete napunaited

® Maédrake heledustase ja Uhtlaste nahatoonide efekt.
Méaéarangute [Brightness/Heledus] ja [Smooth skin effect/Uhtlaste
nahatoonide efekt] puhul saate valida viie erineva taseme vahel.
Maarang [Background/Taust] v8imaldab méaarata tausta hagustamise
taseme.

® Puudutage pildistamiseks ekraani.
Lisaks pildistamiseks paastikunupu I8puni alla vajutamisele vdite
puudutada pildistamiseks ka ekraani, kui funktsioon Touch Shutter
(Puutepaastik) on lubatud, puudutades [ &@] ja muutes selle olekuks
[c8].

ﬁ] ©® Samuti saate teha endast pilte teistes vottereziimides kui [gg] (v.a reziim [(]),
kui podrate ekraani enda poole ning puudutate all vasakul [ga].
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Portreereziim

Reziimis [] (portree) hagustatakse tausta, et pildistatav inimene paremini
esile tuleks. Samuti teeb see pildil nahatoonid ja juuksed pehmemaks.

& o D
Portrait
Suitable for shooting portraits

2 Vétete napunaited

® Valige asukoht, kus kaugus votteobjekti ja tausta vahel on
pikim.
Mida kaugemal on taust vGtteobjektist, seda ahmasemana jaadvustub
taust pildile. Samuti tduseb votteobjekt Uhtlasel tumedal taustal paremini
esile.

® Kasutage teleobjektiivi.
Kasutage suumobjektiiviga pildistades suumi teleasendit ja pildistage nii,
et pildistatav jaaks pildile alates vookohast.

® Teravustage nagu.
Veenduge teravustamisel, et néol olev iseteravustamispunkt pdleks
enne pildistamist roheliselt. Naost sarivGtete tegemisel saate
maarata funktsiooni [€3: Eye Detection AF/€: Silmatuvastusega
iseteravustamine] olekusse [Enable/Lubal, et kaamera teravustaks
inimeste silmadele.

® Kasutage pildistamiseks sarivotet.
Vaikemaaranguks on [E] (sarivéte). Kui jatkate padstikunupu
allhoidmist, siis pildistab kaamera sarivéttega, et jaddvustada votteobjekti
né&oilmed ning liikumine.
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Uhtlaste nahatoonide reziim

Kasutage reziimi [®] (Uhtlased nahatoonid) nahatoonide silumiseks
ja ilusamaks tegemiseks. Pilte tdtdeldakse, et nahatoonid paistaks
Uhtlasemad.

G D[]

Smooth skin

3k Vétete napundited

® Lubage kaameral tuvastada nagusid.
Nahatoonide silumiseks peamiste votteobjektidena tuvastatud
nagudel kuvatakse raamid. T6husamaks nahasilumiseks saate liikuda
votteobjektile Iahemale vdi sellest kaugemale, et raami kuvataks tapselt
pildistataval n&ol.

® Teravustage nagu.
Veenduge teravustamisel, et ndol olev iseteravustamispunkt pdleks
enne pildistamist roheliselt. Naost sarivitete tegemisel saate
maarata funktsiooni [€: Eye Detection AF/€3: Silmatuvastusega
iseteravustamine] olekusse [Enable/Luba], et kaamera teravustaks
inimeste silmadele.
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Maastikureziim

Kasutage reziimi [ & ] (maastikuvote) véteteks, kus kdik esiplaanist

tagaplaanini jaab terav. Annab erksad sinised ja rohelised varvitoonid ning

vaga teravad ja selged pildid.

(& D D[Rl
Landscape
Suitable for shooting landscapes

Pt [ oK ||

3L

g Votete napunaited

® Kasutage suumobjektiiviga pildistades suumi
lainurkasendit.
Suumobijektiivi puhul kasutage objektiivi lainurkasendit, et kaugel
ja lahedal asuvad objektid jaaksid pildile teravalt. Samuti lisab see
maastikuvotetele avarust.

® Hoidke kaamera 66vdtete pildistamisel liikumatuna.

Kui hoiate kaamerat k&est ning kasutate pildistamiseks reziimi [ 2a],
siis vOib kaamera vérin pdhjustada mitteteravaid pilte. Soovitatav on
kasutada statiivi.
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Spordireziim
Kasutage reziimi [‘&_] (sport) likuvate votteobjektide (naiteks jooksva
inimese Vvai liikuva auto) pildistamiseks.

e DD alER])
Sports
Suitable for subjects in motion

(€3]

3 Vatete napunaited

® Kasutage teleobjektiivi.
Soovitame kasutada kaugelt pildistamiseks teleobjektiivi.

® Jalgige votteobjekti iseteravustamise ala raamiga.
Vaikimisi on [3: AF method/E: Iseteravustamise meetod] seatud
olekusse [ L +Tracking/t +jalitamine]. Kui vajutate paastikunupu
pooleldi alla, siis kuvatakse iseteravustamise ala raam (1). Kui
votteobjekt on teravustatud, siis muutub iseteravustamispunkt siniseks.
® Kasutage pildistamiseks sarivotet.
Vaikemaaranguks on [El] (sarivéte). Vajutage digel hetkel paastikunupp
pildi tegemiseks 16puni alla. V6tteobjekti jalitamiseks ning liikumise
jaadvustamiseks jatkake paastikunupu allhoidmist, et kaamera kasutaks
pildistamiseks sarivotet.
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Lahivottereziim

Lillede voi vaikeste objektide Iahedalt pildistamiseks kasutage reziimi [ ]
(lahivote). Véikeste objektide suuremana néaitamiseks kasutage
makroobjektiivi (mltakse eraldi).

¥ & @
Close-up
For shooting small objects, flowers
¥ . 0K
b ]

3 Vétete napundited
® Kasutage lihtsat tausta.
Lihtsal taustal paistavad lilled jm véaikesed objektid paremini vélja.

® Pildistage votteobjekti voimalikult [ahedalt.
Kontrollige objektiivi minimaalset teravustamiskaugust. Objektiivi
minimaalset teravustamiskaugust mdddetakse kaamera ulaosal olevast
fokaaltasandi tahisest <-©-> objektini. Teravustamine ei ole v8imalik, kui
olete liiga lahedal.

® Kasutage suumobjektiiviga pildistades suumi teleasendit.
Suumobijektiivi telefoto otsa kasutamisel naib objekt suurem.
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Toidureziim

Kasutage toidu pildistamiseks reziimi [{{] (toit). Foto paistab valguskillane
ja isuaratav. Samuti séltuvalt valgusallikast vahendatakse punakaid toone,
kui pildistate naiteks volframlambi valguses.

CRCNNTN - & @
Food
Suitable for culinary photography

® Muutke varvitooni.

Saate muuta madrangut [Color tone/Varvitoon]. Toidu punaka varvingu
lisamiseks seadistage seda suunas [Warm/Soe]. Kui see paistab liiga
punane, siis seadistage seda suunas [Cool/Jahe].
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Oise portree reziim

Kasutage 60sel inimeste pildistamisel tausta loomuliku sarituse saamiseks
reziimi [Bi] (6ine portreevdte). Arvestage, et vajate pildistamiseks
valklampi. Soovitatav on kasutada statiivi.

«Cy M B & @
Night Portrait
For portrait shots in night scenes

3L

= Votete napunaited

® Kasutage lainurkobjektiivi ja statiivi.
Kasutage suumobijektiiviga pildistades avara Oise vaate saamiseks suumi
lainurkasendit. Kuna ké&est pildistamisel v6ib kaamera vérin pdhjustada
hagusaid pilte, siis kasutage statiivi.

® Kontrollige pildi heledustaset.
Soovitame pérast votet taasesitada pilt vottekohas ning kontrollida pildi
heledustaset. Kui votteobjekt paistab liiga tume, siis likuge lahemale ja
pildistage uuesti.

® Samuti kasutage teisi vottereziime.
Kuna 6Gise votte reziimis vdib kaamera varin muuta pildi haguseks
(fookusest véljas), siis soovitame sama pildi teha ka reZiimis [&}].

@ ® Kui kasutate valklampi koos iseavajaga, siis veidi enne votte tegemist stittib
iseavaja signaaltuli.

89



K&est tehtav 60vote

Reziim [A] (kéaest tehtav 66vote) voimaldab pildistada 66vétteid isegi
kaamerat kées hoides. Selles vottereziimis tehakse iga pildi jaoks jarjest neli
votet ning seejarel saavutatakse nende pdhjal loodud ergas pilt vahendatud

kaameravérinaga.

«Cy M & @
Handheld Night Scene
For shooting night scenes without a tripod

s Votete napunaited

® Hoidke kaamerat kindlalt.
Hoidke pildistamisel kaamerat kindlalt ja stabiilselt. Selles reziimis
joondatakse neli tehtud votet ning kombineeritakse need theks pildiks.
Kuid kui kaamera véarina t6ttu on neli vGtet suurel méaaral nihkes, siis ei
pruugita nelja votet I6pp-pildi jaoks korralikult joondada.
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HDR taustavalgustuse juhtimine

Kui pildistate stseeni, kus on nii heledaid kui tumedaid alasid, siis kasutage
reziimi [ &] (HDR taustavalguse juhtimine). Selles reziimis tehakse tihe
pildi salvestamiseks kolm jarjestikust vGtet erineva sariga. Tulemuseks on
Uiks laia toonivahemikuga pilt, millel taustavalgusest p&hjustatud varjud on

minimeeritud.
* HDR tahistab ingliskeelseid sénu High Dynamic Range (kdrge diinaamiline ulatus).

«ce i [&] = »
HDR Backlight Control

Useful for shooting high-contrast scenes
oK ]

2 VBtete napunaited

® Hoidke kaamerat kindlalt.
Hoidke pildistamisel kaamerat kindlalt ja stabiilselt. Selles reZiimis
joondatakse kolm tehtud vétet ning kombineeritakse need tiheks pildiks.
Kuid kui kaamera varina tottu on kolm votet suurel maaral nihkes, siis ei
pruugita neid 18pp-pildi jaoks korralikult joondada.
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Vaikne reziim

Kui pildistamisel ndutakse vaikust, siis saate pildistada ilma helisignaalideta
vOi katiku vabastuse helita. Pildistamisel kuvatakse ekraani imber hetkeks
valge raam.

CCRRT R & (@)
Silent Mode
Useful for shooting quiet scenes

. OK

M

= Votete napunaited

® Tehke moéned testvotted.

Kaaluge eelnevalt mdne testvotte tegemist, sest objektiivi ava ning
teravuse reguleerimisel voib teatud vottetingimustel kostuda heli.
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Erivotete reziimi ettevaatusabinoud

0 &a: autoportree
©® Muuta vdidakse ka muid alasid peale inimeste nahapiirkondade, séltuvalt
vottetingimustest.
® Reziimis [¢al] tehtud efekti [Smooth skin effect/Uhtlaste nahatoonide efekt]
maéaaranguid ei rakendata reZiimis [)].
® Kui olete tdstnud valklambi ules, siis [Background/Taust] maaratakse
olekusse [Auto/Automaatne] ning seda ei saa valgureziimis [ %] muuta.

»: pehmed nahatoonid

©® Muuta voidakse ka muid alasid peale inimeste nahapiirkondade, séltuvalt
vottetingimustest.

® Reziimis [®)] tehtud maaranguid ei rakendata reZiimis [&a].

24 : maastik
® Valguga pildistamine ei ole voimalik.

& : sport

® Kui pildistate vahese valgusega kohas, siis vib seoses kaamera varisemisega
hakata sariaja nait pildinaidiku alaservas vasakul vilkuma. Puitidke hoida
kaamerat liikumatult ja pildistage.

® Valguga pildistamine ei ole voimalik.

f1: toit

® Votteobjektide soe varvivarjund voib kaduda.

® Kui kaadris on mitme valgusallika valgus, siis ei pruugita pildi sooje
varvivarjundeid vahendada.

® Kui kasutate valklampi, siis maéaratakse [Color tone/Vérvitoon] olekuks
Standard (Standardne).

® Kui kaadris on inimesi, siis ei pruugita nahatoone jaadvustada igesti.

BEi: 6ine portree

® Oelge pildistatavatele, et nad jadks parast véalgu rakendumist hetkeks
likumatuks.

® Kui pildistatavate naod paistavad tumedad, siis vib teravustamine olla
raskendatud. Sellisel juhul méarake funktsiooni [€3: Focus mode/K¥:
Teravustamisreziim] olekuks [MF] v&i seadke objektiivi teravustamisreziimi
liiliti asendisse <MF> ning teravustage kasitsi (155, [1]182).

® Oosel voi pimedas kohas voib iseteravustamine olla raskendatud, kui
iseteravustamispunkti sees on valguspunkte. Sellisel juhul maarake funktsiooni
[3: Focus mode/Ea: Teravustamisreziim] olekuks [MF] vdi seadke objektiivi
teravustamisreziimi liliti asendisse <MF> ning teravustage kasitsi (155,
182).

® Votted voivad paista ekraanil kuvatavast pildist veidi erinevad.
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Erivotete reziimi ettevaatusabinéud

o Bi: Gine portreevote (jatkub)

® Kui valguga pildistamisel tekib tlesérituse oht, siis reguleerib kaamera
automaatselt sariaega voi ISO-valgustundlikkust, et vahendada detailikadusid
Ulesaritatud aladel ning pildistada standardséritusega. Teatud objektiivide
kasutamisel valklambiga votetel ei pruugita paastikunupu pooleldi
allavajutamisel kuvatavad séariajad ja 1ISO-valgustundlikkuse vaartused
vastata tegelikele kasutatud maarangutele. See v6ib mojutada valklambi
madjupiirkonnast véljas olevate taustade heledust.

A kédest tehtav 06vote

® Vorreldes teiste vottereziimidega on kujutiseala vaiksem.

©® RAW-pildikvaliteeti ei saa maarata.

® Valguga pildistamine ei ole véimalik.

@ Oosel vai pimedas kohas voib iseteravustamine olla raskendatud, kui
iseteravustamispunkti sees on valguspunkte. Sellisel juhul maérake funktsiooni
[©¥: Focus mode/E¥: Teravustamisreziim] olekuks [MF] v6i seadke objektiivi
teravustamisreziimi llliti asendisse <MF> ning teravustage kasitsi ((1]55,

|182).

® Votted vdivad paista ekraanil kuvatavast pildist veidi erinevad.

® Kui pildistate liikuvat objekti, siis votteobjekti likumine v6ib pShjustada
varikujutisi vai objekti imbritsev ala v6ib muutuda tumedaks.

® Kujutiste joondamine ei pruugi korralikult toimida korduvate mustrite (vore,
triibud), tasaste v6i Uhetooniliste piltide v6i seoses kaamera varisemisega
suurel maaral joondamata kujutiste puhul.

® Kuna votted liidetakse parast pildistamist, siis v6ib nende salvestamine
malukaardile vétta veidi aega. Piltide tootlemise ajal kuvatakse [BUSY] ning
pildistamine pole vaimalik enne toétlemise I6petamist.
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Erivotete reziimi ettevaatusabinéud

o & HDR taustavalgustuse juhtimine

® Vorreldes teiste vottereziimidega on kujutiseala vaiksem.

©® RAW-pildikvaliteeti ei saa maarata.

® Valguga pildistamine ei ole voimalik.

® Arvestage, et pilti ei pruugita téodelda tihtlaste gradatsioonidega, see voib
paista ebaregulaarne v&i murarikas.

© HDR taustavalgustuse juhtimine ei pruugi olla téhus vaga tugeva
taustavalgustusega voi vaga kontrastsete stseenide puhul.

® Kui pildistate votteobjekte, mis on piisavalt heledad, naiteks tavavalgustusega
kaadrite puhul, siis v8ib pilt paista rakendatud HDR-efekti t6ttu ebaloomulik.

® Kui pildistate liikuvat objekti, siis vétteobjekti likumine vdib pdhjustada
varikujutisi v0i objekti imbritsev ala v6ib muutuda tumedaks.

® Kujutiste joondamine ei pruugi korralikult toimida korduvate mustrite (vore,
triibud), tasaste vdi Uhetooniliste piltide vGi seoses kaamera varisemisega
suurel maaral joondamata kujutiste puhul.

® Kuna votted liidetakse parast pildistamist, siis v8ib nende salvestamine
maélukaardile vétta veidi aega. Piltide to6tlemise ajal kuvatakse [BUSY] ning
pildistamine pole vdimalik enne t66tlemise IGpetamist.

(@: vaikne reziim

® Olge vaikse pildistamise reziimi kasutamisel vastutustundlik ning austage
inimeste privaatsust ning Gigusi.

® Fotod kiireltlikuvatest votteobjektidest vdivad paista moonutatud.

® Sarivote ja vélguga votted pole saadaval.
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Loovfiltrite reziim
Saate kasutada pildistamisel valitud filtriefekte. Enne pildistamist saate
vaadata filtriefekti eelvaadet.

A3 1 Seadke vottereziimi liiliti asendisse
sy e
(AN

2 Puudutage vottereziimi ikooni.

A 2 D < © 3 Valigg fiItrigfgkt (vottereziim). .
Grainy BW ® Valige reziimide [&.], [&], [@], [%2],
Sesmiesmancefione nedes [@], [&], [%or], [ror], [ or] VOI [ e ]
vahel.
® Valige klahvidega < €> <p»>
vottereziim, seejarel vajutage <SET>.
® Valimiseks vdite keerata ka valijat
< P>,
® Pilt jaadvustatakse rakendatud
filtriefektiga.

Reguleerige efekti toimet ja

pildistage.

® Vajutage nupule <[€> ning valige
Ulevalt vasakult soovitud tksus. (Ei ole
saadaval [&], %], [%mx], [ For] vOi
[Shx] puhul.)

® Reguleerige klahvide <> <»> abil
efekti, seejarel vajutage <SET >.
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LooVfiltrite reziim

0 ©® RAW ja RAW+JPEG ei ole saadaval. RAW-pildikvaliteedi maaramisel
jaadvustatakse pildid M L-pildikvaliteediga. RAW+JPEG-pildikvaliteedi
maaramisel jaddvustatakse pildid maaratud JPEG-pildikvaliteediga.

® Kui médratud on [E], [&], [&], [#2], [@)] v&i [£], siis sarivote pole voimalik.

El ® Maaranguga [,] erineb teralisuse eelvaade veidi vitete tegelikust ilmest.

® Valikuga [ &] vdi [ &] erineb pehme teravuse eelvaade veidi vtete tegelikust
ilmest.

® Histogrammi ei kuvata.

® Suurendatud vaade ei ole saadaval.

® Pohjalikes véttereziimides saab kiirvaliku meniist valida jargmisi maaranguid:
[Ea], [&], [@], [XT], [+2], (@] ja [&].

® Soovitud tulemuste saamiseks tehke eelnevalt mdned testvotted.
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LooVfiltrite reziim

|
Loovfiltrite omadused

@ i, Grainy B/W (Teraline MV)
Muudab pildi teraliseks ja mustvalgeks. Kontrasti reguleerimisega saate
muuta mustvalge efekti.

® 2 Soft focus (Pehme teravus)
Annab pildile pehme véalimuse. Hagususe reguleerimisega saate muuta
pehmusastet.

@ {) Fish-eye effect (Kalasilmaefekt)
Jatab mulje, nagu oleksite kasutanud kalasilm-objektiivi. Pildil on
Umarmoonutus.
Soltuvalt filtriefekti tasemest muutub ka pilti Gmbritsev karbitav ala. Kuna
filtriefekt suurendab pildi keskosa, siis keskosa tegelik eraldusvéime
vOib sbltuvalt salvestatavate pikslite arvust vaheneda — seega kontrollige
filtriefekti maaramisel 16plik pilt Gle. Kasutatakse ihte keskele fikseeritud
iseteravustamispunkti.

® <7 Water painting effect (Akvarellmaali efekt)
Annab fotole akvarellmaali iime pehmete varvidega. Efekti
reguleerimisega saate muuta varvitihedust. Arvestage, 66votteid voi
tumedaid stseene ei pruugita tdddelda Uhtlaste gradatsioonidega ning
need vdivad paista ebathtlased v&i mirarikkad.

® (G Toy camera effect (Mdngukaamera efekt)

Nihutab vérvetoone nii nagu need paistaks méangukaameras ning
tumendab pildi nurki. Véarvivarjundi muutmiseks on vdimalik kasutada
varvitooni valikuid.
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LooVfiltrite reziim

® & Miniature effect (Miniatuuriefekt)

Loob dioraamiefekti.

Vaikemé&aranguga pildistamisel jaéb pildi keskosa teravaks.

Saate teravaks jaetavat ala nihutada (stseeni raam), vastavalt I18igus
“Miniatuuriefekti toimingud” (L] 101) toodud juhistele. Iseteravustamise
meetodina kasutatakse 1-punkti iseteravustamist. Soovitame
pildistamisel seada iseteravustamispunkti ja stseeni raami kohakuti.

vir HDR art standard (HDR standardne kunstiefekt)

Fotode varju- ja Uleséritatud alad jaadvustatakse detailsemalt.
Madalamad kontrastid ja tuhmimad gradatsioonid loovad maalilaadse
tulemuse. Votteobjekti kontuurid on heledad (vdi tumedad).

@i HDR art vivid (HDR ergas kunstiefekt)

Varvid on rohkem kdllastunud kui maaranguga [HDR art standard/
HDR standardne kunstiefekt] ning madalad kontrastid ja tuhmid
gradatsioonid loovad graafilise kunsti efekti.

W HDR art bold (HDR réhutatud kunstiefekt)

Varvid on kdige rohkem killastunud ning tdstavad votteobjekti esile; pilt
paistab kui 6limaal.

Swr HDR art embossed (HDR reljeefne kunstiefekt)

Varvikillastust, heledustaset, kontrastsust ja gradatsioone on
vahendatud, et pilt paistaks tuhm. Pilt paistab pleekinud ja vana.
Vdtteobjekti kontuurid on intensiivselt heledad (v8i tumedad).

EI ® Reziimides [ %], [%m], [ Wx] ja [ %] Saate pildistada kdrge diinaamilise
ulatusega fotosid, mille detailid séilivad ka varju- ja tlesaritatud aladel.
Kaamera jaadvustab igal vottel kolm jarjestikust pilti eri heledusega, mis
liidetakse automaatselt kokku tiheks pildiks. Vt. ettevaatusabingusid []100.
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LooVfiltrite reziim

o Reziimide [ ], [ %], [or] ja [ %] markused

® Vorreldes teiste vottereziimidega on kujutiseala vaiksem.

® Filtriefekti eelvaated ei paista tapselt samasugused nagu jaadvustatavad
votted.

@ Kui pildistate liikuvat objekti, siis vatteobjekti likumine véib péhjustada
varikujutisi voi objekti imbritsev ala voib muutuda tumedaks.

© Kujutiste joondamine ei pruugi korralikult toimida korduvate mustrite (vore,
triibud), tasaste vdi Uihetooniliste piltide vGi seoses kaamera varisemisega
suurel maaral joondamata kujutiste puhul.

® Kaest pildistamisel olge kaamera varisemisega ettevaatlik.

® Taeva Vvoi valge seina varvigradatsioone ei pruugita digesti kujutada. Saritus
vaib olla ebaihtlane vdi ilmuda voib ebaregulaarseid varve voi mira.

©® Luminofoorlambi v&i LED-valgusti valguses tehtud vétetel véivad varvid jaada
ebaloomulikud.

©® Kuna votted liidetakse parast pildistamist, siis véib nende salvestamine
malukaardile vétta veidi aega. Piltide tootlemise ajal kuvatakse [BUSY] ning
pildistamine pole vaimalik enne to6tlemise I6petamist.

® Vélguga pildistamine ei ole véimalik.
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Next

Loovfiltrite reziim

1 Nihutage stseeniraami.

® Kasutage stseeniraami teravana paistva
ala méaaramiseks.

@ Stseeniraami muutmiseks liigutatavaks
(kuvatakse oranzilt) vajutage nuppu
<INFO> v&i puudutage ekraanil all
paremal [2].

@ Stseeniraami horisontaalse ja vertikaalse
paigutuse vahel vahetamiseks vajutage
ekraanil all vasakul [i].

® Horisontaalse stseeniraami liigutamiseks
vajutage klahve <A> <V > ning
vertikaalse stseeniraami ligutamiseks
vajutage klahve < 4> <p>,

® Stseeniraami ligutamiseks tagasi
ekraani keskele puudutage ekraanil all
vasakul [[E)].

® Stseeniraami asukoha kinnitamiseks
vajutage <SET >. Maarake jargmisena
iseteravustamispunkt.

2 Liigutage iseteravustamispunkti.

® |seteravustamispunkt muutub oranziks
ning seda saab liigutada.

® Vajutage iseteravustamispunkti
ligutamiseks teravustatavasse kohta
valikuklahve <<»>.

® Soovitame joondada
iseteravustamispunkti ja stseeni raami
kohakuti.

® |seteravustamispunkti ligutamiseks
tagasi ekraani keskele puudutage
ekraanil all vasakul [=].

® |seteravustamispunkti asukoha
kinnitamiseks vajutage <SET >.
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Loovfiltrite reziim

|
3 Pildistage.

El © Saate vahetada stseeniraami suunda punktis 1 klahvidega < <> <»> (kui see
on horisontaalne) voi klahvidega <A > <V > (kui see on vertikaalne).

102



Pohjalikud vottereziimid

« M Av[Tv] P | Pohjalikes vottereziimides ([P], [Tv],

e [AV], ja [M]) on voimalik pildistada
v ok erinevatel viisidel méaarates ise eelistatud

sdriaja, avaarvu, sarituse jm.

@ Parast vottereziimi valimist kuvatava kirjelduse kustutamiseks
vajutage <SET > (L1138).




Programse automaatsari reziim (P)
Kaamera maarab automaatselt sariaja ja avaarvu vastavalt objekti

valgustatusele.
* “P tuleneb sénast Program (programm).
* “AE” tuleneb sGnadest Auto Exposure (automaatsari).

« M Av Tv[P]| » 1Méiﬁrake vottereziimiks [P].

Program AE
Greater control than with full auto

Teravustage vOtteobjekt.

® Suunake iseteravustamispunkt
votteobjektile ja vajutage paastikunupp
pooleldi alla.

Kontrollige ndite ja sooritage vote.
® Seni kui sériarvu vaartus ei vilgu,
kasutab kaamera standardsaritust.

0 ® Kui sériaeg “30™ ja objektiivi vaikseim avaarv (suurim ava) vilguvad, siis jagb
pilt alasaritatuks. Suurendage 1SO-valgustundlikkust v&i kasutage valku.
® Kui sériaeg “1/4000” ja objektiivi suurim avaarv (vaikseim ava) vilguvad, siis
jaab pilt tlesaritatuks. Vahendage 1SO-valgustundlikkust voi kasutage objektiivi
siseneva valguse vahendamiseks ND-filtrit (eraldi migis).
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Programse automaatsari reziim (P)

El Reziimide [P] ja [@&}] erinevused

® Reziimis [(&1] maaratakse mitmed funktsioonid nagu iseteravustamise meetod
ja sari mdodtmisreziim automaatselt, et vahendada ebadnnestunud vétete arvu.
Méératavad funktsioonid on piiratud. Samas reZiimi [P] puhul maaratakse
automaatselt ainult sariaeg ja avaarv. Saate vabalt maarata iseteravustamise
meetodi, médtmisreziimi ja muid funktsioone.

Programmi nihe

® Sériaja ja avaarvu kombinatsiooni reguleerimiseks (kuid sama sarituse
sailitamiseks) vajutage paastikunupp pooleldi alla ning keerake valijat < #4>.
Seda nimetatakse programmi nihkeks.

® Programmi nihe tiihistatakse automaatselt, kui sari méétmise taimer I16petab
160 (sari maaramise menii lulitub vélja).

® Valguga vottel ei saa programmi nihet kasutada.
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Séariaja etteandega automaatséari (Tv)

Selles reziimis maarate sariaja ja kaamera maarab vastavalt objekti
heledusele dige sarituse saavutamiseks automaatselt avaarvu. Lihem
sariaeg vBimaldab kiirelt likuva objekti pildil peatada. Pikema sériajaga aga
saate pildile jaédvustada likumise illusiooni.

* “Tv"” tuleneb sdnadest Time value (ajavaartus).

Hagustatud liikumine Peatatud liikumine
(Pikk sariaeg: 1/30 s.) (LOhike séariaeg: 1/2000 s.)

« M Av P 1M55rake vottereziimiks [Tv].

Shutter priority AE
Customize how moving subjects look
OK

2 Valige soovitud sériaeg.
® Keerake selle maaramiseks valijat
<P >,

Teravustage votteobjekt.
® Vajutage paastikunupp pooleldi alla.

3 4 Kontrollige néite ja sooritage vote.
® Seni kui avaarv ei vilgu, kasutab
kaamera standardsaritust.
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Sériaja etteandega automaatséri (Tv)

0 ® Kui vaikseim avaarv (suurim ava) vilgub, siis jaab pilt alasaritatuks. Keerake
pikema sériaja maaramiseks valijat <#% >, kuni avaarv enam ei vilgu voi
suurendage ISO-valgustundlikkust.

® Kui suurim avaarv (vaikseim ava) vilgub, siis jaéb pilt Glesaritatuks. Keerake
luhema séariaja maaramiseks valijat <#4% >, kuni avaarv enam ei vilgu voi
vahendage 1SO-valgustundlikkust.

El Sériaja nait
® Naiteks “0"5” téhistab sariaega 0,5 s ja “15"” tahistab sariaega 15 s.
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Ava etteandega automaatsari (Av)

Selles reziimis maarate soovitud avaarvu ja kaamera méaarab vastavalt
objekti heledusele standardsarituse saavutamiseks automaatselt sériaja.
Suurem avaarv (vaiksem ava) voimaldab teravalt jaddvustada suuremat
osa votteobjekti ees- ja tagaplaanist. Samas vaiksem avaarv (suurem
ava) vdimaldab jatta votteobjekti ees- ja tagaplaanist osa hagusaks ning
teravustada ainult soovitud osa.

* “ Av” tuleneb sBnadest Aperture value (avavaartus).
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Terav esi- ja tagaplaan
(Vaikese f-avaarvuga: f/5.6) (Suure f-avaarvuga: f/32)

« m@ay 1w p | 7] Madrake véttereziimiks [Av].

Aperture priority AE
Adjust the level of background blur

2 Maarake soovitud avaarv.
® Keerake selle maaramiseks valijat
< P>,

3 Teravustage votteobjekt.
® Vajutage paastikunupp pooleldi alla.

4 Kontrollige ndite ja sooritage vote.
® Seni kui sériaeg ei vilgu, kasutab
kaamera standardséritust.




Ava etteandega automaatsari (Av)

0 ® Kui sariaeg “30"” vilgub, siis jaab pilt alaséaritatuks. Suurendage valijat < #4>
poorates ava (vahendage avaarvu) kuni sériaja vilkumine lakkab v6i maarake
suurem ISO-valgustundlikkus.

® Kui sariaeg “1/4000" vilgub, siis jagb pilt Uleséritatuks. Vahendage valijat < 24>
poorates ava (suurendage avaarvu) kuni sariaja vilkumine lakkab voi maarake
madalam ISO-valgustundlikkus.

El Avavéaartuse nait
©® Mida suurem f-avaarv, seda vaiksem on ava suurus. Kuvatavad avaarvud (ava
suurused) sdltuvad kasutatavast objektiivist. Kui kaameraga ei ole objektiivi
uhendatud, kuvatakse ava suurusena “F00”".

Teravustatud ala kontrollimine ¥

Kui méarate video salvestamise nupule funktsiooni [1: Depth-of-field
preview/1: Teravussiigavuse kontroll] (funktsiooniga [@Movie shooting
button function/B¥Video salvestamise nupu funktsioon] menuust [¥:
Custom Functions(C.Fn)/&: Kasutusmaarangud (C.Fn)] (L11460)),

siis saate vajutada objektiivi ava seadmiseks kehtivale avamaarangule

ning sellega teravaks jaetava ala (teravussiigavuse) kontrollimiseks video
salvestamise nupule.

El ® Mida suurem on avaarv, seda suurem ala jaddvustatakse teravalt, esiplaanilt
taustani.
® Kui hoiate all teravusstigavuse kontrolli nuppu, siis kuvatav teravussiigavus on
ava vaartuse muutmisel néiline.
® Kui hoiate all teravusstigavuse kontrolli funktsioonile méaratud nuppu, siis sari
lukustatakse.
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Kasisari reziim (M)

Selles reziimis saate ise maarata nii sariaja kui ava. Sari maaramisel voite
juhinduda sariméadikust voi kasutada eraldi miudavat sariméddikut.
* “M” tahistab séna Manual (Késitsi).

« [M]Aav v P

Manual exposure
Adjust level of blur, motion appearance
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1 Maarake véttereziimiks [M].

Maarake 1SO-valgustundlikkus

((1138).

® Maaranguga ISO Auto (Automaatne
ISO) saate méaéarata séri ninke ([[]111).

Valige soovitud séariaeg.
©® Keerake selle maaramiseks valijat
<>,

4 Maarake avaarv.

® Vajutage avaarvu valimiseks klahvile
<A>, seejarel keerake vaartuse
maaramiseks valijat < #%>.

Teravustage vOtteobjekt.

® Vajutage paastikunupp pooleldi alla.

® Vaadake sarimdddiku osutit [, et
naha kui kaugel on praegune séritase
standardsest séritasemest.

(1) Standardsarituse mark
(2) Sarimoddiku osuti

Seadistage séri ja pildistage.

® Jélgige sarimdddikut ja korrigeerige
soovi korral sériaega voi ava vaartust.



Kasiséri reziim (M)

Sari nihe automaatse ISO kasutamisel

Kui ISO-valgustundlikkuse maaranguks on valitud kasisériga pildistamisel
[AUTO/AUTOMAATNE], siis saate maarata séri ninke (/] 137) jargmisel
viisil.

@ Puudutage sarimoddikut

e [D3: Exposure comp./E3: Sari nihe]

0 ® Automaatse 1SO-valgustundlikkuse mééaramise kasutamisel muudetakse
standardsarituse saavutamiseks valitud sariaja ja avaga 1SO-valgustundlikkuse
méaarangut. Seetdttu ei pruugi te saavutada soovitud séariefekti. Sellisel juhul
maarake séri nihe.

El ® Hindava sarimddtmise kasutamisel lukustab paastikunupu pooleldi allhoidmine
1SO-valgustundlikkuse parast votteobjekti teravustamist reziimis One-Shot AF
(Lukustuv teravustamine).

® Kui méaaratud on automaatne ISO-valgustundlikkuse maaramine, siis voite
vajutada ISO-valgustundlikkuse mdddetud tasemele lukustamiseks nupule
<¥>.

® Hetkesari vordlemiseks algselt nupu < > vajutamisel kehtinud kasitsi
méaratud 1ISO-valgustundlikkuse sériga vajutage nuppu <% >, kadreerige vate
umber ning kontrollige sarimdddikut.
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Kasisari reziim (M)

Aegvotte reziim

Selles reziimis on katik avatud seni, kuni paastikunupp on alla vajutatud,

ja sulgub paastikunupu vabastamisel. Kasutage aegvétte reziimi 66sel
pildistamisel, ilutulestike pildistamiseks, téhistaeva pildistamiseks ning teiste
pikka sariaega ndudvate objektide pildistamiseks.

« Mjav v p | 7] Masrake véttereziimiks [M)].

Manual exposure
Adjust level of blur, motion appearance

Ml . ) Maarake sériajaks [BULB/

AEGVOTE].

® Poodrake valijat < #% > vasakule, et
valida [BULB].

Maarake avaarv.

® Vajutage avaarvu valimiseks klahvile
<A>, seejarel keerake vaartuse
maaramiseks valijat < #4>.

Pildistage.

® Saritus kestab niikaua, kuni hoiate
paastikunuppu I6puni allavajutatuna.

® Ekraanil kuvatakse vottel kulunud
sdriaega.
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Kasiséri reziim (M)

0 ® Arge suunake kaamerat intensiivse valgusallika, naiteks péikese vai tugava
valgusjouga valgusti, suunas. See voib vigastada kaamera kujutisesensorit voi
seesmisi 0si.

® Pika sariaja kasutamisel on piltidel rohkem miira kui tavaliselt.
® Kui maaratud on automaatse ISO reziim, siis saab maéarata 1SO 400 ([]494).

ﬁl ® Funktsiooniga [¥: Long exp. noise reduction/€: Pika sériaja
miiravdhendus] saab vahendada pikast sériajast pohjustatud miira ((]162).
©® Kaamera varina vahendamiseks kaaluge statiivi ja lisavarustusse kuuluva
juhtmeta distantspaastiku BR-E1 kasutamist.
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Vottemaarangud

See peatukk kirjeldab pildistamise toiminguid ja tutvustab votete
vahelehe [E¥: Shooting settings/E: Véttemaarangud]
menulimaaranguid.




Fotode salvestamine

® Lehekillje pealkirjast paremal olev ikoon ¥ tahistab, et vastav funktsioon
on saadaval ainult pohjalikes véttereziimides ([P], [Tv], [Av] vai [M]).
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Vahelehtede mentitd: fotode salvestamine
® Vottemaarangud 1

Shooting settings

3 4 5 6 7 8 SHOOT1
Shooting mode P - [11103
Image quality AL = 122
still img aspect ratio 32— [[]125
Image review 2 sec. =

Lens aberration correction S
Flash control -

MENU )|
® Vottemaarangud 2
Shooting settings
3 4 5 6 71 8 SHOOT2
Drive mode [ - [11133
Exposure comp. 73..2..1..(:)..1..2:3 — 137
B31SO speed settings - —[1]138

8|SO speed settings
Auto Lighting Optimizer
Highlight tone priority

4 5 6 7 8 SHOOT3
Metering mode ] - [11143
Metering timer 8 sec. ——[[]145
Expo. simulation Enable — 146
MENU| S
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Vahelehtede mentiid: fotode salvestamine

® Vottemaarangud 4

Shooting settings
5 6 7 8 SHOOT4
White balance AW - [147
Custom White Balance ——[11150
WB correction 0,0 ——[11152
Color space SRGB = 153
Picture Style Auto ——  [1]154, 157, 160
MENU| 5
® Vottemaarangud 5
Shooting settings
2 3 4 s 1 s sHoOTS
Long exp. noise reduction OFF gu———[11162
High ISO speed NR Gl 1163
Touch Shutter Disable —— 11165
MENU| D)
® Vottemaarangud 6
Shooting settings
2 3 4 5 7 s SHOOT6
AF operation ONE SHOT AF_gu———[11167
AF method AFLER —[170
Eye Detection AF Disable ——[11180
Continuous AF Enable ——[[]181
Focus mode AF = 182
MENU| )
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Vahelehtede mentiid: fotode salvestamine

® Vottemaarangud 7

Shooting settings
3 4 5 6 8 sHo0T7

2

Lens electronic MF

AF-assist beam firing
MF peaking settings
IS settings = =

188

Shooting settings
3 4 5 6 1 N SHOOTS

Movie rec quality ¥rhb MBI [1PB]

Sound recording Auto

Movie Servo AF Enable = 231
'® Auto slow shutter SR 239
MENU| S
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Vahelehtede mentiid: fotode salvestamine

Jargmised meniiiid kuvatakse reziimides [(&}], [3E], erivéttereZiimides ja
loovfiltrireziimides.

® Vottemaarangud 1
Shooting settings

3 4 5 SHOOT1
Shooting mode & = [1172,80,96
Image quality AL —[122
Still img aspect ratio 32— 125
Image review 2 sec. —[127
Flash control o —[[1248
Drive mode (3 = 133
MENU S
® Vottemaarangud 2
Shooting settings
3 4 5 SHOOT2
Retain Creative Assist data OFF gu— 1178
Digest type Include stills ~ — 190
Touch Shutter Disable ——[11165
MENU S

® Vottemaarangud 3
Shooting settings

4 5 SHOOT3
AF method AFLED
Eye Detection AF Disable
Continuous AF Enable
Focus mode AF

120



Vahelehtede mentiid: fotode salvestamine

® Vottemaarangud 4

Shooting settings

5 SHOOT4
AF-assist beam firing ON g ——[11184
MF peaking settings

IS settings -

Movie rec quality Erhp FEEIR [1PB]
Sound recording On
Movie Servo AF Enable

MENU S

@ ® Valitavad maarangud séltuvad vottereziimist.
® [Retain Creative Assist data/Sailita loovvdtete abifunktsiooni andmed] on
saadaval reziimis [@&F].
® [Digest type/Kokkuvattevideo tiitip] on saadaval reziimis [¢3¥].
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Pildikvaliteet

Saate valida pikslite arvu ja foto kvaliteeti.

Shooting settings - 1 Valige [3: Image quality/£3:
SR 5 Pildikvaliteet].
Image quality AL .
Still img aspect ratio 32
Image review 2 sec.

Lens aberration correction
Flash control

MENU )|

Trana ity 2 Méaarake pildi salvestuskvaliteet.
DT T ® RAW-kvaliteedi valimiseks keerake
RAW ~ valijat < #%> ning JPEG-kvaliteedi
= e valimiseks vajutage klahve < 4> <p>.
JP_EG s s ® Madramiseks vajutage <SET >.

o © Pildikvaliteedi kuvas toodud vGimalike votete arv [****] kehtib alati maarangu
[3:2] kohta, s6ltumata tegelikust kuvasuhte maarangust (L[] 125).

|§| ® Kui [-] on maaratud nii RAW-kujutise kui JPEG-pildi kohta, siis maaratakse

AaL.

® Kui valite nii RAW kui JPEG, siis salvestatakse igal vottel sama pilt malukaardile
korraga mélemas tuitibis (RAW ja JPEG) valitud pildi salvestuskvaliteediga.
Kaks pilti salvestatakse sama failinumbriga (faililaiend: .JPG JPEG-failide jaoks
ja .CR3 RAW-failide jaoks).

® S2 kvaliteediks on M (peen).

® Pildikvaliteedi ikoonide tahendused: RAW, CEMI kompaktne RAW, JPEG,
A peen, M tavaline, L suur, M keskmine, S vaike.
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Pildikvaliteet

RAW-kujutised

RAW-kujutised on kujutisesensorilt parinevad toorandmed, mis
salvestatakse kaardile digitaalselt failivormingus voi CET (vaiksem kui
@), soltuvalt teie tehtud valikust.

Kasutage RAW-kujutiste to6tlemiseks programmi Digital Photo Professional
(EOS-tarkvara). Pilte on vBimalik reguleerida eri viisidel sdltuvalt nende
kasutuseesmargist ning luua vastavaid JPEG vai teisi pildititipe.

El RAW-kujutisetddtluse tarkvara

©® RAW-kujutiste vaatamiseks arvutis soovitame kasutada programmi Digital
Photo Professional (edaspidi DPP, EOS-tarkvara).

©® Programmi DPP Ver.4.x eelmised versioonid ei pruugi osata tdodelda selle
kaameraga salvestatud RAW-kujutisi. Kui arvutisse on installitud programmi
DPP Ver.4.x eelmine versioon, siis hankige Canoni veebisaidilt DPP uusim
versioon ning varskendage programmi (([]472). (Eelmine versioon
kirjutatakse Ule.) Arvestage, et selle kaameraga tehtud RAW-kujutisi ei saa
toodelda eelmiste DPP versioonidega (Ver.3.x v3i varasemad).

® Eraldi muudav tarkvara ei pruugi osata kuvada selle kaameraga salvestatud
RAW-kujutisi. Uhilduvuse info saamiseks vétke iihendust tarkvara tootjaga.

Kvaliteedimaarangute abijuhend
Faili suuruste, v8imalike vBtete arvu ja maksimaalse sarivotte andmed leiate

(11495.
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Pildikvaliteet
|
Sarivétte maksimaalne pikkus

Hinnanguline maksimaalne sarivétte pikkus
kuvatakse vottekuva llaosas.

El ® Kui maksimaalse sarivotte pikkus kuvatakse kui “99”, siis tdhendab see seda,
et saate pildistada sarivéttega 99 v6i rohkem votet. Kui vaartuseks on 98 vai
vaiksem, siis hakkab see véhenema. [BUSY] tahendab, et seesmine méalu on
tais ning pildistamine peatub ajutiselt. Kui peatate sarivotte, siis maksimaalse
sarivotte pikkus suureneb. Parast kdikide jaadvustatud piltide salvestamist
kaardile saate jatkata sarivottega ning pildistada kuni maksimaalse sarivottega
maaratud koguseni, mis on toodud tabelis []495.
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Piltide kuvasuhe

Saate muuta pildi kuvasuhet.

Wl svooting seings - 1 Valige [€3: Still img aspect
e 5 ratio/@¥: Pildi kuvasuhe].
Image quality AL

Still img aspect ratio A |

Image review 2 sec.

Lens aberration correction

Flash control 2

MENU )|

still img aspect ratio 2 Méaarake kuvasuhe.

32 ® Valige kuvasuhe, seejarel vajutage
| = N <SET>.

16:9

11
® JPEG-pildid

Pildid salvestatakse maéaratud kuvasuhtega.

® RAW-kujutised
RAW-kujutised salvestatakse alati [3:2] kuvasuhtega. Teie poolt valitud
kuvasuhte teave lisatakse RAW-kujutisefaili. Kui to6tlete RAW-kujutist
programmiga Digital Photo Professional (EOS-tarkvara), siis véimaldab
see luua pildistamise ajal valitud kuvasuhtega pildi.
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Piltide kuvasuhe

Kuvasuhe

4:3 16:9 1:1

@ © Kui taasesitate kuvasuhtega [4:3], [16:9] v6i [1:1] jaédvustatud RAW-kuijutisi,
siis kuvatakse need vastavat kuvasuhet tahistavate joontega. (Neid jooni ei
salvestata pildile.)
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Pildi kontrolli aeg

Pildi ekraanil kuvamise aega péarast votet on voimalik muuta. Votete kohe
parast votet kuvamiseks maarake [Hold/Hoial; kui te ei soovi, et votteid
kuvataks pérast votet ekraanil, siis valige [Off/Valjas].

Shooting settings
2 3 4 5 6 1 SHOOTL

Shooting mode P
Image quality AL
Still img aspect ratio 32
[l image review 2 sec. | |
Lens aberration correction &

Flash control

MENU )|

Image review
Off

W 2sec | |
4 sec.
8 sec.
Hold

Valige [3: Image review/E3: Pildi
kontroll].

2 Tehke ajavalik.

EI ® Kui maaratud on [Hold/Hoida], siis pilte kuvatakse pilte funktsiooniga [¥:
Power saving/¥: Energiasaast] maaratud aja jooksul.
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Objektiiviaberratsioonide korrigeerimine %

Objektiivi omaduste t6ttu voib pildile tekkida vinjettimismoonutusi,
pildimoonutusi ja teisi probleeme. Kaamera saab neid probleeme
korrigeerida funktsiooniga [Lens aberration correction/
Objektiiviaberratsioonide korrigeerimine].

Shooting settings
2 3 4 5 6 SHooT1
Shooting mode P
Image quality AL
Still img aspect ratio 32
Image review 2 sec.
Lens aberration correction
Flash control 2
MENU |
Lens aberration correction
EF-M15-45mm f/3.5-6.3 IS STM
[l Peripheral illum corr on W
Distortion correction OFF
Digital Lens Optimizer ON
Peripheral illum corr
EF-M15-45mm f/3.5-6.3 IS STM
Correction data available
W Enable on W
Disable OFF
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1 Valige [©: Lens
aberration correction/:
Objektiiviaberratsioonide
korrigeerimine].

2 Valige Uksus.

Valige [Enable/Lubal].

® Veenduge, et kuvatakse tihendatud
objektiivi nimi ja (v.a difraktsiooni
korrigeerimisel) [Correction data
available/Korrigeerimise andmed
olemas].

® Kui kuvatakse [Correction data not
available/Korrigeerimise andmed ei
ole saadaval] v6i [R], siis vaadake
16iku “Digital Lens Optimizer (Digitaalne
objektiivioptimeerija)” (L[] 130).



Objektiiviaberratsioonide korrigeerimine

Aéarealade valgustuse korrigeerimine

Vinjettimismoonutusi (tumedaid pildinurki) on vdimalik korrigeerida.

0 ® Soltuvalt pildistamistingimustest vaib tekkida pildi &&realadele mira.
® Mida kérgem on ISO-valgustundlikkus, seda vaiksem on korrigeerimise maar.

ﬁl ® Rakendatav korrigeerimise maar on ménevdrra vaiksem, kui programmi Digital
Photo Professional (EOS-tarkvara) abil rakendatav maksimaalne korrigeerimise
maar.
® Kui korrigeerimise andmed on salvestatud kaamerasse, siis reziimides [@&}],
[£3¥], erivotete reziimides ja loovfiltrite reZiimides korrigeeritakse darealade
valgustust automaatselt.

Moonutuste korrigeerimine

Moonutusi (pildi kdverdumist) on véimalik korrigeerida.

0 ©® Moonutuste korrigeerimiseks jaadvustab kaamera kitsama pildiala kui
pildistamisel naha, mis kérbib veidi pilti ning véhendab veidi naivat
eraldusvoimet.

® Moonutuste korrigeerimine véib muuta vahesel méaral vaatenurka.

® Kui suurendate pilte, siis moonutuste korrigeerimist ei rakendata kuvatavatele
piltidele.

©® Moonutuste korrigeerimist ei rakendata video salvestamisel.

® Rakendatud moonutuste korrigeerimisega piltide taasesitamisel voib olla
iseteravustamispunkt erinevas kohas kui pildistamise ajal.
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Objektiiviaberratsioonide korrigeerimine

Digital Lens Optimizer (Digitaalne objektiivioptimeerija)

Lisaks difraktsiooni ja madalpaasfiltri poolt pdhjustatud pildi selguse kaole
on vBimalik korrigeerida ka objektiivi optiliste omaduste tottu tekkivaid
erinevaid moonutusi.

Kui funktsiooni [Digital Lens Optimizer/Digitaalne objektiivioptimeerija]
kasutamisel kuvatakse [Correction data not available/
Korrigeerimisandmed pole saadaval] voi [R], siis kasutage objektiivi
korrigeerimisandmete lisamiseks kaamerasse programmi EOS Utility.
Tapsema teabe saamiseks vaadake EOS Utility kasutusjuhendit.

0 ® Soltuvalt vottetingimustest voib lisaks korrigeerimise toimele muutuda ka mira
intensiivsemaks. Samuti vdidakse pildi servi réhutada. Vajadusel reguleerige
enne pildistamist pildi stiili teravust véi maarake [Digital Lens Optimizer/
Digitaalne objektiivioptimeerija] olekusse [Disable/Keela].

©® Mida kdrgem on ISO-valgustundlikkus, seda vaiksem on korrigeerimise maar.
© Video salvestamisel maarangut [Digital Lens Optimizer/Digitaalne
objektiivioptimeerija] ei kuvata. (Korrigeerimine pole véimalik.)

|§| ® Funktsiooni [Digital Lens Optimizer/Digitaalne objektiivioptimeerija]
lubamine korrigeerib nii kromaatilist aberratsiooni kui ka difraktsiooni, kuigi neid
valikuid ei kuvata.
® Kui korrigeerimise andmed on salvestatud kaamerasse, siis reziimides [&}],
[£3¥], erivétete reZiimides ja looVfiltrite reZiimides rakendatakse digitaalse
objektiivioptimeerija funktsioon automaatselt.
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Objektiiviaberratsioonide korrigeerimine

Kromaatilise aberratsiooni korrigeerimine

Kromaatilist aberratsiooni (varvide hajumist vétteobjektide imbruses) on
vBimalik korrigeerida.

El ® Kui [Digital Lens Optimizer/Digitaalne objektiivioptimeerija] on lubatud,
siis méarangut [Chromatic aberr corr/Kromaatilise aberratsiooni korr.] ei
kuvata.

Difraktsiooni korrigeerimine

Difraktsiooni (ava poolt p&hjustatud teravuse kadu) on vdimalik korrigeerida.

0 ® Sdltuvalt vottetingimustest vaib lisaks korrigeerimise toimele muutuda ka mira
intensiivsemaks.
® Mida kérgem on 1SO-valgustundlikkus, seda vaiksem on korrigeerimise maar.
® Video salvestamisel maarangut [Diffraction correction/Difraktsiooni
korrigeerimine] ei kuvata.

El ® Difraktsiooni korrigeerimisega korrigeeritakse lisaks difraktsioonimoonutustele
ka madalpaasfiltri poolt pohjustatud lahutusvéime vahenemist. Seetdttu toimib
korrigeerimine ka avatud avale lahedastes tingimustes.

® Kui [Digital Lens Optimizer/Digitaalne objektiivioptimeerija] on lubatud, siis
maarangut [Diffraction correction/Difraktsiooni korrigeerimine] ei kuvata.
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Objektiiviaberratsioonide korrigeerimine

o Uldised ettevaatusabindud objektiivi aberratsioonide

korrigeerimisel

@ Adrealade valgustuse korrigeerimist, kromaatilise aberratsiooni korrigeerimist,
moonutuste korrigeerimist ja difraktsiooni korrigeerimist ei saa rakendada juba
tehtud JPEG-piltidele.

©® Kui kasutate kolmanda osapoole objektiivi (mitte Canoni oma), siis on
soovitatav maérata korrigeerimisfunktsioon olekusse [Disable/Keela], isegi kui
kuvatakse [Correction data available/Korrigeerimise andmed saadaval].

® Pildi servade suurendamisel véidakse kuvada pildi osi, mida ei salvestata.

©® Korrigeerimise toime on vaiksem (v.a difraktsiooni korrigeerimisel), kui
kasutatav objektiiv ei edasta kaugusinfot.

@ Uldised markused objektiiviaberratsioonide korrigeerimisel

® Objektiiviaberratsioonide korrigeerimise toime séltub kasutatavast objektiivist
ning vottetingimustest. Samuti v8ib toimet olla raske eristada, soltuvalt
kasutatavast objektiivist, vottetingimustest jne.

©® Kui korrigeerimise toimet on raske eristada, siis soovitame pilti parast
pildistamist suurendada ja kontrollida.

©® Korrigeerimist saab rakendada isegi konverterite voi konverteri Life-Size
Converter kasutamisel.

® Kui kinnitatud objektiivi korrigeerimise andmed ei ole kaamerasse salvestatud,
siis on tulemus sama, kui maarangu [Disable/Keela] valimisel (v.a difraktsiooni
korrigeerimisel).

® Vajadusel vaadake ka EOS Utility kasutusjuhendit.
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Paastiku tooreziim

Voimalikud on Uksikvotte ja sarivotte paastiku tooreziimid. Saate valida

stseeni voi votteobjekti jaoks sobiliku teravustamisreziimi.

Shooting settings

Valige [3: Drive mode/X:
Paastiku tooreziim].

SHooT2

Single shooting

EEIEIEIES

e [[] Uksikvote
Péaastikunupu I8puni vajutamisel toimub ainult tiks vote.
o [Ch] Sarivéte

Kui hoiate paastikunuppu I8puni allavajutatuna, siis saate pildistada
sarivottega ligikaudu 6,1 kaadrit sekundis lukustuva teravustamise

reziimis voi 4,0 kaadrit sekundis servoteravustamise reziimis.

Drive mode Ol

comp. 3.2.1.0.1.2.3
IS0 speed settings
'®|SO speed settings -
Auto Lighting Optimizer Ey
Highlight tone priority OFF

MENU 5|

D ) Misrake paastiku tooreziim.
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Paastiku todreziim

® [S10/i®] Iseavaja: 10 s / distantspaastik
® [¥:] Iseavaja: 2 s

® [Oc] Iseavaja: sarivote
Juhised iseavajaga voteteks leiate [[]135. Distantsvétete kasutamise
kohta vaadake [1]191.

0 ® Maksimaalse sarivétte kiiruse (/] 133) tingimused on jargmised: pildistamine
taislaetud akuga sariajaga 1/1000 s v6i lihemaga ja maksimaalse avaga (mis
s6ltub objektiivist), toatemperatuuril (23 °C).

©® Maksimaalne sarivétte kiirus voib vaheneda sdltuvalt erinevatest teguritest
nagu aku laetuse tase, temperatuur, sariaeg, avaarv, votteobjekti tingimused,
heledustase, iseteravustamise toiming, objektiivi tutp, valklambi kasutus ja
vottemaarangud.

® Reziimi Servo AF (Al-servoteravustamine) kasutamisel véib maksimaalne
sarivGtte kiirus muutuda séltuvalt votteobjektist voi kasutatavast objektiivist
aeglasemaks.

® Kui sarivotte ajal saab kaamera seesmine malu tais, siis sarivétte kiirus vaib
muutuda aeglasemaks, sest pildistamine peatatakse ajutiselt (L[]124).
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Iseavaja

Iseavaja annab vGimaluse ka ennast pildile jaddvustada.

Shooting settings

6 17 SHooT2

Drive mode Ol

comp. 3.2.1.0.1.2.3
IS0 speed settings
'®|SO speed settings -
Auto Lighting Optimizer Ey
Highlight tone priority OFF

MENU 5|

Drive mode

Self-timer:10 sec

] l:_hén S¢

\ 1 Valige [: Drive mode/3:

Péaastiku téoreziim].

2 Valige iseavaja.

® o (): vote toimub ligikaudu 10 s
moddumisel.
®2: véte toimub ligikaudu 2 s
moddumisel.
Oc: 10 s moddumisel tehakse

sarivdttega maaratud arv votteid*
* Vajutage sarivotete arvu (2—-10) maaramiseks
klahve <A><V>,

® Kui kaamera on seotud juhtmeta
distantspéastikuga, siis kuvatakse ikoon
[§®] (eraldi mugil, [1]191).

3 Pildistage.

® Teravustage votteobjekt ja vajutage
paastikunupp I6puni alla.

® Toimingu kontrollimiseks vaadake
iseavaja signaaltuld, kuulake
helisignaale v&i vaadake ekraanil
loendatavaid sekundeid.

® |seavaja signaaltuli vilkumine kiireneb

ning kaamera annab kiireid helisignaale
ligikaudu 2 sekundit enne votte tegemist.
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Iseavaja

0 ® Reziimis [®c] vBib teatud véttetingimustel (nagu pildikvaliteet, valklambi
kasutus ja teised tegurid) minna votteintervall pikemaks.

@ ® Reziim [%] voimaldab pildistada iima kaamerat puudutamata, kui kaamera on
kinnitatud statiivile. See aitab valtida kaamera varisemist vaikelu voi aegvotete
puhul.

©® Soovitame pérast iseavajaga pildistamist teravustamise ja sérituse
kontrollimiseks pilt taasesitada (-] 256).

©® Kui soovite iseavaja abil ennast pildistada, kasutage teravustamise lukustamist
(LI]76) objektile, mis asub vdimalikult Iahedal kohale, kus soovite ennast
jaadvustada.

® |seavaja tiihistamiseks parast selle kaivitamist puudutage ekraani véi vajutage
<SET>.

©® Kui kaamera on lllitatud distantsvétte reziimile, siis voidakse automaatse
valjalilitamise aega pikendada.
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Sari nihe *
Sari nihke funktsiooniga saab kaamera poolt maaratud standardsaritust
muuta heledamaks (suurendatud séri) voi tumedamaks (véhendatud séri).
Séri nihke saab maarata véttereziimides [P], [Tv], [Av] ja[M] . Séri
nihkeks saab mé&arata kuni +3 thikut 1/3-thikulise sammuga.

Lisateavet séri nihke kohta, kui maaratud on nii reziim [M] kui ka
automaatne SO, vt. [[]111.

1 Vvalige sariméodik.
® Vajutage klahvile <A > ning valige

sarimoodik.
Séri suurendamine 2 Maarake sari nihke ulatus.
heledama pildi saamiseks ® Vaadake ekraani ning kasutage

SR : [,

maéaramiseks valijat <24 >.
® Kuvatav ikoon [[(4] téhistab séari nihet.

Sari vahendamine
tumedama pildi saamiseks

: .. :

3 Pildistage.
® Sari nihke tihistamiseks méaéarake
sarimoodik [0] standardsérituse mérgi

juurde ([®7).

0 ® Kui funktsioon [E3: Auto Lighting Optimizer/€3: Automaatne valgustuse
optimeerija] (L] 141) pole olekus [Disable/Keela], siis vdib pilt paista hele
isegi vahendatud sari nihke kasutamisel tumedama pildi saamiseks.

El ® Maaratud séri nihke ulatus jaab kehtima isegi parast kaamera valjaltlitamist.
® Saate maarata ka menutst [€3: Exposure comp./E3: Séri nihe]
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ISO-valgustundlikkuse maarangud *

Valige valgustingimustele vastav ISO-valgustundlikkus (kujutisesensori
tundlikkus valgusele). ReZiimides [(&T], [¢&3¥], erivbtete reZiimis ja loovVfiltrite
reziimides maaratakse 1SO-valgustundlikkus automaatselt.

Teavet 1ISO-valgustundlikkuse kohta video salvestamisel leiate [[]499.

ISO-valgustundlikkus

1 Puudutage I1SO-valgustundlikkuse
ikooni.

") Maarake 1SO-valgustundlikkus.

® Vajutage ISO-valgustundlikkuse
méaaramiseks klahve < €> <p>>,

® |SO-valgustundlikkust saab muuta
vahemikus 1SO 100-25600, 1/3-uhikulise
sammuga.

® |SO-valgustundlikkuse automaatseks
maéramiseks valige [AUTO/
AUTOMAATNE].
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I1SO-valgustundlikkuse mééarangud

ISO-valgustundlikkuse juhis

® Madal ISO-valgustundlikkus véahendab pildimira, kuid soltuvalt
vottetingimustest tdstab ka vétteobjekti hAgustumise tben&dosust seoses
kaamera vérinaga / votteobjekti likumisega voi véhendab teravana
jaédvustatavat ala (vaiksem teravussiigavus).

® Kdrge 1SO-valgustundlikkus v8imaldab pildistada véhesema valgusega,
suurema teravustatud alaga (suurem teravussiigavus) ja pikema valgu
tookaugusega, kuid see v8ib ka suurendada pildimura.

El ® Saab samuti maérata meniiiist [ €3 ISO speed settings/€¥: 1SO-
valgustundlikkuse maérangud] méaaranguga [ISO speed/ISO-
valgustundlikkus].

® Kui mentust [¥: Custom Functions (C.Fn)/¥: Kasutusmaarangud (C.Fn)]
on funktsiooni [ISO expansion/ISO laiendus] vaartuseks seatud [1: On/1:
Sees], siis saab valida ka maarangut “H” (vastab vaartusele ISO 51200)
((1459).

0 ® |SO-valgustundlikkuse H (vastab vaartusele ISO 51200) kasutamisel voib
pildimiira (nt valguspunktid v6i -ribad) suureneda ning pildi tegelik eraldusvéime
véheneda, sest tegu on laiendatud 1SO-valgustundlikkuse vaartusega.

® Kui funktsioon [€3: Highlight tone priority/@: Helendite toonieelistus] on
seatud olekusse [Enable/Luba] v&i [Enhanced/Taiustatud] (] 142), siis ei
saa valida vaartusi ISO 100/125/160 ja “H” (vastab vaartusele 1ISO 51200).

® Kui pildistate kdrge I1SO-valgustundlikkusega, kérge temperatuuriga kohas
VOi pika sariajaga, siis vdib pildimura (teraline pilt, valguspunktid, triibud jne),
korraparatud véarvid voi varvinihe olla rohkem mérgatav.

® Kui pildistate tingimustel, mis véivad tekitada palju mira, néiteks
kombinatsiooniga kdrgest ISO-valgustundlikkusest, kdrgest temperatuurist ning
pikast sériajast, siis ei pruugi piltide korrektne jaadvustamine dnnestuda.

® Kui kasutate koérget ISO-valgustundlikkust ning valklampi Iahedalasuva objekti
pildistamiseks, vidakse kaader tilesaritada.
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1SO-valgustundlikkuse méarangud

Automaatse max vaartus

Automaatse 1SO-valgustundlikkuse maksimaalseks vaartuseks saab
maaérata 1ISO 400 kuni ISO 25600

Shooting settings
1 3 4 5 6 1 8 SHoOT2

Drive mode 73

comp. EILILTIS LIRS
Q3150 speed settings
*®ISO speed settings

Auto Lighting Optimizer Ey
Highlight tone priority OFF
MENU |
KIS0 speed settings
15O speed Auto
[l Vax for Auto 6400 | |

IS0 speed settings

Max for Auto
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1 Valige [E31SO speed settings/
Q1SO-valgustundlikkuse
maarangud].

2 Valige [Max for Auto/Automaatse
max vaartus].

Maarake maksimaalne ISO-

valgustundlikkus.

@ Valige ISO-valgustundlikkus,
seejarel vajutage <SET>.



Auto Lighting Optimizer (Automaatne *

valgustuse optimeerija)
Kui vétted paistavad tumedad v6i kontrastsus on liiga madal voi kdrge, siis
saab heledust ja kontrastsust automaatselt reguleerida.

Shooting settings

Drive mode

comp. 3.2.1.9.1.2.3
IS0 speed settings
*®ISO speed settings

Highlight tone priority

Auto Lighting Optimizer

Standard
B Eh
Disable during man expo

Valige [3: Auto Lighting
Optimizer/@¥: Automaatne
valgustuse optimeerija].

2 Tehke korrigeerimise valik.

0 ® Teatud véttetingimustel voib miratase suureneda ning teravus muutuda.
® Kui funktsiooni Auto Lighting Optimizer (Automaatne valgustuse optimeerija)
maoju on liiga tugev ja pilt ei vasta teie soovitud heledustasemele, siis maarake
[Low/Madal] vai [Disable/Keela].
@ Kui valitud on muu méaarang kui [Disable/Keela] ning kasutate séri nihutust voi
valgu sari nihutust, et vahendada sari (muuta pilt tumedamaks), siis vaib pilt
jaada siiski hele. Kui soovite tumedamat séri, siis valige kdigepealt maarang

[Disable/Keela].

® Maksimaalne sarivote on vaiksem madranguga [High/Kdrge]. Samuti kestab
pildi salvestamine kaardile kauem.

EI ® Kui vajutate punktis 2 nupule <INFO> ning eemaldate tahise [v/] méaarangult
[Disable during man expo/Keela kasisari ajal], siis funktsiooni [€: Auto
Lighting Optimizer/€3: Automaatne valgustuse optimeerija] saab méarata

ka reziimis [M].
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Helendite toonieelistus

See funktsioon vdimaldab vahendada Ulesaritatud alasid.

Shooting settings
45 6 SHoOT2

Drive mode 73

comp. 3.2.1.0.1.2.3
IS0 speed settings
'®|SO speed settings -
Auto Lighting Optimizer E
Highlight tone priority OFF
MENU 5|

Highlight tone priority
Enable

OFF D2

1 Valige [3: Highlight tone

priority/@: Helendite
toonieelistus].

Tehke valik.

® [Enable/Lubal: parandab uleséritatud
alade gradatsioone. Toonitleminekud
hallist kuni Gleséritatud alani on
sujuvamad.

® [Enhanced/Taiustatud]: parandab
kindlatel vottetingimustel Ulesaritatud
alade gradatsioone veelgi ronkem kui
[Enable/Luba].

0 ©® Muratase voib veidi suureneda.
® Valitav ISO-valgustundlikkuse vahemik algab vaartusest ISO 200. Laiendatud
1SO-valgustundlikkuse mé&rangut ei saa valida.
® [Enhanced/Taiustatud] pole video salvestamisel saadaval.
©® Maédrangu [Enhanced/Taiustatud] kasutamisel ei pruugi osad kaadrid jaada

soovitud ilmega.
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Mootmisreziim *
Saate valida (ihe neljast objekti heleduse mddtmise viisist. Reziimides [@&}],
3], erivitete reziimides ja loovfiltrite reziimides (v.a [&]) maaratakse
hindav sarimd6tmine automaatselt.

EREETETE 1 Valige [€3: Metering mode/3:
' ' Mo66tmisreziim].

Metering mode (]
Metering timer 8 sec.
Expo. simulation Enable

MENU ©)|
PR ) Masrake modtmisreziim.

Evaluative metering

&[]0

@ [[®]] Evaluative metering (Hindav sarimdétmine)
Uldotstarbeline mddtmisreziim sobib isegi taustavalgustusega
votteobjektide jaoks. Kaamera seadistab sari automaatselt kaadrile
vastavaks.

@ [[C]] Partial metering (Lokaalne sarimédtmine)

Sobilik, kui vBtteobjekti imber on méarksa heledam taustvalgustuse
vms. tottu. Katab ligikaudu 5,8% ala ekraani keskosast. Lokaalse
sarimddtmise mddtmisala on téhisatud ekraanil.

® [[+]] Spot metering (Punkt-sarimd&tmine)

See on mdeldud votteobjekti voi pildistamisala kindla osa sari
mo&dtmiseks. Katab ligikaudu 2,9% ala ekraani keskosast. Punk-
sarimddtmise mddtmisala on téhisatud ekraanil.

@ [[J] Center-weighted average metering (Keskmestav
sarimédétmine)

M&dtmine keskmestatakse ule kogu ekraani, kusjuures ekraani keskosa
arvestatakse suurema osakaaluga.
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Maodtmisreziim

El ® Kaamera méaérab vaikimisi sérituse jargmisel viisil. Reziimis [[£]] paastikunupu
pooleldi allhoidmisel lukustatakse séri (sari lukustus) parast teravustamist
reziimis One-Shot AF (lukustuv teravustamine). Reziimides [[€]], [[+]] ja [CJ]
madratakse sari pildi tegemise hetkel. (Paéstikunupu pooleldi alla vajutamine ei
lukusta séritust.)
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Sari médtmise taimer *
Saate madarata, kui kaua sari médtmise taimer toimib (mis maérab sari kuva
kestuse) parast selle aktiveerimist, nt paastikunupu pooleldi alla vajutamisel.

1 Valige [3: Metering timer/E3: Sari
modtmise taimer].

Shooting settings

4 sec.
» 8 sec.
16 sec.
30 sec.
1 min.
10 min.
30 min.

Metering timer

) Tehke ajavalik.
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Sari modelleerimine

*

Sari modelleerimine vdimaldab kontrollida tegelikult salvestatava pildi

heledust (séri).

Shooting settings

» Enable
Disable

Expo. simulation

® Enable (Luba) (E2ED)

Valige [3: Expo. simulation/»:
Sari modelleerimine].

2 Tehke valik.

Kuvatava pildi heledus on lahedane salvestatava pildi heledusele
(séritusele). Kui méarate sari nihke, siis muutub pildi heledus vastavalt.

® Disable (Keela) (EIH)

Pilti kuvatakse standardheledusega, seda oleks lihtne néha. Isegi kui
maarate sari nihke, siis kuvatakse pilti standardheledusega.
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Valge tasakaal *

Valge tasakaal (WB) on mdeldud valgete alade valge valimuse sailitamiseks.
Tavajuhul tagab méaarang [BIB] (6hkkonna prioriteet) véi BBw] (valge
prioriteet) korrektse valge tasakaalu. Kui automaatse maérangu abil ei
onnestu saavutada loomulikke vérve, siis saate valida valge tasakaalu
kindlate valgusallikate jaoks vdi maarata valge tasakaalu kasitsi.

e i 1 Valige [3: White balance/€3: Valge
White balance tas akaal] :
Custom White Balance
WB correction 0,0
Color space SRGB
Picture Style Auto
MENU ©)|
White balance 2 Valige Uksus.
Auto: Ambience priority
#* o el * %5~ @
(Ligikaudsed vaartused)
lkoon Reziim Vérvitemperatuur (K: kelvinit)
o Automaatne (6hkkonna prioriteet,
[11149) 3000-7000
B w Automaatne (valge prioriteet, [11]149)
Paevavalgus 5200
Varjus 7000
Pilvine, videvik, paikeseloojang 6000
Hd6glambi valgus 3200
Valge luminofoorvalgus 4000
Valklamp Maaratakse automaatselt*
2% Mdddetud (L1]150) 2000-10000
(K] Varvitemperatuur ((]151) 2500-10000

* Kehtib Speedlite-valklampide kohta, millel on vérvitemperatuuri edastamise
funktsioon. Vastasel korral fikseeritakse vaartusele ca. 6000K.
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Valge tasakaal

Valge tasakaal

Inimese silm n&eb valget objekti valgena valgustusest sdltumata.
Digikaameras maaratakse varvide korrigeerimise alusena kasutatav valge
varv valgustuse varvitemperatuuri pdhjal ning seejérel reguleeritakse
varve tarkvaraliselt, et valge paistaks valgena. See funktsioon véimaldab
pildistada loomulike vérvitoonidega.
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Valge tasakaal

[AMD] Automaatne valge tasakaal

Méaéarang [[B] véimaldab veidi suurendada pildi soojade varvitoonide
intensiivsust, kui pildistate hddglambi valguses. Kui valite [[MBw], siis saate
véhendada pildi soojade vérvitoonide intensiivsust.

Valige [3: White balance/€3: Valge

tasakaal].
Custom White Balance
WB correction 0.0
Color space SRGB
Picture Style Auto
MENU 5|
White balance Vallg e [ ] .
Auto: Ambience priority e Kui [HB] on valitud, vajutage nuppu
<INFO>.
¥ olalx s -
Detail settings 3 Valige Uksus.
Auto: Ambience priority
m
Retain warm ambient color
under tungsten light

L Maarangu [@Bw] ettevaatusabindud
® V/6tteobjektide soe varvivarjund vdib kaduda.
® Kui kaadris on mitme valgusallika valgus, siis ei pruugita pildi sooje
varvivarjundeid véahendada.
® Vilklambi kasutamisel on varvitoon sama kui reziimis [ @B].
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Valge tasakaal

[~®4] MBOdetud valge tasakaal

Moddetud valge tasakaalu funktsiooni abil saate mééarata valge tasakaalu
kindla valgusallika jaoks votte asukohas. Viige see toiming kindlasti labi
vottel kasutatava valgusallika valgustusega ning samas asukohas.

BN (25160 02:1500c

White balance
Custom White Balance .
WB correction 0.0
Color space SRGB
Picture Style Auto
MENU |

| = VE Of

White balance

Custom

e NI L

150

1 Pildistage uleni valget objekti.

® Suunake kaamera tasasele valgele
objektile, nii et valge varv taidaks
ekraani.

® Teravustage kasitsi ja tagage valge
objekti korrektne saritus.

® Kasutage vottel tikskdik millist valge
tasakaalu maarangut.

Valige [3: Custom White
Balance/€3: M6ddetud valge
tasakaal].

Importige valge tasakaalu andmed.
® Valige klahvidega < <> <p>
punktis 1 jaadvustatud pilt, seejarel
vajutage <SET>.
Valige andmete importimiseks [OK].

Valige [3: White balance/3: Valge
tasakaal].

Valige mdddetud valge tasakaal.
® Valige [n®a].



Valge tasakaal

0 ® Punktis 1 pildistatud objekti vaar séritus voib segada korrektse valge tasakaalu
maaramist.
® Jargmisi pilte ei saa valida: pildi stiiliga [Monochrome/Monokroomne]
jaadvustatud pildid, parast voi enne pildistamist loovfiltriga té6deldud pildid,
kéarbitud pildid ning teise kaameraga salvestatud pildid.
® Kuvada vdidakse pildid, mida ei saa maarangus kasutada.

El ® Valge objekti pildistamise asemel véite pildistada ka hallkaarti v6i 18% halli
peegeldit (eraldi mudgil).

[ 4] Varvitemperatuur

e i 1 Valige [3: White balance/€3: Valge
White balance tas akaal] :
Custom White Balance
WB correction 0.0
Color space SRGB
Picture Style Auto
MENU ©)|
el 2 Maarake varvitemperatuur.
T e Valige [[4].
® Poodrake sovitud varvitemperatuuri
valimiseks valijat < #% >, seejarel
(r])i5200 (2]~ vajutage <SET>.
® Varvitemperatuuriks saab maarata

alates ligikaudu 2500K kuni 10000K,
sammuga 100K.

El ® Kui méaarate varvitemperatuuri tehisvalgusallika valguses, siis maarake
vajadusel ka valge tasakaalu nihe (magenta vdi rohelise suunas).
® Kui maarate [ IEd] eraldi miitidava vérvitemperatuuri méddiku lugemi
vaartusele, siis tehke méned testvétted ning reguleerige maérangut, et
kompenseerida erinevusi varvitemperatuuri mdddiku lugemis ning kaamera
varvitemperatuuri lugemis.
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Valge tasakaalu nihe *

Valge tasakaalu nihutamine on sama toimega, kui eraldi mutdava
varvitemperatuuri muutva filtri véi varvikompensatsiooni filtri kasutamine.

White balance
Custom White Balance
B correction 0,0 | |
Color space SRGB
Picture Style Auto

Méaarangute naidis: A2, G1

2 I |

Shift

A2

[«Js e
(=]

Shooting settings 1
T 5 6 7 SH0OT4

Valige [K3: WB correction/:
Valge tasakaalu nihe].

2 Valige valge tasakaalu nihe.

@ Liigutage valikuklahvidega < <> tahis
[w] soovitud kohta.

® B tahistab sinist, A oranzkollast,
M magentat ja G rohelist. Pildi
varvitasakaalu saab reguleerida soovitud
VArvi suunas.
Ekraani paremas Ulanurgas tahistab
[Shift/Nihe] valitud nihke suunda ja
ulatust.

® Koikide funktsiooni [WB correction/
Valge tasakaalu nihe] méaarangute
lahtestamiseks puudutage [Clear all].

® Maarangust valjumiseks vajutage nuppu
<SET>.

@ @ Uks sinise/oranzkollase suhte nihke {ihik vastab 5 miredi tugevusele
varvitemperatuuri muutmise filtrile. (Mired: varvitemperatuuri méétihik, mida
kasutatakse naiteks varvitemperatuuri muutmise filtri toime kirjeldamiseks.)
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VArviruum »

Taastoodetavate varvide ulatust nimetatakse varviruumiks. Soovitame
tavapildid salvestada sRGB varviruumis.

Shooting settings

1 Valige [3: Color space/3:
Varviruum].

¥orGE 2 Tehke varviruumi valik.

Adobe RGB

Color space

Adobe RGB

Seda varviruumi on eelkdige vaja trikiste jaoks. Soovitame maarata see
siis, kui kasutate naiteks Adobe RGB-uhilduvaid monitore v6i DCF 2.0 (Exif
2.21 vdi uuemaga) Uhilduvaid printereid.

El ® Kui foto salvestati Adobe RGB vérviruumis, on failinime esimeseks méargiks
allkriips “_".
® Pildile ei lisata ICC-profiili. ICC-profiili kirjeldused leiate programmi Digital
Photo Professional (EOS-tarkvara) kasutusjuhendist.
® Reziimides [&}], [3¥], erivtete reziimides ja loovfiltrite reziimides méaratakse
[sRGB] automaatselt.
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Pildi stiili parameetrid *
Valides eelseadistatud pildi stiili saate t6ddelda pildistatud kujutist enne
malukaardile salvestamist vastavalt votteobjektile voi oma fotograafilistele
eelistustele.

I srooteg eting: - 1 Valige [€3: Picture Style/€3: Pildi

White balance sti II] :
Custom White Balance

WB correction 0.0

Color space SRGB

Picture Style Auto
MENU )|

rawesve  coaose | D Valige pildi stiil.

E=AlAuto 4,2,4,0,0,0
E=SStandard 4,2,4,0,0,0
EzPIPortrait 52 A N0 00
E=DLandscape 5,2,4,0,0,0
E=AIFine Detail a1 10,00
E=NNeutral 0,2,2,0,0,0

Pildi stiili parameetrid

® [[Z=Al] Auto (Automaatne)
Varvitoone reguleeritakse automaatselt vastavalt kaadrile. Varvid
paistavad erksad sinise taeva, roheluse ja paikeseloojangute puhul, eriti
looduses, valitingimustes ja paikeseloojanguid pildistades.

@ ©® Kui soovitud varvitooni ei 6nnestu reziimiga [Auto/Automaatne] saavutada,
siis kasutage teist pildi stiili.

@ [=9]] Standard (Standardne)
Foto néeb vélja ergas, terav ja selge. See on uldkasutatav, peaaegu alati
sobiv pildi stiil.

® [[E=P]] Portrait (Portree)
llusate nahatoonide saavutamiseks. Pilt ndib pehmem. Sobib
lahiportreede jaoks.
Maarangut [Color tone/Véarvitoon] (L[] 158) muutes saate naha tooni
pildil reguleerida.
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Pildi stiili parameetrid

[E=0] Landscape (Maastik)

Annab erksad sinised ja rohelised varvitoonid ning vaga teravad

ja selged pildid. Sobib muljetavaldavate maastikuvdtete tegemiseks.
[E=M] Fine Detail (Peened detailid)

Sobib votteobjektide detailsete kontuuride ning peene tekstuuri
jaédvustamiseks. Varvid voivad olla veidi erksamad kui tavaliselt.
[E=N] Neutral (Neutraalne)

Sobib piltide to6tlemiseks arvutiga. Pastelne naturaalsete vérvidega pilt
modduka heledustasemega ja varvikillastusega.

[[E==F]] Faithful (TGetruu)

Sobib piltide todtlemiseks arvutiga. Votteobjekti varvitoone reguleeritakse
loomuliku varvuse saavutamiseks kolorimeetriliselt, kui pildistate
votteobjekti paikesevalguse kées varvitemperatuuriga 5200 K. Pastelne
pilt mdoéduka heledustasemega ja varvikillastusega.

[E==M] Monochrome (Monokroomne)

Loob mustvalged pildid.

0 ® Varvipilte ei saa taastada JPEG-piltidest, mis on tehtud pildi stiiliga

[Monochrome/Monokroomne].

[E=1] User Defined 1-3 (Kasutaja kirjeldatud 1-3)

Saate salvestada pohistiili (naiteks [Portrait/Portree], [Landscape/
Maastik] jne) pildistiili faili ning seejarel seda soovitud viisil reguleerida
(L11160). Kui kasutate pildistamiseks kasutaja kirjeldatud pildi stiili,

mis pole veel méaratud, siis kasutatakse pildi stiili [Auto/Automaatne]
vaikeméaaranguid.
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Pildi stiili parameetrid

|
Sumbolid

Pildi stiili valiku menuis on ikoonid [Strength/Tugevus], [Fineness/
Peensus] vdi [Threshold/Lavi] maarangute [Sharpness/Teravus],
[Contrast/Kontrastsus] ja teiste jaoks. Numbrid tahistavad vastava pildi
stiili maarangute jaoks valitud vaartusi.

Picture Style G.6.6.0.50 Sharpness (Teravus)
E=AAuto 4,2,4,0,0,0 o @ | Strength (Tugevus)
E=S]Standard 70,0050 "
E=FlPortrait S € |Fineness (Peensus)
E=DLandscape 5,2.4,0.0,0 @ | Threshold (Lavi)
e © | Contrast (Kontrastsus)
SET_OK. & | Saturation (Kiillastus)

€ |Color tone (Véarvitoon)
Picture Style 6.6.6.000 @ |Filtriefekt (monokroomne)
E=IFine Detail O] = @ | Tooniefekt (monokroomne)
E=NINeutral (), 2, 71,0050, 0)
E=HFaithful 0.2,8.0,0,0
E=1]User Def. 1 Auto
E=2)User Def. 2 Auto

0 ® Video salvestamise ajal kuvatakse maarangu [Sharpness/Teravus]
parameetrite [Fineness/Peensus] ja [Threshold/Lavi] jaoks tarn “*".
Maaranguid [Fineness/Peensus] ja [Threshold/Lavi] ei rakendata videote
jaoks.

156



Pildi stiili kohandamine *

Vastavaid vaikemaaranguid kohandades on vG8imalik muuta igat pildi stiili.
Parameetri [Monochrome/Monokroomne] kohandamise kohta vt. [1]159.

Shooting settings

5 7 SHooT4
White balance [AWB]
Custom White Balance
WB correction 0.0
Color space SRGB
Picture Style Auto
MENU 5|
Picture Style G.¢.G.0.%.60
EzAAuto 4,2,4,0,0,0
E=s]Standard AP 0,00,0)
2,4,0,0,0
E=LLandscape 5,2,4,0,0,0
E=AIFine Detail 1 11,00, 0,0
E=NINeutral 0,2,2,0,0,0
Detail set)
Detail set. ExPlPortrait
©Sharpness
B Gstrength T R
GFineness —a
GThreshold P Y
©Contrast [CT T
Default set.
@Strength
v v
[«] m———"—m [»]
Picture Style G.¢.G.0.%.60
0
2,4,0,0,0
2,4,0,0,0
2AN0 M0N0
E=AIFine Detail 1 11,00, 0,0
E=NINeutral 0,2,2,0,0,0
[Detail set,

1 Valige [3: Picture Style/©3: Pildi

stiil].

) Valige pildi stiil.

® Valige reguleeritav pildi stiil, seejarel
puudutage [Detail set./Uksikasjade
maar.].

Valige maaratav lUksus.

® Lisateavet maarangute ja nende toimete
kohta leiate 18igust “Maarangud ja nende
toime” ((1]158).

Maarake efekti tase.
® Maarake vaartus, seejarel vajutage
<SET>.

® Vajutage salvestatud méarangu
salvestamiseks ning pildi stiili valiku
mendisse naasmiseks nuppu <MENU>.

® Koik muudetud vaikevaartusega
maarangud kuvatakse siniselt.
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Pildi stiili kohandamine

Maarangud ja nende toime

Sharpness (Teravus)
@ Strength 0: nork kontuuride 7: tugev kontuuride
(Tugevus) r6hutamine rGhutamine
O Fineness . . .
@ (Peensus)* 1: peen 5: teraline
Threshold X s
(3] (Lavi)® 1: madal 5: kdrge
Contrast . s
[)) (Kontrastsus) —4: madal kontrastsus +4: kdrge kontrastsus
& |Saturation (Kullastus) |—4: madal kiillastus +4: korge kullastus
€ |Color tone (Vérvitoon) |—4: punakad nahatoonid +4: kollakad nahatoonid
*1: Tahistab réhutatavate kontuuride peensust. Mida vaiksem on number, seda

peenemaid kontuure réhutatakse.

*2: Maarab kui palju kontuuri réhutatakse, soltuvalt kontrastsuse erinevusest
votteobjekti ja imbritseva ala vahel. Mida véiksem on number, seda rohkem
kontuure rdhutatakse kui kontrastsuse erinevus on madal. Kuid kui number on
vaike, siis vBib jadda mira rohkem mérgatav.

|§| ® Video salvestamisel ei saa maarata maarangule [Sharpness/Teravus]
parameetreid [Fineness/Peensus] ja [Threshold/Lavi] (neid ei kuvata).
©® Kui valite punktis 3 [Default set./Vaikeméaarang], siis saate taastada vastava
pildi stiili parameetrite vaikemaarangud.
©® Reguleeritud pildi stiili kasutamiseks pildistamisel valige reguleeritud pildi stiil ja
seejarel pildistage.
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Pildi stiili kohandamine
|

[E=
Lisaks eelmisel lehekiiljel kirjeldatud efektidele, nt. [Contrast/Kontrastsus]
vOi [Strength/Tugevus], [Fineness/Peensus] ja [Threshold/Lavi]

madarangu [Sharpness/Teravus] jaoks, saate méarata ka maaranguid
[Filter effect/Filtriefekt] ja [Toning effect/Tooniefekt].

[ @] Filter effect

(Filtriefekt) Filtriefekti rakendades saate
monokroomisel pildil muuta naiteks
valged pilved vdi rohelised puud
silmatorkavamaks.

] Monokroomse stiili reguleerimine

Detail set. E=M Monochrome

} N:None
Ye:Yellow
Or:Orange
R:Red
G:Green

©Filter effect

Filter Naidistoime
N: . e .
None (Puudub) Tavaline mustvalge pilt filtriefektideta.
Ye: . . . ; ;
Yellow (Kollane) Sinine taevas paistab loomulikum ja valged pilved selgemad.
Or: Sinine taevas paistab veidi tumedam. Péaikeseloojang paistab

Orange (Oranz) | m&juvam.

R: Sinine taevas paistab tisna tume. Siigisesed lehed paistavad
Red (Punane) selgemad ja varvilisemad.
G: Nahatoonid ja huuled on tuhmimad. Rohelised lehed paistavad

Green (Roheline) |selgemad ja erksavarvilisemad.

El ©® Maarangu [Contrast/Kontrastsus] suurendamine réhutab filtriefekti.

[@] Toning Effect

(Tooniefekt) Tooniefektiga saate luua monokroomse
pildi. See on kasulik siis, kui soovite luua
dramaatilisemaid pilte.

Detail set. E=M Monochrome

} N:None
S:Sepia
B:Blue
P:Purple

@Toning effect G:Green
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Pildi stiili salvestamine e

Stiili aluseks saab valida mingi pildi stiili, naiteks [Portrait/Portree] voi
[Landscape/Maastik], seda soovitud viisil muuta ja saadud stiili [User
Def. 1/Kasutaja kirjeld. 1], [User Def. 2/Kasutaja kirjeld. 2] voi [User
Def. 3/Kasutaja kirjeld. 3] alla salvestada. See on kasulik, kui soovite luua
erinevate maarangutega pildi stiile.

Samamoodi saab muuta rakenduse EOS Utility (EOS-tarkvara) abil
kaamerasse salvestatud pildi stiile.

I oot seting: - 1 Valige [€3: Picture Style/€3: Pildi

White balance sti II] .
Custom White Balance

WB correction 0,0
Color space SRGB

Picture Style Auto
MENU )|

Picture Style

Valige [User Def./Kasutaja kirjeld.].

E=RNeutral 0,2,2,0,0,0 ® Valige [User Def. */Kasutaja kirjeld.*],
ESlFaithul 022,000 seejarel puudutage [Detail set./
E=MMonochrome  4,2,4,0.N.N L . o

BT User Def. 1 Auto Uksikasjade maar.].
E=2]User Def. 2 Auto

E=Z)User Def. 3 Auto

L Detail set. E=T]User Def. 1 J 3 Va] utage < SET>.

Picture Style Auto ® Valige [Picture Style/Pildi stiil] ja
©Sharpness :
Gt s en vajutage <SET>.
GFineness 8
GThreshold T
©Contrast [CR T
el T 4Va|ige aluseks olev pildi stiil.
Auto Fine Detail ® Valige aluseks olev pildi stiil.
Standard Neutral ® Valige samal viisil rakenduse EOS
Bortrait Eeithiul Utility (EOS tarkvara) abil kaamerasse
Monochrome Sy s . . .
salvestatud pildi stiile, kui soovite neid
reguleerida.
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Pildi stiili salvestamine

Detail set. E=TlUser Def. 1 5 Val | g eu kS us.
Picture Style Landscape
©sharpness J
B GStrength e ey
GFineness 8
GThreshold e L
©Contrast U S
GStrength Maarake efekti tase.

® Lisateavet leiate IBigust “Pildi stiili

kohandamine” ((1]157).
[« BT (]

Picture Style ® Vajutage salvestatud maarangu

E=NINeutral 0.2,2,0,0,0 salvestamiseks ning pildi stiili valiku

::“J‘:;z:]wme e meniiiisse naasmiseks nuppu <MENU>.
BT User Def. 1 Landscape Aluseks olev pildi stiil kuvatakse [User

ﬂ::: gs::; e 1 Def. */Kasutaja kirjeld. *] paremas

servas.
Sinised pildi stiili nimed tahistavad, et

olete muutnud nende vaikemaaranguid.

0 ® Kui pildi stiil on juba salvestatud [User Def. */Kasutaja kirjeld. *] alla, siis
aluseks oleva pildi stiili muutmine kustutab eelnevalt salvestatud kasutaja
kirjeldatud pildi stiili parameetrite méarangud.

® Kui valite meniiiist [¥: Reset camera/¥: Kaamera lahtestamine] ((I1453)
[Basic settings/P8himaarangud], siis lahtestatakse koik [User Def. */
Kasutaja kirjeld. *] maérangud algolekusse.

El ® Salvestatud pildi stiili kasutamiseks pildistamisel valige salvestatud [User Def.
*/Kasutaja kirjeld. *], ja seejarel pildistage.
® Pildistiili faili salvestamise juhised kaamerasse leiate programmi EOS Utility
kasutusjuhendist.
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Pika sariajaga votte miravahendus *

Kui kasutate 1 sekundi pikkust v6i pikemat sariaega, siis on véimalik
vahendada pika sériaja tottu tekkivat mura (valguspunkte ja -triipe).

1 Valige [3: Long exp. noise
reduction/¥: Pika sariaja

Shooting settings

SHooTS

Long exp. noise reduction

High ISO speed NR al miravahendus].
Touch Shutter Disable
MENU |

2 Tehke miUravahendamise valik.

Long exp. noise reduction
Auto

OFF ON

Noise reduction applied to ima-
ges exposed at 1 sec or longer

® [AUTO/AUTOMAATNE] Auto (Automaatne)
Muravahendust rakendatakse automaatselt 1 s ja pikema sériajaga
tehtud piltidele siis, kui kaamera tuvastab neil pikast sériajast tuleneva
mira. Maarangu [Auto/Automaatne] toime on enamasti piisav.

® [ON/SEES] Enable (Luba)
Muravahendust rakendatakse kdigile 1 s ja pikema sariajaga tehtud
piltidele. M&arang [Enable/Luba] vdib vahendada miira ka siis, kui
maéarang [Auto/Automaatne] ei suuda mura tuvastada.

0 ©® Maédrangute [Auto/Automaatne] ja [Enable/Luba] puhul vaib vétte jarel
miravahendusele kuluv aeg vorduda vétte sariajaga.
® Tehtud pildid paistavad teralisemad maaranguga [Enable/Luba], kui
méaarangutega [Disable/Keela] voi [Auto/Automaatne].
©® Mura véhendamise ajal kuvatakse [BUSY] ning vottekuva ei kuvata enne
tootlemise |6petamist, parast mida saate uuesti pildistada.
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Korge 1ISO-valgustundlikkuse *

muravahendus

See funktsioon vahendab kujutisele tekkivat mira. See funktsioon on eriti
téhus kdrgete 1SO-valgustundlikkuse vaartuste kasutamisel. Vaikeste
ISO-valgustundlikkuse vaartustega pildistades vahendatakse mura pildi
tumedatel aladel (varjualades) veelgi rohkem.

FShooriﬂgsaﬁngi : 1 Valige [@3: High ISO speed NR/C¥:

|7 Kérge 1SO-valgustundlikkuse

Long exp. noise reduction OFF

High 15O speed NR Al miravahendus].
Touch Shutter Disable
MENU )|

High 1SO speed NR
Standard

OFF .l «l

Reduce image noise. Especially
effective at high ISO speeds.

® [[B)] Mitme vGttega muravahendus
Rakendab miravahenduse suurema pildikvaliteediga kui maéranguga
[High/Korge]. Uhe foto saamiseks tehakse neli jarjestikust vatet ning
need Uhendatakse automaatselt iheks JPEG-kujutiseks.
Kui pildikvaliteediks on maaratud RAW véi RAW+JPEG, siis ei ole
vBimalik maérata funktsiooni [Multi Shot Noise Reduction/Mitme
vOttega muravahendus].

2 Maarake tase.
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Korge 1ISO-valgustundlikkuse miravéhendus

o Ettevaatusabin6ud mitme vottega miravéahenduse maaramisel

©® Kui votted on kaamera varisemise tottu valesti joondatud, siis on
miravéhenduse moju vaiksem.

©® Kui hoiate kaamerat kaes, siis pliidke seda hoida kaamera varina valtimiseks
ja terava pildi saamiseks likumatult. Soovitatav on kasutada statiivi.

® Kui pildistate likuvat objekti, siis voib objekti likumine jatta varikujutusi.

©® Automaatne kujutiste joondamine ei pruugi toimida korralikult korduvate
mustrite (vOred, jooned jne) vdi Uhetooniliste ja thtlaste kujutiste puhul.

® Kui votteobjekti valgustus muutub nelja jarjestikuse vétte tegemise ajal, siis
vOib pildi séritus jadda ebauhtlane.

® Parast votet voib pildi salvestamine kaardile votta veidi aega seoses
muravahendusega ning piltide thendamisega. Piltide td6tlemise ajal kuvatakse
[BUSY] ning pildistamine pole véimalik enne tddtlemise [6petamist.

® [Multi Shot Noise Reduction/Mitme véttega miravahendus] ei ole
saadaval aegvotetel, RAW- voi RAW+JPEG-piltide pildistamisel voi selliste
funktsioonidega nagu pika sariajaga votte miravahendus voi loovfiltrid.

® Valguga pildistamine ei ole véimalik.

® [Multi Shot Noise Reduction/Mitme véttega muravahendus] pole saadaval
(seda ei kuvata) videote salvestamisel.

® Kui lillitate kaamera valja, vahetate aku véi kaardi, valite reziimi [&F], [¢3¥],
erivotete reziimi, loovfiltrite reziimi véi lllitate kaamera video salvestamise
reziimile, siis valib kaamera automaatselt maarangu [Standard/Tavaline].
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Puutepaastik

Saate teravustada ja sooritada vétte lihtsalt ekraani puudutades.

@ | 1 Aktlveerlge puutepéaastik.
® Puudutage ekraani paremas allservas
[Fa].

® |ga kord kui puudutate ikooni, vahetub
see [&@] and [E§] vahel.

® [&3] (Puutepaastik: luba)
Kaamera teravustab puudutatud kohta
ning seejarel tehakse vote.

o [&a] (Puutepaastik: keela)
Saate puudutada teravustamise koha
maéaramiseks ekraani. Pildistamiseks
vajutage paastikunupp I6puni alla.

Puudutage pildistamiseks ekraani.

® Puudutage ekraanil nagu voi
votteobjekti.

® Puudutamise hetkel kaamera teravustab
(puutega iseteravustamine) maaratud
iseteravustamise meetodiga (L[] 170).

® Kui maaratud on [&§], siis muutub
iseteravustamispunkt teravuse
saavutamisel roheliseks ning vote
sooritatakse automaatselt.

® Kui objekt ei 6nnestu teravustada, siis
muutub iseteravustamispunkt oranziks
ning pilti ei saa teha. Puudutage ekraanil
nagu voi votteobjekti uuesti.
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Puutepaastik

0 ® Isegi kui maéarate paastiku tédreziimiks [ 2], siis kasutab kaamera tksikvotete

reziimi.

® Isegi kui [AF operation/Iseteravustamise toiming] on seatud olekusse
[Servo AF/Servoteravustamine], siis kasutatakse ekraani puudutamisel pildi
teravustamiseks reziimi [One-Shot AF/Lukustuv teravustamine].

® Ekraani puudutamine suurendatud vaates ei teravusta pilti ega soorita votet.

® Kui kasutate pildistamiseks ekraani puudutamist ning funktsiooni [€3: Image
review/3: Pildi kontroll] maaranguks on valitud [Hold/Hoida], siis saate
jargmise votte tegemiseks vajutada paastikunupu pooleldi alla.

|§| ® Aegvotte tegemiseks puudutage ekraani kaks korda. Esimene puudutus
kaivitab aegvétte reziimi. Uuesti puudutamine I6petab aegvétte reziimi. Olge
ettevaatlik, et te ei raputaks kaamerat ekraani puudutamisel.
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Iseteravustamise toiming *

Valige iseteravustamise toiming, mis sobib pildistamise tingimuste voi
pildistatava objektiga.

1 Valige [3: AF operation/E3:
Iseteravustamise toiming].

Shooting settings
3 4 5 SHOOTE

AF operation

ONE SHOT AF
AF method AFLER
Eye Detection AF Disable
Continuous AF Enable
Focus mode AF
MENU |

P—— 2 Valige madaratav tiksus.

One-Shot AF

ONE SHOT|  SERVO

El ® Kui teravustamine ei ole véimalik, siis muutub iseteravustamispunkt oranziks.
Kui see juhtub, ei toimu votet isegi paastikunupu I6puni alla vajutamisel.
Kadreerige pilt imber ja proovige uuesti teravustada. Voi vt. “Teravustamist
raskendavad véttetingimused” ((1]179).

167



Iseteravustamise toiming

Reziim One-Shot AF (Lukustuv teravustamine) paigalolevate
objektide pildistamiseks (ONE SHOT)

See iseteravustamise toiming sobib paigalolevate objektide teravustamiseks.

Paastikunupu pooleldi alla vajutamisel teravustab kaamera objekti vaid

kord.

® Kui objekt on teravustatud, siis muutub iseteravustamispunkt roheliseks
ja kdlab helisignaal.

® Kui hoiate paastikunuppu pooleldi all, siis jaab teravus lukustatuks, mis
vdimaldab kadreerida vétte enne pildi tegemist Gmber.

® Lisateavet sarivotte kiiruse kohta leiate 133.

|§| ® Kui funktsioon [¥: Beep/¥: Helisignaal] méérata olekusse [Disable/Keela],
siis teravuse saavutamisel helisignaali ei kostu.

Reziim Servo AF (Servoteravustamine) liikuvate objektide
pildistamiseks (SERVO)

See iseteravustamise toiming sobib liikuvate objektide teravustamiseks.
Paastikunupu pooleldi allavajutatuna hoidmine tagab objekti pideva
teravustamise.

® Kui teravustamine 6nnestub, siis muutub iseteravustamispunkt siniseks.
® Sari maaratakse pildistamise hetkel.

® Lisateavet sarivotte kiiruse kohta leiate [1]133.

0 ® Soltuvalt kasutatavast objektiivist, kaugusest votteobjektini ning votteobjekti
kiirusest ei pruugi kaameral teravustamine 6nnestuda.

® Sarivotte ajal suumimine voib viia objektiivi fookusest valja. Kdigepealt
suumige, seejarel kadreerige vote ringi ja pildistage.

|§| ® Helisignaal ei kostu isegi teravustamise dnnestumisel.
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Iseteravustamise toiming

Iseteravustamise lisavalgusti

Kui vajutate véhese valguse tingimustes vdi sarnases olukorras
paastikunupu pooleldi alla, siis vaib iseteravustamise lisavalgusti (L] 36)
suttida iseteravustamise hélbustamiseks.

0 ® |seteravustamise lisavalgusti ei rakendu, kui funktsiooni [€3: AF operation/
0 Iseteravustamise meetod] olekuks on maaratud [Servo AF/
Servoteravustamine].

® |seteravustamise lisavalgusti ei rakendu puutega iseteravustamise kasutamisel
(kui funktsiooni [€¥: Touch Shutter/€: Puutepaastik] olekuks on maaratud
[Disable/Keela]).
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Iseteravustamise meetod

Valige iseteravustamise meetod, mis sobib pildistamise tingimuste voi
pildistatava objektiga. Kaamera Uritab teravustada inimeste nagudele,
mis jadvad iseteravustamispunktile v3i tsooni iseteravustamise raami.
Reziimides [@&T], [¥] v6i [ga] madratakse [ L +Tracking/L +jalitamine]
automaatselt.

Juhised iseteravustamise meetodi valimise kohta leiate [[]172.

LI Face+Tracking
(nagu+jalitamine)

Kaamera tuvastab ja teravustab inimeste
nagusid. [. ] (iseteravustamispunkt)
kuvatakse teravustatud nagudel, mida
hakatakse jalitama.

Kui nagu ei tuvastata, siis kasutatakse iseteravustamise automaatseks
valimiseks kogu iseteravustamise ala.

Servoteravustamise reziimis jatkub teravustamine niikaua, kuni votteobjekti
saab iseteravustamise ala raamis jélitada.

[a]: Spot AF (Téapne
iseteravustamine)

Kaamera kasutab teravustamiseks kitsamat
ala kui 1-punkti iseteravustamisel.

O : 1-point AF (1-punkti
iseteravustamine)

Kaamera kasutab teravustamiseks ihte
iseteravustamispunkti [[].

1-point AF

E‘D‘[]
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Iseteravustamise meetod

[]: Zone AF (Tsooni
iseteravustamine)

Kasutab tsooni iseteravustamise raamides
iseteravustamise automaatset valikut, et
katta suurem ala, mis teeb teravustamise
lintsamaks kui 1-punkti iseteravustamisega.

Annab prioriteedi Iahimale objektile teravustamisele. Samuti eelistatakse
teravustamisel tsooni iseteravustamise raamis olevaid nagusid.
Teravustamiseks kasutatud iseteravustamispunkte kuvatakse kui [[]].
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Iseteravustamise meetod

Iseteravustamise meetodi valimine

Valige iseteravustamise meetod, mis sobib pildistamise tingimuste voi
pildistatava objektiga.
Kui eelistate teravustada késitsi, siis vt. [[]185.

Shooting setings 1 Valige [E3: AF method/€3:
2 3 4 5 7 8 SHOOT6 .
e RESAGTAE Iseteravustamise meetod].
AF method AFLER
Eye Detection AF Disable
Continuous AF Enable
Focus mode AF
MENU |

2 Valige méaratav Uksus.

ﬁl @ Kirjeldused lehekilgedel [1]173-1]175 eeldavad, et iseteravustamise
toiminguks on valitud [One Shot AF/Lukustuv teravustamine] (L] 168). Kui
madratud on reZiim [Servo AF/Servoteravustamine] ([I]168), siis teravuse
saavutamisel sittib iseteravustamispunkt siniselt.
® Lisateavet puutepéastiku kohta (iseteravustamine ja katiku vabastus
puutetoimingutega) vt. (1] 165.
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Iseteravustamise meetod

® U(face)t+Tracking: tii (L (n&gu)+jalitamine: Lil)
Kaamera tuvastab ja teravustab inimeste nagusid. Kui nagu liigub, siis ka
iseteravustamispunkt [+ -] liigub n&o jargi.

Kontrollige iseteravustamispunkti.

® [ ] (iseteravustamispunkt) kuvatakse
teravustatud nagudel.

Teravustage votteobjekt.

® Parast paastikunupu pooleldi alla
vajutamist ja votteobjekti teravustamist
muutub iseteravustamispunkt roheliseks
ning kaamera annab helisignaali.

® Oranz iseteravustamispunkt téhistab,
et kaamera ei suutnud votteobjekte
teravustada.

3 Pildistage.
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Iseteravustamise meetod

Teravustamiseks ndao puudutamine

Teravustamiseks néo vdi votteobjekti puudutamisel kuvatakse
iseteravustamispunkti asemel [{ ] ning kaamera teravustab puudutatud
kohta.

Isegi kui nagu voi votteobjekt ekraanil liigub, siis iseteravustamispunkt [: 7]
liigub selle jalitamiseks kaasa.

0 ® Kui votteobjekti nagu on suures ulatuses fookusest valjas, siis ndotuvastus
pole véimalik. Teravustage kasitsi ([1]185), nii et ndgu saaks teravustada ning
seejarel kasutage iseteravustamist.

©® Naona vOidakse tuvastada objekt, mis ei ole tegelikult inimese nagu.

©® Naotuvastus ei toimi, kui nagu on pildil vaga véaike véi suur, liiga hele vai liiga
tume voi osaliselt kaetud.

® |seteravustamine ei suuda tuvastada ekraani servas asuvaid votteobjekte
voi inimeste nagusid. Kadreerige vote nii imber, et votteobjekt oleks ekraani
keskel voi tooge votteobjekt keskosale lahemale.

@ ® [ '] vGib katta ainult osa n&ost, mitte tervet nagu.
® [seteravustamispunkti suurus muutub séltuvalt votteobjektist.
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Iseteravustamise meetod

® Tapne iseteravustamine / 1-punkti iseteravustamine / tsooni
iseteravustamine
Saate méadrata késitsi iseteravustamispunkti voi tsooni iseteravustamise
raami. Siin on kasutatud naitena 1-punkti iseteravustamise kuvasid.
1 Kontrollige iseteravustamispunkti.
® Kuvatakse iseteravustamispunkt (1).
Tsooni Iseteravustamise kasutamisel
kuvatakse tsooni Iseteravustamise
raam.

(75500 (AT 2 Liigutage iseteravustamispunkti.

p ® Liigutage iseteravustamispunkt kohta,
kuhu soovite teravustada.

® |seteravustamispunkti vdi tsooni
iseteravustamise raami liigutamiseks
tagasi ekraani keskele puudutage [(E].

® Kuva suurendamiseks puudutage
[Q]. lga [Q] puudutus muudab
suurendusmastaapi.

Teravustage votteobjekt.

® Suunake iseteravustamispunkt
votteobjektile ja vajutage paastikunupp
pooleldi alla.
Kui objekt on teravustatud, siis muutub
iseteravustamispunkt roheliseks ja kdlab
helisignaal.
Kui teravustada ei ole véimalik, siis
muutub iseteravustamispunkt oranziks.

~1125  Fagf

A Pidistage.
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Iseteravustamise meetod
|

0 ©® Kaamera jatkab tsooni iseteravustamisel servoteravustamise kasutamisel
aktiivse iseteravustamispunkti [[]] liigutamist vdtteobjektide jélitamiseks, kuid
osadel véttetingimustel (nt kui vdtteobjektid on vaikesed), ei pruugi olla véimalik
votteobjekte jélitada.

® |seteravustamise lisavalgustiga vdib olla ekraani servas olevate
iseteravustamispunktide abil teravustamine raskendatud. Sellisel juhul ligutage
iseteravustamispunkt ekraani keskele.
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Iseteravustamise meetod

Suurendatud vaade

Teravuse kontrollimiseks on vdimalik puudutada [ Q] ning suurendada
kuva ligikaudu 5x v&i 10%. Suurendatud vaade ei ole véimalik reziimis
[L+Tracking/ L +jalitamine].

Suurendus keskendatakse [Spot AF/Tapne iseteravustamine] voi
[1-point AF/1-punkti iseteravustamine] puhul iseteravustamispunktile
ning [Zone AF/Tsooni iseteravustamine] puhul iseteravustamise
raamile.

Kui méaaratud on [Spot AF/Tapne iseteravustamine] v8i [1-point
AF/1-punkti iseteravustamine] ning vajutate paastikunupu pooleldi
alla, siis iseteravustamine aktiveeritakse suurendatud kuvaga. Kui
maaratud on [Zone AF/Tsooni Iseteravustamine], siis iseteravustamine
aktiveeritakse pérast tavakuva taastamist.

Kui vajutate servoteravustamise reziimis suurendatud vaate kuvamisel
paastikunupu pooleldi alla, siis kuvatakse teravustamise tavavaade.

0 ® Kui suurendatud vaates on keeruline teravustada, siis podrduge tagasi

tavavaatesse ja kasutage iseteravustamist.

® Kui kasutate iseteravustamist tavavaates ning seejarel kasutate suurendatud
vaadet, siis ei pruugi kaamera Oigesti teravustada.

® |seteravustamise kiirus on tavavaates ja suurendatud vaates erinev.

® Suurendatud kuva korral ei ole jalgiv iseteravustamine ja video
servoteravustamine saadaval.

® Suurendatud vaates voib teravustamine olla raskendatud seoses
kaameravarina méju suurenemisega. Soovitatav on kasutada statiivi.
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Iseteravustamise meetod

Iseteravustamise napunéaited

® |segi kui kaamera on juba teravustanud, siis paastikunupu pooleldi alla
vajutamine aktiveerib uuesti teravustamise.

® |seteravustamise ajal voib pildi heledustase muutuda.

® Sdltuvalt votteobjektist ja vottetingimustest v8ib teravustamine kesta
kauem v@i sarivdtte kiirus muutuda aeglasemaks.

® Kui votte ajal valgusallikas muutub, siis v6ib ekraan vilkuda ja
teravustamine olla raskendatud. Sellisel juhul taaskaivitage kaamera
ning jatkake iseteravustamisega pildistamist kasutatava valgusallikaga.

® Kui iseteravustamisega teravustamine pole voimalik, siis teravustage
kasitsi (L[]185).

® Ekraani servas ja veidi fookusest valjas olevate votteobjektide puhul
proovige nende teravustamiseks votteobjekt (Vi iseteravustamispunkt
vOi tsooni iseteravustamise raam) kdigepealt keskele tuua, seejarel
kadreerige vote enne pildistamist imber.

® Teatud objektiivide puhul vdib iseteravustamisega teravustamine kesta
kauem v0i tapset teravust ei dnnestu saavutada.
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Iseteravustamise meetod

Teravustamist raskendavad vottetingimused

Madala kontrastsusega objektid nagu sinine taevas, thtlase varviga
pinnad vai kui Ulesaritatud vdi varjus olevad detailid pole nahtaval.
Halvasti valgustatud objektid.

Triibud vdi muud mustrid, kus kontrastsus esineb ainult horisontaalses
suunas.

Korduvate mustritega objektid (nt. kdrghoone aknad, arvutiklaviatuurid
jne.)

Peened jooned ja kontuurid.

Valgusallikas, mille heledustase, vérv v8i muster pidevalt muutub.
Oovotted voi valguslaigud.

Kui pilt vilgub luminofoor- véi LED-lambi valgustuse tdttu.

Vaga vaiksed votteobjektid.

Objektid ekraani servas.

Vaga tugeva taustavalgustusega voi peegeldavad objektid (nt. laikiv
autokere jne.)

Lahedal ja kaugel asuvad objektid, mida katab ks iseteravustamispunkt
(naide: puuris olev loom jne).

Objektid, mis liiguvad iseteravustamispunkti alas ja ei pisi kaamera
varina voi objekti hagustumise tottu paigal.

Iseteravustamine ajal, kui votteobjekt on fookuspunktist vaga kaugel.
Pehme fookusega objektiivi kasutamisel tekitatakse pehme fookuse
efekt.

Kasutatakse eriefektide filtrit.

Iseteravustamise ajal on ekraanil mira (valguspunkte, ribasid jne).

Iseteravustamise ulatus

Iseteravustamise ulatus sdltub kasutatavast objektiivist ning sellistest
maarangutest nagu kuvasuhe, video salvestuskvaliteet ning video digitaalne
kujutisestabilisaator.
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Silmatuvastusega iseteravustamine

Kui iseteravustamise meetodiks on maaratud [ £ +Tracking/ L +jalitamine],
siis vBib kaamera teravustada inimeste silmadele.

= shooting = Valige [@3: Eye Detection
1 2 3 4 5 7 8 SHOOT6 .
AF operation ONE SHOT AF AF/a Sllmatl_'lvaStusega
AF method [ iseteravustamine].
[ Eye Detection AP Disable | |
Continuous AF Enable
Focus mode AF
MENU )|
IS0 shooting settings 2 Valige [Enable/Luba].
1 2 3 4 5 7 8 SHOOT6

Eye Detection AF Disable
Enable

Suunake kaamera vGtteobjektile.

® Silmade umber imber kuvatakse
iseteravustamispunkt.

® Samuti vBite puudutada teravustatava
silma valimiseks ekraani.

® Kui puudutate teisi ndaoosi (nt nina
vOi suud), siis valitakse terve nagu.
Teravustatavad silmad valitakse
automaatselt.

A Fildistage.

0 ©® Sdltuvalt votteobjektist ning vottetingimustest ei pruugita votteobjekti silmi
korrektselt teravustada.

P |[2345]60 02:15:00@=

|§| ® Funktsiooni [Eye Detection AF/Silmatuvastusega iseteravustamine]
maaramiseks saab vajutada nuppu <MENU>, kui funktsiooni [AF method/
Iseteravustamise meetod] olekuks on méératud [ L' +Tracking/ L +jalitamine]
(kiirvaliku menuust parast nupule <SET > vajutamist).
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Jélgiv iseteravustamine

See funktsioon vdimaldab hoida vétteobjekti tldjuhul teravustatuna.
Kaamera on kohe valmis teravustamiseks, kui vajutate paastikunupu

pooleldi alla.
ﬂShOO'iQQSERiﬂgsn - 1 Valige [3: Continuous AF/3:
TR RESIGTAE Jalgiv iseteravustamine].
AF method AFLE
Eye Detection AF Disable
[l Continuous AF Enable | |
Focus mode AF
MENU ©)|
=M svootng setings ) Valige [Enable/Lubal].
EDRERI | SiooTs
Continuous AF » Enable
Disable

0 ® Selle funktsiooni lubamine véhendab vdimalike vGtete arvu, sest objektiiv
tootab pidevalt ning see tarbib akuenergiat.
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Teravustamisreziim
Saate maarata EF-M-objektiividega kasutatava teravustamise meetodi
(teravustamisreziimi).

S e 1 Valige [3: Focus mode/3:
2 3 4 5 7 SHOOT6 - wss
AF operation ONE SHOT AF TeraVuStamlSrelem].
AF method AFLE
Eye Detection AF Disable
Conti AF Enable
Focus mode AF
MENU ©)|
Shooting settings Valige méaaratav ksus.
L ® [AF]: iseteravustamine
® [MF]: kasiteravustamine
Focus mode
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Pérast iseteravustamist objektiiviga kasitsi teravustamine %
Elektroonilise kasiteravustamisega EF-M-, EF- v6i EF-S-objektiivide
kasutamisel saate maarata késiteravustamise reguleerimise viisi reziimis
One-Shot AF (Lukustuv teravustamine).

Shooting settings

1 Valige [3: Lens electronic

2 swoor7 k . A L.
T MF/.O. Objektiivi elektrooniline
AF-assist beam firing oN kasiteravustamine].

MF peaking settings c
IS settings
MENU ©)|

LLenselectronic MF J 2 Valige tksus.

Disable after One-Shot AF [
Enable after One-Shot AF ©-on

® [@~0Ff] Disable after One-Shot AF (Keela lukustuva
teravustamise jarel)
Ka&sitsi teravuse reguleerimine parast iseteravustamise toimingut on
keelatud.

® [®~0N] Enable after One-Shot AF (Luba lukustuva
teravustamise jarel)
Saate reguleerida teravust késitsi parast iseteravustamise toimingut, kui
hoiate paastikunuppu pooleldi all.

El ® Objektiivi kasiteravustamise tehnilised andmed leiate objektiivi
kasutusjuhendist.
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Iseteravustamise lisavalgusti kasutamine

Saate lubada kaamera iseteravustamise lisavalgusti rakendumise.

i Sfaotngetings — 1 Valige [€3: AF-assist beam
TR aaE _— f_mnglaz Is_eteravust_amlse
e S Il ol lisavalgusti kasutamine].

MF peaking settings <
IS settings
MENU O
AF-assist beam firing 2 Vali geu ksus.
Enable ON
Disable OFF

® [ON/SEES] Enable (Luba)
Lubab vajadusel iseteravustamise lisavalgusti kasutamise.

® [OFF/VALJAS] Disable (Keela)

Keelab iseteravustamise lisavalgusti kasutamise. Maarake see siis, kui
te ei soovi iseteravustamise lisavalgustit kasutada.
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Kasiteravustamine
Kui iseteravustamise abil ei ole vdimalik teravustada, siis saate pilti
suurendada ning teravustada kasitsi.

Shooting settings Seadke funktsiooni [E3: Focus
I mode/3: Teravustamisreziim]
olekuks [MF/Ké&siteravustamine].
® Keerake objektiivi teravustamisrdngast
ligikaudseks teravustamiseks.

2

1

Focus mode

Suurendage pilti.
® |ga[Q] puudutus muudab ekraani

suurendusmastaapi jargmisel viisil.

| 1% — 5x — 10% —

(1) Sarilukustus
(2) Suurendatud ala asend
(3) Suurendus (ligikaudne)

Maarake suurendatav ala.

® Suurendatud ala liigutamiseks kerige
pérast puudutamist ekraani sdrmega.

® Suurendatud ala tagasi keskele
viimiseks puudutage [E].
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Késiteravustamine

4 Teravustage kasitsi.
® Kasitsi teravustamiseks keerake
suurendatud pildi vaatamise ajal
objektiivi teravustamisrongast.
® Parast teravustamise saavutamist
puudutage tavavaatesse naasmiseks

[Q]
5 Pildistage.

ﬁl ® Kui kasutate objektiive, mis pole EF-M-objektiivid, siis lulitage punktis 1
objektiivi teravustamisreziimi liliti asendisse <MF>.
® [segi kasitsi teravustamisel on véimalik pildi tegemiseks kasutada
puutepaastikut.
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Kasiteravustamise rohutamise maaramine
Kasitsi teravustamise hdlbustamiseks saab teravustatud objektide servad
kuvada varviliselt. Saate méarata kontuuride varvid ning reguleerida serva
tuvastamise tundlikkust (taset).

m Shooting settings
2 & 5 6 SHoOT7
Lens electronic MF @0
AF-assist beam firing ON
[ VF peaking settings -
IS settings
MENU )|
MF peaking settings
Peaking }On
Off

MF peaking settings

Peaking on
W Level High
Color Red

1 Valige [3: MF peaking settings/E3:
Kasiteravustamise r6hutamise
maarangud].

Valige [Peaking/Rdhutamine].
® Valige [On/Sees].

Maéarake tase ja varv.
® Maarake see vastavalt vajadusele.

0 ® Suurendamise funktsiooni kasutamisel ei kuvata réhutatud kuva.
® Kasiteravustamise rohutamist voib olla suure ISO-valgustundlikkuse (eriti kui
maaratud on laiendatud ISO) korral raske margata. Vajadusel vahendage 1SO-
valgustundlikkust v6i maarake [Peaking/R6hutamine] olekuks [Off/Valjas].

El ® Ekraanil kuvatavat réhutamiskuva ei salvestata piltidele.
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Kujutisestabiliseerimine

Kujutisestabiliseerimise (IS) funktsiooniga EF-M-objektiivide kasutamisel
saate reguleerida kujutisestabilisaatori méarangut. Lisateavet funktsiooni
"™ Digital IS/"™ digitaalne kujutisestabilisaator] kohta leiate [[]233.

m Shooting settings
2 & 5 6 SHoOT7
Lens electronic MF ©0FF
AF-assist beam firing ON
MF peaking settings =
LS settings - B
MENU )|
IS settings
IS mode On
'm Digital IS Enable
IS settings
IS mode Off
»On

1 Valige [3: IS settings/:
Kujutisestabilisaatori maarangud].

2 Valige [IS mode/

Kujutisestabiliseerimise reziim].

3 Tehke valik.
e [Off/Viljas]
Kujutisestabiliseerimist ei kasutata.
® [On/Sees].
Kaameravarinat korrigeeritakse.

0 © [IS mode/Kujutisestabiliseerimise reziim] ei kuvata kujutisestabilisaatoriga
(IS) EF- vBi EF-S-objektiivide puhul.
® Kui kujutisestabiliseerimise funktsioon ei suuda vahendada kaameravarinat,
siis kinnitage kaamera statiivile v8i hoidke seda muul viisil likumatuna. Lisaks
peaksite maarama funktsiooni [IS mode/Kujutisestabiliseerimise reziim]
olekusse [Off/Valjas], kui kasutate statiivi vi hoiate kaamerat muul viisil

likumatuna.
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Séri lukustus *

Kasutage sari lukustust, kui soovite méarata teravust ja saritust eraldi voi kui
soovite teha mitu pilti sama sé&rimaaranguga. Vajutage sari lukustamiseks
nuppu <% >, seejarel kadreerige vGte Umber ja pildistage. See on kasulik
néiteks vastu valgust votetel jne.

1 Teravustage vOtteobjekt.
® Vajutage paastikunupp pooleldi alla.

2 Vajutage nuppu <%>.
® Sari lukustamise tahistamiseks
kuvatakse ekraani alumises vasakus
servas ikoon [%].
® Sari lukustuse tihistamiseks vajutage
nuppu <% > uuesti.

3 Kadreerige ja sooritage vote.

Sari lukustuse moju

Mddtmis- Iseteravustamispunkti valimise meetod
reziim Automaatne valik Kasitsi valik
Teravustatud iseteravustamispunkti | Valitud iseteravustamispunkti
)] Umbert méddetud séri Umbert méddetud séri
lukustatakse. lukustatakse.
B0 Ekraani keskosast moddetud séri lukustatakse.

* Kui maaratud on [[€]] ning funktsiooni [E3: Focus mode/€¥: Teravustamisreziim]
olekuks on maaratud [MF/Kasiteravustamine], siis kaamera lukustab ekraani
keskosast moddetud sariméarangu.

ﬁl ® Séri lukustamine ei ole aegvétete puhul véimalik.
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Kokkuvdttevideo tuilp
Kui pildistate reziimis [¢¥], siis jaadvustatakse nii fotod kui videoklipid, kuid
saate maarata, kas kokkuvdttevideosse kaasatakse ka fotod.

& » » m = ] Masrake véttereziimiks [(S¥].
Hybrid Auto
Create a digest movie with your stills

shotng stings - 2 Valige [: Digest type/3:
” Kokkuv@ttevideo tuip].

Retain Creative Assist data OFF
Digest type Include stills .
Touch Shutter Disable

MENU 5|
Shooting settings 3 Tehke valik.
3 4 5 ‘SHOOT2

» Include stills
No stills

Digest type

@ [Include stills/Kaasa fotod]
Kokkuvédttevideod sisaldavad ka fotosid.

® [No stills/Fotodeta]
Kokkuvbttevideod ei sisalda fotosid.
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Distantsvotted

Bluetoothi abil hendatav juhtmeta distantspaastik BR-E1 vGimaldab
pildistada distantsilt.

Juhtmeta distantspaastik BR-E1

Saate olla pildistamisel kaamerast kuni 5 m kaugusel.
Péarast kaamera ja BR-E1 ([[]387) sidumist maarake paastiku téoreziimiks
[i®] (L1134).

Kasutamise juhised leiate distantspaastiku BR-E1 kasutusjuhendist.
El ® Kui kaamera on lulitatud distantsvotte reziimile, siis voidakse automaatse

valjalulitamise aega pikendada.
® Distantspééastikut saab kasutada ka video salvestamiseks (] 235).
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Uldised ettevaatusabindud fotode
pildistamisel

0 ® Arge suunake kaamerat intensiivse valgusallika, nditeks paikese vdi tugava
valgusjouga valgusti, suunas. See voib vigastada kaamera kujutisesensorit v3i
seesmisi 0si.

Pildikvaliteet

® Kui pildistate kdrge ISO-valgustundlikkusega, siis voib pildile tekkida mira
(horisontaalsed jooned, heledad punktid jne).

® Korge temperatuuriga kohtades pildistades v6ib pildile ilmuda mira ja
tavaparatuid varve.

© Jérjestine ja sage sarivotte kasutamine voib pShjustada kaamera seesmise
temperatuuri tdusu ning mdjutada pildikvaliteeti. Kui te ei salvesta, siis lilitage
alati kaamera valja.

® Kui salvestate pika sariajaga kui kaamera seesmine temperatuur on kdrge, siis
vaib pildikvaliteet langeda. Peatage salvestamine ja oodake paar minutit enne
kui jatkate.

Valge [@] ja punane [@] seesmise temperatuuri hoiatusikoon

® Kui kaamera seesmine temperatuur tduseb seoses pikaajalise votteperioodiga
vai kuumas keskkonnas, siis kuvatakse valge ikoon [E] v6i punane ikoon [ B].

® Valge ikoon [] tahistab, et fotode pildikvaliteet muutub halvemaks. Peaksite
I6petama hetkeks fotode salvestamise ning ootama kuni kaamera jahtub maha.

® Punane ikoon [{] tahistab, et pildistamine peatub varsti automaatselt.
Salvestamine ei ole véimalik enne, kui kaamera seesmised osad jahtuvad
maha — seega peatage ajutiselt salvestamine voi lulitage kaamera vélja, et see
saaks jahtuda.

® Kuumas keskkonnas pikaaegsel pildistamisel kuvatakse valge ikoon [ ] v&i
punane ikoon [@] varem. Kui te ei salvesta, siis lillitage alati kaamera vélja.

©® Kui kaamera seesmine temperatuur on korge, siis suure 1SO-
valgustundlikkusega voi pika sariajaga votetel voib pildikvaliteet v6ib muutuda
halvemaks enne valge ikooni [ ] kuvamist.

Pildistamise tulemus

® Suurendatud vaate ajal kuvatakse sariaega ja avaarvu oranzilt. Kui sooritate
votte suurendatud vaate kuvamise ajal, siis ei pruugi saritus vastata ootustele.
Liikuge enne pildi tegemist tagasi tavavaatesse.

® [segi kui teete pilte suurendatud vaatega, siis salvestatakse tegelikult tavavaate

pilt.
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Uldised ettevaatusabindud fotode pildistamisel

o Pildid ja nende kuvamine

©® Héamaras voi heledas valguses ei pruugi kuvatav pilt olla tegeliku heledusega.

® Vahese valgustuse korral voib kuvataval pildil olev mira olla rohkem mérgatav
isegi madala ISO-valgustundlikkuse kasutamisel, kuid tegelikult jagb pildile
vahem miira, sest kuvatava ja jaéddvustatud pildi kvaliteedid on erinevad.

® Kui valgusallikas muutub, siis voib ekraan voi sarivaartus vilkuda. Sellisel juhul
peatage hetkeks pildistamine ning jatkake kasutatava valgusallikaga.

©® Kaamera suunamine eri suunas voib hetkeks takistada dige heledustasemega
pildi kuvamist. Oodake enne pildistamist kuni pildi heledustase tihtlustub.

® Kui pildil on vaga ere valgusallikas, voib see ala olla ekraanil must. Salvestatud
kujutisele jaab hele ala siiski digesti.

® Kui maarate vahese valgustusega pildistamisel maaranguga [¥: Disp.
brightness/¥: Ekraani heledus] ekraani heledaks, siis voidakse pilt kuvada
miraga vOi korrapératute varvidega. Varvisignaali mira siiski pildile ei
salvestata.

® Kui pilti suurendate, siis vaib pildi teravus tunduda suurem, kui see tegelikult
on.

Objektiiv

® Kui kasutate kujutisestabilisaatoriga (IS) EF-M-objektiivi ning [IS mode/
Kujutisestabiliseerimise reziim] on seatud menuist [K¥: IS settings/
0 Kujutisestabilisaatori maarangud] olekusse [On/Sees], siis on
kujutisestabilisaator kogu aeg aktiivne, isegi kui te ei vajuta paastikunuppu
pooleldi alla. Funktsioon Image Stabilizer (Kujutisestabilisaator) tarbib aku
energiat ning vdib vahendada vdimalike votete arvu, séltuvalt vottetingimustest.
Kui kasutate statiivi voi hoiate kaamerat muul viisil likumatuna, siis soovitame
lilitada funktsiooni [IS mode/Kujutisestabiliseerimise reziim] olekusse [Off/
Valjas].

® EF-objektiivide kasutamisel on fikseeritud fookuse funktsioon saadaval ainult
seda funktsiooni omavate (super)teleobjektiividega, mis on toodud turule 2011.
aasta teisel poolel ja parast seda.

El ® Lisavarustuse hulka kuuluva HDMI-kaabli (kaamera pool: D-tulipi) abil saab
kuvada pilte televiisoris ([1]270). Arvestage, et heli ei véljastata.
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Uldised ettevaatusabingud fotode pildistamisel

Infokuva
Fotode pildistamisel kuvatavate ikoonide iiksikasjad leiate [[]501.

|§| © Kui [EmED] kuvatakse valgelt, siis téhendab see seda, et pilti kuvatakse

lahedase heledusega tegelikult salvestatavale pildile.

© Kui [EmED] vilgub, siis tahistab see seda, et pilti kuvatakse tle- vi
alavalgustatud véttetingimuste tdttu erineva heledustasemega, kui tegelikult
vote sooritatakse. Siiski salvestatakse tegelik pilt valitud séarimaéaranguga.
Arvestage, et mura vaib paista rohkem, kui tegelikult salvestatavale pildile jaab.

© Teatud vottemaarangutel ei pruugita sari modelleerimist aktiveerida.
Ikoon [ETED] ja histogramm kuvatakse hallilt. Pilt kuvatakse ekraanil
standardheledusega. Hamaras v&i heledas valguses ei pruugi kuvatav
histogramm vastata tegelikule olukorrale.

® Histogrammi saab kuvada siis, kui funktsioon [€: Expo. simulation/€: Séari
modelleerimine] on olekus [Enable/Luba] (] 146).

194



Video salvestamine

Maarake videote salvestamiseks véttereziimi liliti
asendisse <"®>,

ﬁl ® Videote salvestamiseks voite vajutada ka fotode tegemise ajal video
salvestamise nupule.
® Saate samuti maarata video salvestusreZiimi mentist [€3: Shooting mode/
O Vottereziim] parast vottereziimi [Uliti IUlitamist asendisse <" >,

195



Vahelehtede menilud: video salvestamine
® VGttemaarangud 1

Shooting settings
3 4 5 6 SHOOTL

Shooting mode oo

Movie rec quality b EEIR [1PB]
Movie self-timer Off

Sound recording Auto
Lens aberration correction o

MENU ©
® Vottemaarangud 2
Shooting settings
1 3 4 5 6 SHOOT2
Remote control Enable
Time-lapse movie Disable
Video snapshot Disable
MENU ©

® Vottemaarangud 3

Shooting settings
4 5 6 SHOOT3

Exposure comp. 73..2..1..@..1..2.*.3 =
M |SO speed settings - —
Auto Lighting Optimizer B —
Highlight tone priority OFF —
Metering timer 8 sec. —

MENU O

(11145
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Vahelehtede meniiud: video salvestamine

® Vottemaarangud 4

Shooting settings

SHOOT4

White balance AWB]

- 1147

Custom White Balance

WB correction 0,0
Picture Style Auto

(11154, 157, 160

® Vottemaarangud 5

Shooting settings

2 3 4 K s SHOOTS
AF method AFEE - 1170
Eye Detection AF Disable
Movie Servo AF Enable
Focus mode AF
HDMI info disp

® Vottemaarangud 6

Shooting settings

2 3 4 5

Lens electronic MF

MF peaking settings
IS settings
'® Auto slow shutter

MENU ©
SHOOT6
@-»orr=7 183
s [1]187
- 188
wso—————[1]239
MENU ©
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Videoreziim

["™] Automaatsariga salvestamine

Automaatsari juhtimine seadistab séarituse vastavalt kaadri valgustatusele.

[

)

Movie auto exposure
Auto adjust brightness for movies

198

1 Seadke vottereziimi liiliti asendisse

<'®m->

o 2 Puudutage véttereziimi ikooni.

Madrake vottereziimiks ["™].
@ Valige ["™] (video automaatsari),
seejarel vajutage <SET >.

4 Teravustage vOtteobjekt.

® Enne video salvestamist teravustage
iseteravustamisega voi kasitsi (L[]172-
179, [1]185).

® Vaikimisi on [E¥: Movie Servo AF/3:
Video servoteravustamine] seatud
olekusse [Enable/Luba], mis tdhendab,
et kaamera teravustab pidevalt
(CL11231).

® Paastikunupu pooleldi alla vajutamisel
teravustab kaamera kehtiva
iseteravustamise meetodiga.



Videoreziim

5 Alustage video salvestamist.

® Vajutage video salvestamise
alustamiseks video salvestamise nupule.

® Video salvestamise ajal kuvatakse
ekraani tlemises parempoolses osas
mérki [ @REC] (1).

® Heli salvestatakse mikrofonide poolt,
mis asuvad tahistatud kohtades (2).

® Video salvestamise peatamiseks
vajutage uuesti video salvestamise
nupule.

El ® Saate lukustada sari nupuga <= >. Tuhistamiseks vajutage nuppu <>
uuesti. (Maarang sdilitatakse kuni vajutate nuppu <> uuesti.)
® Séri nihet saab méaarata kuni +3 tihiku ulatuses.
® |SO-valgustundlikkust, sariaega ja ava vaartust ei salvestata video Exif-infosse.

1SO-valgustundlikkus reziimis ["™®

1SO-valgustundlikkus maaratakse automaatselt. Lisateavet ISO-
valgustundlikkuse kohta leiate [[]499.
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Videoreziim

['=M] K&sisariga salvestamine

Video salvestamisel saab sériaja, ava ja ISO-valgustundlikkuse maéarata

késitsi.
Y~ 1 Seadke véttereziimi liiliti asendisse
OFF
X ) )

= ) Mssrake véttereziimiks [aM].
Movie manual exp. @ Valige ["®M] (video kasisari), seejarel

Adjust level of blur, motion appearance

vajutage <SET>.

B) 3 Mé&arake 1SO-valgustundlikkus
/ (L202).
® Puudutage 1SO-valgustundlikkuse

ikooni.
W, ® Maaranguga ISO Auto (Automaatne
T . ISO) saate maarata sari nihke ([1]111).

4Va|ige soovitud séariaeg.
® Keerake selle maaramiseks valijat
< P>,
® Sériaja saab méaarata vahemikust
1/4000-1/8 s.

Maarake avaarv.

® Vajutage avaarvu valimiseks klahvile
<A>, seejarel keerake vaartuse
maaramiseks valijat < #4>.
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Videoreziim

6 Teravustage ja alustage video
salvestamist.
® Toiming on sama mis punktide 4 ja
5 puhul 16igus “["™] Automaatsariga
salvestamine” ([1]198).

0 ® Kui muudate véttereziimi liiliti asendi <@} > v6i <€¥> pealt asendisse <"™>,

siis kontrollige enne videote salvestamist kaamera maarangud ule.

® Valtige video salvestamise ajal sariaja vdi ava muutmist. See voib jaadvustada
videosse heledustaseme muutumise vdi tekitada suure ISO kasutamisel
rohkem miira.

® Video salvestamisel liikuvast objektist soovitame kasutada sériaega ligikaudu
1/25 s kuni 1/125 s. Mida luhem on sériaeg, seda vahem Uhtlasem objekti
likumine paistab.

® Kui muudate sariaega luminofoor- voi LED-valgustiga filmides, siis vaib pilt
vareleda.

El ® Automaatse I1SO kasutamisel saab maarata séri nihke ulatuses 3 thikut.

® Kui mééaratud on automaatne 1SO-valgustundlikkuse méaramine, siis voite
vajutada 1SO-valgustundlikkuse méddetud tasemele lukustamiseks nupule
<% >. Tuhistamiseks vajutage nuppu <> uuesti. (Maarang sailitatakse kuni
vajutate nuppu <-%> uuesti.)

® Kui vajutate nupule <% > ning kadreerite votte timber, siis naete sariméddikult
saritaseme erinevust sellest hetkest, kui vajutasite nupule < >.

® Kui kaamera on reziimis [*#V] vétteks valmis, siis saate kuvada nupuga
<INFO> histogrammi.
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Videoreziim

1SO-valgustundlikkus on vdimalik méarata kasitsi v8i valida selle
automaatseks maaramiseks maarang [AUTO/AUTOMAATNE]. Lisateavet
ISO-valgustundlikkuse kohta leiate []]499.

Video salvestamise reziimides ei saa fotosid teha. Fotode tegemiseks
lilitage vottereziimi IUliti asendisse <@G}> voi <>,

Video salvestamisel kuvatavate ikoonide (iksikasjad leiate []503.
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Videoreziim

L Ettevaatusabindud video salvestamisel

® Arge suunake kaamerat intensiivse valgusallika, naiteks paikese v6i tugava
valgusjouga valgusti, suunas. See vdib vigastada kaamera kujutisesensorit voi
seesmisi 0si.

® Kui jaadvustate peente detailidega stseene, siis voib tekkida muaree-efekt voi
varvid voidakse jaadvustada valesti.

® Kui méaratud on [AB] voi [MBw] ning video salvestamisel ISO-
valgustundlikkus v&i ava muutuvad, siis v6ib ka valge tasakaal muutuda.

® Kui salvestate videot luminofoor- v6i LED-lambi valguses, siis vdib pilt vilkuda.

® Kui kasutate vahese valgusega kohas video salvestamisel iseteravustamist
USM-objektiiviga, siis voidakse videosse salvestada horisontaalsed triibud.
Sama tutipi mira voib tekkida kui teravustate kasitsi objektiividega, millel on
elektrooniline teravustamisréngas.

® Kui soovite kasutada video salvestamisel suumi, siis soovitame teha eelnevalt
mdned testvotted. Kui kasutate videote salvestamisel suumi, siis voidakse
objektiivihelid salvestada videosse, séritus v8ib muutuda, helitase voib
muutuda ebatihtlaseks ning teravus kaduda.

® Suured avavéaartused voivad pikendada teravustamiseks kuluvat aega voi
takistada tapset teravustamist.

® Kui kasutate video salvestamisel iseteravustamist, siis v8ivad juhtuda
jargmised asjad. Teravus vdib minna hetkeks suurel maaral fookusest vélja,
videosse vdidakse salvestada heledustaseme muudatused, video salvestamine
voib hetkeks peatuda ning objektiivi mehaanilised helid véidakse salvestada

videosse.
® Viltige kaamera mikrofonide ([1]199) katmist sérmedega vdi muude
esemetega.

® “Uldised ettavaatusabindud video salvestamisel ” on toodud [[]240-{1]241.
® Vajadusel vaadake ka “Uldisi ettevaatusabindusid fotode pildistamisel”
192-{7]193.
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Videoreziim

@ Markused video salvestamise kohta

® |gal video salvestamisel luuakse kaardile uus videofail.

® 4K-, Full HD- vbi HD-videote salvestamisel on video vaatevali ligikaudu 100%.

® Video salvestamise kaivitamiseks v8i peatamiseks paastikunupu I6puni alla
vajutamise lubamiseks maarake funktsiooni [¥: Shutter btn function for
movies/¥: Paastikunupu funktsioon videote jaoks] maarangu [Fully-press/
Ldpuni alla vajutamine] olekuks [Start/stop mov rec / Video salvestamise
alustamine/peatamine].

® Stereoheli salvestatakse kaamera sisseehitatud mikrofoni abil ((I]199).

©® EF-objektiivide kasutamisel on fikseeritud fookuse funktsioon saadaval ainult
seda funktsiooni omavate (super)teleobjektiividega, mis on toodud turule 2011.
aasta teisel poolel ja parast seda.

©® 4K-/Full HD-kiirendatud videote salvestamisel kasutatakse YCbCr 4:2:0 (8-bitist)
varvidiskreetimist ja Rec. ITU-R BT.709 varviruumi.
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Video salvestuskvaliteet

Vs Valige vahelehelt [€3: Movie rec
;tsazn[:;(;:jsgpés;.97fps o q }nglty/ 0: Video s_alvestusk_vallteet]
. pildi suuruse, kaadrisageduse ja
b XD tihendusmeetodi maaramiseks [Movie
rec. size/Video salvestusformaat]. Video
salvestatakse MP4-failina.

Kaadrisagedus, mis kuvatakse mendis
[Movie rec. size/Video salvestusformaat],
muutub automaatselt vastavalt méarangule
[¥: Video system/¥: Videosusteem]

(L1 443).

0 ® Videote salvestamiseks ndutav (kaardi jdudluse nduded) kaardi
kirjutamis- ja lugemiskiirus séltub video salvestusformaadist. Enne
videote salvestamist vt. [[]497 teavet kaardile esitatavate jdudlusnduete
kohta.

Pildi suurus

® [E4K] 3840%2160
Video salvestatakse 4K-kvaliteediga. Kuvasuhe on 16:9. On saadaval
ainult siis, kui véttereziimi liliti on asendis <"™>.

® [fHD] 1920%1080
Video salvestatakse Full HD (taiskdrglahutuse) kvaliteediga. Kuvasuhe
on 16:9.

® [THp] 1280%720

Video salvestatakse High-Definition (HD) kvaliteediga. Kuvasuhe on
16:9.

0 ® Kui muudate maarangut [¥: Video system/¥: Videosusteem], siis maarake
ka [3: Movie rec. size/E3: Video salvestusformaat] uuesti.
® 4K- ja frpp EER-/BIE -videote tavataasesitus ei pruugi olla teistes seadmetes
voimalik, sest taasesitus nduab suurt tootlusjoudlust.
® Pildi selgus ja miratase s6ltuvad veidi video salvestusformaadist, kasutatavast
objektiivist ning teistest maarangutest.

El ® VGA-kvaliteediga videoid ei saa salvestada.
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Video salvestuskvaliteet

4K-video salvestamine

® 4K-video salvestamiseks on vaja suure jdudlusega kaarti. Lisateavet
leiate 18igust “Video salvestamiseks sobilikud kaardid” ([1]497).

® Uhe 4K-video maksimaalne salvestusaeg on 9 min 59 s ([1]211).

® 4K-videote salvestamine suurendab suurel maéral to6tluskoormust,
mis vdib pdhjustada kaamera seesmise temperatuuri kiirema tdusu voi
kérgema temperatuuri kui tavavideote puhul. Kui video salvestamise
ajal kuvatakse ikoon ["®] v&i punane ikoon [E], siis voib kaart olla
kuumenenud lle — peatage salvestamine ning laske kaameral enne
kaardi eemaldamist jahtuda. (Arge eemaldage kaarti kohe.)

® 4K-videost on vdimalik valida kaader ja salvestada ligikaudu
8,3-megapikslise (3840x 2160) JPEG-pildina kaardile ([1]266).

0 ® 4K-video salvestusel kasutatakse teravustamiseks kontrastituvastust.
Teravustamine vdib kesta kauem ja olla keerulisem kui HD- v&i Full HD-videote
salvestamisel.
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Video salvestuskvaliteet

|
Kaadrisagedus (ks: kaadrit sekundis)

© [MEER] 119,88 ks / [EEE] 59,94 ks / [EER] 29,97 ks
Piirkondades, kus televisioonististeem on NTSC (P&hja-Ameerika,
Jaapan, Korea, Mehhiko jne).

o [[IE] 100,00 ks / [ EN@] 50,00 ks / [H#] 25,00 ks
Piirkondades, kus televisioonististeem on PAL (Euroopa, Venemaa,
Hiina, Austraalia jne).

© [[EEHR] 23,98 ks

Pohiliselt filmidele. (23,98 ks) on saadaval kui [¥: Video system/¥:
Videosusteem] on maératud olekusse [For NTSC/NTSC jaoks].

Tihendusmeetod

e [[1PB]] IPB (standardne)
Kasutab tavavideo salvestamiseks IPB tihendusmeetodit. Tihendab
salvestamisel mitu kaadrit efektiivselt.

® [[ALL]] ALL-I (tootluseks/ainult 1)
Kasutab kiirendatud video salvestamiseks ALL-I tihendusmeetodit
(LI 215). Tihendab salvestamisel iga kaadri iikshaaval. Kuigi fail on
suurem kui IPB (standardne) puhul, sobib video paremini td6tluseks.

Video salvestusvorming

o [MA] MP4
Koik kaameraga salvestatud videod salvestatakse MP4-vormingus
videofailidena (faililaiend “.MP4").
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Video salvestuskvaliteet

Video salvestamiseks sobilikud kaardid

Lisateavet kaartide kohta, mida saab kasutada erinevate video
salvestusformaatidega, leiate [[]497.

Kasutage videote salvestamiseks suure andmemahuga kaarte, mille
kirjutamis- ja lugemiskiirus vastab [[]497 tabelis toodud tehnilistele
nduetele vdi on sellest parem. Salvestage kaartide testimiseks nendele
moned videod, et veenduda kaamera voimes nendele méaaratud
formaadis salvestada (] 205).

0 ® Enne 4K-videote salvestamist vormindage kaart ([1]433).

® Kui kasutate video salvestamiseks aeglasema salvestuskiirusega kaarti, siis ei
pruugi kaamera videot korralikult salvestada. Kui taasesitate videosid aeglase
lugemiskiirusega malukaardilt, vGib taasesitus olla vigadega.

® Kasutage video salvestamisel suure joudlusega kaarte, mille salvestuskiirus on
bitikiirusest suurem.

® Kui videosid ei saa korrektselt salvestada, siis vormindage kaart ning proovige
uuesti. Kui kaardi vormindamine ei lahenda probleemi, siis vaadake kaardi
valmistaja veebilehte jne.

@ ® Kaardi parema jéudluse saavutamiseks soovitame vormindada selle enne
videote salvestamist kaamera abil ((1]433).
® Kaardi lugemis- ja kirjutamiskiiruse kontrollimiseks vaadake tootja
veebilehekiilge jne.
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Video salvestuskvaliteet
|

Kiire kaadrisagedus

Saate salvestada HD-videoid kiire kaadrisagedusega 119,88 ks vdi
100,00 ks, kui maarate menulst [3: Movie rec quality/€3: Video
salvestuskvaliteet] funktsiooni [High Frame Rate/Kiire kaadrisagedus]
olekuks [Enable/Luba]. See sobib videote salvestamiseks, mida saab

parast aegluubis esitada. Uhe video maksimaalne salvestusaeg on 7 min 29
S.

High Frame Rate Movie]® Videod salvestatakse vormingus
1280x720 119.9fps o fHD MEER voi D MR [1PB].
Standard (IPB) 00:07:29 Kii : ;
iire kaadrisagedusega video
Disable sagedusegavideo

Movie Servo AF, Movie digital salvestamisel ei oma funktsioonid video
S anerolncteraliab i servoteravustamine ja video digitaalne
not avail in 4™ Movie recording. . - . . ~-

! kujutisestabilisaator mingit maju.

Iseteravustamist ei kasutata.

Kuna kiire kaadrisagedusega video salvestatakse 29,97 ks / 25,00 ks
videofailina, siis see taasesitatakse aegluubis 1/4 kiirusega.

0 ® Kui lulitate selle maarangu tagasi olekusse [Disable/Keela], siis kontrollige

maarangut [Movie rec. size/Video salvestusformaat].

® Kui salvestate kiire kaadrisagedusega videot luminofoor- v6i LED-lambi
valguses, siis voib ekraan vilkuda.

® Kui kaivitate voi peatate kiire kaadrisagedusega video salvestamise, siis
videot ei uuendata ning kaader peatub hetkeks. Arvestage sellega videote
salvestamisel HDMI-liidese kaudu vélisseadmele.

® Kiire kaadrisagedusega video salvestamisel ekraanil kuvatavad
kaadrisagedused ei vasta tegelikule salvestatava video kaadrisagedusele.

® Heli ei salvestata.
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Video salvestuskvaliteet

Teave 4 GB lletavate videofailimahtude kohta

Isegi kui salvestate 4 GB Uletavat videot, siis saate jatkata salvestamist ilma
katkestuseta.

® Kaameraga vormindatud SD-/SDHC-kaartide kasutamine
Kui kasutate kaamerat SD-/SDHC-kaardi vormindamiseks, siis
vormindab kaamera selle vormingus FAT32.
Kui salvestate FAT32-vormingus kaardile videot ning faili suurus tletab 4
GB, siis luuakse automaatselt uus videofail.
Kui taasesitate videot, siis peate esitama kummagi videofaili eraldi.
Videofaile ei saa taasesitada automaatselt jarjestikku. Parast video
taasesituse |dppemist valige jargmine taasesitatav video.

® Kaameraga vormindatud SDXC-kaartide kasutamine
Kui kasutate kaamerat SDXC-kaardi vormindamiseks, siis vormindab
kaamera selle vormingus exFAT.
exFAT-vormingus kaardi kasutamisel salvestatakse video Uhte faili, isegi
kui faili suurus Uletab salvestamisel 4 GB piiri (videot ei jagata mitme faili
vahel).

0 ® Kui impordite tile 4 GB suuruseid videofaile arvutisse, kasutage kas programmi
EOS Utility v6i kaardilugejat (([]475). 4 GB uletavate videofailimahtude
korral ei pruugi nende salvestamine arvutisse operatsiooniststeemi
standardfunktsioonide abil dnnestuda.
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Video salvestuskvaliteet
|

Video salvestuse koguaeg ja faili suurus minuti kohta

Lisateavet failisuuruste ja iga salvestuskvaliteedi tasemega saadaolevate
salvestusaegade kohta leiate []498.

Video salvestusaja piirang

® 4K-videote salvestamisel
Maksimaalne salvestusaeg video kohta on 9 min 59 s. Kui video pikkus
tletab 9 min ja 59 s, siis salvestus peatub automaatselt. Saate kaivitada
video salvestamise video salvestamise nupuga uuesti (mis salvestab
video uue failina).

® Full HD-/HD-videote salvestamisel
Maksimaalne salvestusaeg video kohta on 29 min 59 s. Kui video pikkus
tletab 29 min ja 59 s, siis salvestus peatub automaatselt. Saate kaivitada

video salvestamise video salvestamise nupuga uuesti (mis salvestab
video uue failina).

@ Kiire kaadrisagedusega videote salvestamisel

Maksimaalne salvestusaeg video kohta on 7 min 29 s. Kui video pikkus
Uletab 7 min ja 29 s, siis salvestus peatub automaatselt. Saate kaivitada
kiire kaadrisagedusega video salvestamise video salvestamise nupuga
uuesti (mis salvestab video uue failina).
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Video iseavaja

Video salvestamise saab kaivitada iseavajaga.

Shooting settings

3 4 5 6

Shooting mode

SHooTL

Movie rec quality Lrm2
Movie self-timer ___Off | |
Sound recording Auto

Lens aberration correction

MENU )|

Shooting settings

Movie self-timer

» Off

10 sec
2 sec
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1 Valige @ [Movie self-timer/Video
iseavaja].

2 Valige Uksus.

Alustage video salvestamist.

® Parast [ @] puudutamist v&i video
salvestamise nupu vajutamist
annab kaamera helisignaali ning
kuvab salvestamise alguseni jaanud
sekundeid.



Heli salvestus

Sound recording

Videovdtetel on véimalik salvestada heli

Soundlee G kaamera seesmise stereomikrofoniga.

ROV e Samuti saate vabalt reguleerida

Wind filter/Attenuator .

-dB 40 12 0 helisalvestuse taset.

k ----- Kasutage helisalvestuse funktsioonide
maaramiseks menuud [€3: Sound

recording/@¥: Heli salvestus].

Heli salvestus / helisalvestuse tase

® Auto (Automaatne)
Helisalvestuse taset reguleeritakse automaatselt. Automaatne taseme
juhtimine toimib automaatselt vastavalt helitugevusele.

® Manual (Kasitsi)
Saate reguleerida helisalvestuse taset vastavalt vajadusele. Valige
[Rec. level/Salv. tase], vaadake tasememdddikut ning vajutage samal
ajal helisalvestuse taseme reguleerimiseks klahve <> <» >, Vaadake
maksimaalse helitugevuse laveindikaatorit ning reguleerige tase nii, et
tasememdddik suttib valju heli korral méned korrad nédidu [12] (=12 dB)
juures. Kui see Uletab [0], siis heli salvestatakse moonutatult.

® Disable (Keela)
Heli ei salvestata.

Wind Filter (Tuulefilter)

Kui 6ues on tuuline, siis valige tuulemira automaatseks vahendamiseks
maéarang [Auto/Automaatne]. Tuulefiltri kasutamisel vidhendatakse ka
osade madalate bassihelide tugevust.
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Heli salvestus

Attenuator (Summuti)

Véahendab automaatselt helimoonutusi, mis on pdhjustatud tugevast mirast.
Isegi kui [Sound recording/Heli salvestus] on seatud enne salvestamise
alustamist olekusse [Auto/Automaatne] vdi [Manual/Késitsi], vdidakse
vaga valju heli korral salvestada heli moonutatult. Sellisel juhul soovitame
valida méaranguks [Enable/Luba].

0 ® Kui kasutate Wi-Fi- (juhtmeta andmeside) funktsiooni koos mikrofoniga, siis
voidakse salvestada ka helimira. Heli salvestamisel ei ole juhtmeta Gihenduse
funktsiooni kasutamine soovitatav.

® Salvestamise ajal salvestab ka kaamera seesmine mikrofon kaamera toohelid
ja mehaanilised helid videosse.

@ ® [Sound rec./Heli salv.] asemel kuvatakse [Sound recording/Heli salvestus]:
[On/Sees]/[OffIViljas] reziimides [(&]], [3¥], erivotete reziimides ja loovfiltrite
reziimides. Salvestustaseme automaatseks reguleerimiseks valige maaranguks
[On/Sees].

® Heli valjastatakse ka siis, kui kaamera on Gthendatud HDMI-liidese kaudu
televiisoriga, v.a kui [Sound recording/Heli salvestus] méaaranguks on valitud
[Disable/Keela].

® Helitugevuse tasakaalu vasaku (L) ja parema (R) kanali vahel ei saa
reguleerida.

® Heli salvestatakse diskreetimissagedusega 48 kHz/16-bitti.

214



Kiirendatud video

Maaratud intervalli jarel tehtud pildid saab liita automaatselt kokku ning luua
nii 4K- vai Full HD- vormingus kiirendatud video. Kiirendatud video naitab
votteobjekti muutumist palju lihema aja jooksul kui voteteks tegelikult kulus.
See on kasulik Ghes kindlas kohas muutuva maastiku, kasvavate taimede,

taevakehade jne jalgimiseks.

Kiirendatud video salvestatakse MP4-vormingus jargmiste
kvaliteedimaarangutega: &g (NTSC)/ &k (PAL)
4K-salvestamisel ja D (NTSC)/%Hb (PAL) Full HD-

salvestamisel.

Arvestage, et kaadrisagedus muutub automaatselt séltuvalt maérangust
[®: Video system/¥: Videosiisteem] ([]443).

1 Valige vottereziim.

® Valige ["™] (L1]198) voi [=M] (L[] 200).

Shooting setings - 2 Valige [3: Time-lapse movie/X:
Remote control Enable K”rendatUd Vldeo] "
Time-lapse movie Disable .
Video snapshot Disable

MENU |

T 3 Valige [Time-lapse/Kiirendatud].
Time-lapse Disable
Interval/shots
Movie rec. size &b

Auto exposure Fixed 1st frame
Screen auto off Disable

Time-lapse

Disable
W scene 1
Scene 2
Scene 3
Shoot moving subjects
such as walking people

4Va|ige stseen.

® Valige vottetingimustele vastav stseen.

® Votteintervalli ja vBtete arvu kasitsi
maaramiseks vastavalt enda soovile
valige [Custom/Kohandatud].
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Kiirendatud video

5 Maarake votteintervall.
® Valige [Interval/shots / Intervall/vdtteid].
@ Valige [Interval/Intervall] (s). Kasutage
vaartuse maaramiseks klahve < 4> <p>,

® Numbri maaramisel kasutage viitena
méaaranguid ["™: Time required /
el [ '®: vajalik aeg] (1) ja [[=]: Playback

No. of shots 300 shots . .
Set value from 1to 4 time/[=]: taasesituse aeg] (2).

Kui maaratud on [Custom/
Default ¢2t] SET 10K Kohandatud]
| | ® Valige [Interval/Intervall] (min:s).
@) @ ® Vajutage <SET>, et kuvada [£1].
® Madrake soovitud number, seejérel

vajutage <SET>. ([&] kuvatakse uuesti.)

Interval/shots

Intervalishots 6 Maarake votete arv.
® Valige [No. of shots/Votete arv]. Kasutage
b 3 s vaartuse maaramiseks klahve < €> <p>
No. of shots EE shots . '
Set value from 30 to 900 seejdrel vajutage <SET >.

- . ® Numbri maaramisel kasutage viitena
R0 [=100:00:10 maaranguid ["®®: Time required/"™®:
vajalik aeg] ja [(¥]: Playback time/[¥]:

taasesituse aeg].

Kui maaratud on [Custom/
Kohandatud]
® Valige arv.
® Vajutage <SET>, et kuvada [Z].
® Maarake soovitud number, seejarel
vajutage <SET >. ([O] kuvatakse uuesti.)
® Kontrollige, et [[]: Playback time/[*]:
taasesituse aeg] ei oleks kuvatud oranzilt.
® Valige maarangu salvestamiseks [OK].

@ ©® Méaaranguga [Scene**/Stseen**] on saadaolevate intervallide ja votete arvu
valikud piiratud, et need hilduks stseeni tutibiga.
® Kui votete arvuks on maaratud 3600, siis on kiirendatud video pikkuseks umbes
2 min NTSC puhul ning 2 min 24 s PAL puhul.
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Kiirendatud video

Valige soovitud video
salvestusformaat.

Time-lapse moviex™

Movie rec. size £k
i)

® 1K (3840%2160)
Video salvestatakse 4K-kvaliteediga. Kuvasuhe on 16:9.
Kaadrisageduseks on 29,97 ks (EER) NTSC puhul ja 25,00 ks (HiR)
PAL puhul ning videod salvestatakse MP4- (&) vormingus ALL-I- ([ALL])
tihendusega.

@ ErHD (1920%1080)
Video salvestatakse Full HD (taiskdrglahutuse) kvaliteediga. Kuvasuhe
on 16:9. Kaadrisageduseks on 29,97 ks (EER) NTSC puhul ja 25,00 ks
(W) PAL puhul ning videod salvestatakse MP4- (l&) vormingus ALL-I-
([ALLT) tihendusega.

El ® K 7K bitikiiruseks on ligikaudu 300 Mbit/s ja fFHb §FHD
bitikiiruseks ligikaudu 90 Mbit/s. Kasutage piisava lugemiskiirusega kaarti.
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Kiirendatud video

Time-lapse moviex™

Auto exposure  MFixed 1st frame
Each frame

Valige [Auto exposure/
Automaatsaritus].

® Fixed 1st frame (Fikseeritud 1. kaadri jargi)
Séarituse méaaramiseks moddetakse kaadri valgustatust esimese votte
tegemisel automaatselt. Esimese votte jaoks maaratud sarimaarangut
kasutatakse ka jargmiste votete jaoks. Esimese votte jaoks méaaratud
teisi vottemaaranguid rakendatakse ka koigile jargmistele votetele.

® Each frame (Ilga kaader)

Ka iga jargneva votte puhul mdddetakse kaadri valgustatust ning
maaratakse saritus automaatselt. Arvestage, et funktsioonide nagu pildi
stiil ja valge tasakaal olekuks valitakse [Auto/Automaatne] ning need
maératakse iga jargmise votte jaoks automaatselt.

Time-lapse moviex™

Screen auto off _ MDisable
Enable

® Disable (Keela)

Valige [Screen auto off/Ekraan
automaatne valjaltlitamine].

Pilt kuvatakse isegi kiirendatud video salvestamisel. Arvestage, et ekraan
ltlitub vélja umbes 30 min méoddumisel salvestamise alustamisest.

® Enable (Luba)

Ekraan lllitub valja umbes 10 s méddumisel votte alustamisest.

@ ® Kiirendatud video salvestamisel saate vajutada ekraani sisse/vélja lulitamiseks

nuppu <INFO>.
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Kiirendatud video
|

Time-lapse movies™ 10 Maarake heliSignaal-

® Valige [Beep as img taken/Helisignaal
pildi tegemisel] ning tehke maarang.

® Kui maaratud on [Disable/Keela], siis
vottel helisignaali ei kostu.

Beep as img taken Disable

e e movie 11 Kontrollige méaaranguid.

Time-lapse Scene 1
Interval/shots 3 sec/ 300
Movie rec. size £FHD

Auto exposure Fixed 1st frame
Screen auto off Disable

MENU 5|

I |
@ @
(1) Time required (Vajalik aeg)
Tahistab vajalikku aega, mida on tarvis maaratud arvu votete

tegemiseks maaratud intervalliga. Kui see Uletab 24 tundi, siis
kuvatakse “*** days” (“*** paeva”).

(2) Playback time (Taasesituse aeg)

Tahistab méaaratud intervalliga salvestatud fotodest loodud 4K- voi
Full HD-video salvestusaega (video taasesituseks vajalikku aega).
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Kiirendatud video

12 Sulgege menid.

® Vajutage meniu valjalilitamiseks nuppu
<MENU>.

Salvestage kiirendatud video.

® Vajutage teravuse ja séri kontrollimiseks
paastikunupp pooleldi alla.

® Vajutage kiirendatud video salvestamise
alustamiseks nuppu <@>.

® Ekraanil kuvatakse allesolevate votete
arvu (1).

® Kiirendatud video salvestamise ajal
kuvatakse [ @ REC/@SALV.].

® |seteravustamine ei toimi kiirendatud
video salvestamisel.

® Kuna voteteks kasutatakse elektroonilist
katikut, siis katik ei tee kiirendatud video
salvestamisel heli.

® Parast maaratud arvu votete tegemist
kiirendatud video salvestamine I6peb.

® Kiirendatud video salvestamise
tuhistamiseks maarake [Time-lapse/
Kiirendatud] olekuks [Disable/Keela].

M25 F4.0
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Kiirendatud video

0 ® Kui kaardil pole piisavalt vaba ruumi maaratud arvu votete salvestamiseks,
siis kuvatakse [Playback time/Taasesituse aeg] oranzilt. Kuigi kaamera voib
jatkata votete tegemist, siis see peatub kaardi taissaamisel.

® Kui [No. of shots/Vdtete arv] maarangute tottu tletab videofaili suurus 4 GB
ning kaart pole vormindatud exFAT-vormingusse ([]434), siis kuvatakse
[Playback time/Taasesituse aeg] oranzilt. Kui jatkate nendel tingimustel
salvestamist ning videofaili suurus jéuab 4 GB-ni, siis kiirendatud video
salvestamine peatub.

® Arge suunake kaamerat intensiivse valgusallika, naiteks péikese vai tugava
valgusjoéuga valgusti, suunas. See voib vigastada kaamera kujutisesensorit voi
seesmisi 0si.

® Kiirendatud videoid ei saa salvestada, kui kaamera on tihendatud liideskaabli
abil arvutiga voi kui HDMI-kaabel on tihendatud.

@ Video servoteravustamine ei toimi.

® Arge kasutage kiirendatud video salvestamise ajal objektiivi suumi.

Objektiivi suumimine video salvestamise ajal v6ib pdhjustada pildi fookusest
valjaminekut, muutusi séris v6i objektiivi aberratsioonide korrigeerimine ei
pruugi toimida korralikult.

® Kui salvestate kiirendatud videot vilkuva valgusallika valguses, siis voidakse
salvestada videosse pildi vilkumist, horisontaalseid triipe (mira) voi
ebakorraparast saritust.

@ Kiirendatud video salvestamisel kuvatavad pildid véivad paista vélja erinevad
kui Idppvideos. (Naiteks vilkuvad valgusallikad véivad p6hjustada ebaihtlast
heledustaset v8i kdrge 1SO-valgustundlikkus vib pdhjustada mira.)

® Kui salvestate kiirendatud videot vahese valguse tingimustes, siis votte ajal
kuvatav pilt v3ib erineda videosse salvestatust.

® Kui liigutate kaamerat vasakult paremale (panoraamimine) voi jaadvustate
kiirendatud videoga liikuvat objekti, siis voib pilt paista vagagi moonutatud.

©® Automaatne valjallilitamine ei rakendu kiirendatud video salvestamise
ajal. Samuti ei ole véimalik reguleerida vottefunktsioone ja mentu
funktsioonimaéaranguid, taasesitada pilte jne.

® Kiirendatud video juurde ei salvestata heli.

® Kui maaranguks [Interval/Intervall] on seatud alla 3 s ning funktsiooni [Auto
exposure/Automaatsari] olekuks on méaratud [Each frame/lga kaader] ning
kaadri valgustus (heledus) erineb suurel méaral eelmise kaadri omast, siis ei
pruugi kaamera salvestada méaratud intervalliga.
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Kiirendatud video

0 ® Kui jargmine planeeritud véte ei ole vdimalik, siis jaetakse see vahele. See vdib

luhendada loodava kiirendatud videote salvestusaega.

® Kui kaardile salvestamiseks kuluv aeg uletab vétteintervalli seoses
vottefunktsioonidega voi kaardi jdudlusega, siis osasid vétteid ei pruugita teha
maéaratud intervallil.

® Jaadvustatud pilte ei salvestata fotodena. Isegi kui tiihistate kiirendatud video
salvestamise ainult parast tihe votte tegemist, siis salvestatakse see tiihja
videofailina.

® Kui tihendate kaamera liideskaabli abil arvutiga ning kasutate programmi EOS
Utility (EOS-tarkvara), siis maarake [€3: Time-lapse movie/@¥: Kiirendatud
video] olekuks [Disable/Keela]. Muu valiku kui [Disable/Keela] korral ei saa
kaamera arvutiga tihendust luua.

® Kiirendatud video salvestamise ajal ei toimi objektiivi funktsioon Image
Stabilizer (Kujutisestabilisaator).

® Kui kaamera lulitada vélja, siis kiirendatud video salvestamine 16peb ning
maaranguks valitakse [Disable/Keela].

® Isegi kui valk on maaratud, siis see ei rakendu.

® Jargmised toimingud tiihistavad kiirendatud video ootereZiimi ning llitavad
maaranguks [Disable/Keela].
* Kui valite mentitist [ ¥: Reset camera/¥: Kaamera lahtestamine] valiku

[Basic settings/Péhimaarangud].

« VVottereziimi lliti kasutamine

® Kui kaivitate kiirendatud video salvestamise valge temperatuurihoiatuse ikooni
[B] (I11192) kuvamisel, siis voib kiirendatud video pildikvaliteet muutuda
halvemaks. Soovitame kaivitada kiirendatud video salvestamise péarast valge
ikooni [ ] kustumist (kui kaamera seesmine temperatuur langeb).

® Kui [Auto exposure/Automaatsari] maaranguks on valitud [Each frame/lga
kaader], siis osades reziimides ei pruugita salvestada 1ISO-valgustundlikkust,
sariaega ja ava vaartust kiirendatud video Exif-infosse.
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Kiirendatud video

El ® Soovitatav on kasutada statiivi.

@ Soovitame teha eelnevalt mdned kiirendatud videote testsalvestised.

® Nii 4K- kui Full HD-kiirendatud video salvestamisel on vaatevali ligikaudu
100%.

® Kiirendatud video salvestamise tiihistamiseks selle ajal vajutage nuppu <@>.
Senini jaadvustatud kiirendatud video salvestatakse kaardile.

® Salvestatud kiirendatud videot saab taasesitada samal viisil kui tavalist videot.

® Kui votteks ndutav aeg on ule 24 tunni, kuid alla 48 tunni, siis kuvatakse “2
days” (2 paeva). Kui vaja on kolme vdi rohkemat paeva, siis tahistatakse
péevade arvu 24-tunnise sammuga.

® |segi kui kiirendatud video taasesituse aeg on alla 1 s, siis luuakse videofail.
Mé&arangu [Playback time/Taasesituse aeg] juures kuvatakse “00'00"".

® Soovitame kasutada pika votte salvestusaja puhul seinapistikupesa
lisavarustust (eraldi maugil).

® 4K-/Full HD-kiirendatud videote salvestamisel kasutatakse YCbCr 4:2:0 (8-bitist)
varvidiskreetimist ja Rec. ITU-R BT.709 varviruumi.

® Kiirendatud video salvestamise alustamiseks ja peatamiseks saate kasutada
ka juhtmeta distantspaastikut BR-E1 (eraldi muugil).

Juhtmeta distantspaastiku BR-E1 kasutamisel
« KBigepealt siduge juhtmeta distantspaastik BR-E1 kaameraga ([1]387).
« VVeenduge, et funktsiooni [: Remote control/E¥: Distantsjuhtimine]
olekuks oleks [Enable/Luba].
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Video-momentvotted

Salvestage seeria liihikesi m&ne sekundi pikkuseid video-momentvétteid
ning kaamera kombineerib need kokku video momentvdtte albumiks, kus on
teie reisi vdi suindmuse kdik olulisemad hetked.

Video-momentvétteid saab salvestada siis, kui kaamera video
salvestusformaadiks on maaratud &Hp (NTSC) / ¥rb
(PAL).

Video momentvétte albumit saab esitada ka taustamuusikaga ([1]299).

Video-momentvotte albumi loomine

Video- + Video- Video-
momentvGte 1 momentvote 2 momentvote **

Video—momentvotte album

1 Valige vottereziim.
® Valige ["™] (L]198) voi [=M] (L11200).

qShwmsem"gi - 2 Valige [3: Video snapshot/E3:
. Video-momentvate].

Remote control Enable
Time-lapse movie Disable
[l Video snapshot Disable | |
MENU |
e —— 3 Valige [Enable/Lubal].
Video snapshot Disable

Enable
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Video-momentvotted

Video snapshot
Video snapshot Enable
. Album settings New album .

Playback time 4 sec.
Playback effect 1x speed
Show confirm msg  Enable
Time required 4 sec.
Album settings
Create a new album
Add to existing album
Video
Playback time } 4 sec.

6 sec.

8 sec.
Video snapshot

1/2x speed
Playback effect » 1x speed

2x speed
Video snapshot
Video snapshot Enable
Album settings New album
Playback time 4 sec.
Playback effect 1x speed
Show confirm msg __ Enable
Time required 4 sec.

|
@

i 5

4Va|ige [Album settings/Albumi

maarangud].

Valige [Create a new album/Loo
uus album].
® Lugege sdnum labi ning valige [OK].

6 Maarake taasesituse aeg.

® Maarake video-momentvétte taasesituse
aeg.

Maarake taasesituse efekt.
® See maarab, kuidas kiiresti albumeid
esitatakse.

Kontrollige vajalikku

salvestusaega.

® Taaesituse ajal ja efektil pdhinev iga
video-momentvdtte salvestamiseks
vajalik aeg kuvatakse ekraanil (1).
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Video-momentvotted

Sulgege menid.

® Vajutage meniust valjumiseks nupule
<MENU>.

® Salvestusaja tahistamiseks kuvatakse
sinine riba (2).

10 Salvestage esimene video-

momentvdte.

® Vajutage video salvestamise
alustamiseks video salvestamise nupule.

® Salvestusaega tahistav sinine riba
vaheneb jooksvalt ning parast maaratud
aja moddumist peatub salvestamine
automaatselt.

® Kuvatakse kinnitusteade ([[]227).

Salvestage video-momentvotte
album.
® Valige [@f Save as album/g§ Salvesta

albumina].
= ® Klipp salvestatakse albumisse esimese
Save as album . o
Fm [ @ video-momentvottena.

Salvestage jargmised video-

momentvotted.

® Korrake jargmise video momentvdtte
salvestamiseks punkti 10 juhiseid.

® Valige [@F Add to album/gg Lisa

_Add to album h
AR albumisse].

® Teise video momentvotte albumi
loomiseks valige [[® Save as a new
album/[® Salvesta uue albumina].

® Vajadusel korrake punkti 12 toimingut.
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Video-momentvotted

Shooting settings 1 3
3 4 6 SHOOT2
Remote control Enable
Time-lapse movie Disable
Video snapshot Disable | |
MENU )|

Valikud punktides 11 ja 12

Lopetage video-momentvotete

salvestamine.

® Maarake [Video snapshot/Video-
momentvote] olekuks [Disable/Keela].
Tavaparase video salvestamise
juurde naasmiseks maarake kindlasti
[Disable/Keela].

® Vajutage meniu sulgemiseks ja
tavapéarasesse video salvestamise
reziimi naasmiseks nuppu <MENU>.

Funktsioon

Kirjeldus

Save as album (Salvesta
albumina) (punkt 11)

Klipp salvestatakse albumisse esimese video-
momentvottena.

Add to album (Lisa albumisse)
(punkt 12)

Lisab praeguse video-momentvétte albumisse,
millesse salvestasite viimati.

[® Save as a new album (Salvesta
uue albumina) (punkt 12)

Loob uue albumi ning salvestab klipi sinna
esimese video-momentvdttena. See albumifail on
erinev albumist, millesse salvestasite viimati.

'® Playback video snapshot
(Taasesita video momentvdte)
(punktid 11, 12)

Taasesitab just salvestatud video-momentvatte.

£? Do not save to album (Ara
salvesta albumisse) (punkt 11)
L® Delete without saving to
album (Kustuta ilma albumisse
salvestamata) (punkt 12)

Kustutab viimasena salvestatud video-
momentvotte iima albumisse salvestamata. Valige
kinnitusdialoogis [OK].

El ® Kui eelistate salvestada jargmise video-momentvétte kohe, siis maérake
menuust [@: Video snapshot/@¥: Video-momentvdte] maarangu [Show
confirm msg/Kuva kinnitussénum] olekuks [Disable/Keela]. See mé&arang
véimaldab salvestada jargmise video-momentvatte kohe, iima kinnitussnumit

kuvamata.
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Video-momentvotted

Olemasolevasse albumisse lisamine

Album settings

Create a new album

Add to existing album

1 Valige [Add to existing album/Lisa

olemasolevasse albumisse].

® Jargige punkti 5 juhiseid [[]225, et
valida [Add to existing album/Lisa
olemasolevasse albumisse].

2 Valige olemasolev album.

® Valige klahvide < <> <P > abil
olemasolev album, seejarel vajutage
<SET>.

® Valige [OK].

® Osade video-momentvdtete méaaranguid
varskendatakse, et need uhilduks
olemasoleva albumi maarangutega.

3 Sulgege menid.

® Vajutage meniust valjumiseks nupule
<MENU>.

® Kuvatakse video-momentvdtte
vottekuva.

4 Salvestage video-momentvdte.

® Salvestage video momentvdte vastavalt
I8igus “Video momentvote” [[]224
punktis 10 toodud juhistele.

0 ® Teise kaameraga salvestatud albumit ei saa valida.

Uldised video salvestamise ettevaatusabindud

® Kui maarate funktsiooni [Playback effect/Taasesituse efekt] maaranguks [1/2x
speed / 1/2x kiirus] voi [2x speed/2x kiirus], siis heli ei salvestata.

® |ga video-momentvotte salvestusaeg on ligikaudne. See voib veidi erineda

tegelikust t ituse ajal kuvatavast salvestusajast, seoses kaadrisagedusega

ja teiste teguritega.
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Miniatuurefektiga video

Saate salvestada videoid rakendatud miniatuurmudeli efektiga, kus valitud
alast vélja jaavad alad hagustatakse. Kui valite enne video salvestamist
taasesituse kiiruse, siis saate teha videosid, mis paisavad justkui
miniatuurmudelite stseenid, kus inimesed ja objektid liiguvad taasesituse
ajal kiiresti. Heli ei salvestata.

1 valige [£].
® Vajutage <SET > ning valige kiirvaliku
menilist [y
® Valige taasesituse kiiruseks [&£s,], [£od
Vi [&od.

Nihutage stseeniraami.

©® Kasutage stseeniraami teravana paistva
ala maaramiseks.

® Stseeniraami muutmiseks liigutatavaks
(kuvatakse oranzilt) vajutage nuppu
<INFO> vGi puudutage ekraanil all
paremal [1].

® Stseeniraami horisontaalse ja vertikaalse
paigutuse vahel vahetamiseks vajutage
ekraanil all vasakul [i].

® Horisontaalse stseeniraami liigutamiseks
vajutage klahve <A> <V> ning
vertikaalse stseeniraami ligutamiseks
vajutage klahve <> <p->.

® Stseeniraami ligutamiseks tagasi
ekraani keskele puudutage ekraanil all
vasakul [(E].

® Stseeniraami asukoha kinnitamiseks
vajutage <SET>. Madarake jargmisena
iseteravustamispunkt.

Next
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Miniatuurefektiga video

3 Liigutage iseteravustamispunkti.

® |seteravustamispunkt muutub oranziks
ning seda saab liigutada.

® Vajutage iseteravustamispunkti
ligutamiseks teravustatavasse kohta
valikuklahve << >.

® Soovitame joondada
iseteravustamispunkti ja stseeni raami
kohakuti.

® |seteravustamispunkti ligutamiseks
tagasi ekraani keskele puudutage
ekraanil all vasakul [[(=].

® |seteravustamispunkti asukoha
kinnitamiseks vajutage <SET>.

4Alustage video salvestamist.
® Vajutage video salvestamise nuppu.

Uhe minuti jooksul salvestatud video hinnangulised
taasesituse kiirused ja ajad

Kiirus Taasesituse aeg
X Ligikaudu 12 s
10x Ligikaudu 6 s
20x Ligikaudu 3 s

0 ® Kui soovite panna inimesed ja objektid taasesitusel kaadris kiirelt likuma, siis
valige [&s], [E] voi [£d enne video salvestamist. Kaadri stseen meenutab
miniatuurmudelit.

® Heli ei salvestata.

@ © Saate vahetada stseeniraami suunda punktis 2 klahvidega < <> <»> (kui see
on horisontaalne) voi klahvidega <A > <V > (kui see on vertikaalne).
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Video servoteravustamine

Kui see funktsioon on lubatud, siis teravustab kaamera video salvestamisel
pidevalt.

ﬂsmmmgseﬂmﬂgs 1 Valige [3: Movie Servo AF/O3:
2 3 S ‘ .
A T Video servoteravustamine].

Eye Detection AF Disable
[l Movie Servo AF Enable | |

Focus mode AF

HDMI info disp ON

MENU ©)|

wove serva A" ") Valige [Enable/Luba].

Enable

Disable

® Kui maaratud on [Enable/Lubal:

@ Isegi kui te ei vajuta paastikunuppu pooleldi alla, siis jatkab kaamera
objekti teravustamist.

® Fookuse hoidmiseks kindlas kohas, vdi kui soovite valtida objektiivi
toohelide salvestamist videosse, saate ajutiselt peatada video
servoteravustamise kasutamise, kui puudutate ekraani vasakus
allservas [ gioe]-

@ Kui video servoteravustamine on peatatud ning alustate uuesti video
salvestamist parast toimingute tegemist, nt nupu <MENU> v&i <[>1>
vajutamist, voi kui muudate iseteravustamise meetodit, siis video
servoteravustamine jatkub automaatselt.

® Kui maaratud on [Disable/Keela]:
@ Teravustamiseks vajutage paastikunupp pooleldi alla.
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Video servoteravustamine

o Hoiatused juhuks kui [Movie servo AF/Video servoteravustamine]

on olekus [Enable/Luba]

® Teravustamist raskendavad véttetingimused
« Kiirelt liikuv v6tteobjekt laheneb kaamerale v6i kaugeneb kaamerast.
« VVotteobjekt liigub kaamera laheduses.
» Suure avaarvuga pildistamisel.
« Vt. ka “Teravustamist raskendavad véttetingimused” ((1]179).

® Kuna objektiiv teravustab pidevalt ning see tarbib akuenergiat, siis voimalik
video salvestusaeg ([]498) liiheneb.

® Movie Servo AF (video servoteravustamine) peatub suumimise v6i suurendatud
vaate kasutamisel.

® Kui video salvestamisel votteobjekt Iaheneb / liigub eemale v6i kui kaamerat

ligutatakse vertikaalselt v6i horisontaalselt (panoraamides), siis voib
salvestatav videopilt hetkeks laieneda voi tommata kokku (kujutise suurenduse
muutmisel).
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Video digitaalne kujutisestabilisaator

Kaamera kujutisestabiliseerimise funktsioon korrigeerib video
salvestamise ajal automaatselt kaameravarinat. Seda funktsiooni
nimetatakse “video digitaalseks kujutisestabilisaatoriks”. Kui kasutate
optilise kujutisestabilisaatoriga objektiivi, siis toimib video digitaalne
kujutisestabilisaator ainult siis, kui objektiivi ltliti Image Stabilizer
(Kujutisestabilisaator) on lllitatud asendisse <ON>.

msmmmgsemngsn 1 Valige [3: IS settings/a:
7 4 5 SHOOT6 . . . . P
RN - Kujutisestabilisaatori maarangud].
MF peaking settings
1S settings
'™ Auto slow shutter Ksowon
MENU ©)|
5 sttings ) Valige ["*® Digital IS/"#® digitaalne
IS mode on kujutisestabilisaator].
= Digital 1S Enable | |
= Digital 15 3 Valige maaratav lUksus.
Disable
W Enavie | |
Enhanced

® Disable (Keela) ((dbrr)

Kujutisestabiliseerimine video digitaalse kujutisestabilisaatoriga on
keelatud.

® Enable (Luba) (({¥s,n)
Kaameravarinat korrigeeritakse. Pilti suurendatakse veidi.
® Enhanced (Taiustatud) ((s,.r) (Ei kuvata fotode
salvestamisel)

Vorreldes méaaranguga [Enable/Luba) korrigeeritakse tugevamat
kaameravarinat. Pilti suurendatakse rohkem.
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Video digitaalne kujutisestabilisaator
|

Kombineeritud kujutisestabilisaator

Videote salvestamisel on vBimalik veelgi efektiivsem korrigeerimisfunktsioon,
kui kasutate funktsiooniga Combination IS (Kombineeritud
kujutisestabilisaator) Uhilduvat objektiivi, mis kombineerib kaamera ja
objektiivi optilise ja digitaalse kujutisestabiliseerimise.

0 ® Video digitaalne kujutisestabilisaator ei oma mingit méju, kui kasutate iima
kujutisestabilisaatori (IS) funktsioonita objektiivi vai kui objektiivi IS-luliti on
asendis <OFF>. (Kui sellisel juhul maarata [Enable/Luba] v&i [Enhanced/
Taiustatud], siis video digitaalse kujutisestabilisaatori ikoon vilgub.)

® Ule 800 mm fookuskaugusega objektiivide kasutamisel video digitaalse
kujutisestabilisaatori funktsioon ei toimi.

® Video digitaalse kujutisestabilisaatori méju vdib olla osade video
salvestusformaadi maérangutega vaiksem.

® Mida laiem on vaatenurk (lainurk-kaader), seda tohusam on
kujutisestabiliseerimise toime. Mida kitsam on vaatenurk (telekaader), seda
vahem tBhusam on kujutisestabiliseerimise toime.

® Statiivi kasutamisel soovitame méaarata video digitaalse kujutisestabilisaatori
olekuks [Disable/Keela].

® Sdltuvalt votteobjektist ning vottetingimustest voib seoses video digitaalse
kujutisestabilisaatori omadustele muutuda vétteobjekt margatavalt hagusemaks
(votteobjekt paistab korraks olevat fookusest valjas).

® Kui kasutate TS-E-objektiivi, kalasilmobjektiivi vdi mitte Canoni objektiivi, siis
soovitame méarata video digitaalse kujutisestabilisaatori funktsiooni olekusse
[Disable/Keela].

® Kuna video digitaalne kujutisestabilisaator suurendab pilti, siis paistab pilt
teralisem. Mira, valged punktid jne vdivad olla rohkem méargatavad.

|§| ® Lisateavet funktsiooniga Combination IS tihilduvate objektiivide kohta leiate
Canoni veebisaidilt.
® Funktsiooniga Combination IS ihilduva objektiivi kasutamisel lisatakse video
digitaalse kujutisestabilisaatori ikoonile “+” (L1]233).
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Teised menuufunktsioonid
(1]

® Shooting mode (Vottereziim)
Saadaolevad valikud hdlmavad automaatséri ja késisariga videote
salvestamist.

® Lens aberration correction (Objektiivi aberratsioonide
korrigeerimine)
Videote salvestamisel saab korrigeerida &arealade valgustust
ja kromaatilisi aberratsioone. Lisateavet objektiivi aberratsiooni
korrigeerimise kohta leiate [([]128.

[(O2]

® Remote control shooting (Distantsvotted)
Kui maératud on [Enable/Luba], siis on v8imalik video salvestamist
kaivitada voi peatada juhtmeta distantspaastiku BR-E1 (eraldi mudgil)
abil. Kdigepealt siduge BR-E1 kaameraga (L[] 387).

Juhtmeta distantspéastiku BR-E1 kasutamisel

Tavaliseks videosalvestuseks méarake distantspaastiku BR-E1 paastiku
ajastamise / video salvestamise luliti asendisse <"™> ning vajutage
péaastikunuppu.

Lisateavet kiirendatud video salvestamise funktsiooni kohta leiate

223.
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Teised menuufunktsioonid
|

(D3]

® Exposure compensation (Sari nihe)
Sari nihe on vdimalik vahemikus +3 thikut, 1/3-Ghikulise sammuga.
Lisateavet sari nihke kohta leiate [[]137.
® '™ SO speed settings ("™ 1SO-valgustundlikkuse
maarangud)
® |SO speed (ISO-valgustundlikkus)
Reziimis ["#M] on vdimalik maarata 1SO-valgustundlikkus ké&sitsi.
Saate ka valida automaatse ISO maérangu.
® Max for Auto (Automaatse max vaartus)

Saate madarata maksimumi piirangu automaatse ISO funktsioonile Full
HD-/HD-video salvestamisel reziimis ["®™] voi reziimis [*#M].

@ ® Full HD-/HD-video salvestamisel on vaartused 1SO 16000/20000/25600
laiendatud 1SO-valgustundlikkuse vaartused (tahistatud kui [H]).

® Auto Lighting Optimizer (Automaatne valgustuse
optimeerija)
Heledust ja kontrastsust saab automaatselt reguleerida. Lisateavet
funktsiooni Auto Lighting Optimizer (Automaatne valgustuse optimeerija)
kohta leiate []141.

® Highlight tone priority (Helendite toonieelistus)

Videote salvestamisel on vdimalik vahendada Uleséritatud alade
detailikadu. Lisateavet helendite toonieelistuse kohta leiate [1]142.

0 ® Kui video salvestamisel on maaratud funktsioon [€3: Highlight tone priority/
A Helendite toonieelistus], siis [Enhanced/Taiustatud] pole saadaval (ei

kuvata).

® Metering timer (Sari mé6tmise taimer)
Lisateavet sari mddtmise taimeri kohta leiate [[]145.
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Teised menuufunktsioonid
|

(D]

® White balance (Valge tasakaal)
Lisateavet valge tasakaalu kohta leiate [[]147.

® Custom White Balance (M6ddetud valge tasakaal)
Lisateavet méddetud valge tasakaalu kohta leiate [[]150.

® White balance correction (Valge tasakaalu nihe)
Lisateavet valge tasakaalu nihke kohta leiate [[]152.

® Picture style (Pildi stiil)
Lisateavet pildi stiilide kohta leiate [[] 154.

[Q5]

® AF method (Iseteravustamise meetod)
Lisateavet iseteravustamise meetodite kohta leiate [[]170.

® Eye Detection AF (Silmatuvastusega iseteravustamine)
Lisateavet silmatuvastusega iseteravustamise kohta leiate [[[]180.

® Focus mode (Teravustamisreziim)
Lisateavet teravustamisreziimide kohta leiate 182.

237



Teised menuufunktsioonid

® HDMI information display (HDMI-infokuva)

SR Saate seadistada HDMI-kaabli abil

With info véljastatava pildi infokuva.

Clean / £2k output
Clean / &b output

® With info (Infoga)
Pilt, vdtteinfo, iseteravustamispunktid ja muu info kuvatakse HDMI-
lidese kaudu ka teise seadme ekraanil. Arvestage, et kaamera ekraan
lGlitub valja. Videod salvestatakse kaardile.

® Clean / 4K output (Puhas / ik -valjund)
HDMI-valjundi kaudu edastatakse ainult 4K-videot. Vétteinfot ja
iseteravustamispunkte kuvatakse ka kaamera ekraanil, kuid videot
kaardile ei salvestata. Arvestage, et Wi-Fi andmeside pole saadaval.

® Clean / fgp output (Puhas / fgp-valjund)

HDMI-valjundi kaudu edastatakse ainult Full HD-videot. Vétteinfot ja
iseteravustamispunkte kuvatakse ka kaamera ekraanil, kuid videot
kaardile ei salvestata. Arvestage, et Wi-Fi andmeside pole saadaval.

(©a6]

® |ens electronic MF (Objektiivi elektrooniline
kasiteravustamine)
Lisateavet objektiivi elektroonilise kasiteravustamise kohta leiate
183.

® MF Peaking Settings (Kasiteravustamise rohutamise
maarangud)
Lisateavet kasiteravustamise rohutamise maérangute kohta leiate
187.

® |S Settings (Kujutisestabilisaatori maarangud)
Lisateavet kujutisestabiliseerimise kohta leiate [[]188.
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Teised menuufunktsioonid

® '™ Auto slow shutter ("™ automaatne pikk sariaeg)

*® Auto slow shutter

Enable

-
ASLOWON ASLOWOFF

Automatically record brighter
movies when dark

® Disable (Keela)

Saate maarata, kas salvestada heledamaid
videoid kui maaranguga [Disable/Keela],
kasutades vahese valgusega filmimisel
pikemaid sériaegu.

Rakendub, kui video salvestusformaadi
kaadrisagedus on voi Bl .

Voéimaldab salvestada videoid tihtlasema ja loomulikuma liikumisega,
mida varisemine mojutab véhemal maaral kui méarang [Enable/
Luba]. Arvestage, et vahese valgustuse korral vdivad videod jaada
tumedamad kui maaranguga [Enable/Luba].

® Enable (Luba)

Véimaldab salvestada helemaid videoid kui m&aranguga [Disable/
Keela], maéarates vahese valgustuse korral automaatselt sariajaks
1/30 s (NTSC) vdi 1/25 s (PAL).

El ® Videote salvestamisel véhese valgusega vai kui pildile tekib jarelkujutisi (radu),
siis soovitame lulitada see olekusse [Disable/Keela].
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Uldised video salvestamise
ettevaatusabindud

L Punane @] seesmise temperatuuri hoiatusikoon

® Kui kaamera seesmine temperatuur tduseb seoses pikaajalise
videosalvestamisega kdrgel keskkonnatemperatuuril, siis kuvatakse punane
ikoon [@5].

® Punane ikoon [@] tahistab, et video salvestamine peatub varsti automaatselt.
Kui nii juhtub, siis ei ole vdimalik salvestamist enne jatkata, kui kaamera
seesmine temperatuur langeb. Lilitage toide vélja ja laske kaameral veidi
jahtuda.

® Pikaajaline videosalvestamine kdrge temperatuuriga keskkonnas péhjustab
punase ikooni [[{] varem kuvamise. Kui te ei salvesta, siis IUlitage alati
kaamera valja.

P®%] kuva
® Kui kuvatakse ["®], siis vt. [1]483.

Salvestamine ja pildikvaliteet

® Kui kasutate kujutisestabilisaatoriga (IS) EF-M-objektiivi ning [IS mode/
Kujutisestabiliseerimise reziim] on seatud mentitist [E3: IS settings/€:
Kujutisestabilisaatori méarangud] olekusse [On/Sees] vdi kui kasutate EF-/
EF-S-objektiivi, mille 1S-luliti on asendis <ON>, siis on kujutisestabilisaator
on kogu aeg aktiivne, isegi kui paastikunupp pole pooleldi alla vajutatud.
Funktsioon Image Stabilizer (Kujutisestabilisaator) tarbib akuenergiat ning voib
vahendada s6ltuvalt vottetingimustest video salvestamise aga. Kui kasutate
statiivi voi hoiate kaamerat muul viisil likumatuna, siis soovitame lilitada
kujutisestabilisaatori valja.

® Kui salvestate videot automaatsari reziimis ning stseeni valgustus (heledus)
muutub, siis vaib tunduda, et video peatub hetkeks. Sellistel juhtudel filmige
kasisari reziimis.

® Kui pildil on vaga ere valgusallikas, v8ib see ala olla ekraanil must. Videod
salvestatakse peaaegu samal kujul, kui need kuvatakse ekraanil.

® Kui salvestate kdrgete 1ISO-valgustundlikkuse maérangutega, kérgel
temperatuuril, pika sariajaga voi vahese valgusega, siis voib pildile tekkida
mira voi korraparatuid varve. Videod salvestatakse lahedaselt sellele, kuidas
neid ekraanil kuvatakse, v.a kiirendatud video salvestamisel.

® Kui taasesitate videot teiste seadmetega, siis pildi voi heli kvaliteet voib
muutuda halvemaks vdi taasesitus ei pruugi olla vdimalik (isegi kui seadmed
toetavad MP4-vormingut).
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Uldised video salvestamise ettevaatusabindud

(D) ovesirrne o piliiomiee: _
® Kui kasutate mélukaarti, millel on madal salvestamiskiirus, » -

siis v@ib video salvestamise ajal iimuda paremale ,’l‘
indikaator. See naitab kui palju andmeid pole veel kaardile

kirjutatud (sisemise puhvermalu allesolevat mahtu). Mida ‘ “l
aeglasem on kaart, seda kiiremini indikaatori tase tduseb.

Kui indikaator (1) taitub, siis peatub video salvestamine @)

automaatselt.

® Kui kaardil on kérge salvestamiskiirus, siis kas indikaatorit ei kuvata tldse
vOi selle tase praktiliselt ei tbuse. Kdigepealt tehke kaardi salvestamiskiiruse
kontrollimiseks méned proovivideod.

® Kui indikaator téhistab, et kaart on tais ning video salvestamine peatub
automaatselt, siis video I6pus olevat heli ei pruugita korrektselt salvestada.

® Kui kaardi salvestuskiirus on aeglane (killustuse téttu) ning kuvatakse vastav
indikaator, siis kaardi vormindamine vdib salvestuskiirust tdsta.

Piirangud heli salvestamisel
® Kui salvestate videosid koos heliga, siis kehtivad jargmised piirangud.
* Umbes kahe viimase kaadri puhul ei salvestata heli.
« Kui taasesitate videosid Windowsis, siis vdivad videopilt ja heli olla veidi
stinkroonist véljas.
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Valklambi kasutamine

Selles peattikis on toodud juhised vélguga pildistamiseks.




Valklambi kasutamine

Kui paeval pildistades on votteobjekt tagantvalgustusega vai kui pildistate
véhese valgusega ning ekraanil kuvatakse ikoon [ %], siis soovitame
kasutada valklampi.

1 Kasutage valklambi tdstmiseks
hooba <%>.

2 Vajutage paastikunupp pooleldi
alla.
® Veenduge, et kaamera ekraanil
kuvatakse ikoon [%].
3 Pildistage.
® Valklamp rakendub vastavalt
maarangutele [Flash firing/Valgu
rakendumine] ((1]249).
® Parast votet saate likata valklambi
sBrmedega tagasi, kuni see kldpsatab
oma kohale.

(Maksimaalne ligikaudne t66piirkond meetrites)

400 2,9/9,5 1,6/5,2
3200 8,1/26,6 4,5/14,8

* Standardsarituse saavutamine ei pruugi olla v8imalik, kui pildistate kaugeid
votteobjekte suure ISO-valgustundlikkusega voi teatud véttetingimustel.



Valklambi kasutamine
|

Sériaeg ja avaarv valguga pildistamisel

Vottereziim Sériaeg Avaarv
Méaaratakse
) *
P Automaatne (1/200-30 s) automaatselt
Tv Kasitsi (1/200-30 s) Maaratakse
automaatselt
Méaaratakse
) *
Av Automaatne (1/200-30 s) Kasitsi
M Késitsi (1/200-30 s, aegvote) MalfraF all<se
asitsi

* Kui menuist [3: Flash control/€: Valklambi juhtimine] on funktsiooni [Slow
synchro/Aeglane siinkroonimine] olekuks seatud [1/200-30sec. auto / 1/200-30 s
autom.].

0 ® Arge kasutage véalklampi, kui see pole téielikult tiles tdstetud.
® Piltide alaserv vGib jaada tume, kui objektiivivarjuk jaab valklambile ette vGi
votteobjekt on liiga lahedal.

Vilguga pildistamine reziimis [Av]

Valgu vimsust reguleeritakse automaatselt sobiliku valgu sarituse
saavutamiseks vastavalt teie maéaratud avaarvule.

Véahese valguse korral kasutatakse standardsarituse saavutamiseks
peamise votteobjekti saritamiseks automaatvélke sarimddtmist ning tausta
saritamiseks pikka sariaega. Soovitatav on kasutada statiivi.
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Valgu sari nihe *
Samamoodi kui séri nihke kasutamisel, saate reguleerida ka valklambi
vlimsust.

1 Vajutage <P>>.

2 Vajutage nuppu <MENU>.

Built-in flash settings 3 Valige [ & exp. comp./ N séari nihe].
Flash mode E-TTLII

Shutter sync. 1st curtain

Sexp.comp. 2.

S exp. comp. 4 Maérake séri nihke ulatus.
&-1% ® Valgu sarituse heledamaks muutmiseks
Darker Brighter maarake nihe suunas [Brighter/Heledam]
2..1..0, .1, (positiivne nihe) voi selle tumedamaks
« ’ muutmiseks maarake nihe suunas [Darker/

Tumedam] (negatiivne nihe).

® Parast pildistamise I6petamist jargige
punktide 1-3 juhiseid, et maarata nihke
ulatuseks null.

o ® Kui funktsioon [: Auto Lighting Optimizer/@3: Automaatne valgustuse
optimeerija] ([I]141) pole olekus [Disable/Keela], siis v&ib pilt paista hele
isegi vahendatud séri nihke kasutamisel.

|§| © Maaratud séari nihke ulatus jaéb kehtima isegi parast kaamera véljalilitamist.
® Valgu sari nihke maaramiseks vdite keerata punktis 2 ka valijat < #4>.
® Valgu sari nihke saab maarata ka funktsiooniga [Built-in flash settings/
Kaamera valklambi maarangud] menutst [€3: Flash control/€3: Valklambi
juhtimine] (O 252).
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Valgu sari lukustus *

Valgu sari lukustusega pildistamisel saate kasutada sobilikku séritust enda
poolt soovitud vétteobjekti piirkonnas.

1 Kasutage valklambi tdstmiseks
hooba <%>.
® Vajutage paastikunupp pooleldi alla ning
veenduge, et ekraanil kuvatakse ikoon

(%1

2 Teravustage vOtteobjekt.

3 Vajutage nuppu <¥%> (&16).

® Kadreerige votteobjekt ekraani keskele,
seejarel vajutage nuppu <% >.

® Valklamp véljastab eelvalke ning
kaamera sdilitab vajaliku valgu vBimsuse
taseme.

® [4*] siittib.

@ |gal nupu <% > vajutamisel véaljastatakse
eelvalge ja néutav valgu vdimsus
arvutatakse ning sailitatakse.

A Pidistage.
® Komponeerige kaader ja vajutage
votteks paastikunupp I8puni.

0 ® Kui vdtteobjektid on liiga kaugel ning pilt jaaks tume, siis ikoon [ %] vilgub.
Minge vétteobjektile Iahemale ning korrake punktide 2—4 juhiseid.
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Valklambi juhtimine

Valklambi funktsioone saab maarata kaamera menuudest.

Bl svooting sttings 1 Valige [€3: Flash control/€3:

3 4 5 6 7 SHOOT1 " .. . .
e . Valklambi juhtimine].

Image quality AL
Still img aspect ratio 32
Image review 2 sec.

Lens aberration correction
Flash control

Flash control

2 Valige Uksus.

Flash firing ¥

E-TTL Il meter. Evaluative
Red-eye reduc. Disable
Slow synchro 10N

Built-in flash settings

Clear settings
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Valklambi juhtimine

Valgu rakendumine

Flash firing

Fire

»[5][®

Vélgu automaatseks rakendumiseks
sBltuvalt vottetingimustest maarake [ %*].
Valgu alati rakendumiseks maéarake [%].
Vélgu rakendumise keelamiseks maarake

[®].

El ® Kuvatav info séltub vottereziimist.
® Selle maaramiseks (v.a mdnes vottereziimis) voite vajutada ka nupule <% >, kui
véttereZiimi liiliti on asendis <@} > voi <€3>.

E-TTL Il valgu sé&ri méatmine %

Flash control

E-TTL Il meter.

DEvaluative
Average

Flash control

Red-eye reduc.

MDisable
Enable

Tavalise valgusari puhul maarake
[Evaluative/Hindav]. Kui mééaratud on
[Average/Keskmestatud], siis valgusari
keskmestatakse kogu mdddetud kaadri
ulatuses.

Punasilmsuse vahendamine

Méaarake fotodel punasilmsuse
vahendamiseks funktsioon olekusse
[Enable/Lubal, mille korral aktiveeritakse
enne valku punasilmsuse vahendamise tuli
(1136).
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Vélklambi juhtimine
|

Aeglane siinkroonimine %

SRS Reziimides [ Av] ava etteandega

1/200-30sec. auto oA automaatsari véi [P] programne
automaatsari saab méarata vélguga votete
jaoks valgu stinkroonimiskiiruse.

1/200-1/60sec. auto 1A
1/200 sec. (fixed) 1/200

® [5°A] 1/200-30sec. auto (1/200-30 s autom.)
Valguga votte valgu siinkroonimiskiirus seatakse automaatselt
vahemikust 1/200 s—30 s, vastavalt valgustingimustele. Osadel
vottetingimustel (nditeks vahese valgusega kohtades) kasutatakse
aeglase siinkroonimise reziimi ning kasutusele valitakse pikem sériaeg.

@ [%%A] 1/200-1/60sec. auto (1/200-1/60 s autom.)
Takistab pika sariaja automaatset maaramist vahese valgustuse korral.
See aitab véltida objektide hagusust ning kaamera varisemise moju.
Objekti valklambi abil korrektsel saritamisel jaab siiski taust tume.

@ [1/200] 1/200 sec. (fixed) (1/200 s (fikseeritud))
Valklambi stinkroonimine fikseeritakse 1/200 s peale. See aitab
t6husamalt véltida votteobjekti hdgustumust ja kaamera véarina méjusid
kui maarang [1/200-1/60sec. auto / 1/200-1/60 s autom.]. Kuid vahese
valgustuse korral jaéb taust tumedam kui maéranguga [1/200-1/60 sec.
auto / 1/200-1/60 s autom.].

0 ® Aeglase siinkroonimise kasutamiseks reziimis [ Av] voi [P] maarake olekuks
[1/200-30sec. auto / 1/200-30 s autom.].
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Valklambi juhtimine

Kaamera vélklambi funktsioonimaarangud ¥

Built-in flash settings

Flash mode

Shutter sync.
X exp. comp.

E-TTLII
1st curtain

201000102

® Flash mode (Valgureziim)

Built-in flash settings

Flash mode PE-TTLII

Manual flash

Built-in flash settings

A flash output

Maximum
Medium

» Minimum

Maérake [E-TTL 1], et pildistada E-TTL Il/
E-TTL taisautomaatse valgureziimiga.

Soovitud valgu v8imsuse ([Maximum/
Maksimaalne], [Medium/Keskmine] voi
[Minimum/Minimaalne]) méaaramimiseks
valige [ & flash output/ & valgu
vB8imsus] maaranguks [Manual flash/
Valgu kéasireziim].

® Saadaval reziimides [ Tv], [Av] ja [M].
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Vélklambi juhtimine

® Shutter synchronization (Katiku stiinkroonimine)

Built-in flash settings

Shutter sync. 1st curtain
2nd curtain

Tavaliselt on see olekus [1st curtain/
Valge sarituse alguses], millisel juhul valk
aktiveeritakse kohe sérituse alguses.
Loomuliku ilmega votete jaoks koos
votteobjektide liikumisjélgedega (nt
autotulede jalgedega) kasutage maarangut
[2nd curtain/Vélge sarituse 16pus].

0 ©® Kui kasutate valget sarituse 16pus, siis maérake sariajaks 1/80 s voi pikem. Kui
sariajaks on 1/100 s voi liihem, siis kasutatakse automaatselt valget sarituse
alguses, isegi kui maaratud on [2nd curtain/Valge sarituse 16pus].

® Valgu sari nihe

A exp. comp.

B3-1%
Darker Brighter

FloatlodUs oo ]
g g o

Samamoodi kui sari nihke kasutamisel,
saate reguleerida ka valklambi vimsust

((1246).

Kaamera vélklambi mé&arangute lahtestamine

Flash control

Flash firing 4

E-TTL Il meter. Evaluative
Red-eye reduc. Disable
Slow synchro 10N

Built-in flash settings

[ Clear settings | MENU $)
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1 Valige [Clear settings/Maarangute
|lahtestamine].

) valige [OK].

® Kaamera taastab vaikeméaarangud.



Taasesituse maarangud

See peatukk selgitab taasesitusega seotud teemasid —
jaadvustatud fotode ja videote taasesitust, ning tutvustab
taaesituse maarangute vahelehe ([[>]1]) mentimaaranguid.

0 © Teiste kaameratega jaadvustatud piltide voi selle kaameraga
jaadvustatud piltide, mida on arvutis téédeldud v6i mille nime on
arvutis muudetud, tavakuva vdi valimine ei pruugi olla véimalik.

® Osasid kuvatavaid pilte ei pruugi saada kasutada teatud taasesituse
funktsioonidega.




Vahelehtede meniitd: taasesituse
maarangud

® Taasesituse maarangud 1

Playback settings
3 4 PLAY1

Protect images - 1272

Rotate stills 275
Change mov rotate info 276
Erase images 277
Print order = 284
Photobook Set-up ——  [11288
MENU S
® Taasesituse maarangud 2
Playback settings
3 4
Creative filters 291
Creative Assist 294
Red-eye correction 296
Create album —[1]297
Cropping —— [11300
Resize — 302

Rating
Slide show

Set image search conditions
Image jump with 3% —

310

MENU S
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Vahelehtede menuid: taasesituse maarangud

® Taasesituse maarangud 4

Playback settings

PLAY4
Playback information display - [312

AF point disp. Disable
View from last seen Enable

MENU O
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Pildi taasesitus
Uhe pildi kuva

1 Taasesitage pilt.
® Vajutage nuppu <[>]>.

2 Valige pilt.
® Uuemate piltide taasesitamiseks
vajutage nuppu <P» > ning vanemate
piltide taasesitamiseks vajutage nuppu
<>,
® Infokuva muutub iga kord, kui vajutate
nuppu <INFO>.

M4 100-0002f
F7 -

.
2=

e |
1125 F4.0 BE-% [E9200 D+

P6hiinfo kuva

100-0002
03 10:00:00

P 1125 FA0 B-% 9200 o+
BB ¥A2,G1 EZAS5.24,0.0,0 B3-% [
& 4L 31.0MB

Vétteinfo kuva

3 Lopetage pildi taasesitus.
® Vajutage pildi taasesituse kuvast
valjumiseks nuppu <[®]>.
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Pildi taasesitus
|

Vétteinfo kuvamisel vajutage kuvatava info muutmiseks nuppu <|[NFO>.
Samuti saab kuvatavat infot kohandada menst [[]: Playback
information display/[®]: Taasesituse infokuva] ([1]312).
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Pildi taasesitus

Puutega taasesitus

Kaameral on puutetundlik ekraan, mida on vdimalik taasesituse juhtimiseks
puudutada. Kaamera toetab nututelefonidest ja sarnastest seadmetest
tuttavaid puutetoiminguid. Kdigepealt vajutage puutega taasesituse
ettevalmistamiseks nupule <[>]>.

Piltide sirvimine

@ ©® Kuva suurendamiseks vdite ka topeltpuudutada tihe sérmega.
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Suurendatud pildikuva

Jaadvustatud pilte on véimalik suurendada.

1 Suurendage pilti.
® Keerake pildi taasesituse ajal valijat
< #% > pdripdeva. Suurendatud vaates
kuvatakse ekraani alumises paremas
nurgas suurendatud ala (1) asukohta.

Vaadelge pildi soovitud osa.

® Kasutage pildi vertikaalseks ja
horisontaalseks kerimiseks valikuklahve
< <:> >,

@ ® Piltide vahetamisel sama koha suurendamiseks puudutage ekraani tlemises
paremas nurgas [ %], seejarel vajutage klahve < <> <»> ([ct] kuvamise
ajal).
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P|Id|reg|ster (mitme pildi kuva)

- Lilitage kaamera pildiregistri

kuvamisele.

® Keerake pildi taasesituse ajal valijat
<#%> vastupéeva.

® Kuvatakse 4 pisipildiga pildiregister.
Valitud pilti Gmbritseb oranz raam.
Valija < #%> edasi vastupaeva
keeramisel lilitub kaamera 9, 36 ja 100
pildi kuvasse.
Kui keerate valijat teistpidi, siis vahetab
see kuva 100, 36, 9, 4 ja the pildi kuva
vahel.

2 Valige pilt.
@ Liigutage valikuklahvidega < <> oranzi
raami ja valige pilt.
® Vajutage pildiregistris valitud pildi
kuvamiseks <SET >.
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Video taasesitus

1 Taasesitage pilt.
® Vajutage nuppu <[>1>.

2 Valige video.

® Valige klahvidega < <€> <p>
taasesitatav video.

@ Uhe pildi kuvamise ajal tilemises
vasakpoolses ekraaniosas kuvatav ikoon
[ 838 '] tahistab, et tegu on videoga.

@® Pildiregistris tahistavad vasakus servas
olevad augud, et tegu on videol8iguga.
Kuna videorulle ei saa esitada
pildiregistris, siis vajutage nupule <SET >
ja lulitage kaamera Uhe pildi kuvale.

3 Vajutage Uhe pildi kuvas <SET>.

Play movie

Play "™

4Vajutage video esitamiseks nuppu

<SET>.

® Algab videol8igu taasesitamine.

® Video taasesitamise peatamiseks ning
video taasesitamise paneeli kuvamiseks
vajutage <SET >. Taasesituse
jatkamiseks vajutage seda uuesti.

® Helitugevust saab reguleerida ka video
taasesituse ajal klahvidega <A> <V >.

(1) Kaolar
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Video taasesitus

Video taasesitamise paneel

Uksus Taasesituse toimingud
. Kui vajutate nuppu <SET >, saate taasesitamise kaivitada

P Esita .
ja peatada.
Aegluubis taasesitamise kiirust saate muuta klahvidega

I> Aegluubis <<> <P> Aeglase taasesituse kiirust kuvatakse ekraanil
tleval paremal.

M Liigu tagasi Iga nupu <SET > vajutusega liigub taasesitus ligikaudu 4 s

vorra tagasi.

4l Eelmine kaader

Iga nupu <SET > vajutusega kuvab video eelmise kaadri. Kui
hoiate nuppu <SET > all, keritakse videot tagasi.

11> Jargmine kaader

Iga nupu <SET > vajutusega kuvab video jargmise kaadri.
Kui hoiate nuppu <SET > all, keritakse videot edasi.

lga nupu <SET > vajutusega liigub taasesitus ligikaudu 4 s

jaadvustamine

M Liigu edasi vorra edasi.

&< Tootle Kuvab to6tlemise mentii ([]264).

, . Saadaval 4K- vdi 4K kiirendatud videote taasesitamisel.
o Kaadri

Voéimaldab eraldada hetkel kuvatava kaadri ning salvestada
selle JPEG-pildina ([1]266).

JJ Taustamuusika

Esitage video koos valitud taustamuusikaga ([1]299).

T ituse asukoht

mm’ ss”

Taasesituse aeg (minutid:sekundid)

o) Helitugevus

Reguleerige kdlari helitugevust klahvidega <A> <V >
(X1261).

@ ® Video taasesitusel ligikaudu 4 s tagasi v6i edasi likumiseks vajutage klahve

<4><P>,
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Video taasesitus

Video taasesituse paneel (video-momentvdtete albumid ja

kokkuvodttevideod)

Uksus Taasesituse toimingud
. Kui vajutate nuppu <SET >, saate taasesitamise kaivitada
» Esita )
ja peatada.
Aegluubis taasesitamise kiirust saate muuta klahvidega
> Aegluubis <<><P>, Aeglase taasesituse kiirust kuvatakse ekraanil

Uleval paremal.

€ Eelmine klipp

Kuvab eelmise klipi voi video-momentvotte esimese kaadri.

Il Eelmine kaader

Iga nupu <SET > vajutusega kuvab video eelmise kaadri. Kui
hoiate nuppu <SET > all, keritakse videot tagasi.

1> Jargmine kaader

Iga nupu <SET > vajutusega kuvab video jargmise kaadri.
Kui hoiate nuppu <SET > all, keritakse videot edasi.

M Jargmine klipp

Kuvab jargmise Klipi v6i video-momentvotte esimese kaadri.

# Kustuta klipp

Kustutab valitud klipi v8i video-momentvotte.

&< Tootle

Kuvab tostlemise menu ((1]264).

JJ Taustamuusika

Taasesitab albumi koos valitud taustamuusikaga ([1]299).

P

Taasesituse asukoht

mm'’ss”

Taasesituse aeg (minutid:sekundid)

o) Helitugevus

Reguleerige kolari helitugevust klahvidega <A> <V >

((11261).

0 ® Kui kaamera on thendatud video taasesituseks televiisoriga, siis kasutage
helitugevuse reguleerimiseks televiisorit ((I]270). (Heli ei saa klahvidega <A >

<V> reguleerida.)

® Video taasesitus voib peatuda kui kaardi lugemiskiirus on liiga aeglane vGi
videofailidel on rikutud kaadreid.

El ® Video momentvétete albumite voi kokkuvottevideote taasesitusel tagasi
VOi edasi eelmise vGi jargmise video-momentvatte voi klipi alguse juurde
likumiseks vajutage klahve < 4> <p>,

® Lisateavet video salvestusaja kohta leiate [[]498.
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Video esimeste ja viimaste kaadrite

tootlemine

Saate toéodelda videoldigu esimesi ja viimaseid stseene 1-sekundilise
sammuga.

1 Pausige video taasesitus.
® Kuvatakse video taasesituse paneel.

2 Valige video taasesituse kuval [8<].

3 Madrake toodeldav 16ik.

® Valige kas [$H] (alguse kustutamine) vGi
[D7%] (16pu kustutamine).

® Kaaderhaaval taasesituseks vajutage
klahve < 4> <p>,

® Kui olete valjamonteeritava koha
valinud, vajutage <SET>. Ekraani
allservas joonega téhistatud osa jaab
alles.

A Kontrollige tosdeldud videot.
® Toodeldud video esitamiseks valige [P ].
® Toodeldava osa muutmiseks minge
tagasi punkti 3.
S ® Tootlemise tuhistamiseks vajutage
e nuppu <MENU>.
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Video esimeste ja viimaste kaadrite td6tlemine

[ET 5 Salvestage pilt.

® Valige [[?] (1).

® Ekraanile ilmub salvestamise menud.

® Uue rullina salvestamiseks valige
[New file/Uus fail]. Algse faili
Ulesalvestamiseks valige [Overwrite/
Kirjuta ule].

® Failist tihendatud versiooni
salvestamiseks valige [£2] (2).
Salvestatakse eraldi versioon, kus
4K-videod tihendatakse ja konverditakse
Full HD-vormingusse.

@® Valige kinnitusaknas [OK] to6deldud
video salvestamiseks ja video
taasesituse menulsse naasmiseks.

® @

® Kuna tootlemist teostatakse 1-sekundilise sammuga (tahisega [5] margitud
kohast), siis vdib video to6tlemise tédpne asukoht méaaratud kohast veidi
erineda.

® Teise kaameraga salvestatud videosid ei saa selle kaameraga téddelda.

® Kui kaamera on tUhendatud arvutiga, siis ei saa videot toddelda.

® [5?] ei ole saadaval funktsiooniga [Save compressed version/Salvesta
tihendatud versioon] loodud videote jaoks, sest rohkem pole enam vaimalik
videot tihendada.

® Video momentvétte albumite muutmise juhised leiate 16igust “Albumi loomine”
(10297).
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Kaadri eraldamine

4K-videotest vi kiirendatud 4K-videotest on v8imalik valida uksikuid
kaadreid ning salvestada neid ligikaudu 8,3 megapiksliste (3840x2160)
JPEG-piltidena. Seda funktsiooni nimetatakse kui “Kaadrite jaaddvustamine
(4K-kaadri salvestamine)”.

1 Taasesitage pilt.
® Vajutage nuppu <[>]>.

100-0002 Valige 4K-video.

03/03/2019 10:00:00

® Valige klahvidega < <> <P > 4K-video
voi 4K-kiirendatud video.

® Vétteinfo kuvas ([1]508) on 4K-videod
ja kiirendatud 4K-videod téhistatud
ikooniga [HK].

® Vajutage pildiregistris Gihe pildi kuvasse
ltlitumiseks <SET >.

3 Vajutage Uhe pildi kuvas <SET >.

=" 1125 F4.0
i I E=A4*%,0,0,0 & (]
BN  0048" 62.0MB

Pausige video taasesitus.
® Kuvatakse video taasesituse paneel.

Valige jaddvustatav kaader.

® Kasutage fotona salvestatava kaadri
valimiseks video taasesituse paneeli.

® Video taasesituse paneeli kasutamise
juhised leiate [1]262.

DOEER
o5

6Va|ige [cH].
® Kasutage klahve <> <P> ja valige
[
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Kaadri eraldamine

7 Salvestage pilt.
® Valige hetkel kuvatava kaadri

g 4 ; salvestamiseks JPEG-pildina [OK].
i e . '

Save as a new still image
Cancel | ]

8 Valige kuvatav pilt.
® Kontrollige tle sihtkaust ning pildi
failinumber.
® Valige [View original movie/Kuva
originaalvideo] vdi [View extracted
still image/Kuva eraldatud pilt].

0 ® Kaadrite jagdvustamine pole véimalik Full HD-videotest, kiirendatud Full HD-
videotest, HD-videotest vdi teise kaameraga salvestatud 4K-videotest voi
kiirendatud 4K-videotest.
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Kokkuvottevideo t66tlemine

Saate kustutada eraldi peatiikke (klippe), mis on salvestatud reziimis <¢3¥>.
Olge klippide kustutamisel ettevaatlik, sest neid ei saa taastada.

1 Taasesitage pilt.
® Vajutage nuppu <[>]>.

2 Valige kokkuvdttevideo.

® Valige klahvidega < €> <p>
kokkuvéttevideo.

® Uhe pildi kuvas on kokkuvéttevideod
tahistatud ikooniga [ 30 %] ekraani
Ulemises vasakus nurgas.

® Vajutage pildiregistris tihe pildi kuvasse
ltlitumiseks <SET>.

3 Vajutage Uhe pildi kuvas <SET>.

| 4 Valige [3¥).
® Kokkuvéttevideo taasesitus algab.

[, | Play linked digest movie 17";7‘

ESEE Play &

5 Vajutage video peatamiseks nuppu
<SET>.

® Kuvatakse video taasesituse paneel.

6 Valige Klipp.
@ Valige Klipi valimiseks [I4] vai [M] .

7 Valige [#].
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Kokkuvottevideo todtlemine

8 valige [OK].
® Klipp kustutatakse ning kokkuvdtevideo
salvestatakse Ule.

Cancel

ﬁl ® Video-momentvétte albumeid saab samuti muuta. Funktsiooniga [[®]: Create
album/[>]: Alboumi loomine] loodud albumeid ei saa muuta.
® Lisajuhiseid kokkuvdttevideote video taasesitamise paneeli kasutamise kohta
leiate Idigust “Video taasesituse paneel (video-momentvétete albumid ja
kokkuvéttevideod)” ([I]263).
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Taasesitus televiisoris

Saate vaadata votteid ja videoid televiisorist, kui ihendate kaamera HDMI-
kaabli (mitte Ule 2,5 m pikkuse ning kaamera pool D-tulpi pistikuga) abil
televiisoriga.

Kui televiisori ekraanil ei kuvata pilt, siis kontrollige kas méarang

[¥: Video system/¥: Videosisteem] on seatud digesti olekusse

[For NTSC/NTSC jaoks] vdi [For PAL/PAL jaoks] (s6ltuvalt televiisori
videostandardist).

1 Uhendage HDMI-kaabel kaameraga.
® Sisestage kaabli pistik <HDMI>-
lidesesse.

2 Uhendage HDMI-kaabel
televiisoriga.
® Uhendage HDMI-kaabel kaamera

televiisori HDMI IN-liidesega.

Lilitage televiisor sisse ja valige
signaaliallikaks Ghendatud liides.

4 Lilitage kaamera sisse.

Vajutage nuppu <[>]>.

® Pilt ilmub televiisori ekraanile. (Kaamera
ekraanil ei kuvata midagi.)

® Pildid kuvatakse automaatselt
optimaalse lahutusega vastavalt
Uhendatud televiisori ekraanile.
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Taasesitus televiisoris

El ® Reguleerige video helitugevust televiisori abil. Helitugevust ei saa reguleerida
kaamerast.
® Enne kaamera ja televiisori vahelise kaabli thendamist lilitage kaamera ja
televiisor valja.
® Sdltuvalt televiisorist v6ib osa kujutist jaada ekraanilt vélja.
® Arge ihendage mone teise seadme valjundit kaamera <HDMI>-lidesega. See
voib pohjustada rikkeid.
® Osades televiisorites ei pruugita thildamatuse téttu pilti kuvada.
® Piltide kuvamise alustamine vdib vétta veidi aega. Viite valtimiseks maarake
[¥: HDMI resolution/¥: HDMI-eraldusvdime] maaranguks [1080p]
1447).
©® Kaamera puuteekraan ei toimi, kui kaamera on Gihendatud televiisoriga.
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Kustutuskaitse seadmine

Saate kaitsta téhtsaid pilte kogemata kustutamise eest.

Uhe pildi kaitsmine

B sk etigs w\ 1 Valige [[>]: Protect images/[>]:
ProlechiTageS Kustutuskaitse].

Rotate stills

Change mov rotate info
Erase images

Print order

Photobook Set-up

MENU |

Select range

All images in folder
Unprotect all images in folder
All images on card

Unprotect all images on card
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onProtect images 2
Select images

Valige [Select images/Piltide
valimine].

Valige pilt.
® Kasutage kaitstava pildi valimiseks
klahve < 4> <p>,

4 Seadke pildile kustutuskaitse.

® Vajutage valitud pildile kustutuskaitse
seadmiseks <SET >. Ekraani Ulaservas
kuvatakse ikoon [[e-]] (1).

® Pildi kustutuskaitse tiihistamiseks
vajutage uuesti <SET>. lkoon [[e-]]
kaob.

® Mone teise pildi kaitsmiseks korrake
punktide 3 ja 4 juhiseid.



Kustutuskaitse seadmine
|

Kaitstavate piltide vahemiku valimine

Pildiregistri kuvamisel saate maérata vahemiku esimese ja viimase pildi
ning maarata vahemiku piltidele kustutuskaitse.

el 1 Valige [Select range/Vahemiku
Select images valimi ne] .

[ Select range | | ® Valige [Select range/Vahemiku
All images in folder - P
Unprotect all images in folder valimine] menudst [El : Protect
Clllimagesionicard images/[>]: Kustutuskaitse].
Unprotect all images on card

2 Maarake piltide vahemik.

® Valige esimene pilt (alguspunkt).

® Jargmisena valige viimane pilt (I8pp-
punkt).

® Maaratud vahemiku piltidele seatakse
kustutuskaitse ning kuvatakse ikoon
[omn].

® Rohkemate piltide kaitsmiseks korrake
punkti 2 juhiseid.
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Kustutuskaitse seadmine

Kausta v6i méalukaardi k6igi piltide kaitsmine

Kausta v8i mélukaardi kdigile piltidele saab seada kustutuskaitse korraga.

onProtect images

Select images
Select range
. All images in folder .
Unprotect all images in folder
All images on card

Unprotect all images on card

Kui valite [All images in folder/Kdik
kausta pildid] v6i [All images on card/
Kdik kaardi pildid] menttst [=]: Protect
images/[®]: Kustutuskaitse], siis
lisatakse kustutuskaitse koikidele kausta
vOi kaardi piltidele.

Valiku tihistamiseks valige [Unprotect all
images in folder/Tuhista kausta kdikide
piltide kustutuskaitse ] vdi [Unprotect all
images on card/Tuhista kaardi kéikide
piltide kustutuskaitse].

Kui funktsiooniga [[=]: Set image search conditions/[>]: Pildiotsingu
tingimuste maaramine] (LI]308) on otsingutingimused maaratud, siis
kuvatakse [All found images/Kdik leitud pildid] ja [Unprotect all found/
Tuhista kdigi leitud piltide kustutuskaitse].

onProtect images

Select images
Select range

All found images
Unprotect all found

Kui valite [All found images/K&ik leitud
pildid], siis lisatakse kdikidele filtreeritud
piltidele kustutuskaitse.

Kui valite [Unprotect all found/Tuhista
kdigi leitud piltide kustutuskaitse],
siis eemaldatakse kustutuskaitse kdigilt
filtreeritud piltidelt.

0 ® Kaardi vormindamine ([I]433) kustutab ka k&ik kaitstud pildid.

|§| ® Kustutuskaitsega pilti ei saa kaamera kustutustoiminguga kustutada.
Kustutuskaitsega pildi kustutamiseks peate esmalt kaitse tihistama.
® Kdigi piltide kustutamisel ([1]280) jaévad ainult kustutuskaitsega pildid alles.
Nii saate holpsalt kdik tarbetud pildid korraga kustutada.
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Piltide p6dramine
Seda funktsiooni saab kasutada kuvatava pildi pééramiseks soovitud
suunda.

: Playbac‘ksenings — 1 Valige [EI Rotate Stl”S/EI Piltide
- poé6ramine].

Protect images
Rotate stills .
Change mov rotate info
Erase images

Print order

Photobook Set-up

MENU |

2 Valige pilt.
® Kasutage pooratava pildi valimiseks
klahve < > <p>,

Poorake pilti.

® [ga kord nupu <SET >, vajutamisel
pooratakse pilti paripdeva jargmiselt: 90°
— 270° — 0°.

® Mdne teise pildi podramiseks korrake
punkte 2 ja 3.

EI ® Kui maarate funktsiooni [¥: Auto rotate/¥: Automaatne pédramine]
olekusse [On @ O /Sees €3 O] ([1]431) enne piistpiltide tegemist, siis ei
pea te selle funktsiooni abil pilte péérama.

® Kui pooratud pilti ei kuvata taasesitamise ajal pooratud suunas, siis maarake
funktsiooni [ : Auto rotate/¥: Automaatne pé6ramine] olekuks [Ona 1/
Sees@@ O].
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Video suunainfo muutmine

Saate muuta kasitsi video suunainfot (mis maarab tleval oleva kiilje).

Playback settings

PLAYL

Protect images
Rotate stills
Change mov rotate info | |
Erase images
Print order
Photobook Set-up

1 [2]: Change mov rotate info/[>]:

Video pddramisinfo muutmine]

Valige video.
® Valige klahvidega < <> <» > video,
mille suunainfot soovite muuta.

Vajutage <SET >.

® Vaadake ekraani Ulemises vasakus
nurgas olevat pildisuuna ikooni ning
vajutage Uleval oleva killje maaramiseks
nuppu <SET>.

@ ® Kokkuvéttevideote ja video-momentvotete albumite suunainfot ei saa muuta.
® Videod esitatakse kaameras horisontaalselt, séltumata maarangust [¥: Add
'® rotate info/¢: "™ pooramisinfo lisamine] (432).
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Piltide kustutamine

Pilte (fotosid ja videosid) v8ib kustutada tihekaupa voi Gihe margitud
komplektina korraga. Kustutuskaitsega pildid ([1]272) jaavad kustutamata.

0 ® Kustutatud pilti ei saa enam taastada. Veenduge enne kustutamist, et
pilt ei ole enam vajalik. Véaltimaks tahtsate piltide kogemata kustutamist,
seadke neile kustutuskaitse.

Uhe pildi kustutamine

Valige kustutatav pilt.

® Vajutage nuppu <[>1>.

® Kasutage kustutatava pildi valimiseks
klahve < 4> <p>,

2 Vajutage nuppu <Tp>.

3

°F

3 Kustutage pildid.

JPEG- vdi RAW-pildid vdi videod
® Valige [Erase/Kustuta].

RAW+JPEG-pildid
® Valige Uksus.

Erase{l EraselPEG
Cancel | [ Eraselll-p
LS =
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Piltide kustutamine

Korraga kustutatavate piltide markimine [v]
Téahistades kustutatavad pildid linnukesega on vdimalik korraga kustutada

mitu pilti.

Playback settings
2 3 4

Protect images
Rotate stills
Change mov rotate info

PLAYL

Erase images
Print order
Photobook Set-up

MENU |

TWErase images
Select and erase images

Select range
All images in folder
All images on card

[sET %%

[MENUTOTS

i 2

TWErase images

Erase selected images

Cancel
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1 Valige [[®]: Erase images/[>]:

Piltide kustutamine].

Valige [Select and erase images/
Piltide valimine ja kustutamine].

Valige pilt.

® Kasutage kustutatava pildi valimiseks
klahve < <> <P > ning vajutage seejarel
<SET>.

® Teiste kustutatavate piltide valimiseks
korrake toimingut 3.

4Kustutage pildid.

® Vajutage nuppu <MENU>, seejarel
vajutage [OK].



Piltide kustutamine
|
Kustutatavate piltide vahemiku valimine

Pildiregistri kuvamisel saate maérata vahemiku esimese ja viimase pildi
ning kustutada kdik vahemiku pildid korraga.

EEaimane 1 Valige [Select range/Vahemiku
Select and erase images valimin e] .
lSE'?Ct lanoe | | ® Valige [Select range/Vahemiku
All images in folder L
Al R s o @ valimine] menudst [[=]: Erase
images/[>]: Piltide kustutamine].

2 Maarake piltide vahemik.
® Valige esimene pilt (alguspunkt).
® Jargmisena valige viimane pilt (I6pp-
punkt).

3 Vajutage nuppu <MENU>.

TiErase images 4 Kustutage pildid.
® Valige [OK].

Erase the selected images
(except B images)

Cancel
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Piltide kustutamine

Kausta v6i méalukaardi k6igi piltide kustutamine

Kausta v6i mélukaardi kdik pildid saab kustutada korraga.

TWErase images

Select and erase images
Select range

. All images in folder .

All images on card

Kui mentiist [[>]: Erase images/[>]:
Piltide kustutamine] valida [All images
in folder/Kdik kausta pildid] voi [All
images on card/Kdik kaardi pildid], siis
kustutatakse koik valitud kausta voi kaardi
pildid.

Kui funktsiooniga [[*]: Set image search conditions/[*]: Pildiotsingu
tingimuste méaaramine] ([1]308) on maaratud otsingutingimused, siis
kuvatakse [All found images/Kdik leitud pildid].

TWErase images

Select and erase images
Select range
. All found images .

Kui valite [All found images/K&ik
leitud pildid], siis kustutatakse kdik
otsingutingimuste alusel filtreeritud pildid.

|§| © Koikide piltide (k.a kaitstud pildid) kustutamiseks vormindage méalukaart

((11433).
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Printimise ettevalmistamine

K&iki otseprintimise toiminguid tehakse kaamerast ning kaamera ekraani
vaadates.

Kaamera ja printeri thendamine

1 Valmistage printer ette.
® Uksikasjad leiate printeri
kasutusjuhendist.

2 Uhendage kaamera ja printer

liideskaabliga (eraldi muugil).

® Kasutage liideskaablina kaablit IFC-
600PCU (eraldi mudgil).

® Sisestage kaabli pistik kaamera Digital-
liidesesse (USB Micro-B).

® Uhendage kaabli teine ots printeri USB-
lidesega.

3 Lulitage printer sisse.
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Printimise ettevalmistamine

4 Lilitage kaamera sisse.
® Osad printerid vdivad anda helisignaali.
® Kuvatakse pilt koos printeri
Uhendusikooniga ekraani vasakus
tlanurgas.

0 ® Kontrollige, et printeril oleks PictBridge-thilduv liides.
® Videosid ei ole v6imalik printida.
® Ainult standarditega “CP Direct” vdi “Bubble Jet Direct” tihilduvaid printereid ei
saa kasutada.
® Pikkade helisignaalide seeria punktis 4 viitab torkele printeri kasutamisel.
Lahendage probleem vastavalt kuvatavale veateatele ([]366).

|§| ® Saate printida ka selle kaameraga tehtud RAW-pilte.
® Kui kasutate kaamerat akutoitel, siis veenduge, et see oleks taielikult laetud.
©® Enne kaabli lahutamist lilitage kaamera ja printeri vélja ning lahutamisel hoidke
kinni kaablipistikust.
® Soovitame kasutada otseprintimisel kaamera toiteks alalispingeliidest DR-E12
ja kompaktset toiteadapterit CA-PS700 (mdlemad on eraldi mugil).
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Piltide printimine

Soltuvalt printerist vBivad ekraanimeniitd ja méned maarangud olla
erinevad. Mdned maarangud ei pruugi olla saadaval. Uksikasjad leiate
printeri kasutusjuhendist.

1 Valige pilt, mida soovite printida.
® Kontrollige, et ekraani Ulemises vasakus
nurgas kuvatakse ikoon.
@ Valige klahvidega < <> <»> prinditav

pilt.

(1) Uhendatud printeri ikoon

Vajutage <SET>.

= Kuvatakse printimisméarangute menuu.

® Maarangute kohta lisateabe saamiseks
vt. “Prindimaérangud” (L1 362).
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Prindikorraldus

DPOF (digitaalne prindikorralduse vorming) vdimaldab printida kaardile
salvestatud pilte vastavalt printimisjuhistele nagu pildivalik, prinditav hulk
jne. Saate printida korraga mitu pilti voi luua prindikorralduse fotolaboris
printimiseks.

Saate maarata prindimaarangud, nt printimistiitip, kuupéeva printimine,
failinumbri printimine jne. Printimismé&rangud rakendatakse kdigile
printimiseks méaaratud piltidele. (Neid ei saa maarata eraldi pildikaupa).

Printimisvalikute maaramine

: Playback settings — 1 Valige [El Print order/[>]:
Prindikorraldus].

Protect images
Rotate stills
Change mov rotate info
Erase images
Print order
Photobook Set-up

MENU 5|
S 2 Valige [Set up/Seadistamine].
0 standard 0 prints
Date off Méaérake valikud vastavalt
File No. Off H
vajadusele.
SebimaceijRMUTLDS @ Maarake [Print type/Printimistiiip],
[Date/Kuupéev] ja [File No./
Failinumber].
® (Sgta;nd o line | Prindib lehele the pild.
Print type - Index Prindib lehele mitu vahendatud pilti
(Printimistuiip) (Pildiregister) | (pildiregister).
? ?N(I)cz)?emad) Prindib nii pildid tksikuna kui ka pisipiltidena.
On (Sees) . - -
. [On/Sees] valimisel prinditakse pildile
Date (Kuupaev) (Vfa')ljf.fas) salvestuskuupéaev.
Fil b On (Sees)
(;::ilinnuur?nbeerr) Off [On/Sees] valimisel prinditakse failinumber.
(valjas)
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Prindikorraldus

MPrint order

Set up

[l Print type

Standard

Date
File No.

Off
Off

4 Sulgege menud.

® Vajutage nuppu <MENU>.

® Jargmiseks valige prinditavate piltide
maaramiseks [Sel.Image/Pildi valik] vGi
[Multiple/Mitu].

0 ® Kui prindite suure pildi suurusega pildi méaranguga [Index/Register] voi [Both/
Mélemad] (L1]284), siis pildiregistrit ei pruugita osade printeritega printida.
Sellisel juhul muutke pildi suurust ((1]1302) ning printige pildiregister.

® Isegi kui valite [Date/Kuupaev] ja [File No./Failinumber] maaranguks [On/
Sees], voib séltuvalt printimistitbist ja printerist jadda kuupéev vai failinumber
pildile lisamata.

® Kui valite [Index/Register], ei saa samal ajal funktsioonide [Date/Kuupé&ev] ja
[File No./Failinumber] maaranguks valida [On/Sees].

©® DPOF-funktsiooni saate kasutada vaid kaardiga, millele on mééaratud
prindikorraldus. Maaratud prindikorraldusega printimine ei dnnestu, kui
kopeerite pildid kaardilt mujale ning proovite seejarel printida.

® Erinevad DPOF-thilduvad printerid v&i fotolaborid ei pruugi olla véimelised
teie maarangutega pilte printima. Vaadake enne printimist ka printeri
kasutusjuhendit v&i kontrollige printimisteenuse pakkuja kéest thilduvusteavet.

® Arge kasutage kaamerat prindimaérangute seadistamiseks piltide jaoks, mille
DPOF-méaarangud on seadistatud teise kaameraga. Prindikorraldus vGidakse
tahtmatult tle kirjutada. Samuti ei pruugi prindikorralduse seadmine olla

voimalik, séltuvalt pildi tulbist.
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Prindikorraldus

|
Piltide m&aaramine printimiseks

® Piltide valimine

e Valige ja mérkige pilte Ukshaaval.
O standard T Vajutage tehtud prindikorralduse kaardile
Index 2 images salvestamiseks nuppu <MENU>.
Date off
File No. off
Multiple Set up
® Standard/Both (Standardne /
Mbdlemad)
@ @ Kuvatud pildist koopia printimiseks
vajutage <SET >. Klahvidega <A><V>
saate valida printimise koguseks kuni 99
koopiat.
(1) Kogus
(2) Kokku valitud pilte
v ® Register
Vajutage <SET >, et lisada linnuke
(ONC) markeruutu [v]. Pilt lisatakse

pildiregistri printimisele.

(3) Marge
(4) Pildiregistri ikoon

® Mitme pildi valimine

SFrint order ® Vahemiku valimine

Select range Valige [Multiple/Mitu] alt [Select range/
Maralllnvolder Vahemiku valimine]. Vahemiku esimese
Clear all in folder . . P Y it ~:

NSaiToneard ja viimase pildi valimisel tahistatakse kdik
Clear all on card vahemiku pildid linnukesega [v/] ning

T igast pildist prinditakse Uks koopia.
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Prindikorraldus

@ All Images in a Folder (Kdik kausta pildid)
Valige [Mark all in folder/Margi kdik kaustas] ning seejarel
valige kaust. Kausta kdikidele piltide kehtestatakse tihe koopia
prindikorraldus.
Kui valite [Clear all in folder/Tuhista kdik kaustas] ja kausta,
tuhistatakse kdigi selle kausta piltide prindikorraldus.

@ All Images on a Card (K&ik kaardi pildid)
Kui valite [Mark all on card/Margi kdik kaardil], siis maaratakse
printimiseks tks koopia igast kaardil olevast pildist.
Kui valite [Clear all on card/Tuhista kdik kaardil], tuhistatakse kdigi
kaardil olevate piltide prindikorraldus.

Kui funktsiooniga [[>]: Set image search conditions/[>]: Pildiotsingu
tingimuste méaaramine] ([]308) on otsingutingimused maaratud ning
valite [Multiple/Mitu], siis kuvatakse [Mark all found images/Tahista kdik
leitud pildid] ja [Clear all found images/Tuhista kdik leitud pildid].

® All Found Images (K6ik leitud pildid)
Kui valite [Mark all found images/Kdik leitud pildid], siis
madratakse printimiseks ks koopia igast otsingutingimustega
filtreeritud pildist.
Kui valite [Clear all found images/Tihista k&ik leitud pildid], siis
tuhistatakse koigi filtreeritud piltide prindikorraldus.

0 ©® RAW-pilte ja videoldikusid ei saa printimiseks maarata. Arvestage, et RAW-
kujutisi voi videosid ei maarata printimiseks isegi siis, kui maarate koik pildid
maaranguga [Multiple/Mitu].

® PictBridge-uhilduva printeri kasutamisel &rge markige tGihe prindikorraldusega
printimiseks tle 400 pildi. Kui maarate Ule selle, siis vaib osa pilte jaédda
printimata.
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Fotoraamatu seadistus

Fotoraamatusse printimiseks saab mérkida kuni 998 pilti. Kui kasutate
piltide arvutisse importimiseks programmi EOS Utility (EOS-tarkvara), siis
fotoraamatu jaoks maaratud pildid kopeeritakse spetsiaalsesse kausta. See
funktsioon on kasulik, kui soovite tellida fotoraamatuid veebist.

Uhe pildi kaupa madramine

Playback settings
2 3 4 PLAYL

Protect images

Rotate stills

Change mov rotate info
Erase images

Print order

Photobook Set-up
[Menu S|

EPhotobook Set-up
No. of images:0

[l select images
Multiple

|
il /] ([EWS
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1 Valige [[=]: Photobook Set-up/[>]:

Fotoraamatu seadistus].

2 Valige [Select images/Piltide

valimine].

Valige maaratav pilt.

® Valige klahvide <<> <»> abil pilt,
seejarel vajutage <SET>.

® Kui soovite fotoraamatusse rohkem pilte
valida, korrake punkti 3 juhiseid.



Fotoraamatu seadistus
|
Pildivahemiku m&aaramine fotoraamatu jaoks

Ekraanil pildiregistri kuvamise ajal saate méaarata sealt piltide vahemiku
(alguspunktist kuni I16pp-punktini), mis lisatakse korraga fotoraamatusse.

e 1 Vvalige [Multiple/Mitu].
No. of images:0 ® Valige menuist [[=]: Photobook Set-
iﬂﬁ‘pi:‘a‘-‘es up/[>]: Fotoraamatu seadistus] valik
[Multiple/Mitu].
E Photobook Setup 2 Valige [Select range/Vahemiku
Select range valimi ne] .

All images in folder
Clear all in folder
All images on card
Clear all on card

3 Maarake piltide vahemik.
® Valige esimene pilt (alguspunkt).
® Jargmisena valige viimane pilt (I6pp-
punkt).
® [/] lisatakse koikidele vahemiku
piltidele esimesest viimaseni.

First im
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Fotoraamatu seadistus

Kausta v6i méalukaardi k6igi piltide maaramine

Kausta v8i mélukaardi kdik pildid saab maérata korraga fotoraamatusse.

EPhotobook Set-up

Select range
[ Allimages in folder | |
Clear all in folder
All images on card
Clear all on card

Kui valite menttst [[>]: Photobook Set-
up/[*]: Fotoraamatu seadistus] valiku
[Multiple/Mitu] alt kasu [All images in
folder/Kausta kdik pildid] vdi [All images
on card/Malukaardi koik pildid], siis
maératakse fotoraamatusse kausta voi
malukaardi kdik pildid.

Valiku tihistamiseks valige [Clear all in
folder/Tuhista kdik kaustast] vdi [Clear
all on card/Tuhista kdik kaardilt].

Kui funktsiooniga [[>]: Set image search conditions/[*]: Pildiotsingu
tingimuste méaaramine] (L/]308) on otsingutingimused maaratud ning
valite [Multiple/Mitu], siis kuvatakse [All found images/Kdik leitud pildid]
ja [Clear all found images/Tuhista kdik leitud pildid].

EPhotobook Set-up

Select range

Clear all found images

I All found images | |

Kui valite [All found images/Kdik

leitud pildid], siis méaaratakse kdik
otsingutingimuste alusel filtreeritud pildid
fotoraamatusse.

Kui valite [Clear all found images/Tihista
kdik leitud pildid], siis tuhistatakse kdigi
filtreeritud piltide fotoraamatusse lisamine.

0 ©® RAW-kujutisi ja videoldikusid ei saa fotoraamatusse maarata. Arvestage, et
RAW-kujutisi v3i videosid ei maéarata fotoraamatusse isegi siis, kui maarate
kdik pildid méaranguga [Multiple/Mitu].

® Arge kasutage kaamerat fotoraamatu maérangute seadistamiseks piltide
jaoks, mille fotoraamatu maarangud on seadistatud teise kaameraga. Kdik
fotoraamatu maarangud voidakse tahtmatult tle kirjutada.
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Loovfiltrid

Pildile saab rakendada jargmisi to6tlusfiltreid ning seejarel salvestada
selle uue pildina: teraline M/V, pehme teravus, kalasilma efekt, réhutatud
kunstiefekt, akvarellmaali efekt, mangukaamera efekt ja miniatuurefekt.

Pbacstins — 1 Valige [[>]: Creative filters/[>]:
Loovfiltrid].

Creative filters
Creative Assist
Red-eye correction
Create album
Cropping

Resize

MENU O

Valige pilt.

® Valige klahvide <<> <»> abil pildid,
seejarel vajutage <SET >.

® Pildi valimiseks pildiregistrist keerake
valijat < #% > vastupéeva.

=IMiniature effect

L) ajla

Reguleerige filtriefekti.

® Valige soovitud filtriefekt ja vajutage
<SET>.

@ Miniatuuriefekti puhul ligutage
teravaks jaetavat ala tahistav valge
raam klahvidega <A><V><<>
<P > soovitud kohta, seejérel vajutage
<SET>.
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Loovfiltrid
|

Salvestage pilt.

® Valige [OK].

® Kontrollige Ule sihtkaust ning pildi
failinumber, seejarel valige [OK].

® Kui soovite tootlusfiltrit monel teisel pildil

Save as new file

Cancel oK rakendada, siis korrake punktide 2-5
] juhiseid.

ﬁl ® RAW+JPEG piltide puhul rakendatatakse filtritd6tlus RAW-kujutisele ning
tulemused salvestatakse JPEG-pildina.
® Kindla kuvasuhtega jaéddvustatud RAW-kujutiste puhul salvestatakse
I16pptulemus pérast filtritdotlust selles kuvasuhtes.

Loovfiltrite omadused

® i, Grainy B/W (Teraline MV)

Muudab pildi teraliseks ja mustvalgeks. Kontrasti reguleerimisega saate
muuta mustvalge efekti.

® £ Soft focus (Pehme teravus)

Annab pildile pehme valimuse. Hagususe reguleerimisega saate muuta
pehmusastet.

® & Fish-eye effect (Kalasilmaefekt)
Jatab mulje, nagu oleksite kasutanud kalasilm-objektiivi. Pildil on
Umarmoonutus.
Soltuvalt filtriefekti tasemest muutub ka pilti tmbritsev karbitav ala. Kuna
filtriefekt suurendab pildi keskosa, siis keskosa tegelik eraldusvéime
vOib sbltuvalt salvestatavate pikslite arvust vaheneda — seega kontrollige
filtriefekti maaramisel punktis 4 16plik pilt Gle.
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Loovfiltrid

@ T Art bold effect (Réhutatud kunstiefekt)
Annab fotole 6limaali ilme ning votteobjekt paistab kolmemddtmelisena.
Efekti reguleerimisega saate muuta kontrastsust ja killastust. Arvestage,
et objekte nagu taevas voi valged seinad ei pruugita jaddvustada
sujuvate gradatsioonidega ning need vdivad paista korraparatud vai pildil
voib olla palju mira.

® <7 Water painting effect (Akvarellmaali efekt)

Annab fotole akvarellmaali ilme pehmete varvidega. Efekti
reguleerimisega saate muuta varvitihedust. Arvestage, 66vGtteid voi
tumedaid stseene ei pruugita téddelda Uhtlaste gradatsioonidega ning
need vdivad paista ebailhtlased v6i murarikkad.

® (@) Toy camera effect (Mangukaamera efekt)

Nihutab varvetoone nii nagu need paistaks mangukaameras ning
tumendab pildi nurki. Véarvivarjundi muutmiseks on vdimalik kasutada
varvitooni valikuid.

® & Miniature effect (Miniatuuriefekt)

Loob dioraamiefekti. Vite muuta kohta, kus pilt paistab terav. Teravaks
jaetava ala (valge raami) vertikaalse ja horisontaalse suuna vahel
vahetamiseks puudutage punktis 4 ekraani allservas [#].
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Loovvotete abifunktsioon
RAW-kujutiste tootlemisel saab neile rakendada soovitud efektid ning
salvestada need JPEG-piltidena.

Playback settings

Creative filters

PLAY

Creative Assist

Red-eye correction
Create album
Cropping

Resize

MENU |
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1 Valige [[>]: Creative Assist/[>]:

Loovvdotete abifunktsioon].

2 Valige pilt.

® Valige klahvide <<> <P > abil
téodeldavad pildid, seejérel vajutage
<SET>.

Valige efekti tase.
® Valige klahvidega < €> <»> efekt.

® Kui valite [Preset/Eelseadistatud] ning
vajutate <SET >, siis saate valida valikute
[VIVID/IERGAS], [SOFT/PEHME]
vOi teiste eelseadistatud efektide
vahel. [AUTO1/AUTOMAATNEL],
[AUTO2/AUTOMAATNEZ?] ja [AUTO3/
AUTOMAATNES3] on kaamera poolt
soovitatud pilditingimustel p&hinevad
efektid.



Loovvotete abifunktsioon

® Selliste efektide, nagu [Brightness/
Heledus] v&i [Contrast/Kontrastsus]
reguleerimiseks vajutage <SET > ning
kasutage seejarel klahve <> <p>,

® Parast reguleerimise I6petamist vajutage
<SET>.

® Efekti lahtestamiseks puudutage [Reset/
Lahtesta].

® Efekti kinnitamiseks puudutage ekraani
Ulemises paremas servas [Save/
Salvesta].

4 Salvestage pilt.
® Valige [OK].

Save as new file
Cancel OK

ﬁl ® Lisateavet loovvétete abifunktsiooni efektide kohta leiate [1]78.
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Punasilmsuse korrigeerimine
See funktsioon vdimaldab korrigeerida pildil olevate inimeste punaseid silmi,
mis on tekkinud valgu kasutamise tulemusel.

Playback settings

PLAY

Creative filters
Creative Assist

Create album
Cropping
Resize

Red-eye correction | |

N 5
Save asinew file
Cancel | oK

1 Valige [[>]: Red-eye correction/[>]:

Punasilmsuse korrigeerimine].

Valige klahvidega < <> <P>> pilt.

® Parast pildi valimist puudutage kas [#]
voi vajutage <SET>.

® Korrigeeritud pildialade tmber kuvatakse
valged raamid.

Salvestage pilt.
® Valige [OK].
® Pildi saab salvestada eraldi failina.

0 ® Osasid pilte ei pruugita Gigesti korrigeerida.
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Albumi loomine

Saate albumis olevaid video-momentvétteid Umberkorraldada, kustutada voi

taasesitada.

Playback settings

Creative filters
Creative Assist
Red-eye correction

PLAY

Create album | |
Cropping
Resize

MENU |

Finished selecting movies

Cancel

100-0012

1 Valige [[>]: Create album/[>]:
Albumi loomine].

Valige muudetav album.
® Vajutage <SET >, et lisada linnuke [v].
® Parast valimist vajutage nuppu

<MENU>.

3 valige [OK].

4 Tehke muutmisvalik.
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Albumi loomine

umberkorraldamine

Valik Kirjeldus
& Video- Kasutage teisaldatava video-momentvdtte valimiseks
momentvotete klahve < <> <P>> ning vajutage seejarel <SET >. Kasutage

ligutamiseks klahve < <> <»>, seejarel vajutage <SET >.

0 Video-momentvdtte
eemaldamine

Kasutage kustutatava video-momentvétte valimiseks

klahve < <> <P> ning vajutage seejarel <SET >. Valitud
video-momentvétted tahistatakse tahisega [ {p]. Valiku
tihistamiseks ja [ 7] eemaldamiseks vajutage <SET > uuesti.

» Video-momentvdtte
esitamine

Kasutage esitatava video-momentvétte valimiseks klahve
<<> <P> ning vajutage seejarel <SET >. Kasutage
helitugevuse reguleerimiseks klahve <A> <V >,

—_—
Create album

Preview

[ Background music

Save

Do not save

Lopetage todtlemine.

® Parast todtlemise I6petamist vajutage
nuppu <MENU>.

@ Valige [[?] (IGpeta to6tlemine).

6 Salvestage pilt.

® Tehtud muudatuste kontrollimiseks
valige [Preview/Eelvade].

® Albumi esitamiseks koos
taustamuusikaga kasutage muusika
valimiseks valikut [Background music/
Taustamuusika] (L[]299).

® [Save/Salvesta] valimine salvestab
muudetud albumi uue albumina.

0 ® Video-momentvétte albumeid saab muuta ainult tiks kord.
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Albumi loomine

Taustamuusika valimine

Albumeid ja slaidiseansse saab esitada koos taustamuusikaga parast
programmiga EOS Utility (EOS-tarkvara) muusika kaardile kopeerimist.

JIsel/Play background music 1 Vallg e [BaCkg round music/
Background music _ On Taustamuusika].

j ;’;Xi ® Maarake [Background music/
v XXXXX Taustamuusika] olekusse [On/Sees].
v

XXXXX

2 Valige taustamuusika.
® Valige klahvidega <A > <V > muusika,
seejarel vajutage <SET>. Valiku [Slide
show/Slaidiseanss] jaoks on v8imalik
valida mitu lugu.

3 Kuulake naidist.

@ Naidise kuulamiseks puudutage [P ].

® Kasutage helitugevuse reguleerimiseks
klahve <A > <V >, Taasesituse
peatamiseks puudutage [H].

® Muusika kustutamiseks kasutage
valimiseks klahve <A > <V >, seejarel
puudutage [Delete/Kustuta].

ﬁl ® Taustamuusika kaardile kopeerimise juhised leiate programmi EOS Utility
kasutusjuhendist.
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Kéarpimine

Saate karpida jaaddvustatud JPEG-pilti soovitud ulatuses ja salvestada selle
uue pildina. Pildi karpimine on vdimalik tksnes JPEG-piltide puhul. RAW-
vormingus salvestatud pilte ei saa karpida.

\ 1 Valige [[=]: Cropping/[>]:
Karpimine].

Playback settings

PLAY

Creative filters
Creative Assist
Red-eye correction
Create album

2 Valige pilt.
® Kasutage karbitava pildi valimiseks
klahve < 4> <p>,

3 Maéarake karpimisraam.
® Vajutage karpimisraami kuvamiseks
<SET>
® Pilti karbitakse nii, et alles jaab
karpimisraami sisse jaav kujutiseala.

® Karpimisraami suuruse muutmine
Samuti saate raami suuruse reguleerimiseks liigutada ekraanil kahte
so6rme kokku-lahku. Mida véiksem on karpimisraam, seda enam
suurendatud karbitud pilt paistab.

® Karpimisraami liigutamine
Raami vertikaalselt voi horisontaalselt ligutamiseks vajutage valikuklahve
<< >. Valige karpimisraami nihutades soovitud pildi osa v&i kadreering.
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Kéarpimine

® Kalde korrigeerimine

Saate korrigeerida pildi kallet + 10°. Valige valijaga < #4 > ekraanilt
[&], seejarel vajutage <SET >. Kontrollige kallet vérgustiku suhtes
ning keerake kalde korrigeerimiseks valijat < #4%> (sammuga 0,1°) v6i
puudutage ekraani vasakus ulaservas vasakule vdi paremale suunatud
kolmnurka (sammuga 0,5°). Parast kaldekorrektsiooni I6petamist
vajutage <SET>.

® Pildi kuvasuhte ja suuna muutmine

Valige valija < #4> abil ekraanilt [[=]. Vajutage karpimisraami kuvasuhte
muutmiseks <SET >.

4 Kontrollige kérbitavat ala.
@ Valige valija <#%> abil ekraanilt [[=]].
® Kuvatakse karbitav kujutiseala.

5 Salvestage pilt.
@ Valige valija < #%> abil ekraanilt [[?].
@ Valige kéarbitud pildi salvestamiseks

[OK].
: ® Kontrollige Ule sihtkaust ning pildi
Save as new file L .
Gancel )| OK failinumber, seejarel valige [OK].

® Modne teise pildi karpimiseks korrake
punktide 2 kuni 5 juhiseid.

0 ® Karpimisraami suurus ja asukoht vdivad muutuda s6ltuvalt kaldekorrektsiooni
nurgast.
® Parast kéarbitud pildi salvestamist ei saa seda uuesti kérpida vai selle suurust
muuta.
® |seteravustamispunkti kuvamise teavet ([1]314) ei lisata kérbitud piltidele.
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Suuruse muutmine

Saate muuta JPEG-pildi suurust (vahendada pikslite arvu) ning salvestada
selle uue pildina. Suurust saab muuta ainult JPEG L-, M- ja S1-piltidel.
JPEG S2- ja RAW-kujutiste suurust ei saa muuta.

Playback settings

\ 1 Valige [[=]: Resize/[®]: Suuruse
muutmine].

PLAY

Creative filters
Creative Assist
Red-eye correction
Create album
Cropping

Resize

[Menu S|

2 Valige pilt.
® Kasutage muudetava pildi valimiseks
klahve < 4> <p>,

Valige soovitud pildi suurus.

® Pildi suuruste kuvamiseks vajutage
<SET>.

® Valige soovitud pildi suurus (1).

4 Salvestage pilt.
® Valige muudetud suurusega pildi
salvestamiseks [OK].
® Kontrollige tle sihtkaust ning pildi
failinumber, seejarel valige [OK].

Save as new file - . - .
Cancel AT ® Mone teise pildi suuruse muutmiseks

korrake punkte 2 ja 4.

|§| ® Lisateavet vdimalike pildi suuruste kohta leiate Ik. [1]500.
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Hinnang

Saate anda piltidele hinnangu vahemikust 1-5 ([+1/[4/[51/E2/0%]). Seda
funktsiooni nimetatakse hindamiseks.
* Piltide hindamine aitab neid korrastada.

Uhe pildi hindamine

Ml ey coc setings 1 Valige [[=]: Rating/[]: Hinnang].

P 3

Rating
Slide show
Set image search conditions

A 2 Valige [Select images/Piltide
Select images valimi ne].
Select range

All images in folder
All images on card

3 Valige hinnatav pilt.
® Kasutage hinnatava pildi valimiseks
klahve < 4> <p>,

4Andke hinnang.

® Vajutage <SET > ning kuvatakse sinine
esiletdstmise raam (nagu on kujutatud
vasakul toodud ekraanipildil).

® Valige klahvidega <A > <V > soovitud
hinnangutéhis ja vajutage seejarel
<SET>.

® Kui lisate pildile hinnangutahise, siis
maaratud hinnangu kérval olev number
suureneb the vorra.

® Modne teise pildi hindamiseks korrake
punktide 3 ja 4 juhiseid.
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Hinnang

Hindamine vahemiku méaramisega

Pildiregistri kuvamisel saate maarata vahemiku esimese ja vimase pildi
ning maarata hinnangu kdigile vahemiku piltidele korraga.

*Rating

Select images

. Select range

All images in folder
All images on card

*Rating

Change the rating of the
selected images

()
Cancel
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1 Valige [Select range/Vahemiku

valimine].

® Valige [Select range/Vahemiku
valimine] menuust [[=]: Rating/[*]:
Hinnang].

2 Maarake piltide vahemik.

® Valige esimene pilt (alguspunkt).

® Jargmisena valige viimane pilt (I6pp-
punkt).

® [V] lisatakse koikidele vahemiku
piltidele esimesest viimaseni.

3 Vajutage nuppu <MENU>.

4Andke hinnang.

® Keerake hinnangutéhise valimiseks
valijat < #% >, seejarel valige [OK].

® Maaratud vahemiku kdikidele piltidele
maératakse korraga sama hinnang.



Hinnang

Kausta v6i méalukaardi k&igi piltide hindamine

Kausta voi mélukaardi kdikidele piltidele saab maérata hinnangu korraga.

*Rating

Select images
Select range

. All images in folder .

All images on card

(s

*Rating

Change the rating of images
in the folder

(Feax)a
Concel [0k

Kui valite [[=]: Rating/[>]: Hinnang] alt
[All images in folder/Kdik kausta pildid]
voi [All images on card/Koik kaardi
pildid], siis lisatakse hinnang kdikidele
valitud kausta vdi kaardi piltidele.

Keerake hinnangu valimiseks valijat < #% >,
seejarel valige [OK].

Kui te ei soovi pilte hinnata vdi soovite
hinnangu tuhistada, siis valige [OFF/
VALJAS].

Kui funktsiooniga [[>]: Set image search conditions/[>]: Pildiotsingu
tingimuste maaramine] (LI]308) on maaratud otsingutingimused, siis
kuvatakse [All found images/Kdik leitud pildid].

*Rating

Select images
Select range
. All found images .

(s

Kui valite [All found images/Kaik leitud
pildid], siis lisatakse kdikidele leitud
piltidele maaratud hinnang.

El ® Hinnangute juures olevad vaartused kuvatakse kujul [###], kui rohem kui 1000

pildil on sama hinnang.

® Funktsioonide [[>]: Set image search conditions/[>]: Pildiotsingu
tingimuste maaramine] ja [[=]: Image jump with *w/[*]: Piltide lappamine
=w] abil saate kuvada ainult kindla hinnanguga pildid.
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Slaidiseanss

Selles reziimis saate kuvada automaatse slaidiseansiga kéik kaardil olevad

pildid.

Playback settings

Rating

Slide show

Set image search conditions
Image jump with % 7

MENU )|

84 images
2 All images

Start
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1 Valige esitatavad pildid.

® Koigi kaardil olevate piltide esitamiseks
jatkake punktist 2.

® Kui soovite méérata slaidiseansil
taasesitatavad pildid, siis filtreerige
pilte funktsiooniga [[>]: Set image
search conditions/[>]: Pildiotsingu
tingimuste maaramine] (L[]308).

Valige [[>]: Slide show/[>]:
Slaidiseanss].

3 Maérake taasesitus soovitud viisil.

® Valige [Set up/Seadistamine].

® Maarake fotode jaoks [Display time/
Kuvamise aeg], [Repeat/Kordus]
(kordusega taasesitus) ja [Transition
effect/Uleminekuefekt] (piltide
vahetamise efekt).

® Koos taustamuusikaga esitamiseks
kasutage muusika valimiseks valikut
[Background music/Taustamuusika]
(L11299).

® Parast maarangute tegemise I6petamist
vajutage nuppu <MENU>.



Slaidiseanss
|

Display time
(Kuvamise aeg) Repeat (Kordus)

Slide show Slide show

}Enable
Disable

Transition effect Background music
(Uleminekuefekt) (Taustamuusika)

Slide show

»Off
Slide in 1
Slide in 2
Fade 1
Fade 2
Fade3

[3Sel./Play background music

< XXXXX [
v XKXX I
< XXXXX I
« XXXXX

Delete

7[> s

AT 4 Kaivitage slaidiseanss.
= All images ® Valige [Start/Alustal.
Set up Pérast teate [Loading image.../Pildi
laadimine...] kuvamist kaivitatakse
slaidiseanss.

5 Véljuge slaidiseansist.
® Slaidiseansi I6petamiseks ja
meniikuvasse naasmiseks vajutage
nuppu <MENU>.

@ ® Slaidiseansi ajal pausi tegemiseks vajutage <SET >. Pausi ajaks ilmub pildi
vasakusse Ulanurka mérk [1l]. Slaidiseansi jatkamiseks vajutage uuesti
<SET>.

® Video taasesituse ajal saab helitugevust reguleerida klahvidega <A> <V >.

©® Automaatse taasesituse voi pausi ajal saab klahvide <> <»> abil pilte
ekraanil vahetada.

©® Automaatse taasesituse ajal kaamera automaatset valjalilitumist ei toimu.

® Pildi kuvamise aeg voib séltuda pildist.
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Pildiotsingu tingimuste m&aaramine
Pildikuva on véimalik filtreerida vastavalt teie poolt maaratud
otsingutingimustele. Pé&rast piltide otsingutingimuste maaramist saate

taasesitada ainult leitud pilte.

Filtreeritud piltidele saab ka seada kustutuskaitse, hinnangu, neid kustutada,
esitada slaidiseansiga ning rakendada teisi toiminguid.

Playback settings
PLAVS
Rating

Slide show

Set image search conditions

Image jump with % 7

Folder.

101CANON

1155
[[Clear | WM v |EET OK

1 Valige [[]: Set image search

conditions/[>]: Pildiotsingu
tingimuste maaramine].

2 Maarake otsingutingimused.

® Valige klahvidega <A > <V > (iksus.

® Valige klahvidega < <> <P > maérang.
Uksusest vasakule lisatakse linnuke [v/]
(1). (Maaratakse otsingutingimuseks.)

® Kui valite Uksuse ja vajutate nuppu
<SET >, siis linnuke [v/] eemaldatakse.
(Otsingutingimus tuhistatakse.)

® Koikide otsingutingimuste
eemaldamiseks puudutage [Clear/
Tuhjenda].

Uksus Kirjeldus
% Hinnang Kuvab pildid valitud (hinnangu) tingimusega.
OKuupaev Kuvab valitud vottekuupéevaga pildid.
il Kaust Kuvab valitud kaustas olevad pildid.
onKustutuskaitse Kuvab pildid valitud (kustutuskaitse) tingimusega.
S Faili titup Kuvab valitud failitutibiga pildid.
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Pildiotsingu tingimuste mééaramine
|

3 Rakendage otsingutingimused.
Specify image search conditions. Y Vajutage nuppu <MENU> ning |ugege
(These conditions do not apply ~ s

to image viewing conditions when kuvatav sGnum labi.
accessed from external device.) [ Va"ge [OK]

Cancel oK ® Otsingutingimused on méaaratud.

4 Kuvage leitud pildid.
® Vajutage nuppu <[>]>.
® Taasesitatakse ainult maaratud
tingimustele vastavad (filtreeritud) pildid.
® Piltide kuvamise filtri kasutamisel on
ekraanikuval kollane valisraam (2).
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Piltide lappamine puhkimisega

Uhe pildi kuvas saate piihkida kahe sérmega vasakule v6i paremale,
et liikuda piltide vahel edasi v0i tagasi vastavalt maaratud lappamise
meetodile.

.E., Playbac setings _ 1 Valige [[=]: Image jump with
i Sw/[>]: Piltide lappamine % ].

Slide show
Set image search conditions

Image jump with % 7

MENU )|

2 Valige lappamise meetod.

Image jump with ¥

Jump 10 images

dEldREEEEE

@ ® Maarangu [Jump images by the specified number/Liigu edasi maaratud
arvu piltide vorra] valimisel saate keerata piltide arvu maéramiseks valijat
< P>,

© Kui valite [Display by image rating/Kuva hinnangu alusel], siis maarake
valijaga < #%> hinnang (] 303). Kui valitud on % ning sirvite pilte, siis
kuvatakse ainult hinnatud pildid.
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Piltide lappamine piihkimisega

WYy - 3 Lapake pilte edasi vdi tagasi.
: . 9 ® Vajutage nuppu <[>]>.
® Puhkige the pildi kuvas kahe sérmega
vasakule v6i paremale.

® Saate sirvida maaratud meetodiga.

(1) Lappamise meetod

(2) Taasesituse asukoht

El ® Piltide otsimiseks vottekuupéeva jargi valige [/@: Date/@: kuupéaev].
® Piltide otsimiseks kausta jargi valige [/ : Folder/@: kaust].

® Kui kaardil on nii videosid kui ka fotosid, siis valige soovi korral ainult tihtede
kuvamiseks [5#: Movies/f%: videod] voi [&: Stills/&: fotod].
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Taasesituse infokuva

Saate maarata pildi taasesituse kuvad ning nendest kuvatava info.

[ Playback settings
4 PLAYA

Playback information display
AF point disp. Disable
View from last seen  Enable

©® o

oK Cancel

Histogramm

100-0002
03/03/2019 10:00:00

iR
EF-M15-45mm
/3.5-6.3 IS STM

15mm
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1 Valige [[=]: Playback information

display/[>]: Taasesituse infokuva].

2 Lisage linnuke [V] kuvatavate

kuvade arvu juurde.

® Valige klahvidega <A > <V > number.

® Vajutage <SET >, et lisada linnuke [V].

® Korrake neid juhiseid linnukeste [v]
lisamiseks iga kuvatava kuva numbri
juurde, seejarel valige [OK].

® Valitud info kuvamiseks vajutage
taasesituse ajal nuppu <INFO>.

Heleduse histogramm néitab pildi erinevalt
saritatud alade osakaalu ja uldist heledust.
RGB histogramm sobib varvikillastuse ja
varvigradatsioonide hindamiseks.



Taasesituse infokuva

® [Brightness/Heleduse] kuva

See histogramm néitab pildi heleduse jaotust. Naidis-
Horisontaalteljele on kantud heledus (vasakul histogrammid
tume, paremal hele), vertikaalteljele vastava
heledusega pikslite arv. Mida rohkem piksleid
on vasakul pool, seda tumedam on pilt. Mida
enam on histogramm paremale nihkunud, seda
heledam on pilt. Kui vasakul servas on liga
palju piksleid, vdivad varjuosas detailid kaduma
minna. Kui liialt palju piksleid jaab paremale,

on pildi heledad osad Uleséritatud (pole naha).
Keskosa toonid jaadvustatakse korrektselt. Pilti
ja tema heleduse histogrammi kontrollides saate
hinnata sarituse nihet ja toonide jaéddvustamise
Uldist kvaliteeti.

Tume kujutis

Tavaline heledus

Hele kujutis

® [RGB] kuva
See histogramm néitab pildi iga pdhivarvuse (RGB vdi teisisdnu punase,
sinise ja rohelise) heleduse jaotust tulpdiagrammina. Horisontaalteljele
on kantud véarvuse heledus (vasakul tume, paremal hele), vertikaalteljele
iga varvuse vastava heledusega pikslite arv. Mida rohkem on vasakul
piksleid, seda tumedam ja markamatum on varvus. Mida enam on
histogramm paremale nihkunud, seda heledam ja domineerivam on
vastav varvus. Kui vasakul servas on liiga palju piksleid, siis vastav
varvus puudub. Kui liialt palju piksleid jaab paremale, on pilt vastava
varvusega kullastatud, kuid detailideta. RGB histogrammi kontrollides
saate hinnata varvide killastust ja heleduse jaotust ning valge tasakaalu
nihkumist.
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Iseteravustamispunkti kuvamine
Teravustamiseks kasutatud iseteravustamispunktid on vdimalik kuvada
taasesituse kuvas punaste kontuuridena. Automaatse teravustamispunkti
valiku kasutamisel vdidakse punaselt kuvada mitu iseteravustamispunkti.

Playback settings
- 0 PLAYA

Playback information display
AF point disp. Disable .
View from last seen  Enable

MENU 5|

ck settings

Playba

PLAYA

Disable
Enable

AF point disp.
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1 Valige [[=]: AF point disp./[=]:
Iseteravustamispunkti kuvamine].

2 Valige [Enable/Lubal].



Kuvamine alates viimati nahtust

Saate maarata pildi taasesituse kaivitamisel esimesena kuvatava pildi.

[ Playback settings
> 3 B PLAYVA
Playback information display
AF point disp. Disable
[l View from last seen _Enable | |

MENU )|

[ Playback settings
: 3 I PLAYA

View from last seen } Enable
Disable

1 Valige [[=]: View from last seen/[*]:

Kuva alates viimati nahtust].

2 Valige tUksus.
® [Enable/Lubal: taasesitus jatkub

viimasena kuvatud pildist (v.a kui olete

just [dpetanud pildistamise).
® [Disable/Keela]: kaamera

taaskaivitamisel jatkub taasesitus alati

kdige viimasena salvestatud pildist.
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Juhtmeta Uhenduse
maarangud

Selles peatiikis kirjeldatakse, kuidas ihendada kaamera
juhtmevabalt nutitelefoniga Bluetooth® vai Wi-Fi® tehnoloogia
abil ning saata pilte teistesse seadmetesse vdi veebiteenusesse,
kuidas juhtida kaamerat arvutist v8i juhtmevabalt distantsilt ning
teisi toiminguid.

L Tahtis
Arvestage, et Canonit ei saa pidada vastutavaks kadude voi
vigastuste eest, mis on tekkinud kaamera kasutamisel tehtud
vigaste juhtmeta Uhenduse méarangute tdttu. Lisaks ei saa
Canonit pidada vastutavaks muude kadude vGi vigastuste eest,
mis on tekkinud kaamera kasutamisel.

Kui kasutate juhtmeta andmeside funktsioone, siis valige
kasutusele sobilikud turvafunktsioonid omal riskil ja &ranagemisel.
Canonit ei saa pidada vastutavaks kadude vdi vigastuste eest,
mis tekkinud volitamata ligipaasu v6i muude turvarikkumiste t&ttu.




Vahelehtede menuud: juhtmeta ihenduse
maarangud

® Juhtmeta ihenduse maarangud 1

Wireless settings

NETWORK1

Wi-Fi/Bluetooth connection - [319
Airplane mode Off —[]401
Wi-Fi settings Enable ——[11393
Bluetooth settings  Enable — 11394
Nickname XXXXX ——[11395
GPS settings ——[11396

MENU S

® Juhtmeta ihenduse maarangud 2

Wireless settings

NETWORK2

Clear wireless settings - [1402

MENU O

0 ® Juhtmeta andmeside ei ole voimalik, kui kaamera on tihendatud liideskaabli

abil arvutiga voi muu seadmega.

® Kui kaamera on thendatud méne seadmega Wi-Fi abil, siis ei saa kasutada
teisi lideskaabli abil kaameraga Gihendatud seadmeid (naiteks arvuteid).

® Kaamerat ei saa tihendada Wi-Fi abil, kui kaameras pole kaarti (v.a [ 2]
puhul). Samuti [ ] ja veebiteenuste puhul ei saa kaamerat tihendada Wi-Fi
kaudu, kui kaardile pole salvestatud pilte.

® Wi-Fi-uhendus katkestatakse, kui lulitate kaamera valja v6i avate kaardipesa
kaane voi akupesa kaane.

® Wi-Fi-uhenduse loomisel ei toimi kaamera automaatse valjalilitamise
funktsioon.
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Wi-Fi-/Bluetooth-Uhenduse valik

il vivcess setings __] 1 Valige [¢P): Wi-Fi/Bluetooth
T connection / (1): Wi-Fi-/Bluetooth-
Airplane mode off U hendUS] .

Wi-Fi settings Enable
Bluetooth settings  Enable
Nickname XXXXX
GPS settings

rEme)

2 Valige tksus, millega kaamera
Uhenduse loob.

Connect to smartphone

g &

a 9

[J Uhendamine nutitelefoniga ([1]321)

Uhendage kaamera distantsilt ning sirvige kaameras olevaid pilte ile
Wi-Fi-Uhenduse, kasutades nutitelefonides voi tahvelarvutites (selles
juhendis kasutatakse nende kohta tihisnimetust ,nutitelefonid“) spetsiaalset
rakendust Camera Connect.

L1 EOS-tarkvaraga vdi muu spetsiaalse tarkvaraga
kasutamine ([1]349)

Kaamera saab Uhendada Wi-Fi abil arvutiga ning seda saab arvutist
programmi EOS Utility (EOS-tarkvara) abil juhtida. Spetsiaalse programmiga
Image Transfer Utility 2 on vdimalik saata ka kaameras olevad pildid
automaatselt arvutisse.

© Printimine Wi-Fi-printerite abil ((1]357)
Kaamera saab Uhendada Wi-Fi abil piltide printimiseks printeriga, mis toetab
standardit PictBridge (Ule juhtmeta kohtvdrgu).
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Wi-Fi-/Bluetooth-tihenduse valik
|

d Veebiteenusesse ileslaadimine ([[]367)

Pilte on vdimalik jagada pere ja sdpradega sotsiaalmeedia v8i Canoni
klientidele mdeldud veebipdhise fototeenuse CANON iMAGE GATEWAY
abil pérast seal registreerumist (tasuta).

% Juhtmeta distantspaastikuga tthendamine ([[]387)

Kaamera saab Uihendada tle Bluetoothi ka juhtmeta distantspéaastikuga
BR-E1 (eraldi mutigil) distantsvoteteks.
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Uhendamine nutitelefoniga

Kui seote kaamera Bluetoothi madala energiatarbimisega tehnoloogiaga

(edaspidi “Bluetooth”) thilduva nutitelefoniga, siis saate teha jargmisi

toiminguid.

® Saate luua Wi-Fi-ilhenduse ainult nutitelefoni abil (L[] 323).

® Saate luua Wi-Fi-lhenduse kaameraga isegi siis, kui see on valja
lulitatud (1]328).

® Saate lisada piltidele nutitelefonist hangitud GPS-infot (L] 396).

® Saate juhtida kaamerat distantsilt nutitelefonist (L[]327).

Kui thendate kaamera nutitelefoniga le Wi-Fi, siis saate teha ka jargmisi

toiminguid.

® Saate sirvida ja salvestada kaameras olevaid pilte nutitelefoni ([1]327).

® Saate juhtida kaamerat distantsilt nutitelefonist ((1]327).

® Saate saata pilte kaamerast nutitelefoni (] 336).

Bluetoothi ja Wi-Fi sisselilitamine nutitelefonis

Lulitage nutitelefoni seadete menuist Bluetooth ja Wi-Fi sisse. Arvestage,
et kaameraga sidumine pole vdimalik nutitelefoni Bluetoothi méarangute
kuvast.

El ® Wi-Fi-ihenduse loomiseks paasupunkti kaudu vaadake 16iku “Wi-Fi-tthendus
paasupunktide kaudu” ([1]382).

321



Uhendamine nutitelefoniga

Rakenduse Camera Connect installimine nutitelefoni

Android- v8i iOS-nutitelefoni peab olema eelnevalt installitud spetsiaalne

rakendus Camera Connect (tasuta saadaval).

® Kasutage nutitelefoni operatsioonisiisteemi uusimat versiooni.

® Rakenduse Camera Connect saab installida Google Playst vdi App
Store'ist. Google Playsse voi App Store'i liikumiseks on v8imalik kasutada
ka QR-koode, mis kuvatakse kaamera sidumisel vdi thendamisel tle Wi-
Fi nutitelefoniga.

|§| ® Lisateavet rakenduse Camera Connect poolt toetatud operatsioonististeemide
kohta leiate rakenduse Camera Connect allalaadimise saidilt.
® Selles juhendis toodid naidismenuitid ja muud detailid ei pruugi vastata
taielikult kasutajaliidese tiksustele parast kaamera pusivara varskendamist voi
rakenduse Camera Connect, Androidi vdi iOS-i vérskendamist.
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Uhendamine nutitelefoniga

Uhendamine Bluetooth-tihilduva nutitelefoniga iile Wi-Fi

Tegevused kaameras (1)
1 Valige [(p): Wi-Fi/Bluetooth

Wireless settings ‘
2 NETWORK1
Wi-Fi/Bluetooth connection

Airplane mode Off
Wi-Fi settings Enable
Bluetooth settings  Enable
Nickname XXXXX
GPS settings

MENU )|

Connect to smartphone

0] 2 &

a %
Select a device for connection
Add a device to connect to
Edit/delete device

Install Camera Connect on the
smartphone. Display QR code
for download site?

Do not display |
Android
i0s

connection / (): Wi-Fi-/Bluetooth-
Uhendus].

2 Valige [JConnect to smartphone/

[JUhenda nutitelefoniga].

3 Valige [Add a device to connect to/

Lisa Uhendatav seade].

4Va|ige Uksus.

@® Kui rakendus Camera Connect on juba
installitud, siis valige [Do not display/
Arakuva].

@® Kui rakendust Camera Connect pole
installitud, siis valige [Android] voi
[i0S], skaneerige kuvatav QR-kood
nutitelefoniga, et liikkuda nutitelefonis
Google Playsse vdi App Store'i ning
installige rakendus Camera Connect.
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Uhendamine nutitelefoniga

e 5 Valige [Pair via Bluetooth/Seo
Pair via Bluetooth Bluetoothiga].
Connect via Wi-Fi (] Sidumine a|gab_
From a smartphone paired via
Bluetooth, you can control the
camera or use the Canon app for
easy Wi-Fi connections
g ® Algselt kasutatud nutitelefonist erineva
E @ e nutitelefoniga sidumiseks valige vasakul
connection and pair with a toodud kuvast [OK].
new device
Current Bluetooth connection:
XXXXX
Cance

Tegevused nutitelefonis (1)
6 Kaivitage rakendus Camera

J@ Connect.

Canon
Puudutage seotavat kaamerat.
Bluetooth enabled cameras ® Kui kasutate Androidi nutitelefoni, siis
Fosemd o jatkake punktist 9.

8 Puudutage [Pair/Seo] (ainult iOS).

Bluetooth Pairing Request
"EOS ks would like to pair with
re .

you

Cancel Pair
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Uhendamine nutitelefoniga

Tegevused kaameras (2)

Q valige [OK].
Connect to this smartphone:
XXXXX
Cancel
Pairing 10 Vajutage <SET>.
Paired with: ® Sidumine on nlud I6petatud ning
XXXXX i z :
R s PO Ifaamera on uhendatud nutitelefoniga
on the smartphone tihe Bluetoothi.
Rakenduse Camera Connect pdhikuvas
kuvatakse Bluetooth-ikoon.

Camera Connect

0 ©® Kaamerat ei saa Uhendada korraga ule Bluetoothi kahe v6i enama
nutitelefoniga. Kui soovite lulitada Bluetooth-lihenduse teisele nutitelefonile, siis
vt. [1]399.
® Bluetooth-uihendus tarbib akuenergiat isegi parast kaamera automaatse
valjalulitamise funktsiooni aktiveerimist. Seet6ttu vaib kaamera aku laetuse
tase kaamera kasutamisel olla madal.

Sidumise veaotsing

® Kui hoiate nutitelefonis eelnevalt seotud kaamerate teavet, siis vaib see
takistada nutitelefoni sidumist selle kaameraga. Enne uuesti sidumise
proovimist eemaldage eelnevalt seotud kaamerate teave nutitelefoni Bluetooth-
maarangute menuust.

El ® Kui Bluetooth-tihendus on loodud, siis saate kasutada kaamerat piltide
saatmiseks nutitelefoni (] 336).
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Uhendamine nutitelefoniga

Tegevused nutitelefonis (2)
Puudutage rakenduse Camera

B go Connect funktsiooni.
Images on camera  Remote live view shooting ® Kui kuvatakse kaamerathenduse
At transter kinnituss6num, siis puudutage iOS-is
[Join/Liitu].
s ® Rakenduse Camera Connect
i funktsioonide kohta leiate infot [1]327.

® Parast Wi-Fi-Uhenduse loomist
kuvatakse valitud funktsiooni kuva.

Camera settings

OWwiFion ® Kaamera ekraanil kuvatakse [[JWi-Fi
[Wosconnectexit on/[JWi-Fi sees].
E"y""’[’:f‘eﬂ‘ ® Rakenduse Camera Connect pdhikuvas
e kuvatakse Bluetooth- ja Wi-Fi-ikoonid.

Camera Connect

Wi-Fi-hendus Bluetooth-uhilduva nutitelefoniga on nutd loodud.

® Wi-Fi-Uhenduse katkestamise juhised leiate 18igust “Wi-Fi-Uhenduste
katkestamine” (L] 344).

® Wi-Fi-Uhenduse katkestamisel lllitub kaamera Bluetooth-uhendusele.

® Uuesti thendamiseks ule Wi-Fi kédivitage rakendus Camera Connect ning
puudutage kasutatavat funktsiooni.
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Uhendamine nutitelefoniga
|

Menut [LJWi-Fi on/[JWi-Fi sees]

Disconnect,exit (Katkesta thendus, vélju)
® Katkestab Wi-Fi-Uihenduse.

Confirm set. (Maarangute kontroll)
® Voimaldab kontrollida mé&aranguid.

Error details (Vea andmed)
® Kui tekib Wi-Fi-thenduse tdrge, siis saate kontrollida vea andmeid.

Camera Connecti funktsioonid

Images on camera (Pildid kaameras)
® Pilte saab sirvida, kustutada vo6i hinnata.
® Pilte saab salvestada nutitelefoni.

Remote live view shooting (Distantsvdtted reaalajavaate

vottereziimis)

® Saate vaadata kaamera pilti nutitelefonist ning sooritada samas
distantsvotteid.

Auto transfer (Automaatne edastamine)

® Vdimaldab reguleerida kaamera ja rakenduse méaranguid ning saata
jaadvustamisel votted automaatselt nutitelefoni (1] 335).

Bluetooth remote controller (Bluetoothi distantspaastik)

® Lubab kaamera distantsjuhtimise Ule Bluetoothi ihendatud nutitelefonist.
(Pole saadaval, kui kaamera on thendatud utle Wi-Fi.)

® Kui kasutate Bluetoothi distantspéastiku funktsiooni, siis lulitatakse
automaatne véljalilitamine vélja.

Location information (Asukohateave)

® See kaamera ei toeta seda.

Camera settings (Kaameramaarangud)
® Kaamera maaranguid saab muuta.

327



Uhendamine nutitelefoniga

Wi-Fi-Uhenduse loomine kui kaamera on valjalulitatud

Isegi kui kaamera on lulitatud vélja, siis niikaua kui kaamera on seotud

Ule Bluetoothi nutitelefoniga, saate kasutada nutitelefoni Wi-Fi-iihenduse
loomiseks.

® |segi kui kaamera on lulitatud vélja, siis

go rakenduse Camera Connect menuls
Images on camera Remote live view shooting [Images on camera/Kaameras olevad
Y pildid] puudutamisel luuakse Wi-Fi-
. Uhendus.
R St ® Kui kuvatakse kaameraiihenduse
& Locationinformation kinnitussGnum, siis puudutage i0S-is
[Join/Liitu].

#O  Camera settings

Parast Wi-Fi-uhenduse loomist

kuvatakse kaameras olevad pildid.

® Saate kasutada rakendust Camera Connect piltide salvestamiseks
nutitelefoni ja kaameras olevate piltide kustutamiseks.

® Wi-Fi-uhenduse I6petamiseks puudutage rakenduse Camera Connect
pdhikuvas [[x]] (C344).

0 ® Seda funktsiooni ei saa enam kasutada, kui juhtmeta maarangud lahtestatakse
voi Uihendusinfo kustutatakse nutitelefonist.
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Uhendamine nutitelefoniga

Sidumise tiihistamine

Tuhistage nutitelefoniga sidumine jargmisel viisil.

Wireless settings ‘ 1
2 NETWORK1
Wi-Fi/Bluetooth connection

Airplane mode Off
Wi-Fi settings Enable
Bluetooth settings  Enable
Nickname XXXXX
GPS settings

MENU |

.o
Connect to smartphone

glel 2 &l

a 9

Select a device for connection

Add a device to connect to

| E device | |
XXXXX (3]

Edi device
XXXXX

XXXXX

Change device nickname
Viewable imgs

. Delete connection information .

Viewable imgs

All images

Valige [(p): Wi-Fi/Bluetooth
connection / (»): Wi-Fi-/Bluetooth-
Uhendus].

2 Valige [[JConnect to smartphone/

Uhenda nutitelefoniga].
® Ajaloo ([11390) kuvamisel vahetage
klahvidega < <> <P > kuva.

3 Valige [Edit/delete device / Seadme

muutmine/kustutamine].

4Va|ige nutitelefon, millega sidumist

soovite tihistada.
® Hetkel kaameraga seotud nutitelefonid
on tahisega [Q].

5 Valige [Delete connection

information/Kustuta ihenduse
info].
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Uhendamine nutitelefoniga

Delete connection information 6 Val i g € [OK] *

Delete
XXXXX

Cancel

Kustutage kaamerainfo

nutitelefonist.

® Kustutage nutitelefoni Bluetoothi
maarangute mendust nutitelefoni
salvestatud kaamerainfo.
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Uhendamine nutitelefoniga

Wi-Fi-ihendus ilma Bluetoothi kasutamata

Tegevused kaameras (1)

Wireless settings ‘
2 NETWORK1
Wi-Fi/Bluetooth connection

Airplane mode Off
Wi-Fi settings Enable
Bluetooth settings  Enable
Nickname XXXXX
GPS settings

MENU |

Connect to smartphone

3] 2 o
&

(RN

Select a device for connection
Add a device to connect to

Edit/delete device

Install Camera Connect on the
smartphone. Display QR code
for download site?

Do not display |
Android
i0s

1 Valige [(p): Wi-Fi/Bluetooth
connection / (p): Wi-Fi-/Bluetooth-
Uhendus].

2 Valige [[JConnect to smartphone/

JUhenda nutitelefoniga].
@ Ajaloo ([1]390) kuvamisel vahetage
klahvidega < <> <> kuva.

3 Valige [Add a device to connect to/

Lisa Uhendatav seade].

4Va|ige Uksus.

® Kui rakendus Camera Connect on juba
installitud, siis valige [Do not display/
Ara kuval].
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Uhendamine nutitelefoniga
|

Connect to smartphone 5 Valige [Connect via Wi-Fi/Uhenda
Pair via Bluetooth Ule Wi-Fi].
[l Connect via Wi-Fi | |

Establish a Wi-Fi connection,
using the camera and smartphone

@ 6 Kontrollige tle SSID (vBrgu nime)

Waiting to connect Ja parool_. "

Connect device to camera using ® Kontrollige tle kaameras kuvatav SSID

network settings below and then (1) ja par00| (2)

start Canon app/software ) ) o - .

SID ® Kui valite mentust [Wi-Fi settings/

XXX-XXX_CanonXX T = 238

e = Wi-Fi-maarangud] maarangu
[ﬂ_cm T [Password/Parool] olekuks [None/

é Puudubl, siis parooli ei kuvata ega
@ nduta ([1]393).

ﬁl ® Kui valite punktis 6 [Switch network/Vaheta vdrku], siis saate luua Wi-Fi-
ihenduse paasupunkti kaudu (1] 382).
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Uhendamine nutitelefoniga

Tegevused nutitelefonis

Nutitelefoni ekraan 7 Kasutage Wi-Fi-Uhenduse
(naidis) loomiseks nutitelefoni.
® Aktiveerige nutitelefoni Wi-Fi-funktsioon,

[ CanonoA & = (D seejarel puudutage punktis 6 kuvatavat
[T S a= (D SSID-d (vBrgu nime).
—— as @ ® Sisestage parooliks punktis 6 kuvatud

parool.

[
4
:
1]
L =
)
cHC)

Kéivitage rakendus Camera

Cameras

canonsos Connect ning puudutage Wi-Fi-
MAf e Uhenduse loomiseks Uhendatavat
kaamerat.

Tegevused kaameras (2)

Valige [OK].
Connect to this smartphone: ® Vaadatavate piltide maaramiseks
OO vajutage nuppu <INFO>. Nende
Viewable imgs maéaramiseks vaadake punkti 5 juhiseid
All images m 346.
Cancel OK I3
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Uhendamine nutitelefoniga

® Nutitelefonis kuvatakse rakenduse
Camera Connect p6hiaken.

oncamera  Remote 9 Wi-Fi-ihendus nutitelefoniga on niid
Auto transfer I 00 d u d :

® Juhtige kaamerat rakenduse Camera
Location information COﬂneCt ( 327) abll

Camera settings

® Wi-Fi-uhenduse katkestamise juhised leiate 18igust “Wi-Fi-Uhenduste

katkestamine” (L] 344).
® Uuesti Wi-Fi-ilhenduse loomiseks vt. “Uuesti ihendamine tle Wi-Fi”

(01390).

|§| ® Wi-Fi kaudu thendamisel saate saata taasesituse ajal pildid kiirvaliku mentst
nutitelefoni ((1]336).
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Uhendamine nutitelefoniga

Automaatne piltide edastamine pérast votet

Vétted saab saata automaatselt nutitelefoni. Enne nende juhiste jargmimist
kontrollige, et kaamera ja nutitelefon oleks tle Wi-Fi ihendatud.

Wireless settings

NETWORKL

Wi-Fi/Bluetooth connection
Airplane mode Off

Wi-Fi settings Enable | |
Bluetooth settings  Enable
Nickname XXXXX
GPS settings

rEme)
Wi-Fi settings
Wi-Fi Enable
Password Required
Connection history  Show
Auto send images to computer
Send to smartphone after shot
MAC address

Send to smartphone after shot

Auto send Disable
Enable

Send to smartphone after shot

Size to send ) Reduced
Original size

1 Vvalige [@: Wi-Fi settings/(1): Wi-Fi-

maarangud].

2 Valige [Send to smartphone

after shot/Saada parast votet
nutitelefoni].

3 Maarake [Auto send/Automaatne

saatmine] olekuks [Enable/Luba].

4 Maarake [Size to send/Saadetav

suurus].

5 Pildistage.
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Uhendamine nutitelefoniga

Piltide saatmine kaamerast nutitelefoni

Saate kasutada kaamerat, et saata pilte Ule Bluetoothi (ainult Android-
seadmed) v6i Wi-FI ihendatud nutitelefoni.

J 1 Taasesitage pilt.

2 Vajutage nuppu <[&>.

Valige [[JSend images to

smartphone/[JPiltide saatmine

nutitelefoni].

® Kui viite selle toimingu 1&bi Bluetoothi
Uihenduse ajal, siis kuvatakse vastav
teade , ning Ghendus lulitub Wi-Fi peale.

Tehke soovitud saatmisvalikud ja
saatke pildid.
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(1) Piltide Ukshaaval saatmine

i Quality to send
Size to send

¢ Send selected

1 Valige saadetav pilt.
® Valige klahvide < <> <»> abil
saadetavad pildid, seejarel vajutage
<SET>.
® Pildi valimiseks pildiregistrist keerake
valijat < #% > vastupéeva.

2 Valige [Send img shown/Saada
kuvatav pilt].
® Maaranguga [Size to send/Saadetav
e suurus] on vd8imalik valida saadetava
Send img shown] pildi suurus.
send all card ® Videote saatmisel saate valida videote
pildikvaliteedi valikuga [Quality to send/
Saatmiskvaliteet].

Compressed

(2) Mitme valitud pildi saatmine

i Quality to send

Size to send

? Send selected

Send range

—

1 Vajutage <SET>.

2 Valige [Send selected/Saada
valitud].

Compressed
Reduced
Send img shown

Send all ¢
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1125 F8.0 E-% [E400 o+ CEAD+ML
[ SET_EVANNMENUTOIS

2/717 @ YT ] 100-0003

0 Q2
-
i
Finish image selection?

Cancel ‘

Send images

Quantity to send 2 shots

Quality to send Compressed

Size to send Reduced

Cancel Send

Send images

Quantity to send 2 shots

Quality to send Compressed
Size to send Reduced

Cancel Send
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Valige saadetavad pildid.
® Valige klahvide < <€> <»> abil

saadetavad pildid, seejarel vajutage
<SET>.

® Pildi valimiseks pildiregistrist keerake
valijat < #%> vastupéeva.

® Parast saadetavate piltide valimist
vajutage nuppu <MENU>.

Véaljuge pildivalikust.
® Valige [OK].

Valige [Size to send/Saadetav

suurus].
® Valige kuvatavast menudst pildisuurus.

Size to send

Original size

Reduced

® Videote saatmisel valige videote
pildikvaliteet valikuga [Quality to send/
Saatmiskvaliteet].

6 Valige [Send/Saada].
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|

(3) Piltide maaratud vahemiku saatmine
1 Vajutage <SET>.

2 Valige [Send range/Vahemiku
saatmine].

Compressed

Size to send Reduced

| Send selected | |Send img shown

3 Maarake piltide vahemik.
® Valige esimene pilt (alguspunkt).
® Valige viimane pilt (Idpp-punkt).
® Valiku tuhistamiseks korrake selle punkti
juhiseid.
® Pildiregistris kuvatavate piltide arvu
muutmiseks keerake valijat < #4>.

4Kinnitage vahemik.
® Vajutage <SET>.

syl 5 Valjuge pildivalikust.
= K W ® Vajutage nuppu <MENU>, seejérel
B vajutage [OK].

5
Finish image selection?

Cancel oK
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Valige [Size to send/Saadetav

suurus].
Quantity to send 2 shots ® Valige kuvatavast menudist pildisuurus.

Send images

lity to send Compressed

Size to send Reduced

Cancel Send

Size to send

Original size

® Videote saatmisel valige videote
pildikvaliteet valikuga [Quality to send/
Saatmiskvaliteet].

7 Valige [Send/Saada].

Send images

Quantity to send 2 shots

Quality to send Compressed
Size to send Reduced

Cancel Send
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(4) Kdikide kaardil olevate piltide saatmine
1 Vajutage <SET>.

2 Valige [Send all card/Saada kogu
kaart].

ity tosend  Compres
“[Sizetosend
| Send selected | [Send img shown

ge || Send all card ‘

Valige [Size to send/Saadetav

suurus].
Quantity to send 51 shots @ Valige kuvatavast menudst pildisuurus.

Send images

Quality to send Compressed

Size to send Reduced

Cancel Send

Size to send

Original size
L

® Videote saatmisel valige videote
pildikvaliteet valikuga [Quality to send/
Saatmiskvaliteet].

send images 4 Valige [Send/Saada].

Quantity to send 51 shots

Quality to send Compressed
Size to send Reduced

Cancel Send
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(5) Otsingutingimustele vastavate piltide saatmine

Saate saata korraga kdik pildid, mis vastavad funktsiooniga [Set image
search conditions/Pildiotsingu tingimuste méaaramine] maaratud

tingimustele.

Lisateavet funktsiooni [Set image search conditions/Pildiotsingu
tingimuste maaramine] kohta leiate 18igust “Pildiotsingu tingimuste

maaramine” ([]308).

| Send selected | [Send img shown

Send || send all found ‘
e

Send images

Quantity to send 42 shots

Quality to send Compressed

Size to send Reduced

Cancel Send

Send images

Quantity to send 42 shots

Quality to send Compressed
Size to send Reduced

Cancel Send
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1 Vajutage <SET>.

Valige [Send all found/Saada k&ik
leitud].

Valige [Size to send/Saadetav

suurus].
® Valige kuvatavast menudst pildisuurus.

Size to send

Original size

® Videote saatmisel valige videote
pildikvaliteet valikuga [Quality to send/
Saatmiskvaliteet].

4 Valige [Send/Saada].
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Piltide edastamise Idpetamine
Piltide saatmine kaamerast, kui see on seotud Ule Bluetoothi (Android)
® Vajutage pildiedastuse meniis nuppu

<MENU>.

® Valige vasakul kuvatavast menuust
pildiedastuse ja Wi-Fi-Uhenduse
Disconnect Wi-Fi and exit |6petamisek5 [OK]

Send images to smartphone

Piltide saatmine kaamerast lle Wi-Fi-Uthenduse
® Vajutage pildiedastuse meniis nuppu

<MENU>.

® Juhised Wi-Fi-ihenduse katkestamiseks
leiate I18igust “Wi-Fi-thenduste
katkestamine” (L] 344).
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0 ® Piltide edastamise ajal ei saa pildistada isegi kaamera paastikunupu
vajutamisel.

@ ® Pildiedastuse ajal selle tiihistamiseks valige [Cancel/Tuhista].

® Saate valida kuni 999 faili korraga.

® Soovitame Wi-Fi-tihenduse ajaks keelata nutitelefoni energiasaastufunktsiooni.

® Fotode jaoks vahendatud suuruse valimine kehtib koikidele sellel ajal saadetud
fotodele. Arvestage, et videote vdi S2-formaadis fotode suurust ei vahendata.

® Videote jaoks tihendamise valimine kehtib kdikidele sellel ajal saadetud
videotele.

® Kui kasutate kaamerat akutoitel, siis veenduge, et see oleks téielikult laetud.

Wi-Fi-thenduste katkestamine

utest.

Nutitelefoni kuvas Camera Connect
puudutage [[x]].

DWiFi on Valige mentist [[JWi-Fi on/[JWi-Fi
Disconnect,exit sees] valik [Disconnect,exit/
fen Katkesta tihendus, valju].

® Kui kuva [[JWi-Fi on/[JWi-Fi sees] ei
DT i W il Ui o kuvata, siis valige [ () : Wi-Fi/Bluetooth
Wi-Fi function setting screen . .

connection / (): Wi-Fi-/Bluetooth-
Uhendus].

® Valige [Disconnect,exit/Katkesta
Uhendus, vélju], seejarel valige
kinnitusdialoogist [OK].
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Maarangud piltide vaatamise lubamiseks nutitelefonidest

Pildid saab mé&arata parast Wi-Fi-ihenduse katkestamist.

Wireless settings ‘ 1
2 NETWORK1
Wi-Fi/Bluetooth connection

Airplane mode Off
Wi-Fi settings Enable
Bluetooth settings  Enable
Nickname XXXXX
GPS settings

Eme)

.o
Connect to smartphone

glel 2 &l

a 9

Select a device for connection

Add a device to connect to

| BT device | |
XXXXX (3]
Edi device
XXXXX

Valige [(p): Wi-Fi/Bluetooth
connection / (»): Wi-Fi-/Bluetooth-
Uhendus].

2 Valige [[JConnect to smartphone/

QUhenda nutitelefoniga].
® Ajaloo ([11390) kuvamisel vahetage
klahvidega < <> <P > kuva.

3 Valige [Edit/delete device / Seadme

muutmine/kustutamine].

4Va|ige nutitelefon.

® Valige nutitelefoni nimi, mille jaoks
soovite teha pildid vaadatavaks.
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XXXXX

Change device nickname
[ Viewable imgs
Delete connection information

Viewable imgs
All images
Viewable imgs

| @ All images |
O Images from past days
O Select by rating
O File number range

Cancel OK

[All images/K&ik pildid]

5 Valige [Viewable imgs/Vaadatavad

pildid].

6Va|ige Uksus.

® Valige maarangute meniu kuvamiseks
[OK].

Kdik kaardile salvestatud pildid on vaadatavad.
[Images from past days/Viimaste paevade pildid]

Images from past days
O Images shot today
® Images shot in past days

=]
days
=

Cancel OK

Saate maéarata vaadatavad pildid

kuupéaevapdohiselt. Saate valida kuni

Uiheksa paeva tagasi tehtud pildid.

® Kui valite [Images shot in past
days/Viimaste péevade pildid], siis
kuvatakse ainult valitud paevade arvu
vdrra vanad pildid (ja uuemad). Valige
klahvidega <A > <V > paevade arv,
seejarel vajutage valiku kinnitamiseks
<SET>.

® Parast [OK] valimist on vaadatavad
pildid maaratud.

0 ® Kui [Viewable imgs/Vaadatavad pildid] méaranguks on seatud midagi muud
kui [All images/Kaik pildid], siis distantsvétted ei ole véimalikud.

346



Uhendamine nutitelefoniga

[Select by rating/Hinnangu alusel]

Maérake vaadatavad pildid hinnangu

lisamise alusel (kas hinnang on lisatud voi

mitte) v6i hinnangu tlubi alusel.

® Parast hinnangu tuibi valimist on
vaadatavad pildid maaratud.

[File number range/Failinumbrite vahemik] (vahemiku

*All 25
(53] 5
B4 0
(52 12
4] 8
(=) 0
OFF 18
valimine)
Select range
10 [o)105-0021 A
L
12 shots
oK
SET Lastlmage MENU )
| |
(1) (2

Valige esimene ja viimane failinumbrite

alusel jarjestatud pilt, mida saab vaadata.

1. Vajutage piltide valimise meniu
kuvamiseks <SET >.
Vajutage pildi valimiseks klahve < <>
<>,
Pildi valimiseks pildiregistrist keerake
valijat < #% > vastupaeva.

2. Valige vahemiku esimene pilt (1).

3. Valige <» > abil vahemiku viimane pilt
(2).

4. Valige [OK].
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0 © Kui salvestate distantsjuhtimisega videot ning Wi-Fi-tihendus katkestatakse,

siis kaamera reageerib jargmiselt.
« Kui vottereziimi luliti on asendis <"™>: video salvestamine jatkub.

©® Wi-Fi-lhenduse loomisel nutitelefoniga ei saa osasid funktsioone kasutada.

© Distantsvdtete korral vdib kaamera iseteravustamise kiirus olla aeglasem.

® Soltuvalt andmeside olekust voib piltide kuvamine v6i katiku vabastus toimuda
viitega.

® Kui salvestate pilte nutitelefoni, siis ei saa pilti teha isegi kaamera paastikunupu
vajutamisel. Samuti v6ib kaamera ekraan lilituda valja.

ﬁl ® Soovitame Wi-Fi-uhenduse ajaks keelata nutitelefoni energiasaastufunktsiooni.
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Selles I8igus kirjeldatakse, kuidas Gihendada kaamera arvutiga tle Wi-Fi
ning teostada kaameratoiminguid EOS-tarkvara v8i muu spetsiaalse
tarkvara abil. Enne Wi-Fi-lihenduse seadistamist installige arvutisse
tarkvara uusim versioon.

Arvuti kasutamise juhised leiate arvuti kasutusjuhendist.

Kaamera juhtimine EOS Utility abil

EOS Utility (EOS-tarkvara) abil on vimalik importida pilte kaamerast,
juhtida kaamerat ning teostada teisi toiminguid.

Tegevused kaameras (1)

s s —1 1 valige [(: Wi-Fi/Bluetooth
e connection / (m): Wi-Fi-/Bluetooth-

Airplane mode Off u hendUS] .
Wi-Fi settings Enable
Bluetooth settings  Enable
Nickname XXXXX
GPS settings
Eme)

I Valige [ & Remote control (EOS
Sl T Utility)/ & Distantsjuhtimine (EOS
U Cy Utility)].

® Ajaloo ([1]390) kuvamisel vahetage

8, )
(] ra klahvidega < <> <»> kuva.

Select a device for connection 3 Valige [Add a device to connect to/
Lisa tUhendatav seade].

Add a device to connect to
Edit/delete device
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@

Waiting to connect

Connect device to camera using
network settings below and then
start Canon app/software

SSID

XXX-XXX_CanonXX
Password XXXXXXXX

E|_Cancel Switch network
(@)

Tegevused arvutis (1)
Arvuti ekraan (naidis)

Networks

View Connection Settings
Wi-Fi

il |_CanonOA

350

4 Kontrollige tile SSID (vBrgu nime)

ja parool.

® Kontrollige tle kaameras kuvatav SSID
(1) ja parool (2).

® Kui valite mentust [Wi-Fi settings/Wi-
Fi-méaarangud] maarangu [Password/
Parool] olekuks [None/Puudub], siis
parooli ei kuvata ega nduta. Lisateavet
leiate 16igust [1]393.

Valige SSID, seejéarel sisestage

parool.

® Valige arvutis vdrgu maaramise menudst
SSID, mis kuvati punktis 4.

® Sisestage parooliks punktis 4 kuvatud
parool.
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Tegevused kaameras (2)

Valige [OK].

® Kuvatakse jargmine sonum, ‘s
tahistavad uhendatava kaamera MAC-
aadressi kuute viimast numbrit.

Start pairing devices

Cancel OK »

EOS-****** pairing (connection)
with the computer in progress.
Start EOS Utility on the
computer.

Cancel

Tegevused arvutis (2)
7 Kéivitage EOS Utility.

8 Rakenduses EOS Utility kldpsake
[Pairing over Wi-Fi/LAN / Sidumine
Gle Wi-Fi/kohtvdrgu].

@ Kui kuvatakse tulemuilriga seotud teade,
siis valige [Yes/Jah].

Kldpsake [Connect/Uhendal].

cled on
Choose a camera for paiin.

Gamera model Weastess [ Pasess ® Valige Uhendatav kaamera, seejarel

(Canon EOS s memal

kldpsake [Connect/Uhendal].
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|

Tegevused kaameras (3)

10 Looge Wi-Fi-tihendus.
® Valige [OK].
PC XXXXX
found.
Connect to the PC.
Cancel OK >

Menut [ E Wi-Fi on/ & Wi-Fi sees]

Swislon Disconnect,exit (Katkesta ihendus,
Disconnect,exit \4 aIJ u )
Confirm set. ® Katkestab Wi-Fi-ihenduse.

Error details
; - Confirm set. (Maarangute kontroll)
Disconnect Wi-Fi and return to ~ . a8 20 .
TN cetling Soreen @ Vdimaldab kontrollida mé&aranguid.
Error details (Vea andmed)
® Kui tekib Wi-Fi-tihenduse viga, siis saate
kontrollida vea andmeid.

Wi-Fi-Uhendus arvutiga on nuid loodud.

® Kasutage kaamera juhtimiseks arvutis olevat rakendust EOS Utility.

® Uuesti Wi-Fi-lihenduse loomiseks vt. “Uuesti ihendamine tle Wi-Fi”
(L11390).
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0 ® Kui salvestate distantsjuhtimisega videot ning Wi-Fi-ihendus katkestatakse,

siis kaamera reageerib jargmiselt.
« Kui vottereziimi luliti on asendis <"™>: video salvestamine jatkub.
« Kui véttereZiimi lUliti ei ole asendis <"™>: video salvestamine peatub.

® Kui kasutate rakendust EOS Utility kaamera llitamiseks fotode véttereziimilt
video véttereziimile, ei ole parast seda kaamera abil tehtavad véttetoimingud
enam vaimalikud.

® Wi-Fi-tihenduse loomisel rakendusega EOS Utility ei saa osasid funktsioone
kasutada.

@ Distantsvétete korral v8ib kaamera iseteravustamise kiirus olla aeglasem.

® Sdltuvalt andmeside olekust vaib piltide kuvamine vdi katiku vabastus toimuda
viitega.

® Reaalajavaate distantsvottereziimi kasutamisel on piltide edastuse kiirus
aeglasem kui lideskaabliga thendusel. Seet6ttu ei pruugita likuvaid objekte
kuvada sujuvalt.
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Kaameras olevate piltide automaatne saatmine

Spetsiaalse tarkvara Image Transfer Utility 2 abil on v8imalik saaata
kaameras olevaid pilte automaatselt arvutisse.

Tegevused arvutis (1)

1 Uhendage arvuti ja paasupunkt
ning kaivitage Image Transfer
Utility 2.
® Kui kéivitate programmi Image Transfer

Utility 2 esmakordselt ning jargite
kuvatavaid juhiseid, siis kuvatakse
sidumise maarangute menud.

Tegevused kaameras (1)

WiFi settings 2 Valige [Auto send images to
WiFi Enable computer/Piltide automaatne
R Required saatmine arvutisse].

Connection history  Show

Auto send images to computer | | [ ] Valige [((T))I Wi-Fi settings/(‘p): Wi-Fi-
Send to smartphone after shot maarangud] .
MAC address R .

® Valige [Auto send images to
computer/Piltide automaatne
saatmine arvutisse].

T m—— 3 Maérake [Auto send/Automaatne
Auto send Disable saatmine] olekuks [Enable/Luba].

Enable

To send images automatically,
turn camera off and on again
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Pairing camera with computer.
Make sure the computer running
the Canon app/software is on.

Cancel OK »

Select a network

Refresh

Connect with WPS

XXXXXXXX a 1lch
XXXXXXXX a 12ch

Convenient way to connect to a
WPS-compatible access point

Cancel

Search again
Xxxxx

Cancel

Tegevused arvutis (2)

4 valige [OK].

Looge Ghendus paasupunktiga tle

Wi-Fi.

® Looge Wi-Fi-Uhendus kaamera ja
arvutiga Uhendatud paasupunkti vahel.
Uhendamise juhised leiate I8igust
“Wi-Fi-Uhendus paasupunktide kaudu”
(01382).

Valige arvuti, millega soovite

kaamerat siduda.

Siduge kaamera ja arvuti.
® Valige kaamera, seejarel kldpsake
[Pairing/Sidumine].
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Tegevused kaameras (2)

Wi-Fi settings
Wi-Fi Enable
Password Required
Connection history  Show

. Auto send images to computer .
Send to smartphone after shot
MAC address

Auto send images to computer

Auto send Enable

. Image sending options .

Cancel pairing

Image sending options

Range to send All
Type to send Stills only
Select images to send

8Va|ige [Auto send images to

computer/Piltide automaatne

saatmine arvutisse].

® Valige [(P): Wi-Fi settings/p): Wi-Fi-
maéarangud].

® Valige [Auto send images to
computer/Piltide automaatne
saatmine arvutisse].

9 Valige [Image sending options/
Piltide saatmise valikud].

10Va|ige saadetavad pildid.

® Kui valite [Range to send/Saadetav
vahemik] alt [Selected imgs/Valitud
pildid], siis maérake saadetavad pildid
mendiust [Select images to send/
Saadetavate piltide valimine].

® Parast maarangute tegemist lilitage
kaamera vélja.

Kui ltlitate kaamera paasupunkti tédpiirkonnas sisse, siis saadetakse
kaameras olevad pildid automaatselt aktiivsesse arvutisse.

0 ® Kui pilte ei saadeta automaatselt, siis taaskaivitage kaamera.
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See 16ik kirjeldab, kuidas Uhendada kaamera otse Ule Wi-Fi printeriga, mis
toetab standardit PictBridge (Wireless LAN), ning printida pilte. Printeri
kasutamise juhised leiate printeri kasutusjuhendist.

Wireless settings

NETWORKL

Wi-Fi/Bluetooth connection
Airplane mode

Wi-Fi settings Enable
Bluetooth settings  Enable
Nickname XXXXX
GPS settings

[

Print from Wi-Fi printer

D D
=
a 9

Select a device for connection
Add a device to connect to

Edit/delete device

] 3

1 Valige [(p): Wi-Fi/Bluetooth
connection / (p): Wi-Fi-/Bluetooth-
Uhendus].

2 Valige [&Print from Wi-Fi printer/
Dy Printimine Wi-Fi printeri abil].
® Ajaloo ([1]390) kuvamisel vahetage

klahvidega < <> <»> kuva.

Valige [Add a device to connect to/
Lisa Uhendatav seade].
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|

) 4 Kontrollige tile SSID (vBrgu nime)

Waiting to connect

Connect device to camera using
network settings below

SSID
XXX-XXX_CanonXX
Password XXXXXXXX
(| cancel Switch network
(@)
Search again
Xxxxx

Cancel

ja parool.

® Kontrollige tle kaameras kuvatav SSID
(1) ja parool (2).

® Kui valite menuust [Wi-Fi settings/
Wi-Fi-mé&arangud] maarangu
[Password/Parool] olekuks [None/
Puudub], siis parooli ei kuvata ega
nduta ([1]393).

5 Seadke printer tookorda.

® Valige kasutatava printeri Wi-Fi-
maérangute menuist SSID (vdrgu nimi),
mida kuvati kaamera menius.

® Sisestage parooliks punktis 4 kuvatud
parool.

6Va|ige printer.

® Valige tuvastatud printerite loendist
printer, millega Wi-Fi-uhendus luuakse.

® Kui soovitud printerit ei ole loendis, siis
[Search again/Otsi uuesti] valimisel
vBib kaamera selle leida ja kuvada.

@ ©® Wi-Fi-ihenduse loomiseks paasupunkti kaudu vaadake I6iku “Wi-Fi-ihendus
paasupunktide kaudu” ((1]382).
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Pildi printimine
Piltide Ukshaaval printimine
1 Valige pilt, mida soovite printida.
® Valige klahvide <> <P > abil
prinditavad pildid, seejérel vajutage
<SET>.
® Pildi valimiseks pildiregistrist keerake
valijat < #% > vastupaeva.

2 Valige [Print image/Prindi pilt].

Print order Print image

3 Printige pilt.
7 off ® Printimise seadistamise juhised leiate

By 1 copies [11362.
I0PpINg ® Valige [Print/Prindi], seejarel valige
) Default Paper settings L. .
B Default el printimise alustamiseks [OK].
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Printimine vastavalt maaratud pildivalikutele
1 Vajutage <SET>.

2 Valige [Print order/Prindikorraldus].

Print order Print image
MPrint order Méaarake prindivalikud.
O Standard 0 prints ® Printimise seadistamise juhised leiate
n ot “Prindikorraldus” (L[] 284).
File No. off ® Kui prindikorraldus on maératud enne
Multiple | | Set up Wi-Fi-tihenduse loomist, siis jatkake
Print punktist 4.

Valige [Print/Prindi].

® [Print/Prindi] saab valida ainult siis, kui
pilt on valitud ning printer on printimiseks
valmis.

Maérake [Paper settings/Paberi
maarangud] (L1362).

360



Uhendamine printeriga (le Wi-Fi

6 Printige pilt.
® [OK] valimisel printimine kaivitub.

Start printing

Cancel

0 ® Kui kaamera on thendatud Wi-Fi abil printeriga, siis ei ole pildistamine voi

video salvestamine véimalik.

® Videosid ei ole véimalik printida.

© Maarake enne printimist kindlasti paberiformaat.

® Mdned printerid ei ole suutelised failinumbrit printima.

® Kui madratud on [Bordered/Aé&risegal, siis osad printerid véivad printida
aarisele kuupaeva.

® Mane printeri puhul v8ib heledale taustale vdi dérisele prinditav kuupaev olla
raskesti loetav.

©® RAW-kujutisi ei saa maaranguga [Print order/Prindikorraldus] printida. Valige
printimisel [Print image/Prindi pilt] ning printige.

El ® Kui kasutate kaamerat akutoitel, siis veenduge, et see oleks taielikult laetud.

® Soltuvalt pildifaili suurusest ja pildikvaliteedist v8ib valiku [Print/Prindi]
valimisest pildi printimise alustamiseni aega kuluda.

® Printimise peatamiseks vajutage <SET > kui ekraanil kuvatakse [Stop/Stopp],
seejarel valige [OK].

® Kui prindite maaranguga [Print order/Prindikorraldus] ning peatasite
printimise, siis valige printimise jatkamiseks [Resume/Jatka]. Pidage silmas, et
pérast printimise peatamist ei saa seda jatkata jargmistel juhtudel.
» Kui muutsite prindikorraldust voi kustutasite méne prindikorraldusega

maaratud pildi enne printimise jatkamist.
® Kui printimise ajal tekib probleem, vaadake [1]366.
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Uhendamine printeriga tle Wi-Fi

Prindimé&arangud

Sdltuvalt printerist voivad ekraanimentitid ja mdned méaarangud olla
erinevad. Mdned méaarangud ei pruugi olla saadaval. Uksikasjad leiate
printeri kasutusjuhendist.

Prindiméarangute meniu

9 off — (1)

B3 off — )

%1 copies —— (3)

Cropping —— (4)

[ Default Paper settings —— (5)

B) Default Cancel —— (6)
8 Bolrdered Print

| |

®) @)

(1) Maarab kuupéeva vai failinumbri printimise (L] 364).
(2) Maarab prindiefektid ([1]364).

(3) Maarab prinditavate koopiate arvu (L] 364).

(4) Maéarab prindiala ([1]365).

(5) Maarab paberi suuruse, tiiiibi ja paigutuse (L] 363).
(6) Tagasi pildi valimise kuvasse.

(7) Alustab printimist.

(8) Kuvatakse valitud paberiformaat ja kuljendus.

* Soltuvalt printerist ei pruugi osad méarangud olla valitavad.
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Uhendamine printeriga le Wi-Fi

Paberi maarangud

TEem o off ® Valige [Paper settings/Paberi
2 & off maarangud].
By 1 copies

Cropping
& Defautt
B Default Cancel
B) Bordered Print

[LJ] Paberiformaadi maaramine

anln O R @ Valige printeris kasutatava paberi

9x13cm formaat.
13x18cm

10x14.8cm

CreditCard

[B7] Paberittiibi maaramine
® Valige printeris kasutatava paberi tiup.

F I N ) Paper type
Photo

Fast photo
Default

[BJ] Lehe kiljenduse maaramine
® Valige lehekiljendus.

{rp) B B Page layout

Bordered
Borderless
Bordered Fl
Default

0 ® Kui pildi kuvasuhe on erinev paberi kuvasuhtest, siis voidakse aariseta
printimise kasutamisel kujutist suures ulatuses karpida. Samuti vdidakse
printida pildid madalama eraldusvéimega.
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Uhendamine printeriga tle Wi-Fi

[©] Kuupaevalfailinumbri printimise maaramine

Info to print with images ® Valige [§)].
off ® Valige prinditav info.
Date
File No.

Default

[P]] Prindiefektide maaramine (pildi optimeerimine)

Image optimizati ® Valige [d].
® Valige prindiefektid.

Default

On

0 ® Kui prindite vétteinfo pildile, mis on jaddvustatud laiendatud 1SO-
valgustundlikkusega (H), siis ei pruugita printida diget ISO-valgustundlikkuse
vaartust.

® Prindiefektide ja muude valikute seadistus [Default/Vaikemaarang] on printeri
tootja valitud vaikemaarangud. Maarangu [Default/Vaikemaérang] kohta saate
lisateavet printeri kasutusjuhendist.

[[J] Koopiate arvu maédramine

Copies ® Valige [[].
® Valige prinditavate koopiate arv.

copies

[T
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Uhendamine printeriga (le Wi-Fi
|

Pildi karpimine

Valige karpimine viimase toiminguna
enne printimist. Kui muudate
prindimaaranguid pérast piltide kérpimist,
siis vOib juhtuda, et peate maarama
karpimise maarangud uuesti.

1 Valige prindimaarangute meniust [Cropping/Kéarpimine].

2 Maarake karpimisraami suurus, asend ja kuvasuhe.
® Printer prindib vaid karpimisraami sisse jadva kujutise osa.
Kéarpimisraami kuju (kuvasuhet) saab muuta maaranguga [Paper
settings/Paberi méaarangud].

Karpimisraami suuruse muutmine

Samuti saate raami suuruse reguleerimiseks liigutada ekraanil kahte
s6rme kokku-lahku.

Karpimisraami liigutamine

Raami vertikaalselt v8i horisontaalselt ligutamiseks kasutage
valikuklahve <<»>.

Kéarpimisraami suuna muutmine
Puudutage karpimisraami vertikaalse ja horisontaalse suuna vahel
vahetamiseks ekraanil [#].

3 Kéarpimisest valjumiseks vajutage <SET>.

® Karbitud kujutist on véimalik kontrollida prindim&arangute menui
vasakust Ulanurgast.
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Uhendamine printeriga tle Wi-Fi

0 © Pildi prinditava osa tépne kokkulangemine karpimisraamis oleva osaga soltub
kasutatavast printerist.
® Mida vaiksem on karpimisraam, seda madalam jaab prinditud pildi
eraldusvéime.

@ Printeri tdrgete lahendamine

® Kui parast printeri torke (tint voi paber oli otsas vms) lahendamist ning
[Continue/Jatka] valimist printimine ei jatku, siis kasutage printeri nuppe.
Lisateavet printimise jatkamise kohta leiate printeri kasutusjuhendist.

Veateated

® Kui printimise ajal tekkib tdrge, kuvatakse kaamera ekraanil veateade. Torke
pohjuse korvaldamise jarel jatkake printimist. Juhiseid printimisprobleemide
lahendamiseks vaadake printeri kasutusjuhendist.

Paper Error (Paberi viga)

® Kontrollige, et paber oleks digesti ihendatud.

Ink Error (Tindi viga)

® Kontrollige tindi olemasolu printeris ja jaaktindimahuti seisundit.

Hardware Error (Riistvara viga)

® Kontrollige printeri probleeme, mis ei ole seotud paberi ega tindiga.

File Error (Faili viga)

® Valitud pilti ei saa printida. Méne teise kaameraga tehtud vdi arvutis
redigeeritud piltide printimine voib ebadnnestuda.
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Piltide saatmine veebiteenusesse

Selles peatukis kirjeldatakse kuidas kasutada piltide saatmiseks
veebiteenuseid.

Veebiteenuste salvestamine

Kasutage veebiteenuste lisamiseks kaamerasse nutitelefoni vdi arvutit.

® Kaameramaarangute tegemiseks teenuses CANON iMAGE GATEWAY
ja teistes teenustes on vajalik veebibrauseriga ja Interneti-ihendusega
nutitelefon voi arvuti.

® Teenuse CANON iIMAGE GATEWAY kasutamiseks sobilike brauseri
versioonide (nt Microsoft Internet Explorer) ja maarangute kohta
lisateabe saamiseks kilastage CANON iMAGE GATEWAY veebisaiti.

® Info riikide ja piirkondade kohta, kus CANON iMAGE GATEWAY on
saadaval, leiate Canoni veebisaidilt (http://www.canon.com/cig/).

® Teenuse CANON iIMAGE GATEWAY juhised ja seadistamise info leiate
CANON iMAGE GATEWAY abidokumentatsioonist.

® Kui soovite kasutada ka teisi veebiteenuseid peale CANON iMAGE
GATEWAY, siis peab teil olema nende teenuste konto. Lisateavet leiate
vastavate veebiteenuste veebisaitidelt.

® Teenusepakkuja Gihendusteenus ning Uhendus teenusepakkuja
paasupunktiga vdivad olla tasulised.
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Piltide saatmine veebiteenusesse

Teenuse CANON iMAGE GATEWAY registreerimine

Kaamera sidumiseks teenusega CANON iIMAGE GATEWAY lisage CANON
IMAGE GATEWAY kaameras siht-veebiteenusena.
Peate sisestama arvutis v8i nutitelefonis kasutatava e-posti aadressi.

Tegevused kaameras (1)

: Wireless settings Mﬂ\mn‘ 1 Vallge [((f)): Wi-Fi/Bluetooth
T connection / ¢: Wi-Fi-/Bluetooth-

Airplane mode Off u hendus] .
Wi-Fi settings Enable
Bluetooth settings  Enable
Nickname XXXXX
GPS settings
Eme)

2 Valige [ @ Upload to Web
service/ d Uleslaadimine

Upload to Web service

U | Cy veebiteenusesse].
-
Camera web link settings 3 Va“ge [I Agree/N6UStU n].

Fom b Few b Fewm b
FEREF SIS REELIE E S
Fam s e b Fem s
e o K & =

e EEpFE RESIFE HEE)

e 4Looge Wi-Fi-uhendus.

Refresh ® Looge Uhendus paasupunktiga ule
Connect with WPS Wi-Fi

XXXXXXXX a 1lch :

XXXXXXXX a 12h Jéatkake [[]383 punktist 7.

Convenient way to connect to a
WPS-compatible access point

Cancel
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Piltide saatmine veebiteenusesse

Camera web link settings

Enter your e-mail address to
receive the link to initiate setup
(up to 254 characters)

Cancel OK

Camera web link settings

Enter a 4-digit code of your
choice for verification on setup

Cancel OK

Notification

Canon emailed you. If it doesn't
arrive, check your email ac-
count settings. Upon reception,
access the URL and complete
Camera web link settings

5 Sisestage oma e-posti aadress.

® Sisestage oma e-posti aadress, seejarel
valige [OK].

6 Sisestage neljakohaline number.

® Sisestage soovitud neljakohaline
number, seejarel valige [OK].

Valige [OK].
® [kooni [ ] asemel kuvatakse ikoon
(@]
Update Web service

g 8 &

al v

4
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Piltide saatmine veebiteenusesse

Tegevused arvutis v8i nutitelefonis

Seadistage kaamera veebilink.

® Minge marguandesdnumis olevale
lehele.

® Jargige maarangute tegemiseks
kaamera veebilingi maarangute lehel
olevaid juhiseid.

Tegevused kaameras (2)

Lisage CANON iMAGE GATEWAY
sihtkohana.
o D ® Valige [@)].
CANON iMAGE GATEWAY lisatakse.

Update Web service

Update Web service
o 2 &
0,3
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Piltide saatmine veebiteenusesse
|

Teiste veebiteenuste registreerimine

Tegevused arvutis v8i nutitelefonis

1 Seadistage veebiteenused, mida

soovite kasutada.

® Killastage CANON iMAGE GATEWAY
veebisaiti ning minge kaamera veebilingi
maarangute lehele.

® Jargige soovitud veebiteenuste
maéarangute tegemiseks ekraanil
kuvatavaid juhiseid.

Tegevused kaameras

) 2 Lisage seadistatud veebiteenus
Update Web service s | htko han a.
| o D ® Valige [(p): Wi-Fi/Bluetooth
connection / (): Wi-Fi-/Bluetooth-
'0"\ thendus].
® Valige [&)].
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Piltide saatmine veebiteenusesse
|

Piltide saatmine

Piltide jagamiseks perekonna ja sGpradega saatke pildid kaamerast
registreeritud veebiteenusele vdi saatke veebilingid onlain-albumitele.

Uhendamine veebiteenustega tile Wi-Fi

Wireless settings ‘
2 NETWORK1
Wi-Fi/Bluetooth connection

Airplane mode Off
Wi-Fi settings Enable
Bluetooth settings  Enable
Nickname XXXXX
GPS settings

rEme)

Upload to Web service

U 2 &
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1 Valige [(»: Wi-Fi/Bluetooth
connection / (p): Wi-Fi-/Bluetooth-
Uhendus].

2 Valige veebiteenus.

® Ajaloo ([11]390) kuvamisel vahetage
klahvidega < <> <P> kuva.

® Soltuvalt valitud veebiteenuse tubist voi
madarangutest vdidakse kuvada sihtkoha
valimise meniiil ((1]385).



Piltide saatmine veebiteenusesse

Piltide Gilkshaaval saatmine

1 Valige saadetav pilt.
® Valige klahvide < <> <»> abil
saadetavad pildid, seejérel vajutage
<SET>.
® Pildi valimiseks pildiregistrist keerake
valijat < #%> vastupéeva.

2 Valige [Send img shown/Saada
kuvatav pilt].
® Maaranguga [Size to send/Saadetav
suurus] on vd8imalik valida saadetava

|Size to send Reduced

Send selected Send img shown plldl suurus.
Send range Send all card ® Wi-Fi-Uhenduse I6petamiseks valige

péarast piltide saatmist kuvatavast
menudst [OK].

E—— ® Kui kuvatakse menii [Terms of use/
[T TN PR ——, Kasutustingimused], siis lugege teade

e labi ning valige ekraanilt [| Agree/

W N N _—— N&ustun].
S — ® Kasutage ekraanil kerimiseks klahve
Cancel <A><V>.
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Piltide saatmine veebiteenusesse

Mitme valitud pildi saatmine
1 Vajutage <SET>.

2 Valige [Send selected/Saada
valitud].

[Size to send Reduced

Send selected Send img shown

Send range Send all card

Valige saadetavad pildid.

@ Valige klahvide < <> <» > abil
saadetavad pildid, seejérel vajutage
<SET>.

® Pildi valimiseks kolme pildi kuvast
keerage valijat < #%> vastupéeva.
Piltide taas Uhe pildi kuvas vaatamiseks
keerake valijat < #4> paripaeva.

® Parast saadetavate piltide valimist
vajutage nuppu <MENU>.

_ EEE /) ([EEmK
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Piltide saatmine veebiteenusesse

Send images

Quantity to send 2 shots

Size to send Reduced
Cancel Send
Send images

Quantity to send 2 shots

Size to send Reduced

Ganc

Terms of use

g g e Sy Sy
PERF=IYE EESIIEJEE]
g s g e Ty rm
PERFSII= NESJI= EE]

4 Valige [Size to send/Saadetav

suurus].

® Kui valisite sihtkohaks YouTube!'i, siis ei
kuvata valikut [Size to send/Saadetav
suurus].

@ Valige kuvatavast menudst pildisuurus.

Size to send

Original size
Reduced

Valige [Send/Saada].

® Wi-Fi-Uhenduse I6petamiseks valige
parast piltide saatmist kuvatavast
mendust [OK].

® Kui kuvatakse menui [Terms of use/
Kasutustingimused], siis lugege teade
labi ning valige ekraanilt [ Agree/
Ndustun].

® Kasutage ekraanil kerimiseks klahve
<A><V>,
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Piltide saatmine veebiteenusesse

Piltide m&aéaratud vahemiku saatmine
Saate maarata saadetavate piltide vahemiku kdikide piltide hulgast korraga.

1 Vajutage <SET>.

2 Valige [Send range/Vahemiku
saatmine].

[Size to send Reduced

Send selected Send img shown

Send range Send all card
P

3 Maarake piltide vahemik.

@ Valige esimene pilt (alguspunkt).

® Valige viimane pilt (I6pp-punkt).
Pildid valitakse ning kuvatakse [v/].

® Valiku tuhistamiseks korrake selle punkti
juhiseid.

® Pildiregistris kuvatavate piltide arvu
muutmiseks keerake valijat < #4>.

4Kinnitage vahemik.
® Vajutage nuppu <MENU>.
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Piltide saatmine veebiteenusesse

Send images

Quantity to send 2 shots

Size to send Reduced
Cancel Send
Send images

Quantity to send 2 shots

Size to send Reduced

Cancel

Terms of use

Facm Bem's Facm B P s
g g e Sy Sy
PERF=IYE EESIIEJEE]
g s g e Ty rm
PERFSII= NESJI= EE]

Cancel

Valige [Size to send/Saadetav
suurus].
® Valige kuvatavast menudst pildisuurus.

Size to send

Original size
Reduced

Valige [Send/Saada].

® Wi-Fi-Uhenduse I6petamiseks valige
péarast piltide saatmist kuvatavast
menudst [OK].

® Kui kuvatakse meniu [Terms of use/
Kasutustingimused], siis lugege teade
labi ning valige ekraanilt [ Agree/
Noustun].

® Kasutage ekraanil kerimiseks klahve
<A><V>,
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Piltide saatmine veebiteenusesse

Kdikide kaardil olevate piltide saatmine

[Size to send Reduce

Send selected Send img shown

Send all card

Send range

Send images

Quantity to send 2 shots

Reduced

Size to send
Cancel Send

T

Send images

Quantity to send 2 shots

Size to send Reduced
cance
Terms of use

[T e -
S e g e S
PERF=IYE EESIIEJEE]
g s g e Ty rm
PERFSII= NESJI= EE]

Cancel
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1 Vajutage <SET>.

2 Valige [Send all card/Saada kogu

kaart].

3 Valige [Size to send/Saadetav

suurus].
® Valige kuvatavast menuist pildisuurus.

Size to send

Original size
Reduced

Valige [Send/Saada].

® Wi-Fi-Uhenduse I8petamiseks valige
péarast piltide saatmist kuvatavast
mendiust [OK].

® Kui kuvatakse meniu [Terms of use/
Kasutustingimused], siis lugege teade
labi ning valige ekraanilt [| Agree/
Ndustun].

® Kasutage ekraanil kerimiseks klahve
<A><V>.



Piltide saatmine veebiteenusesse

Otsingutingimustele vastavate piltide saatmine

Saate saata korraga koik pildid, mis vastavad funktsiooniga [Set image
search conditions/Pildiotsingu tingimuste maéaramine] méaaratud
tingimustele.

Lisateavet funktsiooni [Set image search conditions/Pildiotsingu
tingimuste maaramine] kohta leiate 18igust “Pildiotsingu tingimuste

1 Vajutage <SET>.

Valige [Send all found/Saada k&ik

leitud].
[Size to send Reduced
Send selected Send img shown
Send range Send all found
i 3 Valige [Size to send/Saadetav
suurus].
Quantity to send 2 shots ® Valige kuvatavast meniidst pildisuurus.
Size to send Reduced ESlzelfolsend
Original size
Cancel Send Reduced
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Piltide saatmine veebiteenusesse

T 4 Valige [Send/Saada].
® Wi-Fi-Uhenduse I6petamiseks valige
Quantity to send 2 shots parast piltide saatmist kuvatavast
menudst [OK].

Size to send Reduced

Concel
E—— ® Kui kuvatakse menui [Terms of use/
e T e Kasutustingimused], siis lugege teade
e ———————— |&bi ning valige ekraanilt [I Agree/
Faim e Fam Boaa Facm B Noustun].
e S ® Kasutage ekraanil kerimiseks klahve

Cancel <A><V>.
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Piltide saatmine veebiteenusesse

0 ® Wi-Fi-ihenduse loomisel veebiteenusega ei saa pildistada isegi kaamera
paastikunupu vajutamisel.
® Kui saadate pildi teise veebiteenusesse kui CANON iMAGE GATEWAY,
siis ei pruugita kuvada saatmise veateadet isegi siis, kui pildi saatmine
veebiteenusesse polnud edukas. Kuna selliseid vigu saab kontrollida CANON
IMAGE GATEWAY saidilt, siis kontrollige vea sisu ning seejarel proovige saata
uuesti.

El ® Soltuvalt veebiteenusest voib saadetavate piltide ttlp v6i arv ning videote

pikkus olla piiratud.

® Funktsiooniga [Send range/Saada vahemik], [Send all card/Saada kogu
kaart] voi [Send all found/Saada kdik leitud] ei pruugita teatud pilte saata.

® Kui vahendate pildi suurust, siis muudetakse kdikide samal ajal saadetavate
piltide suurust. Arvestage, et videote v8i S2-formaadis fotode suurust ei
vahendata.

® [Reduced/Vahendatud] lubatakse ainult sama mudeliga (kui see kaamera)
jaadvustatud fotode puhul. Teiste kaameratega jaadvustatud fotod saadetakse
ilma suurust muutmata.

® Teenusest CANON iMAGE GATEWAY on vdimalik kontrollida registreeritud
veebiteenustesse piltide saatmise ajalugu.

® Kui kasutate kaamerat akutoitel, siis veenduge, et see oleks téielikult laetud.
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Wi-Fi-ihendus paasupunktide kaudu

Selles I8igus kirjeldatakse seda, kuidas lituda Wi-Fi-vorguga paasupunkti
abil, mis Uhildub WPS-iga (PCB-reziim).

Kdigepealt leidke Ules WPS-nupu asukoht ning kontrollige, kaua seda peab
vajutama.

Wi-Fi-thenduse loomine vdib kesta umbes minuti.

il Wicies ettings _— 1 Valige [(»: Wi-Fi/Bluetooth
T connection / (p): Wi-Fi-/Bluetooth-
Airplane mode off U hendUS] .

Wi-Fi settings Enable
Bluetooth settings  Enable
Nickname XXXXX
GPS settings

MENU ©)|
™ 2Va|ige tiksus.
connecto smartphione ® Ajaloo ([1]390) kuvamisel vahetage
a Oy 0 klahvidega <> <P> kuva.
a 9

o N 3 Valige [Add a device to connect to/
Lisa thendatav seade].

Add a device to connect to
Edit/delete device

Install Camera Connect on the ® [[JConnect to smartphone/[JUhenda
IEIIETE Iy CHEReR nutitelefonidega] valimisel kuvatakse
for download site? .
vasakul toodud kuva. Kui rakendus
Do not display | Camera Connect on jubf\ installitud, siis
Android valige [Do not display/Ara kuva].
i0s ® Jargmisena kuvatavast menuist

[Connect to smartphone/Uhenda
nutitelefoniga] valige [Connect via
Wi-Fi/Uhenda iile Wi-Fi].
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Wi-Fi-Uhendus paasupunktide kaudu

Waiting to connect

Connect device to camera using
network settings below and then
start Canon app/software

SSID
XXX-XXX_CanonXX
Password XXXXXXXX
Cancel Switch network »

Select a network
Refresh
Camera access point mode

| Connect with wps

XXXXXXXX a llch
Convenient way to connect to a
WPS-compatible access point

Cancel

4 Valige [Switch network/Vaheta

vorku].
® Kuvatakse [[I], [] v&i [&] valimisel.

5 Valige [Connect with WPS/Uhenda

WPS-i abil].

El ® Punktis 5 kuvatud [Camera access point mode/Kaamera paasupunktireziim]

puhul vt. []385.

Connect with WPS

| ® wps (PBC mode)

O WPS (PIN mode)

Connect by pressing WPS button
on the wireless LAN terminal

Cancel OK

WPS

Press WPS button of wireless

LAN terminal.
Connection starts after you
press [OK].
Cancel OK »

6 Valige [WPS (PBC mode)/WPS

(PBC-reziim)].
® Valige [OK].

7 Looge Ghendus paasupunktiga tle

Wi-Fi.

® \ajutage paédsupunktil olevat WPS-
nuppu.

® Valige [OK].
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Wi-Fi-ihendus paéasupunktide kaudu
|

IP address set.

| ® Auto setting |

O Manual setting

Cancel OK

Waiting to connect
Start Canon app/software on the
smartphone
SSID

XXX-XXX_CanonXX
Nickname

Cancel

XXXXX

Start pairing devices

Cancel OK »

Search again
Xxxxx 1

Cancel

384

8 Valige [Auto setting/Automaatne

maarang].

® Valige Wi-Fi-funktsiooni maarangute
meniu kuvamiseks [OK].

® Kui valikuga [Auto setting/Automaatne
maarang] tekib térge, siis vt. [[]385.

9 Valige Wi-Fi-funktsiooni

maérangud.

[QConnect to smartphone/
JUhenda nutitelefoniga]
® Puudutage nutitelefoni Wi-Fi-maéramise
menuls kaameras kuvatavat SSID-d
(vBrgu nime), seejarel sisestage
Uhendamiseks paasupunkti parool.
Jatkake [1]333 punktist 8.

[ E Remote control (EOS Utility)/
Ll Distantsjuhtimine (EOS Utility)]
Jatkake [1]351 punktist 7 v6i 8.

[ Print from Wi-Fi printer/
Dy Printimine Wi-Fi-printeri abil]
Jatkake [1]358 punktist 6.

Teenuse CANON iMAGE GATEWAY
registreerimine
Jatkake [1]369 punktist 5.



Wi-Fi-Uhendus paasupunktide kaudu

Saatmine ekraanile

Sdltuvalt valitud veebiteenusest vdidakse kuvada sihtkoha valimise menud.
Sihtkohtade salvestamiseks vdi maarangute tegemiseks peate kasutama
arvutit. T@psema teabe saamiseks vaadake EOS Utility kasutusjuhendit.

Send to

Friends
Business
Family

Select a network

Refresh

Camera access point mode

Connect with WPS

XXXXXXXX a 1lch
Use the camera as an access

point for devices to connect to

Cancel

® Vdidakse kuvada meniu [Send to/
Saada kohta].

® Valige salvestatud sihtkohtade loendist
soovitud sihtkoht.

® Uhenduse loomise ning piltide saatmise
toimingud on samad mis teiste
veebiteenuste puhul.

Kaamera paasupunktireziim

Kaamera paasupunktireziim on
Uhendusreziim, mis vdimaldab ihendada
kaamera otse seadmetega Ule Wi-Fi.
Kuvatakse, kui [Wi-Fi/Bluetooth
connection / Wi-Fi-/Bluetooth-tihendus]
alt valida [[]], [2] v&i [&].

IP-aadressi kasitsi seadistamine

Kuvatavad tiksused soltuvad Wi-Fi-funktsioonist.

IP address set.
@ Auto setting
| O Manual setting 1
Cancel OK

1 Valige [Manual setting/Kasitsi

maarang].
® Valige [OK].
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Wi-Fi-ihendus paéasupunktide kaudu

1P address set. 2 Va“ge Uksus.
[P address 192.168.1.2 1 ® Valige numbrite sisestamise kuva
g AR ARG kuvamiseks soovitud tksus.

ateway Disable

® Liusi kasutamiseks valige [Enable/
Luba], seejarel valige [Address/

Cancel oK Aadress].
Gateway
@® Enable
O Disable

Address
Cancel OK
1P address 3 Sisestage soovitud vaartused.
192.t68. 1.3 ~ ® Liigutage valijaga < > sisestuskursor

tlemisele alale ning valige klahvidega

<<¢> <P>number. Vajutage valitud
o1 [z )]s el 7]es] -

numbri sisestamiseks <SET >.

oK Cancel ® Vajutage tdhemargi kustutamiseks
nupule <MENU>.

IP address set. 4 Va“ge [OK] i

1P address 192.168.13 ® Kui olete Idpetanud vajalike tksuste

Z‘;f:;l;" ik ;f;§;5-255-° maaramise, siis valige [OK].

® Kui te ei tea mida sisestada, siis vaadake
juhiseid I8igust “Vérgumaarangute

o R kontrollimine” (L[]419) vai kiisige

vorguadministraatorilt véi monelt teiselt

vorguspetsialistilt.
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Uhenduse loomine juhtmeta
distantspaastikuga

Kaamera saab tihendada tle Bluetoothi ka juhtmeta distantspaastikuga BR-
E1 (eraldi miitigil) distantsvateteks ([1]191).

Wireless settings ‘
2 NETHORKL
Wi-Fi/Bluetooth connection

Airplane mode Off

Wi-Fi settings Enable
Bluetooth settings  Enable
Nickname XXXXX

Connect to Wireless Remote

U 2 &
—
a %
Select a device for connection
Add a device to connect to

Delete connection information

Pairing

Pairing in progress.
Start pairing on the Wireless
Remote.

Cancel

1 Valige [(p): Wi-Fi/Bluetooth

connection / (»: Wi-Fi-/Bluetooth-
Ghendus].

2 Valige [ %" Connect to

Wireless Remote/ %" Juhtmeta
distantspaastikuga ihendamine].

3 Valige [Add a device to connect to/

Lisa Uhendatav seade].

4 Siduge seadmed.

® Kui kuvatakse meniu [Pairing/
Sidumine], siis vajutage ja hoidke
distantspaastiku BR-E1 nuppe <W> ja
<T> samaaegselt véhemalt 3 s all.

® Kui sénum kinnitab, et kaamera on
distantspaastikuga BR-E1 seotud, siis
vajutage <SET>.

387



Uhenduse loomine juhtmeta distantspaéstikuga

Fotode salvestamine

Drive mode
Self-timer:10sec/remote
O & &2 | O

Video salvestamine
Shooting settings

3 4 i 6 SHOOT2
Disable
Enable

Remote control

Seadistage kaamera

distantsvoteteks.

® Maarake vahelehel [€3] reziimi [Drive
mode/Paastiku tooreziim] olekuks
[i®] (L1135).

® Valige vahelehel [ 3] funktsiooni
[Remote control/Distantsjuhtimine]
olekus [Enable/Luba].

® Juhised parast sidumist
tehtavate toimingute kohta leiate
juhtmeta distantspaastiku BR-E1
kasutusjuhendist.

0 © Bluetooth-tihendus tarbib akuenergiat isegi parast kaamera automaatse
valjalulitamise funktsiooni aktiveerimist.

@ © Kui te ei kasuta Bluetooth-funktsiooni, siis soovitame valida funktsiooni
[Bluetooth settings/Bluetoothi ma&rangud] olekuks punktis 1 [Disable/

Keela].
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Uhenduse loomine juhtmeta distantspaéstikuga

Sidumise tiihistamine

Enne erineva distantspaéstikuga BR-E1 sidumist kustutage kaamerast juba
Uhendatud distantspaastiku info.

Wireless settings

| 1 Vvalige [@: Wi-Fi/Bluetooth

NETWORKL

Wi-Fi/Bluetooth connection
Airplane mode

Wi-Fi settings Enable
Bluetooth settings  Enable
Nickname XXXXX
GPS settings

[

connection / (): Wi-Fi-/Bluetooth-
Uhendus].

Connect to Wireless Remote

U 2 &
a v

Select a device for connection

Add a device to connect to
[l Delete connection information | |
XXXXX [}

Delete connection information

Delete

2 Valige [ %" Connect to
Wireless Remote/ %" Juhtmeta
distantspaéstikuga thendamine].

3 Valige [Delete connection
information/Kustuta thenduse
info].

4 Vvalige [OK].

Cancel
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Uuesti Uhendamine ule Wi-Fi

Jargige neid juhiseid uuesti thendamiseks seadmete vdi veebiteenustega,
kui ihendusméaérangud on juba salvestatud.

irelss stings | 1 Valige [@: Wi-Fi/Bluetooth
2 NETWORKL . .
T connection / (p): Wi-Fi-/Bluetooth-
Airplane mode Off u hendUS] .
Wi-Fi settings Enable
Bluetooth settings  Enable
Nickname XXXXX
GPS settings
MENU |
- 2Va|ige iiksus.

° ) . . .
Valige kuvatavast ajaloost Uiksus, millega

luua Wi-Fi-thendus. Kui soovitud tksust

B Dy XXXXX B pole naha, siis vahetage klahvidega
O %00 <<><P>kuva.
® Kui [Connection history/Uhenduste

ajalugu] méaranguks on valitud [Hide/
Peidal, siis ajalugu ei kuvata ((1]393).

3 Kasutage Uhendatud seadet.

[&] Nutitelefon

® Kaivitage rakendus Camera Connect.

@ Kui nutitelefoni Ghenduse sihtkoht on muutunud, siis taastage enne
selle toimingu tegemist nutitelefonis tle Wi-Fi thendamise méaarang
kaameraga v6i sama paasupunktiga kui kaamera.

Kui thendate kaamera otse Ule Wi-Fi nutitelefoniga, siis kuvatakse
SSID 18pus “_Canon0A”.
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Uuesti thendamine ule Wi-Fi

[E]Arvuti

® Kaivitage arvutis EOS-tarkvara.

® Kui arvuti Uhenduse sihtkoht on muutunud, siis taastage enne selle
toimingu tegemist arvutis tle Wi-Fi ithendamise maarang kaameraga
vOi sama paasupunktiga kui kaamera.
Kui Uhendate kaamera otse ule Wi-Fi arvutiga, siis kuvatakse SSID
I6pus “_CanonOA”.

[D] Printer

® Kui printeri thenduse sihtkoht on muutunud, siis taastage enne
selle toimingu tegemist printeris lle Wi-Fi iUhendamise maarang
kaameraga voi sama paasupunktiga kui kaamera.
Kui hendate kaamera otse Ule Wi-Fi printeriga, siis kuvatakse SSID
I6pus “_CanonOA”.
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Mitme Uhenduse méaéarangute salvestamine

Saate salvestada juhtmeta andmeside funktsioonide jaoks kuni 10

Uhenduse maarangud.

Wireless settings
2 NETWORKL

Wi-Fi/Bluetooth connection

Airplane mode Off
Wi-Fi settings Enable
Bluetooth settings  Enable
Nickname XXXXX
GPS settings

MENU |

Connect to smartphone

g 5o

1 Vvalige [: Wi-Fi/Bluetooth

connection / ¢: Wi-Fi-/Bluetooth-
Uhendus].

2 Valige Uksus.

Ajaloo ([1]390) kuvamisel vahetage
klahvidega < <> <P > kuva.
Lisateavet [[JConnect to smartphone/
[JUhenda nutitelefoniga] kohta leiate
I8igust “Uhendamine nutitelefoniga”
(L11321).

Lisateavet [ & Remote control

(EOS Utility)/ & Distantsjuhtimine
(EOS Uitility)], kohta leiate I8igust
“Uhendamine arvutiga tle Wi-Fi”
(L11349).

Lisateavet funktsiooni [ & Print from
Wi-Fi printer/ @ Printimine Wi-Fi
printeri abil] kohta leiate 16igust
“Uhendamine printeriga tile Wi-Fi"
(L11357).

Kui saadate pilte veebiteenusesse, siis
vt. “Piltide saatmine veebiteenusesse”
(L11367).

|§| ® Uhendusmé&arangute kustutamise juhised leiate [1]399.
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Wi-Fi-méaarangud

il vivcess setings - 1 Valige [(p): Wi-Fi settings/ ) : Wi-Fi-
Wi-Fi/Bluetooth connection maaran g u d] .
Airplane mode Off
Wi-Fi settings Enable | |
Bluetooth settings  Enable
Nickname XXXXX
GPS settings

MENU )|

Wi-Fi settings 2 Valige tksus.
Wi-Fi Enable

Password Required
Connection history  Show

Auto send images to computer
Send to smartphone after shot

MAC address

® Wi-Fi

Kui elektrooniliste ja juhtmeta funktsioonidega seadmete kasutamine

on keelatud (naiteks lennukites v6i haiglates), siis maarake olekuks
[Disable/Keela] voi [Airplane mode/Lennukireziim] ([1]401).
Password (Parool)

Kui soovite, et Wi-Fi-lhenduse saaks luua ilma paroolita (v.a kui thendus
luuakse paasupunktiga tle Wi-Fi), siis méaarake olekuks [None/Puudub].
Connection history (Uhenduste ajalugu)

Saate madrata tihendatud Wi-Fi-seadmete ajaloo kuvamise maaranguks
kas [Show/Kuva] voi [Hide/Peida].

Auto send images to computer (Piltide automaatne saatmine
arvutisse)

Spetsiaalse tarkvara Image Transfer Utility 2 abil on v8imalik saaata
kaameras olevaid pilte automaatselt arvutisse ([1]354).

Send to smartphone after shot (Saada parast vdtet nutitelefoni)
Votted saab saata automaatselt nutitelefoni (L] 335).

MAC address (MAC-aadress)

Véimaldab kontrollida kaamera MAC-aadressi.

393



Bluetoothi maarangud

mwwe'esssem"gs - Valige [(1: Bluetooth settings/(p):
: Bluetoothi m&arangud].

Wi-Fi/Bluetooth connection

Airplane mode Off
Wi-Fi settings Enable
[l Bluetooth settings _Enable | |
Nickname XXXXX
GPS settings
MENU )|
Bluetooth settings 2 Valige tiksus.
Bluetooth Enable

Check connection information
Bluetooth address

® Bluetooth
Kui te ei soovi kasutada Bluetooth-funktsiooni, siis valige [Disable/
Keela].

® Check connection information (Uhendusinfo kontrollimine)
Saate kontrollida seotud seadme nime ja andmeside olekut.

® Bluetooth address (Bluetooth-aadress)
Saate kontrollida kaamera Bluetooth-aadressi.
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HUudnime muutmine
Saate muuta kaamera hutdnime (kuvatakse nutitelefonides ja teistes
kaamerates) vastavalt vajadusele.

Wireless settings 1 Va||g e [ ((T)) : Nickname/ ((')) :
2 NETWORKL S

Wi-Fi/Bluetooth connection Haa d nim I] "
Airplane mode Off
Wi-Fi settings Enable
Bluetooth settings  Enable
Nickname XXXXX
GPS settings

Sisestage virtuaalse klaviatuuri abil
soovitud tekst ((11404).
® Parast tdhemarkide sisestamise

|8petamist vajutage nupule <MENU>.
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Piltidele teistest seadmetest GPS-

asukohateabe lisamine

Bluetooth-toega nutitelefoni abil saab lisada piltidele asukohateabe.
Jargige neid juhiseid parast spetsiaalse rakenduse Camera Connect
(L11322) installimist nutitelefoni.

Wireless settings

NETWORKL

Wi-Fi/Bluetooth connection
Airplane mode Off
Wi-Fi settings Enable
Bluetooth settings  Enable
Nickname XXXXX
GPS settings

(MEnu S

GPS settings 4
GPS via mobile Disable

GPS via mobile
Disable
M Enable | |

To use this function, start the
Canon app/software on the
smartphone

396

1 Aktiveerige nutitelefonis
asukohateenuseed.

2 Looge Bluetooth-tihendus.

® Uhendage kaamera ja nutitelefon
Bluetoothi abil ((1]323).
3 Valige [(P): GPS settings/): GPS-
maarangud].

Valige [GPS via mobile/GPS mobiili
kaudu].

5 Valige [Enable/Lubal].

6 Fildistage.
® Piltidele lisatakse nutitelefonist hangitud
asukohateave.



Piltidele teistest seadmetest GPS-asukohateabe lisamine

GPS-lihenduse kuva

Saate kontrollida nutitelefoni asukohateabe hankimise olekut fotode voi
videote vattekuvadest kuva [GPS] abil (vastavalt [[]501 ja [[]503).

® Hall: asukohateenused on lulitatud vélja

® Vilgub: asukohateavet ei saa hankida

® Sees: asukohateavet hangitakse

Piltidele vGtte ajal asukohateabe lisamine
Kui [GPS] on sees, siis lisatakse tehtud votetele asukohateave.

Asukohateave
Vatetele lisatud asukohateavet saab kontrollida vétteinfo kuvast ([1]256,

[11312).

e 1000002 (1) Laiuskraad
03/03/2019 10:00:00 .
(2) Pikkuskraad
(3) Kdrgus
N 3530 00.0" (4) UTC (koordineeritud
E 139°40°49.9" maailmaaeg)

21m
[ 03/03/2019 06:01:39
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Piltidele teistest seadmetest GPS-asukohateabe lisamine

0 © Nutitelefon suudab edastada asukohateavet ainult siis, kui see on seotud

Bluetoothi kaudu kaameraga.

® Suunateavet ei hangita.

® Hangitud asukohateave ei pruugi olla tapne, s6ltuvalt nutitelefoni olekust ja
likumistingimustest.

® Parast kaamera sisselllitamist v8ib asukohateabe hankimine nutitelefonist
votta veidi aega.

® Parast jargmisi toiminguid asukohateabe hankimine 16peb.
« Juhtmeta distantspaastiku sidumine tle Bluetoothi
* Kaamera valjalilitamine
» Rakenduse Camera Connect sulgemine
» Asukohateenuste valjalulitamine nutitelefonis

©® Asukohateabe hankimine I6peb jargmistel juhtudel.
» Kaamera toide lulitub valja
* Bluetooth-tihendus katkeb
* Nutitelefoni aku hakkab tiihjaks saama

@ ® Coordinated Universal Time ehk koordineritud maailmaaeg (mille lihendiks on
UTC) on pdhimbtteliselt sama kui Greenwich'i aeg.
® Videote puhul lisatakse algselt hangitud GPS-info.
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Uhendusmaarangute muutmine voi

kustutamine

Uhendusméaarangute muutmiseks voi kustutamiseks katkestage kdigepealt

Wi-Fi-tihendus.

Wireless settings

NETWORKL

Wi-Fi/Bluetooth connection
Airplane mode
Wi-Fi settings
Bluetooth settings
Nickname

GPS settings

Enable
Enable
XXXXX

MENU )|

.o
Connect to smartphone

g 5o

Select a device for connection

Add a device to connect to

Edi device | |
XXXXX (3]

Edi device

XXXXX

| 1 Valige [(p): Wi-Fi/Bluetooth

connection / (): Wi-Fi-/Bluetooth-
Uhendus].

Valige tUksus.
® Ajaloo ([1]390) kuvamisel vahetage
klahvidega < <> <»> kuva.

3 Valige [Edit/delete device / Seadme

muutmine/kustutamine].

® Bluetooth-Uhenduse muutmises valige
halli tahisega [ ] mérgitud nutitelefon.
Pérast kuva [Connect to smartphone/
Uhenda nutitelefoniga] kuvamist valige
[Pair via Bluetooth/Seo Bluetoothiga],
seejarel vajutage jargmises kuvas
<SET>.

4Va|ige seade, mille

Uhendusmaaranguid soovite muuta
vOi kustutada.
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Uhendusmaarangute muutmine voi kustutamine

XXXXX Valige tUksus.
Change device nickname ® Muutke kuvatavas menuis maaranguid
iswsblelims voi kustutage need.
Delete connection information
Viewable imgs
All images

® Change device nickname (Muuda seadme huudnime)
Kasutage httdnime muutmiseks virtuaalset klaviatuuri (L[] 404).

® Viewable imgs (Vaadatavad pildid) (1] 345)
Kuvatakse [[JConnect to smartphone/[JUhenda nutitelefoniga]
valimisel. Maarangud kuvatakse ekraani allservas.

® Delete connection information (Uhendusinfo kustutamine)

Seotud nutitelefoni ihendusinfo kustutamisel kustutage ka nutitelefoni
salvestatud kaamerainfo (L[] 329).

ﬁl ©® Veebiteenuste puhul kiilastage vastavate thendusmaarangute kustutamiseks
CANON iIMAGE GATEWAY veebisaiti.
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Lennukireziim

Saate Wi-Fi- ja Bluetooth-funktsioonid ajutiselt keelata.

Wireless settings

NETWORKL

Wi-Fi/Bluetooth connection
Airplane mode Off
Wi-Fi settings Enable
Bluetooth settings  Enable
Nickname XXXXX
GPS settings

MENU )|

Wireless settings

NETWORKL

Airplane mode

1 Valige [(): Airplane mode/():

Lennukireziim].

Maarake [On/Sees].
® Kuvatakse [4].
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Juhtmeta andmeside méaarangute

lahtestamine

Soovi korral saate kustutada tehtud juhtmeta andmeside méaéarangud.
Juhtmeta andmeside méaarangute kustutamine on vajalik naiteks siis, kui
soovite laenata v8i anda kaamera teistele inimestele, kuid ei soovi neid
andmeid avaldada.

Wireless settings _— 1 Valige [(p): Clear wireless
settings/(1): Juhtmeta tthenduse

Clear wireless settings

maarangute lahtestamine].
MENU )|
Clear wireless settings 2 Valige [OK].
Reset all wireless settings
to defaults
Cance

0 ® Juhtmeta andmeside méaarangute teave sailib isegi [Basic settings/
P&himaarangud] valimisel mentist [¥: Reset camera/5: Kaamera
lahtestamine].

® Kui sidusite kaamera nutitelefoniga, siis kustutage nutitelefoni Bluetooth-
maarangute kuvast selle kaamera Gihendusinfo, milles valisite kasutusele
juhtmeta andmeside vaikeméaarangud.
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Info kuvamise menuu

Saate kontrollida térgete Uksikasju ning kaamera MAC-aadressi.

Wireless settings ‘
2 NETWORK1
Wi-Fi/Bluetooth connection
Airplane mode Off
Wi-Fi settings Enable

Bluetooth settings  Enable
Nickname XXXXX

GPS settings
MENU )|

.o
Connect to smartphone

g 5o

1 Valige [(p): Wi-Fi/Bluetooth
connection / (): Wi-Fi-/Bluetooth-

Uhendus].

2 Puudutage [View info/Info

kuvamine].
® Kuvatakse meniu [View info/Info
kuvamine].
View info
Error details
MAC address XX XX:XX:XX:XX:XX

® Torke korral vajutage vea andmete kuvamiseks <SET>.
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Virtuaalse klaviatuuri toimingud

(}) @
£og /=]
03/16—— (3)
[E wiefritfy|uf[i]lo]p
alls|djfialh|di|k]|l — (4)
@ z|[x{lc|lvib]|nfm
@Ll @T lenu oK

®) ©) (GO
(1) Sisestusala, teksti sisestamiseks ~ (5) Sisestusreziimide vahetamine
(2) Kursoriklahvid, sisestusala (6) Tuhik
ligutamiseks (7) Tahemargi kustutamine
(3) Sisestatud tahemérke / sisestusalalt
tahemarke saadaval (8) Teksti sisestamise I5petamine

(4) Klaviatuur

@ Kursori liigutamiseks alas (1) poorake valijat < #4>.

@ Liikumiseks alas (2) ja alades (4)—(7) kasutage valikuklahve << >.

® Vajutage sisestuse kinnitamiseks voi sisestusreziimide vahetamisel
<SET>.

404



Toimingud veateadete puhul

Kui tekib torge, siis thte alltoodud juhistest jargides saate kuvada vea
andmed. Seejarel jargige selles peattikis toodud juhiseid ning likvideerige

vea pdhjus.

® Meniiiis [View info/Info kuvamine] vajutage <SET > ([1]403).
® Valige [Wi-Fi on/Wi-Fi sees]-menudist [Error details/Vea andmed)].

Kldpsake alltoodud tabelis toodud veanumbril, et liikuda vastavale lehele.

11 (11 406) 12 ([11406) 21 ((1)407) 22 ((11408)
23 ((11409) 61 ((11410) 63 (([]411) 64 (([]411)
65 ((11412) 66 ([[1412) 67 ((1)412) 68 ([11413)
69 (1]413) 91 ((11413) 121 (0]413) 125 ((1]414)
126 ((11414) 127 ((0414) 141 ((]414) 142 ((1]414)
151 ((11415) 152 ([1]415)

El ® Vea korral kuvatakse [Err**/Viga**] menul [Wi-Fi/Bluetooth connection /
Wi-Fi-/Bluetooth-tihendus] paremas Ulanurgas. Seda ei kuvata enam parast
kaamera valjalllitamist.
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Toimingud veateadete puhul

@ Kas [[J] puhul rakendus Camera Connect toimib?
= Looge Uhendus rakenduse Camera Connect abil ([1]333).
® Kas [ &] puhul EOS-tarkvara to6tab?
= Kaivitage EOS-tarkvara ja looge tihendus uuesti ([1]351).
® Kas [&] puhul on printeri toide sisse lulitatud?
= Llitage printer sisse.
® Kas kaamera ja paasupunkt kasutavad autentimiseks sama parooli?
= See viga tekib siis, kui paroolid ei Gihildu ning autentimise meetodiks
on maaratud [Open system/Avatud suisteem].
Tahemargid on téstutundlikud, seega kontrollige suur- ja vaiketahti.
Kontrollige, et oleksite maéaranud kaamerasse autentimiseks dige
parooli (L[]404).

® Kas sihtseadme ja paasupunkti toide on lilitatud sisse?
= Lilitage sihtseade ja padsupunkti sisse, seejarel oodake hetk.
Kui Ghendust ei saa jatkuvalt luua, siis viige uuesti labi tUhenduse
loomise toiminguid.



Toimingud veateadete puhul
|
Mida kontrollida kaameras
® Kaameras on IP-aadressi maaranguks seatud [Auto setting/

Automaatne maéarang]. Kas see on 8ige maarang?
= Kui DHCP-serverit ei kasutata, siis seadistage maarangud pérast IP-

aadressi maaramist kaameras olekusse [Manual setting/Kasitsi
maarang] (L1385).
Mida kontrollida DHCP-serveris
® Kas DHCP-serveri toide on lulitatud sisse?
= Lilitage DHCP-server sisse.
® Kas DHCP-serveris on maaratud piisavalt aadresse seadmetele
sidumiseks?
= Suurendage voimalike aadresside arvu DHCP-serveris.
= Kasutatavate DHCP-serveri aadresside arvu véhendamiseks
eemaldage vorgust seadmed, mida te ei kasuta.
® Kas DHCP-server toimib korrektselt?
= Kontrollige DHCP-serveri maaranguid ning veenduge, et see toimib
DHCP-serverina.
= Vajadusel kiisige vérguadministraatorilt, kas DHCP-server on
saadaval.
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Toimingud veateadete puhul
|

22: No response from DNS server (DNS-server ei vasta)

Mida kontrollida kaameras
® Kas kaameras vastab DNS-serveri IP-aadress tegelikule serveri
aadressile?
= Maarake IP-aadressi valikuks [Manual setting/Késitsi maarang].
Seejarel maarake kaameras IP-aadress, mis vastab kasutatava
DNS-serveri aadressile ([[]385, [[]419).
Mida kontrollida DNS-serveris
® Kas DNS-serveri toide on lllitatud sisse?
= Lilitage DNS-server sisse.
® Kas DNS-serveri maarangud on IP-aadresside ja vastavate nimede jaoks
Oiged?
= Kontrollige DNS-serveris, et IP-aadressid ning vastavad nimed oleks
digesti sisestatud.
® Kas DNS-server toimib korrektselt?
= Kontrollige DNS-serveri maaranguid ning veenduge, et see toimib
korrektselt DNS-serverina.
= Vajadusel kiisige vorguadministraatorilt, kas DNS-server on
saadaval.

Mida kontrollida vérgus
® Kas vork, millega soovite lile Wi-Fi Ghendust luua, sisaldab marsruuterit
v0i sarnast lliisina toimivat seadet?
= Vajadusel kiisige vorguadministraatorilt vérguliiisi aadress ning
sisestage see kaamerasse ([[]419, [[]385).

= Kontrollige, et liusi aadressi maarang on sisestatud Gigesti kdikides
vlrguseadmetes, k.a kaamera.
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Toimingud veateadete puhul

23: Device with same IP address exists on selected network
(Valitud v6rgus on sama IP-aadressiga seade)

Mida kontrollida kaameras
® Kas kaameral ning samasse Wi-Fi-vorku Gihendatud teisel seadmel on
sama IP-aadress?
= Muutke kaamera IP-aadressi, et valtida vorgus kahe samasuguse
aadressi kasutamist. Samuti voite muuta teise seadme IP-aadressi,
millel on sama aadress.
= Kui DHCP-serverit kasutavas vorgukeskkonnas on kaamera IP-
aadress seatud maaranguga [Manual setting/Kasitsi maarang],
siis muutke maaranguks [Auto setting/Automaatne maéarang]

(384).

El Reageerimine veateadetele 21-23
® Kui proovite lahendada veateateid numbritega 21-23, siis kontrollige ka
jargmisi punkte.
® Kas kaamera ja paasupunkt kasutavad autentimiseks sama parooli?
 See viga tekib siis, kui paroolid ei thildu ning autentimise meetodiks on
maaratud [Open system/Avatud siisteem]. Téhemargid on tdstutundlikud,
seega kontrollige suur- ja vaiketahti. Kontrollige, et oleksite méaranud
kaamerasse autentimiseks dige parooli ([[]404).
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Toimingud veateadete puhul
|
® Kas kaamera ja paasupunkti antenni vahel on méni blokeeriv takistus?
= Liigutage paasupunkti antenni nii, et see oleks kaamera poolt
vaadates otse néha ([]]416).

Mida kontrollida kaameras

® Kas SSID-maédrang kaameras vastab maarangule paasupunktis?
= Kontrollige pa&supunkti SSID-d ning seejarel maarake sama SSID
kaameras.

Mida kontrollida paasupunktis
® Kas paasupunkt on lulitatud sisse?
= Lilitage padsupunkti toide sisse.
® Kui kasutate filtreerimist MAC-aadresside alusel, siis kas kaamera MAC-
aadress on salvestatud paésupunkti?
= Salvestage kaamera MAC-aadress paasupunkti. Saate kontrollida
MAC-aadressi meniiiist [View info/Info kuvamine] ([1]403).



Toimingud veateadete puhul

©® Kas kaamera ja paasupunkt kasutavad sama autentimismeetodit?
= Kaamera toetab jargmisi autentimismeetodeid: [Open system/
Avatud slisteem], [Shared key/Jagatud voti] ja [WPA/WPA2-
PSK].
® Kas kaamera ja paasupunkt kasutavad autentimiseks sama parooli?
= Tahemargid on tdstutundlikud, seega kontrollige suur- ja vaiketahti.
Kontrollige, et oleksite méaéaranud kaamerasse autentimiseks dige
parooli.
® Kui kasutate filtreerimist MAC-aadresside alusel, siis kas kaamera MAC-
aadress on salvestatud paasupunkti?
= Salvestage kaamera MAC-aadress paasupunkti. Saate kontrollida
MAC-aadressi meniiiist [View info/Info kuvamine] ([1]403).

©® Kas kaamera ja paédsupunkt kasutavad sama kriipteerimismeetodit?
= Kaamera toetab jargmisi kriipteerimismeetodeid: WEP, TKIP ja AES.
® Kui kasutate filtreerimist MAC-aadresside alusel, siis kas kaamera MAC-
aadress on salvestatud paasupunkti?
= Salvestage kaamera MAC-aadress paasupunkti. Saate kontrollida
MAC-aadressi meniiiist [View info/Info kuvamine] ((L1]403).
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Toimingud veateadete puhul

® Kas kaamera ja paasupunkti antenni vahel on méni blokeeriv takistus?
= Liigutage paasupunkti antenni nii, et see oleks kaamera poolt
vaadates otse néha ([]]416).
® Mingil pdhjusel Wi-Fi-ihendus kadus ning Gihendust ei saa taastada.
= Vdimalikud pdhjused on jargmised: teine seade on koormanud
paasupunkti tle, laheduses kasutatakse mikrolaineahju vdi sarnast
seadet (mis segab |IEEE 802.11b/g/n (2,4 GHz sagedusriba) signaali)
vdi vihm vai niiskus segavad signaali vastuvottu ([1]416).

® Kas kaamera ja paasupunkt kasutavad autentimiseks sama parooli?
= Tahemargid on tdstutundlikud, seega kontrollige suur- ja vaiketahti.
Kontrollige, et oleksite ma&ranud kaamerasse autentimiseks dige
parooli.

® Kas kaamera ja padsupunkt kasutavad sama kriipteerimismeetodit?
= Kaamera toetab jargmisi kriipteerimismeetodeid: WEP, TKIP ja AES.
® Kui kasutate filtreerimist MAC-aadresside alusel, siis kas kaamera MAC-
aadress on salvestatud paasupunkti?
= Salvestage kaamera MAC-aadress paasupunkti. Saate kontrollida
MAC-aadressi meniiiist [View info/Info kuvamine] ([1]403).
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Toimingud veateadete puhul

® Kas hoidsite paasupunkti WPS (Wi-Fi Protected Setup)-nuppu all
maaératud aja?
= Hoidke all WPS-nuppu niikaua, kui paasupunkti kasutusjuhendis on
néutud.
® Kas proovite luua Glhendust paasupunkti I1dheduses?
= Proovige luua Gihendus siis, kui mdlemad seadmed on Uksteise
levialas.

® Uhendust luuakse teiste pdasupunktide poolt funktsiooni WPS (Wi-Fi
Protected Setup) nupuvajutusega ihendusreziimis (PBC-reziim).
= Oodake hetk enne kui loote Uhenduse.

® Tekkis muu viga (veanumber pole 11 kuni 69).
= Lilitage kaamera toiteldlitist valja ja sisse.

® Sihtkohaks olevas veebiserveris pole piisavalt vaba ruumi.
= Kustutage mittevajalikud pildid veebiserverist, kontrollige serveri
vaba méalumahtu ning proovige saata andmeid uuesti.
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Toimingud veateadete puhul

® Kas vork on Glhendatud?
= Kontrollige vérguiihenduse olekut.

® Teenust CANON iMAGE GATEWAY hooldatakse vdi see on
tlekoormatud.
= Proovige luua ihendus veebiteenusega hiljem.

® Kaamera Uhendusel veebiteenusega tekkis muu probleem kui viga
koodiga 121 kuni 126.
= Proovige luua Wi-Fi-ihendus veebiteenusega uuesti.

® Kas printer prindib?
= Proovige parast printimise Idpetamist luua Wi-Fi-ihendus printeriga
uuesti.
® Kas printeriga on Ulhendatud teine kaamera utle Wi-Fi?
= Proovige parast Wi-Fi-Uhenduse katkestamist teise kaameraga luua
Wi-Fi-Uihendus printeriga uuesti.

® Kas printeri toide on lulitatud sisse?
= Proovige parast printeri sisselulitamist luua Wi-Fi-Uhendus uuesti.

~
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Toimingud veateadete puhul

® Automaatne pildiedastus arvutisse katkes mingil phjusel.
= Automaatse pildiedastuse jatkamiseks taaskaivitage kaamera.

® Kas kaardi kirjutuskaitse liliti on seatud lukustatud asendisse?
= Nihutage kaardi kirjutuskaitse luliti salvestusasendisse.
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Juhtmeta andmeside funktsiooni markused
Kui edastuskiirus muutub aeglaseks, thendus kaob vdi juhtmeta andmeside
funktsioonide kasutamisel tekib muid probleeme, siis proovige jargmisi
toiminguid.

Kaugus kaamera ja nutitelefoni vahel

Kui kaamera on nutitelefonist liiga kaugel, siis ei pruugi saada Wi-Fi-
Uhendust luua isegi siis, kui Bluetooth-tihendus on vdimalik. Sellisel juhul
tooge kaamera ja nutitelefon Uksteisele lahemale ning looge seejarel Wi-Fi-
Uhendus.

P&aasupunkti antenni paigalduskoht

® Kui kasutate seadmeid siseruumides, siis paigaldage seade samasse
ruumi kaameraga.

® Paigaldage seade asukohta, kus inimesed vdi esemed ei jadks seadme
ja kaamera vahele.

Laheduses asuvad elektroonikaseadmed

Kui Wi-Fi edastuskiirus langeb seoses jargmiste segavate
elektroonikaseadmetega, siis I6petage nende kasutamine voi looge
Uhendus neist eemal.
® Kaamera kasutab Wi-Fi-andmesideks IEEE 802.11b/g/n protokolli,
mis toimib 2,4 GHz sagedusribas. Seet6ttu langeb Wi-Fi edastuskiirus
Bluetooth-seadmete, mikrolaineahjude, raadiotelefonide, mikrofonide,
nutitelefonide, teiste kaamerate vdi sarnaste seadmete laheduses, mis
toimivad lahedases sagedusribas.
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Juhtmeta andmeside funktsiooni markused

@ Kui Ghendate Ghe paasupunktiga tle Wi-Fi mitu kaamerat, siis
kontrollige, et kaamerate IP-aadressid oleks erinevad.

® Mitme kaamera Gihendamisel sama paasupunktiga tle Wi-Fi
edastuskiirus langeb.

® Mitme IEEE 802.11b/g/n (2,4 GHz sagedusriba) paasupunkti kasutamisel
jatke raadiolainete interferentsi vahendamiseks viie kanali suurune vahe
Wi-Fi-kanalite vahele. Naiteks kasutage kanaleid 1, 6 ja 11, kanaleid 2 ja
7 voi kanaleid 3 ja 8.

® Kui kaamera ja nutitelefon on Bluetoothi abil seotud, siis juhtmeta
distantspaastikut BR-E1 ei saa kasutada. Muutke kaameratihenduseks
juhtmeta distantspaastik valikus [ %" Connect to Wireless Remote/
%" Juhtmeta distantspaastikuga tthendamine] mentust [ () : Wi-Fi/
Bluetooth connection / (»): Wi-Fi-/Bluetooth-tihendus].
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Turvalisus

Kui turvamaarangud pole digesti seadistatud, siis voivad tekkida jargmised
probleemid.

® Edastuse jalgimine
Halbade kavatsustega kolmandad osapooled vdivad jalgida Wi-Fi-vrgus
toimuvat edastust ning proovida kopeerida saadetavaid andmeid.

® \olituseta vBrgupaas
Halbade kavatsustega kolmandad osapooled vdivad saada teie poolt
kasutatavale vorgule volituseta juurdepéésu ning varastada, muuta voi
rikkuda seal olevaid andmeid. Lisaks vdite sattuda volituseta juurdepaasu
tottu teist tlupi rinnakute ohvriks, naiteks identiteedivarguse (kus
keegi vOltsib identiteeti, et saada ligipdas andmetele) voi hippelaua-
rinnakute (kus keegi kasutab loata teie vorku teistesse slisteemidesse
sissetungimiseks).

Seda tulipi probleemide valtimiseks soovitame kaitsta oma vorku vastavate
stisteemide ja funktsioonide abil kindlalt ja rakendada ettevaatusabindusid.
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Vorgumaarangute kontrollimine

® Windows
Avage Windowsis [Command Prompt/K&suviip], seejérel sisestage
ipconfig/all ning vajutage klahvi <Enter>.
Lisaks arvutile seotud IP-aadressile kuvatakse alamvérgu maski, ltdsi
ning DNS-serveri info.

® Mac OS
Operatsioonisiisteemis Mac OS X avage rakendus [Terminal], sisestage
ifconfig -a, ning vajutage klahvi <Return>. Arvutile maaratud IP-aadress
kuvatakse Uksuses [enQ] tahise [inet] kdrval vormingus “* ik sk ok,

* Lisateavet rakenduse [Terminal] kohta leiate operatsioonisiisteemi Mac OS X
abist.

Arvutis ja teistes vorguseadmetes sama IP-aadressi kasutamise valtimiseks

muutke kaamera IP-aadressi seadistamisel kdige parempoolsemat numbrit
(vastavalt [1] 385 toodud juhistele).

Naide: 192.168.1(10)
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Juhtmeta andmeside olek

Juhtmeta andmeside olekut saab kontrollida ekraanilt.

Infokuva taasesituse ajal Infokuva taasesituse ajal

®
(3) 2)

64 101-0032]
"’

P EAUTO
’3..2..1..(:)..1..2.’.3

w0 By [
AFCES  ONESHOT [ Spe 4L

[@==g W (23851 125 reo @ a0 vr commeaL

(1)
(3) 2

(1) Wi-Fi-funktsioon
(2) Bluetooth-funktsioon
(3) Juhtmeta signaali tugevus
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Juhtmeta andmeside olek

Off (Valjas)

.ol
Bl

= (vilgub) T
= Tul
= (animeeritud) Yl
= (vilgub) T

Bluetooth-funktsiooni indikaator

(3]
(3]

Ei kuvata

El ® “Bluetooth pole Uhendatud” olekut kuvatakse siis, kui olete loonud tihenduse
arvutiga, printeriga voi veebiteenusega tle Wi-Fi.
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Funktsioonimaarangud

Selles peatiikis kirjeldatakse funktsioonimaarangute ([¥])
vahelehe menutiiméaaranguid.

® Lehekilje pealkirjast paremal olev ikoon ¥ tahistab, et vastav
funktsioon on saadaval ainult péhjalikes véttereziimides ([P],
[Tv], [Av] voi [M]) v6i ["®]-videorezZiimides (["™] voi [M]).




Vahelehtede mentud:
funktsioonimé&arangud

® Funktsioonimaarangud 1

Function settings
2 3 4 5 SET UP1
Select folder -
File numbering Continuous ~ —
Auto rotate onad -
Add "™ rotate info  Enable =
Format card = 433
MENU ©
® Funktsioonimaarangud 2
Function settings
3 4 5 SET UP2
Eco mode off =435
Power saving = 436
Disp. brightness ¥ % [[1437
Date/Time/Zone 03/03/19 10:00 — [11438
Languagec® English —[1441
Shutter btn function for movies — 442
MENU S
® Funktsioonimaarangud 3
Function settings
4 5 SET UP3
Video system For NTSC 1443
Touch control Standard —— (1444
Screen autolock settings OFF———[1]445
Beep Enable —— [ 446
HDMI resolution Auto ——[[1447
HDMI HDR output  Off — (1448
MENU| )|
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Vahelehtede menuud: funktsioonimaérangud

® Funktsioonimaarangud 4

Function settings

Disp. performance

5 SET UP4
Shooting info. disp. -
Reverse display On

® Funktsioonimaarangud 5

Function settings

2 3 « H SET UPs

Custom Functions(C.Fn)
Reset camera

Copyright information
Manual/software URL
Certification Logo Display

MENU S

Firmware QVer. 1.0.0 —

(11449

(11456
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Kausta valimine

Saate vabalt luua ja valida jaadvustatud piltide salvestamise kausta.

Kausta loomine

Funcion settings 1 Valige [¥: Select folder/¥: Kausta
2 3 4 5 SET UPL . .
Select folder Vallmlne] "
File numbering Continuous
Auto rotate onaa2

Add '™ rotate info  Enable
Format card

MENU |
Select folder 2 Valige [Create folder/Loo kaust].
100CANON 48
101CANON 7

|@create folder »

Select folder 3 Valige [OK].
Create folder 102
Cance
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Kausta valimine

Kausta valimine

@) ) ® Valige kausta valimise menuiist kaust.
| |

® Jaadvustatud pildid salvestatakse teie

Select folder .
poolt valitud kausta.

[ 100ocanon | |as|ll

101CANON 7/
Creat/: folder : (1) Kaustas olevate piltide arv

(2) Vaikseim faili number
(3) Kausta nimi

|

(4)  Suurim faili number
©) @

El Kaustad
©® Kaust mahutab kuni 9999 pilti (failinumbrid 0001-9999). Kui kaust saab tais,
siis luuakse automaatselt tihe vdrra suurema numbriga uus kaust. Uus kaust
luuakse automaatselt ka kasitsi lahtestamisel ((]430). Luua saab kaustu
numbritega 100 kuni 999.

Kaustade loomine arvutiga

® Kui kaart on ekraanil avatud, looge uus kaust nimega “DCIM*. Avage kaust
DCIM ja looge nii palju kaustu, kui on vajalik oma piltide salvestamiseks ja
haldamiseks. Kausta nimi peab jargima vormingut “L00ABC_D". Esimesed
kolm kohta téhistavad alati kausta numbrit, alates 100-st kuni 999-ni. Viimased
viis marki voivad olla suured véi vaikesed téhed A kuni Z, numbrimérgid ja
allkriips ,_". Tuhikut ei saa kasutada. Samuti ei tohi kaustade nimed alata sama
kolmekohalise arvuga (naiteks ,100ABC_D" ja ,100W_XYZ"), isegi kui muud
viis tdhemérki on nimedes erinevad.
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Failide nummerdamine

Jaadvustatud pildid salvestatakse

kaustadesse ning neile antakse failinumber

(Naide) IMG_0001.JPG

0001 kuni 9999. Failide nummerdamise viisi [

saab muuta.

Failinumber

Function settings

Select folder

SET UPL

File numbering

Continuous | |

Auto rotate onaa2
Add '™ rotate info  Enable
Format card
MENU |

File numbering

Numbering

» Continuous
Auto reset

File numbering

Numbering

F Manual reset

‘

Manual reset

1 Valige [¥: File numbering/¥:

Failide nummerdamine].

Maéarake Uksus.

® Valige [Numbering/Nummerdamine].

® Valige [Continuous/Jatkuv] vdi [Auto
reset/Automaatne l&éhtestamine].

® Kui soovite failide nummerdamise
lahtestada, siis valige [Manual reset/
Kasitsi lahtestamine] ([1]430).

® Uue kausta loomiseks valige [OK] ning
failide nummerdamine algab 0001-st.

Create folder 102 and start
numbering images from 0001

Cancel

0 ® Kui failinumber kaustas nr. 999 jduab numbrini 9999, siis ei ole pildistamine
voéimalik ka juhul, kui kaardil on veel vaba ruumi. Ekraanile ilmub kaardi
vahetamist ndudev teade. Paigaldage uus kaart.
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Failide nummerdamine

|
Continuous (Jatkuv)

Kui soovite jatkata failide nummerdamist poolelijadnud kohast
isegi kaardi vahetamisel vdi uue kausta loomisel.

Isegi kaardi vahetamisel voi uue kausta koostamisel jatkub failide
nummerdamine jarjestuses kuni arvuni 9999. See on mugav, sest saate nii
salvestada numbritega 0001 kuni 9999 pilte mitmele kaardile vdi mitmesse
kausta ning seejarel kopeerida need arvutis kdik tihte kausta.

Kui kaamerasse asetatud méalukaardil vdi olemasolevas kaustas on varem
salvestatud pilte, siis v8ib uute failide nummerdamine jatkuda viimasest
kasutatud faili numbrist kaardil v6i kaustas. Kui soovite faile jéarjest
nummerdada, siis soovitame kasutada kaardi vahetamisel vaid vormindatud
tihje malukaarte.

Failide nummerdamine parast kaardi ~ Failide nummerdamine pérast kausta

vahetamist loomist
Kaart 1 Kaart 2 Kaart 1
. — 100 —
_— i
| (=)
N N
@)

(1) Jargmine number
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Failide nummerdamine

|
Auto Reset (Automaatne lahtestamine)

Kui soovite lahtestada failide nummerdamise igal malukaardi
vahetamisel vdi uue kausta loomisel uuesti 0001-st.

Kui vahetate kaardi vdi loote kausta, siis algab uute failide nummerdamine
0001-st. See on mugav, kui soovite korraldada pilte kaartide vdi kaustade
kaupa.

Kui kaamerasse asetatud malukaardil v6i olemasolevas kaustas on varem
salvestatud pilte, siis v8ib uute failide nummerdamine jatkuda viimasest
kasutatud faili numbrist kaardil v6i kaustas. Kui soovite pilte salvestada
failide nummerdamisega 0001-st, kasutage iga kord &sja vormindatud
kaarti.

Failide nummerdamine pérast kaardi  Failide nummerdamine parast kausta

vahetamist loomist
Kaart 1 Kaart 2 Kaart 1
100
=] - =
0001 0051
N
1)

(1) Failide nummerdamine l&htestatakse
Manual Reset (Késitsi lahtestamine)

Kui soovite lahtestada failide nummerdamise 0001-le vdi uues
kaustas 0001-st alustamiseks.

Kui lahtestate failide nummerdamise kasitsi, siis luuakse uus kaust
automaatselt ning sellesse kausta salvestatavate piltide nummerdamine
algab 0001-st.

See on mugav siis, kui soovite néiteks eristada eri paevadel tehtud pilte eri
kaustadega.
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Automaatne podramine

Saate muuta automaatse pddramise madrangut, mis
pdorab pustasendis salvestatud pildid taasesitamisel
automaatselt digesse asendisse.

[ Foncionsetngs - 1 Valige [¥: Auto rotate/¥:
: . Automaatne po6ramine].
Auto rotate »yonad |
| on2 |
| off |

2 Valige uksus.

e OnB L (Sees )

Pilte podratakse automaatselt taasesitusel nii kaameras kui ka arvutites.
® On[ (Seesd)

Pilte podratakse automaatselt ainult arvutites kuvamisel.
® Off (Valjas)

0 ® Kui pildi jaadvustamisel oli automaatse podramise maaranguks [Off/Valjas],
siis vastavat pilti ei podrata taasesitusel, isegi kui maarate hiljem automaatse
pooramise olekuks [On/Sees].

ﬁl ® Kui kaamera on pildi tegemisel suunatud Ules voi alla, siis ei pruugi kaamera
poorata pilti automaatselt vaatamiseks digesse asendisse.
® Kui pilte ei podrata arvutis automaatselt, siis proovige kasutada EOS-tarkvara.
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Videotele suunainfo lisamine

Kaamera pustasendis salvestatud videote puhul on vd8imalik lisada videotele
automaatselt info, milline kilg peaks olema uleval, et nutitelefonides voi
muudes seadmetes esitamisel oleks video sama suunaga kui salvestamisel.

1 Valige [¥: Add "™ rotate info/ ¥
'® poodramisinfo lisamine].

Function settings

Add '™ rotate info » Enable

2 Valige Uksus.

® Enable (Luba)
Videoid esitatakse nutitelefonides v8i muudes seadmetes sama suunaga,
kui need salvestati.

® Disable (Keela)
Videoid esitatakse nutitelefonides vdi muudes seadmetes horisontaalselt,
sBltumata salvestamise suunast.

@ ® Videod esitatakse kaameras horisontaalselt, sltumata maarangust [¥: Add
'™ rotate info/¥: "™ pooramisinfo lisamine].
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Kaardi vormindamine
Kui kaart on uus voi kui see on eelnevalt vormindatud teise kaamera voi
arvutiga, siis vormindage kaart selle kaamera abil.

0 ® Kaardi vormindamisel kustutatakse kdik sellel olevad pildid ja andmed.
Kustutatakse ka kaitstud fotod, seega veenduge, et kaardil pole midagi
vajalikku. Vajadusel laadige pildid enne kaardi vormindamist arvutisse voi

muule andmekandjale.

~ 7| Function settings
2 r s SET WL

Select folder
File numbering Continuous
Auto rotate onaa2

Add '™ rotate info  Enable

Format card

MENU )|

Format card
Format card
All data will be lost!
 ——
160 KB used 29.7 GB

Low level format
Cancel || OK

Format card

Format card
All data will be lost!

29.7 GB

Cancel oK

1 Valige [¥: Format card/¥: Kaardi

vormindamine].

Vormindage kaart.
® Valige [OK].

® Madala taseme vormindamiseks
vajutage nuppu <INFO>, et lisada
linnuke <v/> kéasule [Low level format/
Madala taseme vormindamine],
seejarel valige [OK].

El ® Ekraanil malukaardi vormindamise ajal naidatav malumaht véib olla vaiksem

kui kaardile margitud maht.

® Selles seadmes kasutatakse Microsoftilt litsentsitud exFAT tehnoloogiat.
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Kaardi vormindamine
|

RI%

>@s Vormindage kaart jargmistel juhtudel:

® Kaart on uus.

® Kaart oli vormindatud erineva kaameraga vdi arvutiga.
® Kaart on tais (seal on pildiandmeid v6i muud infot).

® Kuvatakse kaardiga seotud veateade ([]]493).

Madala taseme vormindamine

® Viige labi madala taseme vormindamine kui kaardi salvestus- voi
lugemiskiirus on aeglane voi kui soovite kustutada kdiki kaardile
salvestatud andmeid.

® Kuna madala taseme vormindamine kirjutab kaardi kogu sisu lle, votab
vormindamine kauem aega, kui tavaline vormindamine.

® Madala taseme vormindamise ajal valige vormindamise tihistamiseks
[Cancel/Tuhista]. Isegi sellel juhul on tavaline vormindamine juba
|6petatud ja kaarti saab tavalisel viisil kasutada.

Kaardi failivormingud

® SD-/SDHC-kaardid vormindatakse vormingus FAT32. SDXC-kaardid
vormindatakse vormingus exFAT.

® Kui salvestate videot vormingus exFAT vormindatud kaardile, siis
salvestatakse video 4 GB mahu Uuletamisel the failina (mitte ei jagata
mitmeks failiks). (Videofail on suurem kui 4 GB.)

0 ® Selle kaameraga vormindatud SDXC-kaarte ei pruugi olla véimalik kasutada
teistes kaamerates. Samuti arvestage, et osad arvuti operatsioonisusteemid voi
kaardilugejad ei pruugi tuvastada exFAT-vormingus kaarte.

® Kaardi vormindamine v6i sealt andmete kustutamine ei pruugi andmeid taielikult
kustutada. Pidage seda kaardi minemaviskamisel v8i mitimisel meeles. Kui
soovite malukaarti minema visata, siis vajadusel kaitske oma isiklikke andmeid,
naiteks I6hkuge malukaart.
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Okonoomne reziim
Véttekuva kuvamisel on vdimalik sdéasta akuenergiat. Kui kaamerat ei
kasutata, siis akuenergia séastmiseks ekraan tumeneb.

FFur\ﬂiL)’nsenings Smﬂ 1 \/alige [9 Eco mode/¥:
E off

Okonoomne reziim].

co mode
Power saving
Disp. brightness R = 3
Date/Time/Zone 03/03/19 10:00
Language® English
Shutter btn function for movies

MENU |

Function settings

2 Valige [On/Sees].
® Kui kaamerat ei kasutata, siis muutub
ekraan umbes 2 sekundi méddumisel
tuhmiks ning seejérel lulitub umbes 10
sekundi méodumisel vélja.

SET UP2

El ® Ekraani aktiveerimiseks ja kaamera seadmiseks vottevalmis, kui ekraan on
olnud alla kolme minuti véljaliilitatud, vajutage paastikunupp pooleldi alla.
©® Kaamera lulitub automaatselt valja parast umbes kolme minuti méédumist
ekraani valjaltlitamisest, kui kaameraga ei tehta tihtegi toimingut.
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Energia saastmine

Saate reguleerida ekraani ja kaamera automaatse valjaliilitamise ajastust
([Display off/Ekraani véljaliilitamine] ja [Auto power off/Automaatne
valjalilitamine]).

E%Funﬂionsemnss 1 Valige [¥: Power saving/¥:
4 5 SET UP2 . e
T o Energiasaast].

| Power saving |
Disp. brightness R = 3
Date/Time/Zone 03/03/19 10:00
Language® English
Shutter btn function for movies
MENU )|
Power saving 2 Vali geu ksus.
Display off 1 min.
Auto power off 1 min.

|§| ® Isegi kui [Auto power off/Automaatne valjaliilitamine] on seatud olekusse
[Disable/Keela], siis lulitub ekraan vélja parast maaranguga [Display off/
Ekraani valjaliilitamine] maaratud aja méodumist.
® Kui 6konoomse reziimi maaranguks on valitud [On/Sees], siis funktsioonide
[Display off/Ekraani valjaliilitamine] ja [Auto power off/Automaatne
véljalulitamine] maarangud ei kehti.
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Ekraani heledustase

Ekraani heledustaset saab reguleerida.

Function settings
1 3 4 5 SET UP2

Eco mode Off

Power saving

Disp. brightness Rt
Date/Time/Zone 03/03/19 10:00
Language® English

Shutter btn function for movies

MENU |

Disp. brightness

1 Valige [¥: Disp. brightness/¥:

Ekraani heledustase].

Seadistage.
® Vaadake halltoonide tabelit
ning kasutage heledustaseme

reguleerimiseks klahve < 4> <k >,

seejarel vajutage <SET >.

El ® Pildi sarituse kontrollimiseks soovitame vaadata histogrammi (] 312).
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Kuupéev/kellaaeg/ajavoond

Kui lulitate toite esimest korda sisse voi kui kuupaev/kellaaeg/ajavoond

on lahtestatud, siis jargige alltoodud juhiseid k8igepealt ajavoondi
maéaramiseks.

Kui maérate kdigepealt ajavodndi, siis saate tulevikus seda maarangut
lihtsalt muuta ning kellaaega/kuupéeva uuendatakse vastavalt sellele.

Kuna jaédvustatud piltidele lisatakse vottekuupaev ja ajateave, siis maarake
kindlasti 6ige kuupaev/kellaaeg.

[!Fubﬂio_nseninss — 1 Valige [¥: Date/Time/Zone / ¥:
— Kuupaev/kellaaeg/ajavoond].

Eco mode Off
Power saving
Disp. % 2 o
| DaterTime/Zone  03/03/19 10:00 ||
Language® English
Shutter btn function for movies
MENU 5|
T Maarake ajavoond.
Time zone £00:00 ® Valige klahvidega < «> <P > ekraanilt
03./03.12019 (10/:(00 : 00 [Time zone/Ajavdond].
mm/dd/yy
'ﬁGLondcn D
v ]lLa OK Cancel

® Vajutage <SET>.

Zone/Time difference
03/03/2019 10:00:00

Zone
[London ]
Time difference + 00 : 00
v - OK Cancel
FT— ® Valige klahvidega <A > <V > ajavdond,
03/03/2019 10:00:00 seejarel vajutage <SET>.
Sao Paulo -03:00 ® Kui teie ajavoondit pole kirjas, siis
Fernando de Noronha -02:00 . .
ToTE ~01:00 vajutage nuppu <MENU>, seejarel
;‘a’:‘i:"” ig‘;gg maérake erinevus UTC-ajast valikuga
[Time difference/Aja erinevus].
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Kuupéaev/kellaaeg/ajavoond

Zone/Time difference
03/03/2019 10:00:00

+ 09 :
E] E] OK Cancel

Time difference

Date/Time/Zone
(03/03/2019)

03/./03].2019] [10]:/00/: 00
mm/dd/yy
% London

E] E] OK Cancel

Date/Time/Zone
Daylight saving time off

03.03.2019 10:00: 00
mm/dd/yy

OK Cancel

Date/Time/Zone
(03/03/2019)

03.03.2019 10:00: 00
mm/dd/yy
% London

® Valige klahvidega < <> <»> ekraanilt
maarangu [Time difference/Aja
erinevus] Uksus (+/—/tund/minut),
seejarel vajutage <SET >.

©® Kasutage maaramiseks klahve < A>
<V>, seejarel vajutage <SET >.

® Parast ajavodndi voi aja erinevuse
sisestamist valige klahvidega < <>
<P > ekraanilt [OK], seejérel vajutage
<SET>.

Maarake kuupdaev ja kellaaeg.

@ Valige klahvide < <> <»> abil Uksus,
seejarel vajutage <SET >.

® Kasutage maaramiseks klahve < A>
<V>, seejarel vajutage <SET >.

4 Maérake suveaeg.

® Maarake see vastavalt vajadusele.

@ Valige klahvide <> <»> abil [ #:],
seejarel vajutage <SET >.

® Valige klahvide <A> <V > abil [8:],
seejarel vajutage <SET>.

® Kui suveaja méaaranguks on valitud
[ 6], siis nihutatakse punktis 3 valitud
kellaaeg 1 tunni vorra edasi. Kui
maaratud on [#;], siis suveaja maarang
tuhistatakse ning kella keeratakse 1
tunni vorra tagasi.

Sulgege menud.

® Kasutage klahve < <«> <P > ja valige
[OK].
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Kuupéaev/kellaaeg/ajavoond

0 ©® Kuupéeva, kellaaja ja ajavoondi maarangud voidakse lahtestada kui kaamerat
sailitatakse ilma akuta, kui aku saab tiihjaks v6i kui kaamera jatta pikemaks
ajaks alla 0 kraadise temperatuuri katte. Sel juhul seadistage need uuesti.

® Péarast maarangu [Zone/Time difference / Ajavédnd/aja erinevus] muutmist
kontrollige, et maaratud oleks dige kuupaev/kellaaeg.

ﬁl ® Kuva [¥: Date/Time/Zone / ¥: Kuupéev/kellaaeg/ajavoénd] kuvamisel vdib
automaatse valjalllitamise aeg pikeneda.
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Keel

Function settings
1 3 4 5 SET U2

Eco mode Off
Power saving
Disp. brightness R = 3
Date/Time/Zone 03/03/19 10:00
L 5 English
Shutter btn function for movies
TEme)
Cestina ]
Deutsch Magyar
Francais Tiéng Viét
Nederlands s
Dansk Romana
Portugués Tiirkce
Suomi el
Italiano iy El

1 Valige [¥: Language 3/ ¥:

Keel &1

2 Valige sobiv keel.
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Paastikunupu funktsioon videote jaoks

Saate méaéarata funktsioonid, mida kasutatakse video salvestamise reziimis
paastikunupu pooleldi alla v&i I6puni vajutamisel.

LEﬁFunﬂwnsemnss 1 Valige [¥: Shutter btn function
4 5 SET UP2 . PrgT B
T o for mo_vles/?_. Paastikunupu
Power saving funktsioon videote jaoks].
Disp. brightness R = 3
Date/Time/Zone ~ 03/03/19 10:00
L @ English
| Shutter btn function for movies
[[E0S)]

Shutter btn function for movies 2 Valige tksus.
Half-press » Meter.+"™ Servo AF () Ha|f-press (Poo|e|d| alla

| Meter.+One-Shot AF . )

| Metering only vajutamine)

Maarake péaastikunupu pooleldi
allavajutamisel aktiveeritav funktsioon.

® Fully-press (Ldpuni alla

Shutter btn function for movies vajutamine)
See kuvatakse vottereziimi luliti
| Fully-press » No function o . . -
[ GenisemmEEe lulitamisel asendisse <"M>.
Maarake paastikunupu I6puni
allavajutamisel aktiveeritav funktsioon.

Maarangu [Fully-press/Ldpuni alla vajutamine] olekuga [Start/stop
mov rec / Kéivita/peata videosalvestus] saate kaivitada/peatada videote
salvestamise video salvestamise nupu vajutamisega voi paastikunupu
I16puni alla vajutamisega.

|§| ® [Half-press/Pooleldi alla vajutamine] lllitab reziimilt [Meter.+One-Shot
AF/Séri mddtmine+lukustuv teravustamine] reziimile [Meter.+"™ Servo
AF/Sari mddtmine+"™ servoteravustamine], kui [Movie rec. size/Video
salvestusformaat] maaranguks on valitud [%K].
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Videoslisteem

Saate madrata videosiisteemi vastavalt kasutatavale televiisorile. See

madarang maarab ka videote salvestamisel saadaolevad kaadrisagedused.

Function settings
RN : I
Video system

SET UP3
For NTSC

Touch control

Beep
HDMI resolution
HDMI HDR output

Screen autolock settings OFF

Standard

Enable
Auto
off
Eme)

Function settings
2 4 5

Video system

} For NTSC
For PAL

1 Valige [¥: Video system/¥:
Videosiisteem].

2 Valige tksus.

® For NTSC (NTSC jaoks)
Piirkondades, kus televisioonisiisteem
on NTSC (P6hja-Ameerika, Jaapan,
Korea, Mehhiko jne).

® For PAL (PAL jaoks)
Piirkondades, kus televisioonisiisteem
on PAL (Euroopa, Venemaa, Hiina,
Austraalia jne).
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Puutejuhtimine

7| Function settings

SET UP3

HDMI resolution Auto
HDMI HDR output ~ Off

Video system For NTSC

| Touch control Standard
Screen autolock settings OFF
Beep Enable

MENU )|
Touch control
| Standard |
Sensitive

Valige [¥: Touch control/¥:
Puutejuhtimine].

2 Valige Uksus.

® Tavamadranguks on [Standard/
Standardne].

©® Maarang [Sensitive/Tundlik] reageerib
puutepaneeli puudutustele tundlikumalt
kui maarang [Standard/Standardne].

o Ettevaatusabindud puutejuhtimisel
® Arge kasutage puutetoimingute tegemiseks teravaid esemeid, nt sérmekiisi

ega pastapliiatsi otsasid.

® Arge kasutage puutetoiminguteks marga sérme. Kui ekraan muutub niiskeks voi
teie srmed on marjad, siis ei pruugi puuteekraan reageerida voi tekkida vaib
torge. Sellisel juhul lulitage toide valja ning kasutage niiskuse eemaldamiseks
ekraanilt riidelappi.

® Kui kinnitate ekraanile eraldi miudava kaitsekile vdi -kleebise, siis vdib see
vahendada puutetoimingute tundlikkust.

® Kui maaratud on [Sensitive/Tundlik] ning teostate puutetoiminguid kiirelt, vib
reageering puudetele olla aeglasem.
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Ekraani automaatse lukustamise

maarangud

Tahtmatute puuteekraani toimingute véltimiseks saate keelata vottekuva
puutetoimingud parast maaratud aja méddumist.

Function settings
4 SET UP3

Video system For NTSC
Touch control Standard

| Screen autolock settings OFF
Beep Enable

HDMI resolution Auto
HDMI HDR output ~ Off

MENU )|

Screen autolock settings

) Enable
Disable

Screen autolock

Screen autolock settings

3 sec.

Time until locked 5 sec.

7 sec.
» 10 sec.
15 sec.

20 sec.

Valige [¥: Screen autolock
settings/¥: Ekraani automaatse
lukustamise maarangud].

Maarake [Screen autolock/Ekraani
automaatne lukustamine] olekuks
[Enable/Luba].

Maarake [Time until locked/Aeg

lukustamiseni].

® Ekraan lukustatakse automaatselt parast
teie poolt maaratud aja méodumist,
kui vottekuva kuvamisel ei tehta tihtegi
kaameratoimingut.

® Mistahes nupu vajutamine tihistab
automaatse lukustamise.

0 ® Ekraani automaatne lukustus keelatakse meniitide voi taasesituse kuvade
kuvamisel, kui ekraan on keeratud pildistatava poole ning kui kaamera

iseteravustab vai pildistab.
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Helisignaalid

Soovi korral saate keelata helisignaalid, mis kostuvad votteobjektide
teravustamisel voi teiste toimingute tegemisel.

n Function settings
RN : I SET UP3
Video system For NTSC
Touch control Standard
Screen autolock settings OFF
| Beep Enable | |
HDMI resolution Auto
HDMI HDR output  Off
Eme)
n Function settings
RN : I SET UP3
Beep ) Enable
Touch &
Disable
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1 Valige [¥: Beep/¥: Helisignaalid].

2 Valige Uksus.

e Touch & (Puudutamine &)
Helisignaalid vaigistatud ainult
puutetoimingute jaoks.

@ Disable (Keela)

Keelab helisignaalid votteobjekti
teravustamisel, iseavajaga votetel,
puutetoimingute kasutamisel ning teistel
juhtudel.



HDMI-eraldusvdime

Maarake pildi valjunderaldusv6ime, kui kaamera on ihendatud HDMI-kaabli
abil televiisoriga voi vélise salvestusseadmega.

A Functionsetings - 1 Valige [¥: HDMI resolution/¥:
- HDMI-eraldusvéime].

Video system For NTSC
Touch control Standard
Screen autolock settings OFF
Beep Enable

HDMI resolution Auto

HDMI HDR output  Off

MENU |

HDMI resolution

2 Valige Uksus.

x;% ® Auto (Automaatne)

P PR .

Dlepiay may ke Eome time Nl Pildid kuvatakse automaatselt optimaalse
the camera switches resolution lahutusega vastavalt thendatud televiisori

ekraanile.

® 1080p
Valjundsignaali eraldusvdime on
1080p. Valige see, kui soovite véltida
kuvamis- voi viiteprobleeme, mis
tekivad kaamerapoolsel eraldusvéime
vahetamisel.
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HDMI HDR-véaljund

Kui thendate kaamera HDR-televiisoriga, siis saate vaadata RAW-kujutisi

HDR-vormingus.

n Function settings
[N : G SET UP3
Video system For NTSC
Touch control Standard
Screen autolock settings OFF
Beep Enable
HDMI resolution Auto

HDMI HDR output  Off
[[E0S)]

HDMI HDR output
Off

ffon ||
Display may take some time
after you switch from playback
display to a menu screen

Valige [¥: HDMI HDR output/¥:
HDMI HDR-valjund].

2 Valige [On/Sees].

|§| ® Veenduge, et HDR-televiisor oleks seatud HDR-sisendile. Lisateavet sisendite
vahetamise kohta leiate televiisori kasutusjuhendist.
® Soltuvalt kasutatavast televiisorist ei pruugi tulemus paista oodatud kujul.
® Osasid pildiefekte ja pilditeavet ei pruugita HDR-televiisoris kuvada.
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Votteinfo kuva

Saate maarata votetel kuvatava info.

> 3 s SET UPa

Shooting info. disp. Votteinfo kUVa] .

Reverse display Oon
Disp. performance (]

MENU |

Voérgustiku kuvamine

ShootnoinoNa, 1 Valige [Grid display/Vdrgustiku
Grid display off kuvamine].
Histogram disp Brightness

2Valige Uksus.

Shooting info. disp.
Grid display » Off

333+
6x4 i
3x3+diag =<

Funciion setings Valige [¥: Shooting info. disp./¥:
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Vétteinfo kuva

Shooting info. disp. 1 Valige [Histogram disp/

Grid display off Histogrammi kuva).
. Histogram disp Brightness .

Shooting info. disp. 2 Vali ge Uksus.

Histogram disp » Brightness
RGB
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Poo6ratud kuva

Kui podrate kaamera ekraani vottel votteobjekti poole (kaamera esiosa
poole), siis saab sellel kuvada peegelpildi.

Function settings

2 3 5

Shooting info. disp.

SET UP4

Reverse display on .
Disp. performance (]
MENU |

Function settings
3 5

2

SET UP4

Reverse display

»On

Valige [¥: Reverse display/¥:
Podoratud kuval.

Valige [On/Sees].

® Valige [Off/Viljas], kui te ei soovi
ekraani esiosa poole pddramisel kuva
poorata.
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Ekraani joudlus

Saate maarata fotode tegemisel sujuva ekraanikuva vdi energiat saastva

ekraanikuva.

n Function settings
12 3 s SET UPa

Shooting info. disp.
Reverse display on

| Disp. performance & B

MENU |

Disp. performance
Power saving &

| smooth & 1
Quick-moving subjects
are displayed smoothly
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1 Valige [¥: Disp. performance/¥:
Ekraani jéudlus].

2 Valige Uksus.



Kaamera lahtestamine

Véttereziimide [P], [TVv], [Av], [M], ["™] ja ["*M] kaamera

vaikemaarangud on vdimalik taastada.

7| Function settings
2 4 SET UPS,

Custom Functions(C.Fn)

| Reset camera |

Copyright information
Manual/software URL
Certification Logo Display
Firmware Qver. 1.0.0

MENU |

Reset camera

| Basic settings |

Other settings

Basic settings

Clear all camera settings

Conel

1 Valige [¥: Reset camera/¥:
Kaamera lahtestamine].

2 Valige [Basic settings/

Pdhimaarangud].

® Teiste maarangute lahtestamiseks valige
[Other settings/Muud maarangud],

seejarel valige Uksus.

3 valige [OK].

0 ® Pdhimaarangute, nt [Language 3/ Keel 7] ja [Date/Time/Zone / Kuupaev/
Kellaaeg/Ajavoond], olekuid ei lahtestata.

® Jaadvustatud piltidele vai vottekuvasse voib ilmuda valguspunkte, kui kosmiline
kiirgus v6i muud sarnased tegurid méjutavad kujutisesensorit. Sellisel juhul véib
nende vahendamiseks valida the jargmistest toimingutest, kui valitud on [Basic

settings/P6himaarangud]: (1) hoidke all nuppu <%> ning vajutage nuppu

<MENU> v&i (2) valige [Basic settings/PGhimaarangud], vajutage <SET >,
seejarel valige [OK] (kuid arvestage, et (2) taastab kaamera vaikemaarangud).
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Autoridiguse andmed *

Kui maérate autoridiguse andmed, siis need salvestatakse pildile Exif-

infona.

n Function settings
2 3 4+ H

Custom Functions(C.Fn)
Reset camera

|11 Copyright information | |
Manual/software URL
Certification Logo Display
Firmware Qver. 1.0.0

MENU |

SET UPS

Copyright information

Display copyright info.
|1 Enter author's name | |
Enter copyright details

Delete copyright information

XXXXX. XXXXX] [«][=]

11/63

E]wertyuion

ajlls|djfffajh|ifk|l

@ZXCVDHI’I’I

[a]
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1 Valige [¥: Copyright information/¥:
Autoridiguste andmed].

2 Valige Uksus.

Sisestage tekst.

® Kasutage tdhemargi valimiseks
valikuklahve <<»>, seejarel vajutage
selle sisestamiseks <SET>.

® Sisestusreziimide vahetamiseks valige
[#9] ning vajutage <SET >.

® Eelmise tahemargi kustutamiseks valige
[€] ning vajutage <SET>.

Sulgege menid.

® Vajutage nuppu <MENU>, seejarel
vajutage [OK].



Autoridiguse andmed

Autoridiguse andmete kontrollimine

Kui valite punktis 2 [Display copyright
info./Kuva autoridiguse andmed],

Display copyright info.
Author

XXXXX. XXXXX siis saate kontrollida sisestatud
T andmeid [Author/Autor] ja [Copyright/
Canon Inc. Autoridigus].

Autoridiguse andmete kustutamine

Kui valite punktis 2 [Delete copyright information/Kustuta autoridiguse
andmed], siis saate sisestatud andmed [Author/Autor] ja [Copyright/
Autoridigus] kustutada.

0 ® Kui “autori” voi “autoridiguse” sisestus on pikk, siis ei pruugita seda taielikult
kuvada enne [Display copyright info./Kuva autoridiguse andmed] valimist.

|§| ® Autoridiguse andmed saab méarata voi kontrollida ka programmiga EOS Utility
(EOS-tarkvara).
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Juhendi/tarkvara URL

Function settings
I s | SET UP5

Custom Functions(C.Fn)
Reset camera
Copyright information

URL | |
Certification Logo Display
Firmware QVver. 1.0.0
Eme)

Sertifitseerimise logo

kuvamine

Function settings
I s | SET UPs
Custom Functions(C.Fn)
Reset camera
Copyright information

URL
Certification Logo Display
Firmware Qver. 1.0.0
MENU )|
Pisivara

Function settings
I s | SET UP5

Custom Functions(C.Fn)
Reset camera
Copyright information

Manual/software URL

Certification Logo Display

Firmware QVver. 1.0.0
[0S
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Kasutusjuhendite allalaadimiseks valige
[¥: Manual/software URL / ¥: Juhendi/
tarkvara URL] ning skaneerige kuvatav
QR-kood nutitelefoniga.

Kuvatavale veebisaidi aadressile
minemiseks ja tarkvara allalaadimiseks
saate kasutada ka arvutit.

*

Valige [¥: Certification Logo Display/¥:
Sertifitseerimise logo kuvamine]

osade kaamera sertifitseerimise logode
kuvamiseks. Muud sertifitseerimise logod
leiate kaamera kerelt ning pakendilt.

Valige [¥: Firmware/¥: Pusivara].



Kasutusméaarangud
(C.Fn)

Saate peenhaélestada kaamera erinevaid funktsioone ning muuta
nuppude ja valijate funktsionaalsust vastavalt oma eelistustele.




Kasutusmaarangute muutmine *
?rubaio_nse&n.gs 1 Valige [Custom Functions (C.Fn)/
C

e Kasutusmaarangud (C.Fn)].

ustom Functions(C.Fn)
Reset camera
Copyright information

Manual/software URL
Certification Logo Display
Firmware Qwver. 1.0.0
MENU ©)|
(1) 2 Valige kasutusmaarangu number
1).

[ @v @ Valige klahvidega < <> <p>
0:0ff kasutusmaarangu number, seejérel
L:on vajutage <SET>.

T Bpostre q 3 Muutke maarangut vastavalt
1SO expansion SOOVi |e_
0:0ff H : :

o | L] Vz-{lluge klahvidega <.A> §V> soovn'Lljld
Expandable ISO speeds differ maarang (number) ja vajutage seejarel
for still and movie shooting <SET>.

® Teise kasutusmaarangu §e§d|stam|seks
korrake punktide 2-3 juhiseid.

BC,Fn 1 :Exposure ] B ® Kehtivad kasutusméaarangud
:gﬂexpa"s"’" margitakse ekraani allosas vastavate
1:0n funktsiooninumbritega.

4 Sulgege menid.
133838 ® Vajutage nuppu <MENU>.

Kdigi kasutusmaéarangute tihistamine

Kdik teie poolt maaratud kasutusmaarangud lahtestatakse, kui valite
[#: Reset camera/¥: Kaamera lahtestamine], [Other settings/Muud
madarangud], seejarel [Custom Functions(C.Fn)/Kasutusmaarangud
(C.Fn)] (11453).

458



Kasutusmaarangud *

Kasutusmaéranguid jaotatakse vastavalt nende tuibile kahte gruppi: C.Fn I:
Séri, C.Fn II: Muud.

C.Fn I: Exposure (C.Fn I: Sari)

C.Fn-1 ISO expansion (ISO laiendus)

0: Off (Valjas)

1: On (Sees)
1SO-valgustundlikkuse maaramisel saate valida “H” (vastab ISO 51200-
le) fotode jaoks ja “H” (vastab ISO 25600-le) videote jaoks. Arvestage,
et kui [ Highlight tone priority/€: Helendite toonieelistus] on
seatud olekusse [Enable/Luba] v8i [Enhanced/Taiustatud], siis ei saa
vaartust “H” valida.

@ ® 4K-videote puhul on 1ISO-valgustundlikkuse vahemikuks ISO 100-6400, isegi
kui funktsiooni [ISO expansion/ISO laiendus] méé&ranguks on valitud [1: On/1:
Sees].

C.Fn -2 Safety shift (Sarikaitse)

0: Disable (Keela)

1: Enable (Luba)
Reziimis [ Tv] v6i [ AV] on vaimalik pildistada standardsérituse
saavutamiseks automaatselt reguleeritud sériajaga ja avaga, kui
maaratud sariajaga vOi avaga ei saa standardsaritust saavutada.
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Kasutusméaarangud

|
C.Fn II: Others (C.Fn II: Muud)

C.Fn-3 Shutter/AE lock button (Paastikunupp / séri lukustuse

nupp)

0: AF/AE lock (Iseteravustamine / sari lukustus)

1: AE lock/AF (Sari lukustus / iseteravustamine)
See on mugav v6imalus eraldi teravustamiseks ja sari mddtmiseks.
Iseteravustamise kasutamiseks vajutage nuppu <% >, seejarel vajutage
automaasari lukustamiseks paastikunupp pooleldi alla.

2: AF/AF lock, no AE lock (Iseteravustamine / teravustamise lukustus,

sari lukustus puudub)
Reziimi Servo AF (Servoteravustamine) kasutamisel vdite vajutada
nupule <% >, et iseteravustamise hetkeks peatada. See aitab valtida
iseteravustamise héirimist objektide poolt, mis liguvad kaamera ja
votteobjekti vahelt labi. Sari maaratakse pildistamise hetkel.

3: AE/AF, no AE lock (Sari m66tmine / iseteravustamine, sari lukustus

puudub)
Olek on kasulik objektide pildistamisel, mis vahelduvalt liguvad ja
seisavad. RezZiimis Servo AF (Servoteravustamine) saate nupu <% >
vajutamisega servoteravustamist kéivitada ja peatada. Sari maaratakse
pildistamise hetkel. Seega saab kaamera seadistada nii, et kaamera
hoiab alati optimaalset teravust ja séri ning saate oodata diget hetke.

ﬁl ©® Maédrangu 1 voi 3 kasutamisel vajutage video salvestamisel reziimi One-Shot
AF (Lukustuv teravustamine) valimiseks <% >.

C.Fn-4 BMovie shooting button function (K3Video

salvestamise nupu funktsioon)

Saate muuta <@ > video salvestamise nupu funktsiooni fotode
salvestamisel.
0: Movie record start/stop (Video salvestamise kaivitamine/peatamine)
1: Depth-of-field preview (Teravussiigavuse kontroll)
Lulitab objektiivi ava mééaratud avavaértusele, vdimaldades kontrollida
teravaks jaetavat ala (teravussiigavus).
2: Disabled (Keelatud)
Keelab nupu <@>, mille tulemusel pole selle vajutamisel mingit m&ju.
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Kasutusméaarangud
|

C.Fn-5 Release shutter without lens (Pildistamine ilma

objektiivita)

Saate méarata, kas fotode tegemine vd videote salvestamine on vG8imalik
ilma kaameraga Gihendatud objektiivita.

0: Disable (Keela)

1: Enable (Luba)

C.Fn-6 Retract lens on power off (Objektiivi tagasitombamine

toite valjalulitamisel)

Objektiivi tagasitbmbumise méarang kaameraga tihendatud mootoriga

EF- vdi EF-S STM-objektiividele (naiteks EF 40mm /2.8 STM). Saate
maadrata, kas valjatdbmmatud objektiivid tdmmatakse automaatselt kaamera
valjalllitamisel tagasi voi mitte.

0: Enable (Luba)

1: Disable (Keela)

0 ® Automaatsel toite valjalilitamisel tagasitbmbamist ei aktiveerita (v.a EF-M-

objektiivide puhul).
® Enne objektiivi eemaldamist veenduge, et see oleks tagasi tombunud.

El ©® Maaranguga [0: Enable/0: Luba] aktiveeritakse see funktsioon sdltumata
objektiivi teravustamisreziimi liliti asendist (AF v6i MF).
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Minu menu

Vahelehe My Menu (Minu menui) alla saab kiiremate toimingute
vBimaldamiseks salvestada tihtikasutatavaid mentdvalikuid ja
kasutusmaaranguid.

® Vahelehte [ % : My Menu/> : Minu meni] ei kuvata, kui
vahelehelt [Os: Display level settings/©: Ekraanitaseme
maarangud] on valitud funktsiooni [Menu display/Mentitikuva]
olekuks [Guided]. Minu menul seadistamiseks valige [Menu
display/Mentitikuva] olekuks [Standard/Tavaline].




Vahelehtede menuid: minu menul

] 7 *

1 MY MENU:Set up

Add My Menu tab
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Minu meniiii salvestamine *
Vahelehe My Menu (Minu mentit) alla saab kiiremate toimingute
vBimaldamiseks salvestada tihtikasutatavaid mentdvalikuid ja
kasutusmaaranguid.

Minu menuil vahelehtede loomine ja lisamine

a ol o ¢ 1 Valige [Add My Menu tab/Lisa minu
- menii vaheleht].

1

Add My Menu tab

Add My Menu tab 2 Valige [OK].
® Korrates punktide 1 ja 2 juhiseid saate

luua kuni viis minu meniu vahelehte.
Add MY MENU1 tab

Cancel

Menul-Uksuste salvestamine minu menii vahekaartidele

* 1 Valige [ % : Configure/ > :

1 WY MENUL . .
Configure MY MENU1 SeadIStamlne]'
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Minu menu salvestamine

— MY MENUL 2 Valige [Select items to register/
Select items to register Salvestatavate Uksuste valimine].

Sort registered items
Delete selected items
Delete all items on tab
Delete tab

Rename tab

Select item to register 3 Salvestage soovitud Uksused.
Shooting mode [ ] Valige maaratav UkSUS, seejérel

Image quality vajutage <SET>.
Still img aspect ratio . . . . .
DERR T ® Valige kinnitusdialoogis [OK].
tlensh abeftfat:on correction ® Saate salvestada kuni kuus tksust.
lash control . . .
CED S ® Punkti 2 kuvasse naasmiseks vajutage

nuppu <MENU>.

Minu menil vahelehe maarangud

— MY MENUL Saate sortida ja kustutada mentiti vahelehel
Select items to register olevaid Uiksuseid ning nimetada vahelehe

Sort registered items Umber véi selle kustutada.
Delete selected items

Delete all items on tab
Delete tab
Rename tab

® Sort registered items (Salvestatud Uksuste sortimine)
Saate muuta Minu meniu alla salvestatud tksuste jarjekorda. Valige
[Sort registered items/Salvestatud Uiksuste sortimine], valige
Umberkorraldatav uksus, seejarel vajutage <SET >. Kui kuvatakse [ 9],
siis kasutage Uksuse ligutamiseks klahve <A > <V >, seejarel vajutage
<SET>.

® Delete selected items (Salvestatud Uksuste kustutamine)
/ Delete all items on tab (Kdikide vahelehe Giksuste
kustutamine)
Saate kustutada soovitud salvestatud tiksuse(d). [Delete selected
items/Salvestatud Uksuste kustutamine] kustutab the menuu-
Uksuse korraga ja [Delete all items on tab/Kd&ikide vahelehe liksuste
kustutamine] kustutab kdik salvestatud meniu-uksused vahelehelt.
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Minu menuiu salvestamine
|

® Delete tab (Vahelehe kustutamine)
Saate kustutada kdik Minu menuili vahelehed. Valige [Delete tab/Kustuta
vaheleht] vahelehe [MY MENU*/MINU MENUU¥*] kustutamiseks.

® Rename tab (Vahelehe imbernimetamine)
Saate muuta vahelehe [MY MENU*/MINU MENUU*] nime.

1 Valige [Rename tab/Nimeta
vaheleht umber].

MYIMENUL <> 2 Sisestage tekst.
08/16 ® Valige [€3] ning vajutage mittevajalike
ajivjlejlr it i e e tahemarkide kustutamiseks <SET >.

@ Kasutage téhemargi valimiseks
valikuklahve < <>, seejarel vajutage
selle sisestamiseks <SET>.

® Sisestusreziimide vahetamiseks valige
[#5] ning vajutage <SET >.

3 Kinnitage sisestus.

® Vajutage nuppu <MENU>, seejarel

vajutage [OK].
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Minu menu salvestamine

Koikide Minu menlu vahelehtede/liksuste kustutamine

Saate kustutada koik loodud minu menui
- vahelehed v6i nende alla salvestatud
Add My Menu tab .
Delete all My Menu tabs Uksused.

Delete all items
Menu display  Normal

® Delete all My Menu tabs (K&igi Minu menui vahelehtede
kustutamine)
Saate kustutada kdik loodud Minu meniii vahelehed. Kui valite [Delete
all My Menu tabs/K@8igi Minu meniil vahelehtede kustutamine],
siis kdik uued vahelehed alates [MY MENU1/MINU MENUU 1] kuni
[MY MENU5/MINU MENUU 5] kustutatakse ning vaheleht [ %] lulitub
vaikeolekusse.

® Delete all items (Kdigi Uksuste kustutamine)
Saate kustutada kdik vahelehtede [MY MENU1/MINU MENUU1] kuni
[MY MENU5/MINU MENUUS5] alla salvestatud tiksused. Vahelehed
jaévad alles. Kui valite [Delete all items/Kustuta kéik Uksused], siis
kustutatakse koik loodud vahelehtede alla salvestatud tiksused.

0 ® Kui valite toimingu [Delete tab/Kustuta vaheleht] vai [Delete all My Menu
tabs/Kdigi Minu menil vahelehtede kustutamine], siis funktsiooniga
[Rename tab/Nimeta vaheleht imber] imbernimetatud vahelehtede nimed
kustutatakse samuti.
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Minu menuiu salvestamine

Menuu kuvamise maarangud

Menudlsplay Saate valida [Menu display/Menuu
Normal display kuvamine] ning maarata esimesena nupu
DisplayitomiMylMenditab <MENU> vajutamisel kuvatava meniiiikuva.

Display only My Menu tab

® Normal display (Tavakuva)
Kuvab viimasena kuvatud menuikuva.

® Display from My Menu tab (Kuva Minu menui vahelehelt)
Kuvab valitud [ %] vahelehe.

® Display only My Menu tab (Kuva ainult Minu mentu
vaheleht)

Kuvatakse ainult vaheleht [ % ]. (Vahelehtesid [@], [=]], [4], [¥] ja
[©s] ei kuvata.)
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Lisateave




Tarkvara

EOS-tarkvara v8i muu spetsiaalne tarkvara on véimalik laadida alla Canoni
veebisaidilt.

EOS-tarkvara v8i muu eritarkvara allalaadimine ja
installimine

Installige alati tarkvara uusim versioon.
Uuendage tarkvara eelmised installitud versioonid kdige uuema vastu
(kirjutades vana versiooni lle).

o ® Arge kunagi (ihendage kaamerat arvutiga enne tarkvara installimist. Sellisel
juhul ei installita tarkvara korrektselt.
® Kui arvuti pole Internetiga Gihendatud, siis ei saa tarkvara installida.
® Tarkvara eelmised versioonid ei pruugi kuvada selle kaameraga tehtud pilte
digesti. Samuti pole vdimalik selle kaameraga salvestatud RAW-kujutiste
todtlemine.

1 Laadige tarkvara alla.
® | ooge arvutis internetitihendus ning minge jargmisele Canoni
veebisaidile.

www.canon.com/icpd

® Sisestage ekraani taga olev seerianumber, seejarel laadige tarkvara
alla.
® Pakkige see arvutis lahti.

® Windowsi puhul

klGpsake installimisprogrammi kaivitamiseks kuvataval
installimisfailil.

® Macintoshi puhul

luuakse ja kuvatakse dmg-fail. Jargige installimisprogrammi
kaivitamiseks alltoodud juhiseid.
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Tarkvara
|

(1) Topeltkidpsake dmg-failil.
= Toolaual kuvatakse ketta ikoon ning installimisprogrammi fail.
Kui installimisprogrammi faili ei kuvata, siis topeltklopsake
selle kuvamiseks ketta ikooni.
(2) Topeltkldpsake installimisprogrammi failil.
= Installimisprogramm kaivitub.

2 Jargige ekraanil olevaid tarkvara installimise juhiseid.

Tarkvara kasutusjuhendite allalaadimine ning vaatamine

Tarkvara kasutusjuhendid (PDF-failid) saab laadida alla arvutisse Canoni
veebisaidilt.

® Tarkvara kasutusjuhendite allalaadimise sait
www.canon.com/icpd

@ ® Kasutusjuhendite (PDF-failid) kuvamiseks vajate Adobe PDF-failide
vaatamise programmi, naiteks Adobe Acrobat Reader DC (soovitame
kasutada kéige uuemat versiooni).

® Programmi Adobe Acrobat Reader DC saab laadida Internetist tasuta alla.
©® Avamiseks topeltkldpsake allalaaditud kasutusjuhendil (PDF-failil).
® PDF-vaatamise tarkvara kasutamise juhised leiate programmi abisektsioonist.
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Piltide importimine arvutisse
Piltide ja videote importimiseks kaamerast arvutisse saab kasutada EOS-
tarkvara. Selle tegemiseks on kaks viisi.

Liideskaabli abil arvutiga thendamine (eraldi muugil)

1

0 ® Kui loodud on Wi-Fi-tihendus,

lideskaabli abil thendamisel.
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Installige tarkvara (L1472).

2 Uhendage kaamera ja arvuti

liideskaabliga (eraldi maugil).

® Kasutage liideskaablina kaablit IFC-
600PCU (eraldi mudgil).

® Sisestage kaabli pistik kaamera Digital-
lidesesse (USB Micro-B).

® Uhendage kaabli teine ots arvuti USB-
lidesega (USB Type-A).

Kasutage piltide/videote

importimiseks programmi EOS

Utility.

® Vaadake EOS Utility kasutusjuhendit.

siis ei saa kaamera luua arvutiga Uhendust isegi



Piltide importimine arvutisse

Kaardilugeja
Saate kasutada piltide arvutisse importimiseks ka kaardilugejat.
1 Installige tarkvara ([11472).

2 Sisestage malukaart
kaardilugejasse.

3 Kasutage piltide/videote
importimiseks programmi Digital
Photo Professional.
® Vaadake programmi Digital Photo

Professional kasutusjuhendit.

ﬁl ® Kui laadite pilte ja videosid kaardilugeja abil kaamerast arvutisse ning ei kasuta
EOS-tarkvara, siis kopeerige arvutisse kaust DCIM.
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Seinapistikupesa lisavarustus

Saate anda kaamerale toidet alalispingeliidese DR-E12 (eraldi mudgil) ning
kompaktse toiteadapteri CA-PS700 (eraldi mugil) abil seinapistikupesast.

e

o

1 Sisestage toiteliides.

® Lilitage kaamera vélja.

® Avage kaas ning sisestage
alalispingeliides klemmidega naidatud
suunas.

® Sulgege kaas.

2 Uhendage adapter

alalispingeliidesega.
® Avage kaas ja sisestage adapteri pistik
I16puni alalispingeliidese pessa.

Uhendage toitejuhe.

® Uhendage toitejuhtme (ks ots
kompaktse toiteadapteriga ning
Ulhendage juhtme teine ots
seinapistikupesaga.

® Parast I6petamist lulitage kaamera valja
ning eemaldage toitejuhe vooluvargust.

0 ® Arge kasutage muud vdrgutoite adapterit kui kompaktne toiteadapter CA-

PS700.

® Arge (ihendage ega lahutage adapterit v&i toitejuhet ajal, kui kaamera on sisse

lulitatud.

® Parast I6petamist lilitage kaamera vélja ning eemaldage toitejuhe vooluvargust.
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Veaotsingu juhised

Kaamera probleemi ilmnemisel vaadake kdigepealt neid veaotsingu
juhiseid. Kui veaotsingu juhiste abil dnnestu probleemi lahendada, siis votke
Uhendust lahima Canoni hoolduskeskusega.

Toitega seotud probleemid

® Arge kasutage muud akut kui originaalne Canoni aku LP-E12.

©® Akulaadija probleemide korral hakkab oranz laadimistuli vilkuma ning
kaitseahel peatab laadimise. Kui nii peaks juhtuma, siis eemaldage
laadija pistik pistikupesast, eemaldage ning sisestage aku uuesti ning
oodake veidi enne laadija uuesti pistikupesaga thendamist.

@ Kontrollige, et aku oleks paigaldatud nGuetekohaselt kaamerasse
(L44).

® Veenduge, et akupesa kaas oleks suletud (] 44).

® Veenduge, et kaardipesa kaas oleks suletud ([1]46).

® Laadige akut (L[]42).

® Malupdorduse signaaltuli jaab pdlema kui kaamera salvestab kaardile
pilte. Malupdorduse signaaltuli kustub parast salvestamise I6petamist
ning toide lulitub automaatselt valja.
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Veaotsingu juhised
|

Aku tihjeneb kiiresti.

® Kasutage taislaetud akut ([[]42).
® Aku joudlus vGib olla vahenenud. Kui aku jéudlus on madal, vahetage
aku uue vastu.
©® Voimalike votete arv vaheneb jargmiste toimingute tegemisel:
® Paastikunupu pikaks ajaks pooleldi alla vajutamine.
® Iseteravustamise sagedane aktiveerimine ilma pilti tegemata.
@ Objektiivi funktsiooni Image Stabilizer (Kujutisestabilisaator)
kasutamine.
® Wi-Fi-/Bluetooth- (juhtmeta andmeside) funktsiooni sage kasutamine.

Kaamera lulitub ise valja.

® Kasutusel on automaatne toite valjalllitus. Automaatse valjallilitamise
inaktiveerimiseks maérake [Auto power off/Automaatne
véljaltlitamine] menulst [¥: Power saving/¥: Energiasaéast] olekusse
[Disable/Keela] ([1]436).

@ [segi kui [Auto power off/Automaatne viljaliilitamine] on mééaratud
olekusse [Disable/Keela], siis ekraan lilitub valja parast funktsiooniga
[Display off/Ekraani valjaliilitamine] maéaratud aja méddumist parast
kaamera viimast kasutamist, kuid kaamera ise jaab sisselllitatuks.

® Maaérake funktsiooni [¥: Eco mode/¥ : Okonoomne reziim] olekuks
[OffIViljas].
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Veaotsingu juhised

Votetega seotud probleemid

® EF-/EF-S-objektiivide ihendamiseks on vajalik kinnitusadapter. Kaamerat
ei ole véimalik kasutada RF-objektiividega.

Kontrollige, et kaart oleks nduetekohaselt sisestatud ([1]46).
Nihutage kaardi kirjutuskaitseliliti asendisse Write/Erase (Kirjuta/
Kustuta) (L[]46).

Kui kaart on tais, vahetage kaart vélja voi kustutage sellelt vaba
méalumahu tekitamiseks tarbetud kujutised ([1]46, [1]277).
Pildistamine ei ole vdimalik, kui teravustamisel muutub
iseteravustamispunkt oranziks. Vajutage teravustamiseks uuesti
paastikunupp pooleldi alla voi teravustage kasitsi (L1157, [1]185).

® Kui ekraanile iimub kaardi torkele viitav veateade, siis vaadake [[]48
voi [1]493.

® Kui vormindate kaardi selle kaameraga ning sisestate selle teise
kaamerasse, siis vBidakse kuvada veateade ning kaarti ei pruugi saada
kasutada, kuna SDXC-kaardid vormindatakse vormingus exFAT.
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Veaotsingu juhised

Pildid ei ole teravad vdi on hagusad.

® Seadke funktsiooni [€3: Focus mode/K3: Teravustamisreziim] olekuks
[AF/Iseteravustamine] (L1]182).

® Kui kasutate teravustamisreziimi lulitiga objektiivi, siis lUlitage IUliti
asendisse <AF> ([[]55).

® Kaameravérina véltimiseks vajutage paastikunupule érnalt (L[] 57).

® Lilitage menulst [3: IS settings/B¥: Kujutisestabilisaatori
maarangud] funktsioon [IS mode/Kujutisestabiliseerimise reziim]
olekusse [On/Sees] ((1]188).

® Kui kasutate Image Stabilizer-lulitiga objektiivi, siis lulitage IUliti asendisse
<ON> ((1]188).

® Vahese valgustuse korral v8ib kaamera valida pika sériaja. Kasutage
liihemat sériaega (L] 106), maarake kdrgem 1SO-valgustundlikkus
([1)138), kasutage valklampi (1] 243) voi statiivi.

® Vt. “Hagusate fotode véltimine” 1] 75.

Teravust ei saa lukustada ja votet imber kadreerida.

® Valige iseteravustamise toiminguks One-Shot AF (Lukustuv
teravustamine). Teravustamise lukustusega pildistamine ei ole v8imalik
reziimis Servo AF (Servoteravustamine) (LI176, [[]167).

Sarivotte kiirus on aeglane.

® Sarivotte kiirus vaib olla madalam, soltuvalt jargmistest tingimustest
ja asjaoludest: aku laetuse tase, temperatuur, sariaeg, ava,
vottetingimused, heledustase, iseteravustamise toiming, objektiivi tlup,
vélklambi kasutamine ja vottemaarangud ([1]134).
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Veaotsingu juhised

Sarivotte maksimaalne votete arv on vaiksem kui juhendis kirjas.
® Kui pildistate objekti, millel on vaiksed detailid (muruvéljad jne), on
fail suurem ja maksimaalse sarivétte maht on vaiksem kui [[]495
kirjeldatud.

Isegi parast kaardi vahetamist ei muutu kuvatav maksimaalse

sarivotte pikkus.

® Kuvatav maksimaalse sarivotte pikkus ei muutu isegi parast kaardi
vahetamist kiire kaardi vastu. [1]495 toodud tabelis olevad
maksimaalse sarivotte andmed pdhinevad Canoni testikaardil. (Mida
kiirem on kaardi salvestuskiirus, seda suurem on tegelik maksimaalse
sarivotte pikkus.) Seet6ttu vdib kuvatav maksimaalse sarivotte pikkus
olla erinev tegelikust maksimaalse sarivétte pikkusest.

Kuigi ma méaarasin negatiivse sari nihutuse, tuleb pilt liiga hele.

® Seadke funktsiooni [€3: Auto Lighting Optimizer/@: Automaatne
valgustuse optimeerija] maaranguks [Disable/Keela] (L[] 141). Kui
maaratud on [Low/Madal], [Standard/Standardne] voi [High/Kdrge],
siis vBib pilt paista hele isegi vahendatud sari nihke v6i valgu sari nihke
kasutamisel.

ISO 100 ei saa maarata. Laiendatud 1SO-valgustundlikkust ei saa

valida.

® Kui funktsiooni [¥: Highlight tone priority/€: Helendite
toonieelistus] maaranguks on valitud [Enable/Luba] vdi [Enhanced/
Taiustatud], siis valitavate 1SO-valgustundlikkuse vaartuste vahemik
algab vaartusest ISO 200.

@ Kui funktsiooni [¥: Highlight tone priority/€3: Helendite
toonieelistus] maaranguks on valitud [Enable/Luba] vdi [Enhanced/
Taiustatud], siis maarang H (laiendatud 1SO-valgustundlikkus) pole
saadaval, isegi kui menuust [¥: Custom Functions (C.Fn)/¢:
Kasutusmaarangud (C.Fn)] on valitud [ISO expansion/ISO laiendus]
maaranguks [1: On/1: Sees].

@ Kui funktsiooni [¥: Highlight tone priority/€3: Helendite
toonieelistus] maaranguks on valitud [Disable/Keela], siis
saate méaéarata vaartuse 1SO 100/125/160 v6i H (laiendatud 1SO-
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Ma ei saa sari nihet maarata, kui maaratud on nii kasisari kui
automaatne 1SO-valgustundlikkuse méaaramine.

® Vt. [1]111 sé&ri nihke maaramise juhiseid.

Koiki objektiivi aberratsiooni korrigeerimise valikuid ei kuvata.

® Kuigi [Chromatic aberr corr/Kromaatilise aberratsiooni korrigeerimine] ja
[Diffraction correction/Difraktsiooni korrigeerimine] ei kuvata, kui [Digital
Lens Optimizer/Digitaalne objektiivioptimeerija] on maaratud olekusse
[Enable], siis rakendatakse véttel mélemaid funktsioone, samamoodi kui
méaranguga [Enable/Luba].

® Video salvestamisel maaranguid [Distortion correction/Moonutuste
korrigeerimine], [Digital Lens Optimizer/Digitaalne objektiivioptimeerija]
ja [Diffraction correction/Difraktsiooni korrigeerimine] ei kuvata.

Valget ei toimu.
® Valguga pildistamine vBidakse ajutiselt valklambi valgusti kaitsmiseks
peatada, kui olete lihikese aja jooksul valku korduvalt kasutanud.

Vilklambi kasutamine reZiimis [ Av] vai [P] pikendab séariaega.

® \/Gtteobjektide ja tausta standardsérituse saavutamiseks pikendab kaamera
automaatselt vahese valgusega, d0stseenide v6i sarnase taustaga votete
sariaega (aeglane sunkroonimine). Séariaja pikendamise véltimiseks valige
menulst [@3: Flash control/E: Valklambi juhtimine] funktsiooni [Slow
synchro/Aeglane sunkroonimine] olekuks [1/200-1/60sec. auto / 1/200-
1/60 s autom.] vdi [1/200 sec. (fixed) / 1/200 sec. (fikseeritud)] (L] 250).

Kui pildistan valklambiga ja automaatse ISO-
valgustundlikkusega, siis maaratud sari muutub.

® Kui valguga pildistamisel tekib Ulesérituse oht, siis reguleerib kaamera
automaatselt sériaega voi ISO-valgustundlikkust, et vahendada detailikadusid
Ulesaritatud aladel ning pildistada standardséritusega. Teatud objektiivide
kasutamisel valklambiga votetel ei pruugita paastikunupu pooleldi
allavajutamisel kuvatavad sariajad ja ISO-valgustundlikkuse vaartused
vastata tegelikele kasutatud maérangutele. See vdib mdjutada valklambi
mdjupiirkonnast véljas olevate taustade heledust.

® Valtimaks reziimides [P], [ Tv], [ Av] v6i [M] erinevate sariaegadega ja
1SO-valgustundlikkuse maarangutega pildistamist, kui paastikunupu pooleldi
allavajutamisel kuvatakse, méaarake pildistamisel ISO-valgustundlikkus kasitsi.
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Distantsvétted ei ole vdoimalikud.

® Kui pildistate fotosid, siis maarake paastiku tooreziimiks [§®] (L] 135).
Videote salvestamisel maarake funktsiooni [€@: Remote control/3:
Distantspaastik] olekuks [Enable/Luba] (] 235).

® Kontrollige distantspaastiku paastiku ajastuse luliti asendit.

® Kui kasutate juhtmeta distantspaastikut BR-E1, siis vt. 191, [1]387.

Foto pildistamise ajal kuvatakse valge 8 v&i punane @ ikoon.

® See ikoon téhistab, et kaamera seesmine temperatuur on liiga kdrge.
Valge ikooni [ ] kuvamisel voib fotode kvaliteet olla halvem. Kui
kuvatakse punane ikoon [{@], siis annab see teada, et pildistamine
peatub varsti automaatselt ((]]192).

Video salvestamisel kuvatakse punane ikoon f.

® See ikoon téhistab, et kaamera seesmine temperatuur on liiga kdrge.
Kui kuvatakse punane ikoon [@], siis annab see teada, et video
salvestamine peatub varsti automaatselt ((1]240).

Kuvatakse ["®%].

® "®] voidakse kuvada parast korduvat video salvestamist voi kui jatate
kaamera kauaks video salvestamise ootereziimile (v.a kui maaratud on
5Fnb IR/ D IR ).
Kui jatkate "®] kuvamisel salvestamist, siis liilitub kaamera ligikaudu
3 minuti méodumisel automaatselt vélja. Kaamera voib lilituda
automaatselt vélja ka siis, kui ekraanil kuvatakse ["®] ning kaamera
on video salvestamise ootereZiimis. Kui ["®] kuvatakse, siis lillitage
kaamera vélja ning oodake, kuni see jahtub maha.

483



Veaotsingu juhised

Video salvestamine peatub iseenesest.

® Kui kaardi kirjutuskiirus on aeglane, v8ib video salvestamine
automaatselt seiskuda. Lisateavet videote salvestamiseks sobilike
kaartide kohta leiate [1]497. Kaardi salvestuskiiruse kontrollimiseks
vaadake tootja veebilehekiilge jne.

® Kui salvestate 4K-videot 9 min 59 s v6i Full HD-/HD-videot videot 29 min
59 s, siis video salvestamine peatub automaatselt.

ISO-valgustundlikkust ei saa maarata video salvestamisel.

® Vottereziimis ["™] maaratakse ISO-valgustundlikkus automaatselt.
Reziimis ['#M] on vdimalik maarata 1ISO-valgustundlikkus kasitsi
(11499).

Video salvestamisel ei saa ISO 100 maarata vdi laiendatud 1SO-
valgustundlikkuse vaértust valida.

@® Kui funktsiooni [a: Highlight tone priority/€3: Helendite
toonieelistus] maaranguks on valitud [Enable/Luba], siis valitavate
1SO-valgustundlikkuse véartuste vahemik algab vaartusest ISO 200.

@ H (laiendatud ISO-valgustundlikkus) pole saadaval, kui [€3: Highlight
tone priority/E®: Helendite toonieelistus] maaranguks on valitud
[Enable/Luba], isegi kui mentust [¥: Custom Functions (C.Fn)/¥:
Kasutusmaarangud (C.Fn)] on valitud [ISO expansion/ISO laiendus]
maaranguks [1: On/1: Sees].

® Kui funktsiooni [a: Highlight tone priority/€3: Helendite
toonieelistus] maaranguks on valitud [Disable/Keela], siis
saate méaarata vaartuse 1ISO 100/125/160 v6i H (laiendatud 1SO-
valgustundlikkuse).

® H (laiendatud ISO-valgustundlikkus) pole saadaval (ei kuvata) 4K-video
salvestamisel.
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@ Kui muudate video salvestamise ajal sariaega vdi ava, siis vdidakse
muudatused sarituses salvestada videosse.

® Kui soovite kasutada video salvestamisel suumi, siis soovitame teha
eelnevalt mdned testvdtted. Kui kasutate videote salvestamisel suumi,
siis vBidakse objektiivihelid salvestada videosse, saritus v6ib muutuda,
helitase vdib muutuda ebathtlaseks ning teravus kaduda.

@ Vilkumine, horisontaalsed triibud (mira) voi korraparatu sari voivad video
salvestamise ajal olla pdhjustatud luminofoorvalgustitest, LED-lampidest
vOi teistest valgusallikatest. Samuti vBidakse salvestada muudatused
sarituses (heleduses) voi varvitoonis. Reziimis ['#M] vGib probleemi
lahendada pika sériaja kasutamine. Probleem v&ib olla ronkem margatav
kiirendatud video salvestamisel.

@ Kui liigutate kaamerat kiiresti vasakule vdi paremale (panoraamimine)
voi filmite liikuvat objekti, siis voib kujutis olla moonutatud. Probleem véib
olla rohkem margatav kiirendatud video salvestamisel.

® Kui vottereziimi luliti on lllitatud asendisse <"™>, siis ei saa fotosid
teha. Enne fotode tegemist liillitage luliti asendisse <K¥>, seejarel valige
fotode véttereziim.
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Probleemid juhtmeta funktsioonidega

® Kasutage nutitelefoni, mis Ghildub standardiga Bluetooth Specification
Version 4.1 v8i uuemaga.

® Lilitage nutitelefoni maarangute mendust Bluetooth sisse.

® Kaameraga sidumine pole vdimalik nutitelefoni Bluetoothi maarangute
kuvast. Installige nutitelefoni spetsiaalne rakendus Camera Connect
(tasuta saadaval) ([1]322).

® Eelnevalt seotud nutitelefoni ei saa uuesti kaameraga siduda, kui
kaamera registreering on nutitelefonis alles. Sellisel juhul eemaldage
nutitelefoni Bluetooth-mé&arangute alt kaamera registreering ning
proovige uuesti siduda ([1]329).

® Kui kaamera on tihendatud liideskaabli abil arvutiga, printeriga v6i muu
seadmega, siis ei saa Wi-Fi-funktsioone méarata. Enne funktsioonide
méaéaramist lahutage liideskaabel ([]318).

® Kui kaamera on Gihendatud mdne seadmega Wi-Fi abil, siis ei saa
kasutada teisi lideskaabli abil kaameraga Uhendatud seadmeid (naiteks
arvuteid). Enne liideskaabli thendamist katkestage Wi-Fi-ihendus.

® Kui Wi-Fi-tihendus on loodud, siis ei pruugi olla teatud toimingud, naiteks
pildistamine ja taasesitus, voimalikud.
Katkestage Wi-Fi-Uhendus ning proovige toimingut uuesti teha.
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® Kui olete muutnud maaranguid voi valinud erinevad maarangud, siis ei
looda Uihendust uuesti isegi sama kaamera ja nutitelefoni kasutamisel;
seda ka sama SSID valimisel. Sellisel juhul kustutage nutitelefonis Wi-Fi-
maarangute alt kaamera Glhendusmaéarangud ning seadistage thendus
uuesti.

@ Uhendust ei saa luua kui rakendus Camera Connect to6tab tihenduse
méaarangute Umberseadistamise ajal. Sellisel juhul valjuge hetkeks
rakendusest Camera Connect ning seejarel taaskéivitage see.

Probleemid toimingutel

® Video salvestamisel kontrollige maarangut [¥: Shutter btn function for
movies/¥: Paastikunupu funktsioon videote jaoks] (L] 442).

@ Kontrollige funktsioonide [Shutter/AE lock button / Péastik /
séri lukustus] ja [@Movie shooting button function/€3Video
salvestamise nupu funktsioon] maaranguid meniust [¥: Custom
Functions(C.Fn)/¥: Kasutusmaarangud (C.Fn)] (L]460).
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Probleemid ekraaniga

® Osasid vahelehti ja (iksusi ei kuvata véttereZiimides [&T], [&¥],
erivBttereziimides ja loovfiltrite reziimides. Samuti on fotode ja videote
salvestamisel meniikuva vahelehed ja tiksused erinevad.

® Vahelehte [ % : My Menu/> : Minu menii] ei kuvata, kui vahelehelt
[Os: Display level settings/@s: Ekraanitaseme méaarangud] on valitud
funktsiooni [Menu display/Menuiikuva] olekuks [Guided]. Minu mend
seadistamiseks valige [Menu display/Menuikuva] olekuks [Standard/
Tavaline].

® [Menu display/Meniikuva] on maaratud vahelehelt [ %] olekusse
[Display from My Menu tab/Kuva Minu meniil vahelehelt] voi [Display
only My Menu tab/Kuva ainult Minu menii vaheleht]. Maarake
[Normal display/Tavakuva] (L]469).

® Seadke funktsiooni [3: Color space/@: Varviruum] maaranguks
[sRGB]. Kui méaratud on [Adobe RGB], siis on esimene téht allkriips
(L153).

® Tegu on videofailiga.

® Kui kaardil on varem salvestatud pilte, siis ei tarvitse piltide
nummerdamine alata 0001-st ([[]428).

N
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® Kontrollige kas méaratud on &ige kuupéev ja kellaaeg ([1]438).
@ Kontrollige ajavéondit ja suveaega ([1]438).

® \/Gttekuupaeva ja -kellaaega ei ole pildil ndha. Kuupéev ja kellaaeg
salvestatakse pildile vétteinfona. Printimisel saate maarata kuupéaeva
ja kellaaja printimise, kasutades votteinfosse salvestatud andmeid
(L11284).

® Kui kaardile salvestatud piltide arv on suurem, kui kaamera suudab
kuvada, kuvatakse [###].

® Kui ekraan on méaardunud, siis kasutage selle puhastamiseks pehmet
riidelappi.

® Ekraan voib tunduda madalatel temperatuuridel veidi aeglane voi paista
korgetel temperatuuridel must. Toatemperatuuril ekraani tébomadused
taastuvad.
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Taasesituse probleemid

® [[>]: AF point disp./[>]: Iseteravustamispunkti kuva] on olekus
[Enable/Luba] (L1]314).

® Jargmist tulipi piltide taasesitusel ei kuvata iseteravustamispunkte.
o [IA] voi [ & ] erivottereziimides jaddvustatud pildid.
® [Vaor], [%ior], [or] VOI [ i ] looVfiltrite reziimides jaadvustatud pildid.
@ Pildid, mis on salvestatud mitme vdttega miravahenduse
funktsiooniga.
® Kaérbitud pildid.

® Kustutuskaitsega pilti ei saa kustutada ([[]272).

® Kaamera ei pruugi suuta esitada teise kaameraga salvestatud pilte.
® Arvutis tdddeldud videosid ei saa selle kaameraga esitada.

@ Pilte on filtreeritud taasesituseks funktsiooniga [[>]: Set image search
conditions/[®]: Pildiotsingu tingimuste maaramine] (L1]308).
Kustutage pildiotsingu tingimused.

® Kui kasutate kaamera valijaid v3i objektiivi video salvestamise ajal,
salvestatakse ka sellega seonduv mira.

® Kui video salvestamisel muutub saritase drastiliselt, peatab automaatsari
salvestamise korraks, kuni heledus stabiliseerub. Kui nii juhtub, siis
kasutage vottereziimi [#M] ([1]200).
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® Kontrollige, et funktsioon [¥: Video system/¥: Videosilisteem] on
seatud digesti olekusse [For NTSC/NTSC jaoks] voi [For PAL/PAL
jaoks] (s6ltuvalt televiisori videostandardist) ([1]443).

® Veenduge, et HDMI-kaabli pistik on korralikult sisestatud ([]]270).

® Kui videofaili suurus jéuab 4 GB-ni, siis luuakse automaatselt uus fail
(L11210). Kuid kui kasutate kaameraga vormindatud SDXC-kaarti, siis
saate salvestada isegi 4 GB mahu Uletava video uhte faili.

® Sdltuvalt kasutatavast kaardilugejast ja arvuti operatsioonististeemist
ei pruugita SDXC-kaarte tuvastada. Sellisel juhul Ghendage kaamera
liideskaabli abil arvutiga, seejérel importige pildid arvutisse programmi
EOS Utility (EOS-tarkvara) abil.

® Selle kaameraga ei saa muuta JPEG S2- ja RAW-kujutiste suurust
(11302).

® Selle kaameraga ei saa karpida RAW-kujutisi (L] 300).
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Arvutiga Uhendamise probleemid

@ |nstallige arvutisse programm EOS Utility (EOS-tarkvara) ([1]472).
® Kui kaamera on juba tihendatud tile Wi-Fi, siis ei saa see luua thendust
liideskaabli abil ihendatud arvutiga.

® Kui kasutate programmi EOS Utility (EOS-tarkvara), siis maarake [3:
Time-lapse movie/@: Kiirendatud video] olekuks [Disable/Keela]
(L 215).
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Veakoodid

(1) Torke tekkimisel ilmub kaamera ekraanile
veateade. Jargige ekraanil olevaid juhiseid.
*Kui probleem ei lahene, siis kirjutage
veakood (Errxx) Ules ja votke Uhendust

Card cannot be accessed. Canoni klienditoega.

X
Err 02

Reinsert/change card or
format card with camera.

(1) Vea number
(2) PBhjus ja lahendused

%)
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Joudlusandmed
‘Fotode salvestamine.

® Vdimalike votete arv
Ligikaudu 315 votet toatemperatuuril (23 °C)
« Ulaltoodud andmed pdhinevad ekraani kasutamisel ja taislaetud akuga LP-E12,
jargides CIPA (Camera & Imaging Products Association) testimisstandardeid.

® Automaatse ISO vahemik

P/Tv/Av/M ISO 100-25600* ISO 100-1600*

* S6ltub maarangust [Max for Auto/Automaatse max vaartus]

« Reziimides [(&F], [&3¥], erivitete reZiimis ja loovfiltrite reZiimides maaratakse 1SO-
valgustundlikkus automaatselt.

» Aegvdtte puhul madratakse vaartuseks automaatselt ISO 400.
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Joudlusandmed
|

(Ligikaudsed vaartused)

_— . Salvestatavaid | Faili suurus Vdimalike Maksimaalne
Pildikvaliteet . . ~ Rvr
piksleid (MB) votete arv sarivote

JPEG

AL 8,4 3600 71
24M

AL 4,5 6610 71

AaM 4,6 6480 70
11IM

aM 2,6 11400 70

451 31 9690 70
5,9M

i S 1,8 16010 70

S2 3,8M 1,8 16340 70

RAW

24M 27,2 1120 13

[€RAW] 24M 15,8 1930 31

RAW+JIPEG

RAW] 24M

aL 24M 27,2+8,4 850 12

[€RAW] 24M

aL 2aM 15,8+8,4 1250 22

« Voimalike votete arvu ja maksimaalse sarivotte pikkust méddetakse 32 GB UHS-I

kaardiga, mis vastab Canoni testimisstandarditele.

« Faili suurus, vdimalike votete arv ja maksimaalne sarivdte séltuvad vottetingimustest
(nagu kuvasuhe, votteobjekt, malukaardi tootja, 1SO-valgustundlikkus, pildi stiil,
kasutusmaarangud ning muud maarangud).

El ® |segi kui kasutate kiiret SD-kaarti, siis maksimaalse sarivétte indikaator ei
muutu. Selle asemel kehtib tabelis toodud maksimaalne sarivotte pikkus.
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@ Kindlate kuvasuhete pikslite arv

(Pikslite ligikaudne arv)

Pildikvaliteet

3:2

4:3

(T / CEYAT)

6000%4000 (24,0 megapikslit)

6000%4000 (24,0 megapikslit)

L

6000x4000 (24,0 megapikslit)

5328x4000 (21,3 megapikslit)*

3984x2656 (10,6 megapikslit)

3552x2664 (9,5 megapikslit)

S1

2976x1984 (5,9 megapikslit)

2656x1992 (5,3 megapiksilit)

S2

24001600 (3,8 megapikslit)

2112x1600 (3,4 megapikslit)*

Pildikvaliteet

16:9

1:1

[RAWJTERAW ]

6000%4000 (24,0 megapikslit)

6000x4000 (24,0 megapikslit)

L

6000%3368 (20,2 megapikslit)*

4000%4000 (16,0 megapikslit)

3984x2240 (8,9 megapikslit)*

2656%2656 (7,1 megapikslit)

St

2976x1680 (5,0 megapikslit)*

1984x1984 (3,9 megapikslit)

S2

2400x1344 (3,2 megapikslit)*

1600x1600 (2,6 megapikslit)

0 ® Tarniga “*” téhistatud kuvasuhete vdtteala vdib olla veidi erinev kui tegelik
votteala. Kontrollige jaédvustatud pilti pildistamisel ekraanilt.

@ ® Tarniga “*” tahistatud piltide tegelik kuvasuhe erineb veidi toodud kuvasuhtest.
® Lisateavet JPEG-faili suuruste kohta leiate tabelist [1]495. Samavaarsetel
vottetingimustel on failisuurused vaiksemad kui [€3: Still img aspect ratio/€3:
Pildi kuvasuhe] maéranguga [3:2] tehtud piltide puhul.
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® Video salvestamiseks sobilikud kaardid

7R UHS-I, UHS Speed Class 3 vai kirem
SD Speed Class 10 voi kiirem
¥FHD

SD Speed Class 4 voi kiirem

SD Speed Class 10 voi kirem

50.94P§50.00P

EEEE

SD Speed Class 4 vai kiirem

« Saadaval, kui funktsioon ["™ Digital IS/"® digitaalne kujutisestabilisaator] on

keelatud.

« Selles tabelis on toodud ndutavad kaardi salvestus- ja lugemiskiirused videote

salvestamiseks (nduded kaardi joudlusele).
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® Video salvestuse koguaeg ja faili suurus minuti kohta
(Ligikaudsed vaartused)

Video Voimalik salvestusaeg kaardil L
Faili suurus
salvestusformaat 8 GB 32 GB 128 GB

2K 8 min 35 min 2 h 21 min 860 MB/min
- 17 min 1 h 10 min 4 h 43 min 431 MB/min
FHD 35 min 2h20min | 9h23min | 216 MB/min
- 20 min 1h 22 min 5 h 28 min 371 MB/min

HD N - N .
40 min 2 h 42 min 10 h 49 min | 187 MB/min

« Saadaval, kui funktsioon ["™ Digital I1S/*® digitaalne kujutisestabilisaator] on
keelatud.

0 ® Kaamera seesmise temperatuuri tdus voib peatada video salvestamise enne
tlaltoodud tabelis toodud salvestamise koguaja méédumist ([1]240).

® Video salvestamise vdimalik koguaeg
Ligikaudu 90 min toatemperatuuril (23 °C)
« Taislaetud akuga LP-E12.
« Kui meniiiist [3: Movie rec quality/@3: Video salvestuskvaliteet]
on valitud [Movie rec. size/Video salvestusformaat] maaranguks
§FHD (NTSC) or fHD (PAL) ning funktsiooni
[3: Movie Servo AF/EX: Video servoteravustamine] olekuks [Enable/Luba].
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ISO-valgustundlikkus video salvestamisel

Reziimis ["®™]/[#M], kui maaratud on automaatne ISO-

valgustundlikkuse méaéramine

® Full HD-/HD-videote salvestamisel maaratakse 1SO-valgustundlikkus
automaatselt vahemikust 1ISO 100-12800 ning 4K-videote salvestamisel
vahemikust ISO 100-6400.

® Automaatse maarangu maksimaalset vaartust laiendatakse Full HD-/
HD-video salvestamisel vaartuseni H (vastab vaartusele 1ISO 25600),
kui mentst [¥: Custom Functions (C.Fn)/§: Kasutusmaarangud
(C.Fn)] on maaratud funktsiooni [ISO expansion/ISO laiendus] olekuks
[1: On/1: Sees] ([1]459) ning seejarel on funktsiooni [Max for Auto/
Automaatse max vaartus] olekuks valitud menudst [3: "™|SO speed
settings/03: "™ISO-valgustundlikkuse maarangud] vaartus [H
(25600)] ([11236). Arvestage, et 4K-videote salvestamisel pole ISO-
valgustundlikkuse laiendamine saadaval ((Max for Auto/Automaatse
max vaartus] pole valitav), isegi kui [ISO expansion/ISO laiendus]
olekuks on maératud [1: On/1: Sees]).

@ Kui funktsiooni [¥: Highlight tone priority/€3: Helendite
toonieelistus] maaranguks on valitud [Enable/Luba] (L[] 142), siis
minimaalne automaatselt maaratav ISO-valgustundlikkuse vaartus on
ISO 200. Maksimaalset ISO-valgustundlikkust ei laiendata, isegi kui
funktsiooni [Max for Auto/Automaatse max vaartus] olekuks valida
[H (25600)].

Reziimis ['#M], kui 1ISO-valgustundlikkus maaratakse kasitsi

® Full HD-/HD-videote salvestamisel saab ISO-valgustundlikkuse méarata
kasitsi vahemikust ISO 100-12800 ning 4K-videote salvestamisel
vahemikust ISO 100-6400.

® Kasitsi méaratavat maksimaalset vaartust laiendatakse Full HD-/HD-
video salvestamisel vaartuseni H (vastab vaartusele ISO 25600), kui
meniust [¥: Custom Functions (C.Fn)/¥: Kasutusmaarangud
(C.Fn)] on funktsiooni [ISO expansion/ISO laiendus] olekuks maéaratud
[1: On/1: Sees]. Arvestage, et 4K-videote salvestamisel pole ISO-
valgustundlikkuse laiendamine saadaval ([H] ei kuvata), isegi kui
[ISO expansion/ISO laiendus] olekuks on maaratud [1: On/1: Sees].

® Kui funktsiooni [ Highlight tone priority/@: Helendite
toonieelistus] maaranguks on valitud [Enable/Luba] (] 142), siis
minimaalne kasitsi méaaratav ISO-valgustundlikkuse vaéartus on 1SO 200.
Maksimaalset ISO-valgustundlikkust ei laiendata, isegi kui funktsiooni
[ISO expansion/ISO laiendus] olekuks valida [1: On/1: Sees]. 499



Joudlusandmed

® Suuruse muutmise valikud vastavalt algsele pildikvaliteedile

L o O ©]
M O ©]
S1 o

® Piltide suuruse muutmine

(Pikslite ligikaudne arv)

M 3984x2656 (10,6 megapikslit) 3552%2664 (9,5 megapikslit)
S1 2976x1984 (5,9 megapikslit) 2656x1992 (5,3 megapikslit)
S2 2400x%1600 (3,8 megapikslit) 2112x1600 (3,4 megapikslit)*

M 3984x2240 (8,9 megapikslit)* 2656%2656 (7,1 megapikslit)
S1 2976x1680 (5,0 megapikslit)* 1984x1984 (3,9 megapikslit)
S2 2400x1344 (3,2 megapikslit)* 1600x1600 (2,6 megapikslit)

ﬁl ® Téarniga “*” tahistatud piltide tegelik kuvasuhe erineb veidi toodud kuvasuhtest.
® Soltuvalt suuruse muutmise tingimustest vodidakse pilti veidi karpida.
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Infokuva

Fotode salvestamise kuva

Infokuva muutub iga kord, kui vajutate nuppu <INFO>.
® Ekraanil kuvatakse vaid momendi seisundit iseloomustavaid andmeid.

(€}

o)

(©)

4

®)

(6)

(7

(8) :

9) —8

(10)

(11)

(12)

(13)
(1) Vvoimalik video salvestusaeg (13) Vérgustikjooned
(2) Maksimaalne sarivote (14) Aku laetuse tase
(3) Vodimalike votete arv / aega (15) Histogramm

iseavaja votteni (16) Temperatuurihoiatus
(4) Mitme véttega miravahendus (17) Video salvestamine piiratud
(5) VéttereZiimi/stseeni ikoon (18) Kiirvalik
(6) Teravustamismeetod (19) Valge tasakaal / valge tasakaalu
(7) Iseteravustamise toiming nihe
(8) Modtmisreziim (20) Pildi stiil
(9) Paastiku tooreziim / iseavaja (21) Auto Lighting Optimizer
(10) Pildikvaliteet (Automaatne valgustuse

(11) Video salvestusformaat

optimeerija)

(12) Iseteravustamispunkt

(22) Loofiltrid

(23) Piltide kuvasuhe
(24) Puutepaastik
(25) Sari mdotmise ala
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Infokuva

(26)

(27)

(28)

(29)

(30)

(31)

(32)

(33)
(26) Valgu sari nihe / valgu véimsuse (35) Wi-Fi-funktsioon

tase (36) Wi-Fi-signaali tugevus /
(27) Kaameravarina hoiatus lennukireziim
(28) Autoportree (37) Bluetooth-funktsioon
(29) Valk valmis / valgu séri lukustus (38) Suurendusnupp
(30) Sari lukustus (39) I1SO speed (ISO-valgustundlikkus)
(31) Sariajad (40) Helendite toonieelistus
(32) Avaarv (41) Sari modelleerimine
(33) Sarimdodik (42) Sari nihe

(34) GPS-signaali vastuvdtmise olek

ﬁl ® Teised ikoonid voidakse kuvada pérast reguleerimist ajutiselt.
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Infokuva

Video salvestamise kuva

Infokuva muutub iga kord, kui vajutate nuppu <INFO>.
® Ekraanil kuvatakse vaid momendi seisundit iseloomustavaid andmeid.

(11)

(12)

(1) Video suunainfo (13) Temperatuurihoiatus

(2) Aku laetuse tase (14) Video salvestamine piiratud

(3) Voimalik video salvestusaeg / (15) Histogramm (k&sisariga)
moddunud salvestusaeg (16) Kiirvalik

(4) Salvestusreziim / kiirendatud (17) Video salvestamise kaivitamine/
video peatamine

(5) Teravustamismeetod (18) Valge tasakaal / valge tasakaalu

(6) Video iseavaja nihe

(7) Video salvestusformaat (19) Pildi stiil

(8) Video digitaalne (20) Auto Lighting Optimizer
kujutisestabilisaator (Automaatne valgustuse

(9) Video-momentvéte optimeerija)

(10) Video servoteravustamine (21) Miniatuurefektiga video

(11) Heli salvestuse maarang (22) GPS-signaali vastuvdtmise olek

(12) Iseteravustamispunkt (23) Suurendusnupp
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(24) Heli salvestustaseme indikaator (30) Wi-Fi-signaali tugevus /

(kasitsi) lennukireziim
(25) lima infokuvata valjund (31) Bluetooth-funktsioon
(26) Sari lukustus (32) 1SO-valgustundlikkus
(27) Sariajad (33) Helendite toonieelistus
(28) Avaarv (34) Wi-Fi-funktsioon
(29) Sarimdadik (35) Sari nihe

0 ® Vorgustikku voi histogrammi ei saa kuvada video salvestamise ajal.
(Video salvestamise alustamisel kustuvad need ekraanilt.)
© Kui video salvestamine algab, siis video salvestamise allesoleva aja asemel
hakatakse kuvama méddunud aega.

@ © Teised ikoonid véidakse kuvada parast reguleerimist ajutiselt.
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Véttereziimis [ (1] voi [3¥] tuvastab kaamera stseeni tiilibi ning maarab
automaatselt kdik vastavalt sellele. Tuvastatud stseeni tliup kuvatakse
ekraani Ulemises vasakus nurgas.

*1:
*2:

*3:
*4:

*5:

—
M e
= sinine
* Oranz
Tume-
m sinine

Ei kuvata video salvestamisel.

Kuvatakse kui ihendatud objektiiv omab kauguseinfot. Kui kaameraga on
thendatud lainurkkonverter v6i makroobjektiiv, siis ei pruugi kuvatav ikoon vastata
tegelikule stseenile.

Kuvatakse tuvastatavatest stseenidest valitud stseeni ikoon.

Kuvatakse siis, kui kehtivad koik jargmised tingimised:

vottestseen on tume, tegu on dostseeniga ning kaamera on kinnitatud statiivile.
Kuvatakse alltoodud objektiividega:

« EF300mm f/2.8L IS Il USM « EF400mm f/2.8L IS Il USM

* EF500mm f/4L IS Il USM « EF600mm f/4L IS Il USM

« Funktsiooniga Image Stabilizer (Kujutisestabilisaator) objektiivid, mis on valja
lastud aastal 2012 ja hiljem.

*4+*5: Kui nii tingimused *4 ja *5 on taidetud, siis vib sériaeg olla pikem.

0 ® Teatud stseenide voi véttetingimuste puhul ei pruugi kuvatav ikoon vastata

tegelikule stseenile.
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Infokuva

|
Taasesituse kuva

® Fotode pdhiinfo kuva

@
@
©)
@

®)
©)
(10)
(1)
(12)

X .
1125 F4.0 E-% [E9200 D+
(5) (13)
©) (14)
@ (15)
(1) Wi-Fi-funktsioon (9) Juba saadetud arvutisse/
(2) Wi-Fi-signaali tugevus / nutitelefoni
lennukireziim (10) Hinnang
(3) Aku laetuse tase (11) Kustutuskaitse
(4) Taasesituse number / pilte kokku  (12) Kausta number - faili number
/ leitud piltide arv (13) Pildikvaliteet / toddeldud pilt /
(5) Sariajad karpimine
(6) Avaarv (14) Helendite toonieelistus
(7) Sari nihke ulatus (15) ISO-valgustundlikkus

(8) Bluetooth-funktsioon

0 ® Kui pilt on salvestatud teise kaameraga, siis teatud vétteinfot ei pruugita
kuvada.
® Selle kaameraga jaadvustatud pilte ei pruugi saada esitada teistes kaamerates.
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Infokuva

® Fotode detailse infoga kuva

@ ®)
b OIEIE 100-
03/03/2019 10:00: )
@ (10)
a1
(12
(3) P (13)
@) i (14)
5) Eh (15)
©)
@) (16)
(1) Avaarv (10) Histogramm
(2) Sariajad (11) ISO-valgustundlikkus
(3) Véttereziim (12) Helendite toonieelistus
(4) Valge tasakaal (13) Valgu sari nihe / HDR-reziim /
(5) Auto Lighting Optimizer mitme vottega muravéahendus
(Automaatne valgustuse (14) Mo6tmisreziim
optimeerija) (15) Faili suurus
(6) Valge tasakaalu nihe (16) Pildikvaliteet / toodeldud pilt /
(7) Pildi stiil / maarangud karpimine
(8) Sari nihke ulatus
(9) \Vétte kuupaev ja kellaaeg

* RAW+ JPEG pildikvaliteediga pildistamisel kuvatakse RAW-kujutisefaili suurust.

* Kujutiseala téhistavad jooned kuvatakse piltide puhul, mille tegemisel oli méaaratud
kuvasuhe ([1]125) ning RAW- véi RAW+ JPEG-pildikvaliteediga piltide puhul.

* |lma valgu séri nihketa valguga votetel kuvatakse [ E3].

* Mitme véttega miravahenduse funktsiooniga tehtud piltide juures kuvatakse [[®)].

* [[,2]] kuvatakse piltide puhul, mis on loodud ja salvestatud pérast suuruse muutmist,
karpimist, loovvotete abifunktsiooni kasutamist v3i punasilmsuse korrigeerimist.

* Karbitud ja seejarel salvestatud piltide puhul kuvatakse [11].
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Infokuva

® Videote detailse infoga kuva

@)
@
®) ' 1/125 F4.0
ME YBA2,G1 E=AI3,*x,0,0,0 o CJ 0
Eh & FEEG(PBIME  00'48" 62.0MB
@) ®)
®) ©)
©) (10)
(1) Kiirvalik (6) Kaadrisagedus
(2) Video taasesitus (7) Video digitaalne
(3) Salvestusreziim / kiirendatud kujutisestabilisaator
video / stseeniikoon (8) Salvestusaeg
(4) Video suunainfo (9) Video salvestusvorming
(5) Pildi suurus (10) Tihendusmeetod

|§| ® Video taasesituse ajal kuvatakse funktsiooni [Picture Style/Pildi stiil]
maarangu [Sharpness/Teravus] parameetrite [Fineness/Peensus] ja
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Kaubamargid

® Adobe on ettevotte Adobe Systems Incorporated kaubamark.

® Microsoft ja Windows on Microsoft Corporation'i kaubamaérgid voi registreeritud
kaubamérgid Ameerika Uhendriikides ja teistes riikides.

® Macintosh ja Mac OS on Apple Inc. registreeritud kaubamérgid Ameerika
Uhendriikides ja teistes riikides.

® SDXC logo on SD-3C, LLC kaubamark.

©® HDMI, HDMI logo ja High-Definition Multimedia Interface on HDMI Licensing LLC
kaubamargid vai registreeritud kaubamargid.

® Wi-Fi CERTIFIED logo ja Wi-Fi Protected Setup méark on Wi-Fi Alliance'i
kaubamargid.

©® Kaamera maarangute mentides ja kaesolevas juhendis toodud lihend WPS
tahistab standardit Wi-Fi Protected Setup (Wi-Fi kaitstud seadistus).

® Bluetooth® sgnamark ning logod on ettevétte Bluetooth SIG, Inc. registreeritud
kaubamargid ning Canon Inc. kasutab kdiki selliseid marke litsentsi alusel.
Teised kaubamaérgid ja tootenimed kuuluvad vastavatele omanikele.

® Koik teised kaubamargid kuuluvad vastavatele omanikele.
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MPEG-4 litsenseerimise kohta
“This product is licensed under AT&T patents for the MPEG-4 standard and
may be used for encoding MPEG-4 compliant video and/or decoding MPEG-4
compliant video that was encoded only (1) for a personal and non-commercial
purpose or (2) by a video provider licensed under the AT&T patents to provide
MPEG-4 compliant video. No license is granted or implied for any other use
for MPEG-4 standard.”

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT PORTFOLIO
LICENSE FOR THE PERSONAL USE OF A CONSUMER OR OTHER USES
IN WHICH IT DOES NOT RECEIVE REMUNERATION TO (i) ENCODE
VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE AVC STANDARD (“AVC VIDEO”) AND/
OR (ii) DECODE AVC VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER
ENGAGED IN A PERSONAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A
VIDEO PROVIDER LICENSED TO PROVIDE AVC VIDEO. NO LICENSE IS
GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL
INFORMATION MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C. SEE
HTTP://IWWW.MPEGLA.COM

* Teatis kuvatakse inglise keeles, vastavalt nduetele.
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Soovitame kasutada Canoni originaaltarvikuid

See toode on disainitud pakkuma optimaalseid tulemusi Canoni
originaaltarvikute kasutamisel. Seetdttu soovitame tungivalt kasutada toodet
koos Canoni originaaltarvikutega ja lisaseadmetega.

Canon ei vastuta selle toote kahjustuste ja/vdi dnnetuste, naiteks tulekahju
jne eest, mis on p&hjustatud mitte-Canoni lisavarustuse rikkest (naiteks

aku leke ja/voi plahvatamine). Palun pidage silmas, et garantii ei kehti
parandustoddele, mille pdhjuseks on mitteoriginaalsete tarvikute rikked,
kuigi selliseid parandustoid on v8imalik raha eest tellida.

0 ® LP-E12 aku on m&eldud ainult Canoni seadmetes kasutamiseks. Canonit ei saa

pidada vastutavaks térgete voi kahju eest, mis voib tekkida selle kasutamisel
uhildumatus akulaadijas voi teistes seadmetes.
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Sumbolid

<A+> (nutikas automaatreziim) : 72

Difraktsiooni korrigeerimine : 131

[Q] (kiirvalik) : 69

Digitaalne objektiivioptimeerija : 130

Numbrid
1-punkti iseteravustamine : 170, 175

Digital-lides : 474

Distantspaastik : 191

[4K] 3840x2160 (video) : 205

DPOF (Digitaalne prindikorralduse
vorming) : 284

4K-kaadrite jaddvustamine : 266

A
Adobe RGB : 153

Ekraan : 34, 49

Heledus : 437

Aegvotted : 112

AF — Iseteravustamine

Nurga reguleerimine : 49

Ajavoond : 438

Ekraanil kuvatav info : 60

Aku — Toide

Ekraani valjalulitamine : 436

Akvarellmaali efekt : 98, 293

Energia saastmine : 436

Alalispingeliides : 476

Erivotete reziim (SCN) : 80

Album (video-momentvéte) : 224, 297

Err (veakoodid) : 493

ALL-I: 207

exFAT : 210, 434

Asukohateave : 396

Auto Lighting Optimizer (Automaatne
valgustuse optimeerija) : 141

Faililaiend : 122, 207

Automaatne lahtestamine : 430

Faili suurus : 210, 495, 498

Automaatne podramine : 431

FAT32 : 210, 434

Automaatne valjalllitamine : 436

Filtriefekt (monokroomne) : 159

Autoportree : 82

Fotoraamatu seadistamine : 288

Autoridiguse andmed : 454

Funktsioonide juhised : 62

Ava etteandega automaatséri : 108

Av (ava etteandega automaatsari) :
108

G
GPS : 396

B
Bluetooth-funktsioon : 321, 387

[HD] 1280%720 (video) : 205

Aadress : 394

HDMI : 238, 270, 447

Uhendamine : 323

HDMI HDR : 448

BUSY : 124

HDMI-véljund : 238

HDR ergas kunstiefekt : 99
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HDR reljeefne kunstiefekt : 99

HDR standardne kunstiefekt : 99




HDR taustavalguse juhtimine : 91

Register

I1SO laiendus : 459

HDR tugev kunstiefekt : 99

Helendite toonieelistus : 142

Heli salvestus / helisalvestuse
tase : 213

1SO-valgustundlikkuse laiendus : 138,
236, 499

Helisignaal : 446

Helitugevus (video taasesitus) : 262,
263

JPEG : 495

Hindav sarimédtmine : 143

Juhtmeta andmeside méarangud :
317

Hinnang : 303

Jatkuv (failide nummerdamine) : 429

Histogramm : 312, 450

ICC-profiil : 153

Kaadrisagedus : 207, 443

Kaadrite jaadvustamine : 266

Ikoonid : 9

Kaamera

IPB : 207

Kaamera kéeshoidmine : 56

Iseavaja : 135, 212

Iseteravustamine

Kaamera varinast pohjustatud
hégusus : 113, 136

Helisignaal : 446

Vaikeméaarangud : 453

Iseteravustamise ala raam : 86

Kaamera varisemine : 57, 75

Iseteravustamise lisavalgusti : 169,
184

Kaardid : 11, 35, 46

Kustutuskaitse : 46

Iseteravustamise meetod : 170

Iseteravustamise toiming : 167

Madala taseme vormindamine :
433

Iseteravustamispunkti valimine :
175

Veaotsing : 48, 479

Vormindamine : 433

Jalgiv iseteravustamine : 181

Kalasilmaefekt : 98, 292

Ka&siteravustamine : 185

Kaldekorrektsioon : 301

Objektiivi elektrooniline
kéasiteravustamine : 183

Kasutusméaarangud : 457

Katiku stinkroonimine :

Kausta loomine/valimine : 426

Silmatuvastusega ise-
teravustamine : 180

Keel : 441

Keskmestav sarimédtmine : 143

Umberkadreerimine : 76

Keskmine (pildikvaliteet) : 122

Iseteravustamise ala raam : 86

Kiire kaadrisagedus : 209

1SO-valgustundlikkus : 138, 236

Kiirendatud video : 215

Automaatse max vaartus : 140, 236

Kiirvalik : 69

1SO-valgustundlikkuse
vahemik : 494

Kombineeritud kujutise-
stabili or:234
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Kontrastsus : 141, 158

T: itus : 254

Kromaatilise aberratsiooni
korrigeerimine : 131

Tuhmid menui-uksused : 67

Kujutisestabiliseerimine : 188

Video salvestamine : 196

Kustutamine (pildid) : 277

Menlikuva : 61

Kuupéev/kellaaeg : 438

MF (kasitsi teravustamine) : 185

Kdrge 1SO-valgustundlikkuse
miravéhendus : 163

Miniatuuriefekt : 99, 101, 229, 293

Minu menii : 465

Kéest tehtav 66vote : 90

Mitme vottega muravéahendus : 163

Karpimine (pildid) : 300

M (kasisari) : 110

Kaésiséri : 110

Monokroomne : 155, 159

Kasiteravustamine : 185

Moonutuste korrigeerimine : 129

Ka&sitsi lahtestamine : 430

MP4 : 207

Kasitsi teravustamise réhutamine :
187

M@odtmisreziim : 143

Mdddetud valge tasakaal : 150

Kullastus : 158

Malukaardid — Kaardid

Laadija : 42

Malupdorduse signaaltuli : 45, 47

Mé&ngukaamera efekt : 98, 293

Mirasummuti : 214

Laadimine : 42

Miravahendus

Lappamiskuva : 310

Kdrge 1SO-valgustundlikkus : 163

Lohistamine : 68

Pikk sériaeg (aegvotte reziim) : 162

Lokaalne sarimdétmine : 143

Loovfiltrid : 291

Loovvdtete abifunktsioon : 78, 294

NTSC : 207, 443

Lé&hivote : 87

Nupp INFO. : 59

L&puni alla vajutamine : 57, 442

Nutikas automaatreziim : 72

Maastik : 85

Nduded kaardile : 208, 49

N&gu+jalitamine : 170, 173

Maksimaalne sarivote : 124, 495

Menudi : 63

Objektiiv : 52, 54

Ekraanil kuvatav info : 60

Difraktsiooni korrigeerimine : 131

Funktsioonimaarangud : 424

Juhtmeta andmeside maérangud :

318

Digitaalne objektiivioptimeerija :
130

Minu menii : 465

Kromaatilise aberratsiooni
korrigeerimine : 128, 131

Maéramise toiming : 64

Luku vabastamine : 53, 55

Pildistamine : 117

Moonutuste korrigeerimine : 129
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Teravustamisreziimi IUliti : 55

Register

Piltide kustutuskaitse : 272

Adrealade valgustuse
korrigeerimine : 129

Piltide suurendamine : 259

Slaidiseanss : 306

Objektiivi elektrooniline
kasiteravustamine : 183

T itus : 253

Ohutusjuhised : 30

Teleris kuvamine : 270

One-Shot AF (lukustuv teravustamine)
1168

Vétteinfo : 257, 507

Pildi kontrolli aeg : 127

Osade nimed : 36

Pildikvaliteet : 122, 495

PAL : 207, 443

Pildiotsing : 308

Pildiregister : 260

Pildi stiil : 154, 157, 160

Peen (pildikvaliteet) : 122

Piltide importimine arvutisse : 474

Pehme teravus : 98, 292

Piltide kustutuskaitse : 272

Pika sériajaga votte miravahendus :
162

Piltide kuvasuhe : 125, 496

Piltide sirvimine (lappamiskuva) : 310

Pikk sdriaeg (aegvotte reziim) : 112

Piltide suurendamine : 177, 185, 259

Pikslite arv : 122, 495

Pooleldi alla vajutamine : 57, 442

Pildid

Portree : 83

Automaatne lahtestamine : 430

P (programne automaatséri) : 104

Automaatne podramine : 431

Printimine

Failide nummerdamine : 428

Fotoraamatu seadistamine : 288

Hinnang : 303

Prindikorraldus : 284

Histogramm : 312

Programne automaatsari : 104

Importimine (arvutisse) : 474

Programmi nihe : 105

Punasilmsuse véhendamine : 250

Iseteravustamispunkti kuvamine :
314

Punkt-sarimddtmine : 143

Puute helisignaal : 446

Jatkuv (failide nummerdamine) :
429

Puutepaéstik : 165

Puutetoimingud : 68, 258, 444

Késitsi lahtestamine : 430

P6hiinfo kuva : 506

Kasitsi podramine : 275

Pohjalikud véttereziimid : 103

Kustutamine : 277

Paastikunupp : 57

Lappamiskuva (piltide sirvimine) :
310

Paastikunupu funktsioonid : 442

Paastiku téoreziim : 133

Podramine (pildid) : 275, 431

Otsingutingimused : 308

P&dramine (videod) : 276

Pildi kontrolli aeg : 127

Pusivara : 456

Pildiregister : 260
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R

RAW : 123

RAW+JPEG : 122, 495

Rihm : 40

Rdéhutatud kunstiefekt : 293

Sarivdte : 133

SD-/SDHC-/SDXC-kaardid — Kaardid

Seepia (monokroomne) : 159

Seinapistikupesa : 476

Sertifitseerimise logo : 456

SERVO (servoteravustamine) : 168

Servoteravustamine

Tavavoéttereziimid : 71

Teleris kuvamine : 270

Temperatuurihoiatus : 192, 240

Teraline M/V : 98, 292

Teravus : 158

Teravussiigavuse kontroll : 109

Teravustamine — Iseteravustamine

Teravustamise lukustamine : 76

TeravustamisreZiimi liliti : 55

Toide : 50

Aku laetuse tase : 51

Automaatne véljaliilitamine : 436

Laadimine : 42

Seinapistikupesa : 476

SERVO : 168

Vdimalike votete arv : 494

Video servoteravustamine : 231

Toit : 88

Slaidiseanss : 306

Toonieelistus : 142

Sport : 86

Tooniefekt (monokroomne) : 159

sRGB : 153

Topeltpuudutamine : 258

Stseeniikoonid : 77, 505

Tsooni iseteravustamine : 171, 175

Suur (pildikvaliteet) : 122

Tundlikkus — 1SO-valgustundlikkus

Suuruse muutmine : 302

Tuulefilter : 213

Suveaeg : 439

Sériaja etteandega automaatsari : 106

Tv (sériaja etteandega automaatsari) :
106

Sérikaitse : 459

Torge : 477

Sari lukustus : 189

Séri modelleerimine : 146

Taiskorglahutus (Full HD) (video) :
205

Sarimodddik : 502

Tapne iseteravustamine : 170, 175

Séari médtmise taimer : 145

Sari nihe : 137

Séri nihe M-reziimis automaatse ISO
kasutamisel : 111

UHS-I: 11

USB (digital) liides : 474

T

T itus : 253

Tarkvara : 472

Kasutusjuhend : 473

UTC (Coordinated UniversalTime) :
398

\%
Vaatenurk : 53

Taustmuusika : 299

Tavaline (pildikvaliteet) : 122
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Tihendusmeetod : 207

Tootlemine : 264, 268

Kasutusméaarangud : 458

Tuulefilter : 213

Minu menudi : 468

Valklambi funktsioonimaérangud :

Video digitaalne
kujutisestabilisaator : 233

Vaikne : 92

Video-momentvéte : 224

Valge prioriteet (automaatne valge
tasakaal) : 149

Valge tasakaal : 147

Video salvestamiseks sobilikud
maélukaardid : 497

Automaatne : 149

Video salvestusformaat : 205

Mdddetud : 150

Video servoteravustamine : 231

Nihe : 152

Vorgustiku kuvamine : 449

Varvitemperatuuri maarang : 151

Video-momentvéte : 224

Ohkkonna prioriteet : 149

Videosuisteem : 443

Valija : 58

Varustus : 3

Video suuna/pédramise info lisamine :
432

Veaotsing : 477

Vormindamine : 433

Veateated : 493

Videod : 195

Vormindamine (kaardi lahtestamine) :
433

Automaatne pikk sériaeg : 239

Vdimalike votete arv : 494

Automaatsériga salvestamine : 198

Voimalik salvestusaeg (video) : 498

Vargustiku kuvamine : 449

Esimeste ja viimaste kaadrite
todtlemine : 264

Vétteinfo kuva : 449, 501

Vottereziim

Faili suurus : 210, 498

<A+> (nutikas automaatreziim) : 72

HDMI-valjund : 238, 447

Heli salvestus / helisalvestuse
tase : 213

Av (ava etteandega automaatsari) :
108

Erivotete reziim (SCN) : 80

Infokuva : 503

LooVfiltrid : 96

Kaadrisagedus : 207

Lliti : 38

Kaadrite jaddvustamine : 266

M (kasiséri) : 110

Késisariga salvestamine : 200

P (programne automaatsari) : 104

Kiirendatud video : 215

Mirasummuti : 214

Tv (sériaja etteandega
automaatsari) : 106

Salvestusaeg : 211, 498

Vahendatud kuva : 260

Sari lukustus : 199

Vaike (pildikvaliteet) : 122

Taasesitus : 261

Valgureziim : 252

Valgu sari lukustus : 248
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Lennukireziim : 401
MAC-aadress : 403

Vélgu séri nihe : 246
Véalklamp : 244

Aeglane suinkroonimine : 251

Kasitsi valke véimsuse
madramine : 252

Mérkused : 416

Katiku stinkroonimine (vélge
sarituse alguses/Idpus) :

Otsingutingimustele vastavate
piltide saatmine : 342, 379

Parool : 393

Punasilmsuse véhendamine : 250

PictBridge : 357

Toopiirkond : 244

Valgu sari lukustus : 248

Pildi suuruse muutmine : 335, 340,
375

Valgu séri nihe :

Piltide vaatamine : 327

Vélklambi juhtimine
(funktsioonimaarangud) : 249

Prindimaarangud : 362

Printer : 357

Printimine : 359

Vélklambi kasutamine : 244 Saada valitud : 337, 374

Seadmeinfo muutmine : 345, 399
Sidumine : 324

SSID : 332, 350, 358

W Vaadatavad pildid : 345
Virtuaalne klaviatuur : 404
Vérgumaarangud : 419

Vorgu vahetus : 383

Vork : 332, 350, 358
Wi-Fi-maéarangud : 393

WPS (Wi-Fi Protected Setup) : 382
Uhenduse uuesti loomine : 390

Varviruum : 153
Varvitemperatuur : 151
Varvitoon : 158

WB (valge tasakaal) : 147
Wi-Fi-funktsioon : 317
Android : 322
Camera Connect : 322, 327
CANON iMAGE GATEWAY : 367
EOS Utility : 349
Hutdnimi : 400
Image Transfer Utility 2 : 354
Info kuvamise menii : 403
iOS : 322 ~

O
IP-aadress : 385 _ o
Juhtmeta andmeside madrangute Ohkkonna prioriteet (automaatne

" } valge tasakaal) : 149
lahtestamine : 402

Kaamera paasupunktireziim : 385 A

Kaugjuhtimine : 327 Adrealade valgustuse korrigeerimine :
Kaoikide kaardil olevate piltide 129

saatmine : 341, 378

Uhendusinfo kustutamine : 400
Uhenduste ajalugu : 390, 393

518



Register

5
Qine portree : 89
Okonoomne reziim : 435

0
Uhe pildi kuva : 256
Uhtlased nahatoonid : 84
Uksikvéte : 133
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CANON INC.
30-2, Shimomaruko 3-chome, Ohta-ku, Tokyo 146-8501, Jaapan
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CANON EUROPA N.V.
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Support
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